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LIIMPISTOOL 25W
POWX146

1 TOEPASSING

Het apparaatis niet bestemd voor industrieel gebruik.

Dit elektrisch lijmpistool is bedoeld voor het verlijmen van w erkstukken m.b.v. warme smeltlijm.
Dit gereedschap is vooral geschikt voor het puntljmen of het maken van Kkleine
oppervlakteverbindingen en verlijmde randen.

® WAARSCHUWING! Leesvooruw eigenveiligheid deze gebruiksaanwijzing
goed dooralvorens demachinetegebruiken. Geef dit elektrisch werktuig

alleen samenmet deze gebruiksaanwijzingdoor aan anderen.

2 BESCHRIJVING (FIG A)
1. Spuitmond 8. Druipschaaltje
2. Opw armtunnel 9. Aansluitstekker voor het elektrisch
3. Opening voor het inbrengen van de lijmpistool
lijmpatronen 10. Trekker
4. Handgreep 11. Steun
5. Controlelamp 12. Montagepunt van de steun
6. Laadstation 13. Netsnoer
7. Laadaansluiting
3 INHOUD VAN DE VERPAKKING
= Verwijder alle verpakkingsmateriaal.
= Verwijder de overblijvende verpakking en de transportsteunen (indien aanw ezig).
= Controleer of deinhoud van de verpakking compleet is.
= Controleer het toestel, het netsnoer, de stekker en alle toebehoren op transportschade.

Berg het verpakkingsmateriaal op tot aan het einde van de garantieperiode. Na deze
periode kunt u hetvia uw lokale afvalinzameling laten verw ijderen.

WAARSCHUWING! Verpakkingsmateriaal is geenspeelgoed! Kinderen mogen
niet spelen met plasticzakken! Gevaar voor verstikking!

Meegeleverde accessoires:

Laadstation (om het toestel op te laten w armen)

2 spuitmonden met een ronde kop

1 precisie spuitmond, voor het aanbrengen van kleine hoeveelheden lijm op moeilijk
bereikbare plaatsen

= Steun om het toestel te ondersteunen tussen de lijmbeurten in

= 6 lijmpatronen (diam 11 mm, lengte 15 cm)

0 Neem contact op met uw dealer wanneer er stukken ontbrekenof beschadigd
zijn.
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4 TOELICHTING VAN DE SYMBOLEN
In deze handleiding en/of op deze machine w orden de volgende symbolen gebruikt:

Lees Qe handleiding voér u het toestel vWeusmsondiﬁZen g? Vsa(;;de v;aor:
ﬁ gebruikt. het toestel.

Isolatieklasse Il — Het toestel is dubbelgeisoleerd; een aardingsgeleider is hierdoor
niet nodig.

5 ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

WAARSCHUWING! Neem alle voorschriften door. Het niet naleven van de voorschriften kan
elektrische schokken, brand en/of ernstige verwondingen veroorzaken. Het hierna gebruikte
begrip ,elektrisch gereedschap" heeft betrekking op elektrisch gereedschap, gevoed door het
elektriciteitsnet (met elektriciteitskabel) of op batterij (snoerloos).

5.1 Werkplaats

= Hou dew erkplaats proper en opgeruimd. Wanorde en een slecht verlichte w erkplaats
kunnen tot ongevallen leiden.

= Gebruik het apparaat niet in een omgeving w aarin zich brandbare vloeistoffen, gassen of
stoffen bevinden. Hektrisch gereedschap brengt vonken voort die dergelijke stoffen of
dampen kunnen laten ontbranden.

= Zorgdat er geen kinderen of andere personenin de buurt zijn als u het elektrisch apparaat
gebruikt. Afleiding kan ervoor zorgen dat u de controle over het toestel verliest.

5.2 Elektrischeveiligheid

Controleer altijd of de netspanning overeenstemt met deze vermeld op het
typeplaatje.

= De stekker van het apparaat moet in het stopcontact passen. De stekker mag op geen
enkele w ijze w orden gewijzigd. Gebruik geen adapterstekkers in combinatie met geaarde
apparaten. Ongew ijzigde stekkers en passende stopcontacten doen het risico op
elektrische schokken afnemen.

= Vermid lichamelijk contact met geaarde oppervlakken, zoals buizen, radiators, fornuizen
en koelkasten. Er bestaat een groter risico op elektrische schokken w anneer uw lichaam
geaard is.

= Hou hetapparaat buiten bereik van regen of vocht. Het binnendringen van w ater in een
elektrisch apparaat verhoogt het risico op elektrische schokken.

= Gebruik de kabel niet om het apparaat te dragen of op te hangen, of de stekker uit het
stopcontact te trekken. Hou de kabel buiten bereik van hitte, olie, scherpe randen of
bew egende onderdelen van het apparaat. Beschadigde of in de w ar geraakte kabels
verhogen hetrisico op elektrische schokken.

= Wanneer u het gereedschap buitenshuis gebruikt, gebruik dan een verlengkabel die
geschiktis voor gebruik buiten. Het gebruik van een verlengkabel die geschiktis voor
gebruik buitenshuis vermindert het gevaar voor een elektrische schok.

= Wanneer het gebruik van het gereedschap in een vochtige omgeving niet te vermijden is,
gebruik dan een aansluitpunt dat beveiligd is met een verliesstroomschakelaar. Het
gebruik van een verliesstroomschakelaar vermindert het gevaar voor een elektrische
schok.
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5.3

5.4

Veiligheidvan personen
Wees aandachtig. Let op w at u doet en ga verstandig aan het w erk met elektrisch
gereedschap. Gebruik het apparaat niet als u moe bent of onder invioed bent van drugs,
alcohol of medicijnen. Eén moment van onoplettendheid bij het gebruik van het apparaat
kan tot ernstige verwondingen leiden.
Draag uw persoonlijke veiligheidsuitrusting en steeds een veiligheidsbril. Door een
persoonlijke veiligheidsuitrusting (stofmasker, niet glijdende veiligheidsschoenen, een
veiligheidshelm of een gehoorbescherming - afhankelijk van de aard en het gebruik van
het elektrisch gereedschap) te dragen, doet u het risico op verw ondingen afnemen.
Voorkom een ongew ilde inbedrijfstelling. Ga na of de schakelaar op "UIT(0)" staatvoor u
de stekker in het stopcontact steekt. Als u bij hetdragen van het apparaat de vinger aan
de schakelaar houdt of de stekker in het stopcontact steekt terwijl hetingeschakeld is, kan
dat tot ongevallen leiden.
Verwijder instelgereedschap of schroefsleutels voor u het apparaat inschakelt.
Gereedschap dat of een sleutel die zich in een draaiend onderdeel van het apparaat
bevindt, kan tot verw ondingen leiden.
Overschat uzelf niet. Neem een veilige houding aan en zorg dat u uw evenwicht niet
verliest. Zo kunt u het apparaat in een onverw achte situatie beter onder controle houden.
Draag gepaste kleding. Draag geenw ijde kleren en geen sieraden. Hou uw haar, kleren
en handschoenen buiten het bereik van bew egende delen. Losse Kleren, sieraden en
lange haren kunnen door bew egende delen w orden gegrepen.
Als er stofafzuig- en stofopvanginrichtingen kunnen w orden gemonteerd, moet u ervoor
zorgen dat die aangesloten zijn en juist w orden gebruikt. Het gebruik van dergelijke
inrichtingen doet de gevaren door stof afnemen.

Zorgvuldige omgang meten gebruik van elektrisch gereedschap
Overbelast het apparaat niet. Gebruik voor uw werk het elektrische gereedschap dat
daarvoor bestemd is. Met een geschikt elektrisch apparaat w erkt u beter en veiliger in het
opgegeven vermogensbereik.
Gebruik geen elektrisch apparaat w aarvan de schakelaar defectis. Een elektrisch
apparaat dat niet meer kan w orden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en moet w orden
hersteld.
Trek de stekker uit het stopcontact voor u het apparaat instelt, accessoires vervangt of het
apparaat opbergt. Die voorzorgsmaatregel voorkomt dat het apparaat ongew ild w ordt
gestart.
Bew aar ongebruikt elektrisch gereedschap buiten het bereik van kinderen. Laat personen
die niet vertrouwd zijn met het apparaat of die deze gebruiksaanw ijzing niet hebben
gelezen, het apparaat niet gebruiken. Elektrisch gereedschap is gevaarlijk als het door
onervaren personen wordt gebruikt.
Ga zorgvuldig om met het apparaat. Controleer of de bew egende onderdelen ervan op de
juiste manier w erken en niet klemmen, en er geen onderdelen zo erg beschadigd zijn dat
de w erking van het apparaat in het gedrang kont. Laat beschadigde onderdelen eerst
herstellen voor u het apparaat gebruikt. Veel ongevallen w orden veroorzaakt door slecht
onderhouden elektrisch gereedschap.
Hou zaaggereedschap scherp en zuiver. Zorgvuldig onderhouden zaaggereedschap met
scherpe kanten raakt minder snel geklemd en is gemakkeliker te hanteren.
Gebruik elektrisch gereedschap, accessoires, speciaal gereedschap en dergelijke meer in
overeenstemming met deze gebruiksaanwijzing en zoals het voor het type van apparaatis
voorgeschreven. Hou bovendien rekening met de w erkomstandigheden en de uit te
voerenw erkzaamheden. Het gebruik van elektrisch gereedschap voor andere doeleinden
dan de voorgeschreven, kan tot gevaarlijke situaties leiden.
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55 Service

= Laat uw apparaat uitsluitend door gekw alificeerde vakluien met originele
reserveonderdelen herstellen. Zo bentu zeker dat de veiligheid van het apparaat
behouden blijft.

SPECIFIEKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

= Dit gereedschapis niet bedoeld om gebruikt te w orden door personen (inclusief kinderen)
die mentaal of fysisch gehandicapt zijn. Dit gereedschap is ook niet bedoeld om gebruikt
te w orden door personen die niet over de nodige kennis en/of ervaring beschikken, tenzij
zij onder toezicht staan van een persoon die verantw oordelijkis voor hun veiligheid of
tenzij zij instructies hebben gekregen m.b.t. het correcte gebruik van het gereedschap.
Hou kinderenin de gaten om ervoor te zorgen dat zij niet met dit gereedschap spelen.
Schakel het gereedschap na hetw erken altijd uit en haal de stekker uit het stopcontact.
Plaats het gereedschap op zijn steun (11) totdat het volledig is afgekoeld.

Bedek het gereedschap nooit w anneer het is ingeschakeld. De behuizing w armt op

w anneer het gereedschap is ingeschakeld. Oververhitting van het gereedschap kan brand
veroorzaken.

= Plaats hetgereedschap altijd op zijn steun w anneer het niet w ordt gebruikt.

Gevaar voor brandwonden! Het elektrisch lijmpistool en de spuitmond
kunnen temperaturen tot 200 °C bereiken. Vermijd rechtstreeks contact
tussen de huid en het ingeschakelde gereedschap alsook met de gesmolten
envloeibarelijm.

Draag oogbescherming.

&] Draag handschoenen.

7 ASSEMBLAGE

7.1 Monterenvande steun (11)
= Stop een van de uiteinden van de steun (11) in een van de montagepunten (12).
= Trek de steun aan de andere kant w at open en stop dat uiteinde in het montagepunt.

(o)}

7.2 Monterenvande spuitmond
= Schroef de spuitmond (1) tot op het einde in de voorkant van het gereedschap. Zorg er bjj
het inschroeven voor dat de spuitmond juist uitgelijind w ordt.

8 GEBRUIK

8.1 Inbrengen van smeltlijmpatronen

= Brengde lijmpatronen achteraan het gereedschap in, doorheen de vulopening voor
lijmpatronen (3).

= Schuif de ljmpatroon naar voor in de opw armtunnel (2).

8.2 Aansluiten van het gereedschap
= Dit gereedschap kan zow el met als zonder het netsnoer w orden gebruikt. Gebruik het
laadstation (6) om het gereedschap op te w armen wanneer u zonder het netsnoer w erkt.

8.2.1 Aansluiten van het netsnoer
= Stel het gereedschap en zijn steun (11) in.
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= Stop de kant van het netsnoer (13) die bedoeld is voor het gereedschap in de aansluiting
van het laadstation (7) of in het elektrisch lijmpistool (9).

=  Stop de netstekker van het netsnoer (13) in het stopcontact.

= Het toestel schakeltin zodra het op het net w ordt aangesloten. Zodra het toestel
inschakelt zal het rode controlelampje (5) oplichten.

8.2.2 Het gereedschap uitschakelen

= Haal de stekker uit het stopcontact.
= Zodrahet gereedschapis uitgeschakeld zal het controlelampje (5) doven.

8.2.3 Voorbereiden van de te verlijmen plaatsen

= De temperatuur van de te verlijmen stukken en de omgevingstemperatuur moeten in het
bereik van +5° C tot +50° C liggen.

= Reinig alle plaatsenw aar u gaat lijmen.

= Controleer na hetreinigen of deze plaatsen proper, droog en vetvrijzijn.

= Ruw gladde oppervlakken op.

8.2.4 Lijmtechnieken

Om verschillende materialen op een optimale manier aan elkaar vast te maken door te ljmen,

w orden de twee volgende ljmtechnieken aanbevolen:

= Lijm in een zig-zag patroon voor flexibele materialen zoals textiel.

= Andere materialen kunt u puntlijmen.

= Brengop de beide te verlijmen kanten van de w erkstukken lijm aan en duw dande tw ee
kanten onmiddellijk samen gedurende ongeveer 30 seconden.

= BIijf op alle verlijmingspunten druk uitoefenen gedurende nog eens 5 vijf minuten,
bijvoorbeeld door er een gew icht op te leggen.

8.3 Werken methet netsnoer

Werk met het netsnoer w anneer u verschillende punten na elkaar w il verlijmen.

= Zethet gereedschap op zijn steun (11).

= Sluit uw lijmpistool aan op het neten laat het minstens 5 minuten opw armen.

= Trek de trekker naar de handgreep (4) toe om de smeltljmpatroon verder inde
opw armtunnelte duw en en om de vloeibare ljm doorheen de spuitmond te persen.

= Verlijm de w erkstukken.

8.4 Werken zonder netsnoer

Werk zonder netsnoer w anneer:

- u slechts een of enkele plaatsen w il lijmen

- u van plan bent om ingew ikkelde lijmhandelingen uit te voeren die vereisen dat het
gereedschap in de tussentijd w ordt uitgeschakeld.

= Plaats hetgereedschap in het laadstation (6). Zorg ervoor dat de spuitmond precies boven
het druipschaaltje (8) staat.

= Sluit het laadstation (6) aan en laat het gereedschap gedurende maximaal 5 minuten
opw armen.

= Het toestelis gebruiksklaar. .

= Stop het gereedschap terug in het laadstation (6) en laat het nog w at opwarmen van zodra
de smeltlijm niet langer meer vloeibaar genoeg is.
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8.5 Vervangen van de spuitmond

Gevaar voor brandwonden! De warme smeltlijm en de spuitmond kunnen
temperaturen tot 200 °C bereiken.Vo6r u de spuitmond wisselt, moet u het
gereedschap uitschakelen en het ongeveer 20 tot 30 minuten laten
afkoelen.

= Haal de stekker uit het stopcontact.
= Schroef de spuitmond (1) aan de voorkant van het gereedschap los.

Wanneer u de spuitmond niet met de hand kunt losschroeven: vemw ijder de rubberen kap van

de spuitmond en schroef de spuitmond los.

= Schroef een andere spuitmond (1) tot het eindpuntin de schroefdraad. Zorg er bij het
inschroeven van de spuitmond voor dat hij correct uitgelijnd w ordt.

9 REINIGING EN ONDERHOUD

Opgelet ! Trek de netstekker uit de contactdoos alvorens werkzaamheden aan
het apparaatte verrichten.

9.1 Reiniging

= Hou de ventilatiesleuven van het toestel proper om oververhitting te vermijden.

= Reinig regelmatig de behuizing van de machine met een zachte doek, bij voorkeur na
ieder gebruik.

= Houd de ventilatiesleuven vrij van stof en vuil.

= Als het vuil niet verwijderd kan w orden, gebruik dan een zachte doek bevochtigd met
zeepw ater.

Gebruik nooit oplosmiddelen zoals benzine, alcohol, ammoniaw ater, etc.
Deze oplosmiddelenkunnende plastic onderdelen beschadigen.

Het gereedschap mag niet in contact komen met vioeistoffen. Een vloeistof
die in het gereedschap binnendringt kan een kortsluiting veroorzaken en
het gereedschap in brand laten vliegen.

Haal de stekker uit het stopcontact vo6r u begint het gereedschap te
reinigen.Laat hetvolledig afkoelen vé6ru begintmethetreinigen.

> >

= Wanneer u het gereedschap uit het laadstation neemt, moet de voorkant voorzichtig naar
boven w orden getrokken, anders is het mogelijk dat het laadstation beschadigd w ordt en
dat het druipschaaltje los komt.

= Wanneer u klaar bent met reinigen, stop dan het druipschaaltje terug in de daarvoor
voorziene opening en maak het geheel terug vast aan het laadstation door het in de
houder te klikken.

9.2 Reinigenvande spuitmond

= Verwijder koude overtollige lijm met een scherp voorwerpof duw enkel de spuitmond in
w armw ater onder zodat de lijmresten zacht w orden en met de hand verw ijderd kunnen
worden.
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10 TECHNISCHE GEGEVENS

Spanning / frequentie 220-240V / 50Hz

Vermogen 25W (500W)

11 SERVICEDIENST

Beschadigde schakelaars moeten in de w erkplaats van onz e klantendienst hersteld
worden.

Wanneer de voedingskabel (of de stekker) beschadigd is, moet hij w orden vervangen door
een specifieke voedingskabel, die bij onze klantendienst (serviceafdeling - zie laatste
pagina) verkrijgbaar is. Het vervangen van de voedingskabel mag uitsluitend w orden
uitgevoerd door onze klantendienst (serviceafdeling - zie laatste pagina) of een

gekw alificeerde persoon (een vakman op het vlak van elektriciteit).

12 OPSLAG

Reinig zorgvuldig de gehele machine en het toebehoren.

Berg de machine op buiten het bereik van kinderen, in een stabiele en veilige positie en
op een droge plaats met een gematigde temperatuur. Vermijd te hoge en te lage
temperaturen.

Beschermde machine tegen directinvallend licht. Bew aar ze, indien mogelijk, op een
donkere plaats.

Bew aar de machine niet in plastic of Nylon zakken om te vermijden dat er zich vocht
ophoopt.

Zorg ervoor dat het gereedschap volledig is afgekoeld voér u het w egbergt.

Hang het toestel niet op aan zijn netsnoer.

13 PROBLEEMOPLOSSING

De stekker zit niet in het stopcontact.
Stop de stekker in het stopcontact.
Netsnoer is defect.

Laat het netsnoer door een erkend
servicecentervervangen.

= Het gereedschap is oververhit.

= Laat het gereedschap een paar minuten
afkoelen en schakel het dan opnieuw in.

Gereedschap schakelt nietin.

De spuitmond zit scheef inde = De spuitmond zitklem.
schroefdraad. = > Verwijder de spuitmond en plaats hem
op de juiste manier in de schroefdraad.

De Tjm is niet voldoende opgew armd.
Laat het gereedschap langer opwarmen.
Laat het gereedschap door een erkend
servicecenter controleren.

De smeltlijm is niet vioeibaar genoeg.
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14 GARANTIE

= Dit productis gew aarborgd gedurende een periode van 36 maanden die begint vanaf de
datum van aankoop door de eerste koper.

= Deze garantie dekt alle materiaal- of productiefouten met uitsluiting van: batterijen, laders,
defecten aan onderdelen onderhevig aan normale slijtage zoals lagers, borstels, kabels,
stekkers of accessoires zoals boren, boorbits, zaagbladen enz., beschadigingen of
defecten die voortvloeien uit onjuist gebruik, ongelukken of modificaties, alsook de
transportkosten.

= Vallen ook niet onder de garantiebepalingen: beschadigingen en/of defecten die
voortvloeien uit onjuist gebruik.

= Wi wijzentevens alle verantwoordelikheid af voor elk lichamelijk letsel w elke het gevolg is
van onjuist gebruik van het toestel.

= Herstellingen mogen enkel gebeuren door een erkende klantenservice voor Pow erplus
gereedschappen.

= Meer informatie kan u steeds bekomen op het nummer 00 32 3 292 92 90.

= Bventuele transportkosten zijn steeds voor rekening van de klant, tenzij schriftelijk anders
overeengekomenw erd.

= Tevens kan geen aanspraak gemaakt w orden op de garantie w anneer de schade aan het
toestel het gevolg is van nalatig onderhoud of overbelasting.

= Zeker uitgesloten van de garantie is schade als gevolg van vochtinsijpeling, overmatige
stofindringing, moedw illige beschadiging (met opzet of door grove onachtzaamheid),
ondoelmatig gebruik (gebruik voor doeleinden w aarvoor het toestel niet geschiktis),
onoordeelkundig gebruik (0.a. niet respecteren van de instructies gegeven in de
handleiding), ondeskundige montage, blikseminslag, verkeerde netspanning. Deze lijst is
niet limitatief.

= De aanvaarding van claims onder garantie geeftin géén geval aanleiding tot verlenging
van de garantieperiode noch tot het aanvangen van een nieuw e garantieperiode in geval
van een vervanging van het toestel.

= Toestellen of onderdelen die onder w aarborg vervangen werden, worden daardoor
eigendom van Varo NV.

= We behouden ons het recht voor om elke garantieclaim te w eigeren waarbij de aankoop
niet kan w orden geverifieerd of waarbij het duidelijk is dat het product niet correctwerd
onderhouden (propere ventilatiesleuven, regelmatig vervangen koolborstels, ...).

= Uw aankoopbon moet w orden bewaard als bewijs van de aankoopdatum.

= Uw gereedschap moet als geheel naar uw dealer w orden teruggebrachtin een
aanvaardbare staat van netheid, in zijn originele kunststof koffer (indien van toepassing op
het product) en het moet vergezeld zijn van uw bewijs van aankoop.

15 MILIEU

- Indien u, na zekere tijd, beslist uw machine te vervangen,werp deze dan nietweg

bij uw huishoudelik afvalmaar doe dit op een milieuvriendelijke wijze.

Qs) Het elektrische afval mag niet op dezelfde manier behandeld worden dan het
gew one huishoudelijke afval. Breng het naar een recyclagecentrum op plaatsen
waar zulke gepaste installaties bestaan. Raadpleeg de plaatselike instanties of
de verkoper voor adviezen over inzameling en verw erking.
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ECON€FORMITEITSVERKLARING m

VARO N.V. -Vic.Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
verklaart dat,

Product : Lijmpistool

Handelsmerk : POWERplus

Model :POWX146

voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de van
toepassing zijnde Europese Richtljnen, gebaseerd op de toepassing van Europese
geharmoniseerde normen. Elke niet-toegelaten modificatie van het apparaat maakt deze
verklaring nietig.

Europese Richtlijnen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op de datum van
ondertekening);

2011/65/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

Europese geharmoniseerde normen (inclusief, indien van toepassing, hun w ijzigingen tot op
de datum van ondertekening);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Beheerder van de technische documentatie: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van
Rompuy N.V.

Ondergetekende handelt in opdracht van de bedrijfsleider,

Ludo Mertens
Regelgevings- en compliancemanager
10/05/2021, Lier - Belgium
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PISTOLET A COLLE 35W
POWX146

1 UTILISATION

Cet outil n’est pas destiné a un usage professionnel.

Ce pistolet a colle électrique est prévu pour coller des piéces a travailler a l'aide d’'une colle
thermofusible. Cet outil est particulierement adapté au collage par points ou au raccordement
de petites surfaces et aux jointures collées.

® MISEEN GARDE ! Pour votrepropresécurité, lisezpréaablementce
manuel d’utilisationavant d’utiliser lamachine. Sivous cédezvotre

appareil,joignez-y toujours ce mode d'emploi.

2 DESCRIPTION (FIG A)
1. Buse 8. Bacrécepteur
2. Conduit de chauffage 9. Fiche de raccord du pistolet a colle
3. Ouverture pour linsertion de batons électrique
de colle 10. Géchette
4. Poignée 11. Support
5. Voyantde contrble 12. Porte-support
6. Station de chargement 13. Cable secteur
7. Fiche de raccord
3 LISTE DES PIECES CONTENUES DANS L'EMBALLAGE
= Retirez tous les matériaux d’emballage.
= Retirez les supports d’'emballage et de transport restants (le cas échéant).

= Vérifiez qu'ilne manque rien dans le carton.

= Vérifiez que l'appareil, le cordon d’alimentation, la fiche d’alimentation électrique et tous
les accessoires n'ont pas subide dommages au cours du transport.

= Conservez les matériaux d'emballage le plus longtemps possible jusqu’a la finde la
période de garantie. Jetez-les ensuite conformément a votre systéme de mise au rebut
des déchets.

AVERTISSEMENT : Les matériaux d’emballage ne sont pas des jouets!Les

‘ enfants nedoiventpas jouer avec des sacs en plastique!ll existeun risque
\ | de suffocation!

En cas de pieces manquantes ou endommagées, contactez votre
revendeur.

Accessoires inclus :

Station de chargement (pour chauffer l'outil)

2 buses avec une téte ronde

1 buse de précision, utilisée pour une application précise de petites quantités de colle sur
des points difficiles d’accés

= Un support pour soutenir l'outil entre les applications de colle

= 6 batons de colle (diam. 11 mm, longueur 15 cm)
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4 PICTOGRAMMES
Les symboles suivants sont utilisés dans ce mode d’emploi et/ou surla machine :

® Signale un risque de blessures
& Lisez le manuel avant utilisation ' personnelles ou
. d’endommagement de l'outil

Classe Il - La machine comporte une double isolation ; le cable de mise a la
terre n’est par conséquent pas nécessaire

5 CONSIGNES DE SECURITE GENERALES

Attention, toutes les instructions doivent étre consultées ! Un non-respect des instructions et
mises en garde suivantes peut entrainer des décharges électriques, des incendies et/ou des
blessures graves. Conservez toutes les instructions et mises en garde pour une consultation
ultérieure. La notion d"outil électrique” utilisée ci-apres fait référence a un outil électrique
connecté au réseau électrique (avec cable secteur) ou a un outil électrique alimenté par
batterie (sans fil).

5.1 Lieu detravail

= Maintenez la propreté et un éclairage correct dans votre espace de travail. Désordre et
mangue de lumiére peuventdonner lieu a des accidents.

= Nutilisez pas les outils électriques dans un environnement présentant un risque
d’explosion et contenant des liquides, gaz ou poussieres inflammables. Les outils
électriques produisent des étincelles susceptibles de provoquer lembrasement de la
poussiere ou des vapeurs.

= Maintenez les enfants et les tierces personnes al'écartlorsque vous utilisez 'outil
électrique. Vous risquez de perdre le contrble de l'appareil en cas de distraction.

5.2 Sécurité électrique

Latensiond’alimentation doitcorrespondre a celle indiquée surI’étiquette
des caractéristiques.

= Lafichederaccordementdes outils électriques doit étre adaptée a la prise. La fiche
secteur ne peut en aucun cas étre modifiée. N'utilisez pas d'adaptateur en méme temps
gue des outils électriques mis a la terre. Des fiches secteur non modifiées et des prises
adaptées réduisent le risque de décharge électrique.

= Bvitez tout contact corporelavec des surfaces mises a la terre telles que robinets,
chauffages, cuisiniéres électriques et réfrigérateurs. Le risque de décharge électrique
augmente lorsque votre corps est mis a la terre.

= Tenez les outils électriques a I'écart de la pluie ou de 'humidité. La pénétration d'eau dans
un appareil électrique augmente le risque de décharge.

= Nutilisez pas le cable secteur pour porter ou suspendre l'outil électrique ou encore pour
retirer la fiche secteur de la prise. Tenez le cable secteur al'écartde la chaleur, de I'huile,
des bords coupants ou des piéces mobiles de l'appareil. Des cébles secteurs
endommagés ou emmélés augmentent le risque de décharge électrique.

= Lorsque vous utilisez un outil électrique a l'air libre, n'employez que des rallonges
autorisées dans le cadre d'un usage extérieur. L'usage d'une rallonge convenantaune
utilisation extérieure réduit le risque de décharge électrique.

= Sivous étes obligé d'utiliser des outils électriques dans un local humide, utilisez une
alimentation électrique protégée par un dispositif a courant résiduel (RCD). L'utilisation
d’'un RCD réduit le risque de décharge.
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5.3 Sécuritédespersonnes

= Soyez attentif. Faites attention a ce que vous faites et utilisez toujours un outil électrique
avec précaution. N'utilisez pas un outil électrique lorsque vous étes fatigué ou sous
linfluence de la drogue, de I'alcool ou de médicaments. Un moment d'inattention durant
I'utilisation d'outils électriques peut engendrer des blessures graves.

= Portez un équipement de protection individuel ainsique des lunettes de protection en
toutes circonstances. Le port d'un équipement de protection individuel tel que masque
anti-poussiére, chaussures de sécurité antidérapantes, casque de protection ou
protections acoustiques, selon l'usage de l'outil électrique, réduit le risque des blessures.

= Bvitez toute mise en marche impromptue. Assurez-vous que le commutateur se trouve en
position éteinte avant de brancher lafiche secteur dans la prise. Un risque d'accident
existe si votre doigt se trouve sur le commutateur de l'outil électrique lorsque vous portez
celui-ciou lorsque vous le raccordez au secteuren position allumée.

= Retirez les outils de réglage oules clés de serrage avant de mettre l'outil électrique en
circuit. Un outil ou une clé se trouvant dans une partie rotative de l'outil électrique est
susceptible de provoquer des blessures.

= Ne vous surestimez pas. Veillez a conserver une position slire et maintenez votre
équilibre a tout moment. Cela vous permettra de mieux contrdler l'outil électrique dans les
situations inattendues.

= Portez des vétements appropriés. Ne portez pas de vétements larges ni de bijoux.
Maintenez les cheveux, vétements et gants a I'écart des pieces mobiles. Les vétements
amples, les bijoux ou les cheveux longs peuvent étre happés par les parties mobiles.

= Sides dispositifs d'aspiration et de réception de la poussiére sont montés, assurez-vous
que ceux-cisontraccordés et correctement employés. L'utilisation de ces dispositifs réduit
les risques inhérents a la poussiére.

5.4 Précautionsde manipulation et d’utilisation d’outils électriques

= Ne surchargez pas l'outil électrique. Utilisez l'outil électrique adapté a votre travail. Un
outil électrique adapté vous permettra d'effectuer un travail plus efficace et plus sdr dans
le champ d'application concerné.

= Nutilisez aucun outil électrique dont le commutateur est défectueux. Un outil électrique ne
pouvant plus étre allumé ou éteint est dangereux et doit étre réparé.

= Retirez la fiche secteur de la prise avant de procéder a des réglages, de remplacer des
accessoires ou de ranger l'outil électrique. Cette mesure de précaution empéche la mise
en marche impromptue de l'outil électrique.

= Conservez les outils électriques inutilisés hors d’atteinte des enfants. Ne laissez pas des
personnes ne connaissant pas l'appareil ou n‘ayant pas pris connaissance de ces
instructions utiliser 'appareil. Les outils électriques sont dangereux lorsqu'ils sont utilisés
par des personnes inexpérimentées.

= Entretenez l'appareil avec soin. Contrélez qu’aucune piece mobile de 'appareil n’est
décentrée ou grippée, gu'aucune piece n'est cassée ou endommagée au point d'entraver
le fonctionnement de l'appareil. Faites réparer les pieces endommagées avant d'utiliser
I'appareil. De nombreux accidents sontdus a un entretien défaillant des outils électriques.

= Maintenez la propreté et 'aff (tage des outils tranchants. Des outils tranchants entretenus
avec soin, équipés de lames aff(itées, se bloquent moins souvent et sont plus faciles a
diriger.

= Utilisez l'outil électrique, les accessoires, les outils rapportés ou autres enrespectant ces
instructions et de la maniére prescrite pour le type d’outil électrique concerné. Tenez
compte des conditions d’emploi et du travaila accomplir. L'utilisation d'outils électriques a
des fins autres que les applications prévues peut aboutir a des situations dangereuses.
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55 Entretien
= Ne faites réparer votre outil électrique que par du personnel qualifié, au moyen de piéces
de rechange d’origine uniquement, de maniére a préserver la sécurité de 'appareil.

6 CONSIGNES DE SECURITE SPECIFIQUES

Cet outil n’est pas congu pour une utilisation par des personnes (y compris des enfants)

mentalement ou physiquement handicapées. Cet outil ne doit pas non plus étre utilisé par

des personnes quin’ont pas le savoir-faire et/ou l'expérience nécessaire(s), sauf sices

personnes sontsous la surveillance d’'une personne responsable de leur sécurité, ou si

elles ont recgu les consignes pour une utilisation appropriée de l'outil.

= Surveillez les enfants, juste pour vérifier qu'ils ne jouent pas avec l'outil.

= Mettez toujours l'outil hors tension une fois que vous avez terminé votre travail, puis
débranchez lafiche de la prise.

= Installez l'outil surle support (11), jusqu’a ce que l'outil ait complétement refroidi.

= Ne couvrez jamais l'outil s’il est sous tension car le carter chauffe. Une surchauffe de
Foutil peut entrainer un incendie.

= Déposez toujours l'outil surle supportlorsque vous ne l'utilisez pas.

Risque de bralures!Le pistolet acolle électrique et labuse atteignentdes
tem pératures s’élevantjusqu’a 200 °C. Evitez tout contactdirectde lapeau

avec I'outil sous tension, ainsi qu’avec la colle thermofusible liquide.
Portez deslunettes de sécurité
Portez des gants

7 MONTAGE

7.1 Montagedu support (11)
= Insérez une des extrémités du support (11) dans un des porte-supports (12)
= Détachez le support a l'autre extrémité et insérez cette extrémité dans le porte-support

7.2 Installationdela buse
= Vissezlabuse (1) a l'avantde l'outil, jusqu’ala butée. Lors du vissage de la buse, vérifiez

guelle est correctement positionnée.
8 UTILISATION

8.1 Insertion debatonsde collethermofusibles

= Insérezles batons de colle a I'extrémité arriere de l'outil et dans l'ouverture de
remplissage en batons de colle (3).

= Faites glisser le baton de colle vers l'avantdans le conduit de chauffage (2).

8.2 Raccordementde I’appareil
= Loutil peut étre utilisé avec et sans cable secteur. Sivous n'utilisez pas de cable secteur,
utilisez la station de chargement (6) pour chaufferloutil.
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8.2.1 Raccordement d'un cable électrique

= Réglez loutil et le support(11).

= Insérez la fiche de l'outil du cable secteur (13) dans la fiche de raccordement jusqu’ala
station de chargement (7) ou dans le pistolet a colle électrique (9)

= Insérez la fiche du cable secteur (13) dans la prise.

= L’outil se met sous tension, dés qu’il estbranché. Dés que l'outil esten service, le voyant
de controle (5) rouge s’allume.

8.2.2 Mise hors tension de 'appareil

= Retirez la fiche du cable secteur de la prise.
= Deés que l'outil estmis hors tension, le voyant de contrdle (5) s’éteint.

8.2.3 Préparation des points de collage

= Les pieces a coller doivent étre a une température ambiante comprise entre +5 °C et +50
°C.

= Nettoyez tous les points a coller.

= Vérifiez ensuite que les points a coller sont propres, secs et exempts de graisse.

= Grattez les surfaceslisses

8.2.4 Techniques de collage

Afin de pouvoir fixer différents matériaux de maniere optimale par collage, les deux techniques

de collage suivantes sont recommandées :

= Collez des lignes selonun modéle en zigzag pour des matériaux souples tels que des
textiles.

= Un collage par points doit étre utilisé pour tous les autres matériaux.

= Aprés avoir appliqué de la colle des deux cétés des pieces atravailler, serrez -les
immédiatement l'une contre l'autre pendant environ 30 secondes.

= Continuez a exercer une pression sur tous les points de colle pendant encore cing
minutes, par exemple, en appuyant dessus de tout votre poids.

8.3 Utilisation de I’appareil avec le cable secteur

Utilisez le cable secteur sivous souhaitez coller plusieurs points ala suite.

= Réglez l'outil et le support (11).

= Raccordez votre pistolet a colle au secteur et laissez-le chauffer pendant au moins 5
minutes.

= Tirez la gachette en arriére vers la poignée (4), pour pousser le baton de colle
thermofusible dans le conduit de chauffageet pour pousser la colle liquide dans la buse.

= Collez les pieces a travailler.

8.4 Utilisation de I’appareil sanscable secteur

Utilisez un cable secteur si:

- vous souhaitez uniqguement coller un ou plusieurs points,

- vous prévoyez des procédures de collage compliquées qui requiérent que vous mettiez hors

tension l'outil entre chaque procédure.

= Positionnez l'outil dans la station de chargement (6). Vérifiez que la buse est bien
positionnée sur le bac récepteur (8)

= Raccordez la station de chargement (6) et laissez l'outil chaufferpendant Sminutes au
maximum.

= L'appareil est maintenant préta l'emploi
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= Des que la colle fondue n’est plus suffisamment liquide, insérez de nouveau l'outil dans la
station de chargement (6) et faites-le chaufferune fois de plus.

8.5 Remplacementdelabuse

Risque de bralures!Lacolle fondue et labuse atteignent des températures
s’élevant jusqu’a 200 °C. Avant de pouvoirremplacerles buses, vous
devez mettre I'outil hors tension etle laisserrefroidir pendantenviron 20 a
30 minutes.

= Tirez la fiche du cble secteur.

= Deévissez la buse (1) a l'avantde loutil.

Sivous ne parvenez pas a dévisser la buse a la main : retirez le capuchon en caoutchouc de

la buse et dévissez cette derniére.

= Vissez une autre buse (1) dans le pas de vis jusqu’a la butée. Lorsque vous vissezla
buse, vérifiez qu'elle est correctement positionnée.

9 NETTOYAGE ET ENTRETIEN

A Attention ! Avant touteinterventionsur I'appareil, débranchezlafiche du
secteur.

9.1 Nettoyage

= Maintenez les orifices de ventilation de la machine propres pour éviter toute surchauffe.

= Nettoyez régulierement le bati de la machine avec un chiffon doux, de préférence apres
chagque utilisation.

= Maintenez les fentes de ventilation exemptes de poussiéere et de saleté.

= Sila saleté esttenace, utilisez un chiffon doux mouillé avec de 'eau savonneuse.

A N’utilisez jamais de solvants comme I’essence, I’'alcool, ’'ammoniaque, etc.
Ces solvants peuvent endommager les piéces enplastique.

L’outil ne doit pas étre contact avecdes fluides. Un liquide qui pénétre dans
I'outil peut entrainer un court-circuit etdonc enflammer I'outil.

Retirez lafiche secteur avant de commencer le nettoyage de I'outil. Laissez
Ioutil refroidir totalementavant de le nettoyer.

= Lorsdu retrait de l'outil de la station de chargement, la partie avant doit étre tirée vers le
haut avec soin. Dans le cas contraire, il est possible que la station de chargement soit
endommagée et que le bac récepteur soitretiré.

= Une fois le nettoyage terminé, insérez de nouveau le bac récepteur dans 'évidement
prévu a cet effet et fixez de nouveau le composant entier sur la station de chargement, en
lencliquetant dans le support.

9.2 ~ Nettoyagedelabuse
= Himinez l'excés de colle froide a l'aide d’'un objet tranchant ou déposez la buse dans de
leau tiede, afin que les restes de colle ramollissent et puissent étre retirés ala main.
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10 DONNEES TECHNIQUES

Tension / fréquence 220-240V / 50Hz
Puissance 25W (500W)

11 SERVICE APRES-VENTE
Un commutateur endommagé doit étre remplacé dans nos ateliers du service aprés-vente.
= Lorsque le cable de raccordement (ou la fiche secteur) est endommagé, il doit étre
remplacé par un cable de raccordement particulier disponible auprés de notre service
aprés-vente. Le remplacement du cable de raccordement doit étre obligatoirement
effectué par notre service aprés-vente (cf. derniere page) ou par une spécialiste
(électricien qualifié).

12 ENTREPOSAGE
Nettoyez soigneusement toute la machine et ses accessoires.

= Entreposez-lahors de la portée des enfants, dans une position stable et slre, dans un lieu
sec ettempéré, évitez les températures trop hautes ou trop basses.

= Protégez-la durayonnement direct du soleil. Tenez-la, si possible, dans le noir.

= Ne l'enfermez pas dans des sacs en plastique car de 'humidité pourraits'y former.

= Avantd’entreposer votre pistolet a colle, vérifiez que l'outil a complétement refroidi.

= Ne suspendez pas l'outil au cable secteur.

13 RECHERCHE DE PANNE

= Loufll ne semet pas sous tension. ] = Lafiche secteur n’apas étéinséree
dans la prise.

= Insérez la fiche secteur dans la prise.

* Le cable secteur estdéfectueux.

= Faites remplacer le cable secteur par un
centre de réparation agréé.

= ['outil surchauffe.
= Laissez l'outil refroidir pendant quelques
minutes, puis mettez-le de nouveau sous

tension.
= Labuseestinstallée de travers dans le = Labuseestcoincée.
pas de vis. *= > Retirez la buse et insérez-lade
nouveau correctement dans le pas de
vis.
= Lacolle fondue n’est pas assez liquide. = Lacolle n'a pas été chauffée

suffisamment.
= Laissez l'outil chauffer plus longtemps.
= Faites vérifier l'outil par un centre de
réparation agréeé.
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14 GARANTIE

= Ce produit est garanti pour une période de 36 mois effective a compter de la date d’achat
par le premier utilisateur.

= Cette garantie couvre toutes les défaillances matérielles ou les défauts de fabrication, elle
n'inclut pas : les batteries, les chargeurs, les défauts dus al'usure normale des pieces,
telles que les roulements, brosses, cables, fichesou les accessaires tels que les foreuses,
forets, lames de scie, etc. ; les dommages ou les défauts résultant d’'une utilisation
incorrecte, d'accidents ou de modifications ; ni ne couvre les frais de transport.

= Lesdommages et/ou les défauts résultant d'une utilisation incorrecte n'entrent pas non
plus dans les clauses de garantie.

= Nous rejetons toute responsabilité pour toute blessure corporelle résultant d'une utilisation
inappropriée de l'outil.

= Lesréparations ne peuvent étre réalisées que par un service apres -vente agréeé pour les
outils Pow erplus.

= Vous pouvez obtenir davantage d'informations au numéro 00 32 3 292 92 90.

= Tous les frais de transport doivent toujours étre supportés par le client, sauf indication
contraire écrite.

= De plus, aucune réclamation ne peut étre émise dans le cadre de la garantie si
'endommagement de I'appareil résulte d'une négligence d'entretien ou d'une surcharge.

= Tout dommage résultantd'une pénétration de fluide, d'une pénétration d'une grande
guantité de poussiére, d'un endommagement volontaire (délibérément ou par grave
négligence), d'une utilisation inappropriée (utilisations pour lesquelles l'appareil n'est pas
adapté), d'une utilisation incorrecte (par exemple, non respect des consignes indiquées
dans le manuel), d'un montage incorrect, de la foudre, d'une tension incorrecte, n'entre
pas dans la garantie. Cette liste n'est pas restrictive.

= L'acceptation des réclamations sous garantie ne peut en aucun cas entrainer la
prolongation de la période de garantie ni le début d'une nouvelle période de garantie en
cas de remplacement de l'appareil.

= Les appareils ou pieéces remplacé(e)s sous garantie sont par conséquent la propriété de
VaroNV.

= Nous nous réservons le droit de rejeter toute réclamation dans les cas ou 'achat ne peut
étre vérifié ni lorsqu’il est évident que le produit n’a pas été correctement entretenu.
(nettoyage des orifices de ventilation, entretien régulier des balais de charbon, etc.)

= Votreregu d’achat doit étre conservé comme preuve de la date d’achat.

= Votre outil non démonté doit étre renvoyé a votre revendeur dans un état de propreté
acceptable, (dans son coffret moulé par soufflage d'origine le cas échéant), accompagné
de votre preuve d’achat.

15 ENVIRONNEMENT

Si, apres un certain temps, vous décidez de remplacer votre machine, ne vous en
débarrassez pas avec les ordures ménagéeres mais destinez-la a un traitement
respectueux de 'environnement.

Les déchets électriques ne peuvent étre traités de la méme maniere que les
ordures ménageres ordinaires. Procédez a leur recyclage, la ou il existe des
_ installations adéquates. Renseignez-vous a propos des procédés de collecte et

de traitement auprés des autorités locales compétentes ou de votre revendeur.

e
N A
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16 DECLARATION DE CONFORMITE m

VARO N.V. — Vic. Van Rompuy NV. Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIQUE,
déclare que :

appareil : Pistolet a colle

marque : POWERplus

modéle :POWX146

est en conformité avec les exigences essentielles et les autres dispositions pertinentes des
Directives européennes applicables, basées sur [lapplication des normes européennes
harmonisées. Toute modification non autorisée de I'appareil annule cette déclaration.

Directives européennes (y compris, le cas échéant, leurs amendements a la date de la
signature) ;

2011/65/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

Normes européennes harmonisées (y compris, le cas échéant, leurs amendements a la date
de la signature) ;

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Détenteur de la Documentation technique : Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van Rompuy
N.V.

Le soussigné agitau nom du PDG de I'entreprise,

Ludo Mertens
Réglementation — Directeur de la conformité
10/05/2021, Lier - Belgium
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GLUE GUN 25W
POWX146

1 APPLICATION

It is not designed for commercial use.

This Electric Glue Gun is intended for gluingw ork pieces with a hot-melt adhesive. This tool is
especially suitable for spot-gluing or small-surface connections and glued seams.

° WARNING! Read this manual and general safety instructions carefully before
using theappliance, foryourownsafety. Your power tool shouldonly be

passed ontogetherwith theseinstructions.

DESCRIPTION (FIG A)

Nozzle 8. Drip tray

Heating duct 9. Connection jack for Hectric Glue
Opening for inserting glue sticks Gun

Handle 10. Trigger

Control lamp 11. Supportbracket

Loading station 12. Holder for support bracket
Connecting jack 13. Mains cable

PACKAGE CONTENT LIST

Remove all packing materials

Remove remaining packaging and transit supports (if existing)

Check the completeness of the packing content

Check the appliance, the pow er cord, the pow er plug and all accessories fortransportation
damages.

= Keep the packaging materials as far as possible till the end of the w arranty period.
Dispose it into your local w aste disposal systemafterwards.

TEETW N ORODN RPN

A WARNING Packing materials areno toys! Children must not play with plastic
bags! Danger of suffocation!

0 When parts aremissingor damaged, please contact your dealer.

Accessories included :

Loading station (for heating the tool)

2 nozzles with around head

1 precision nozzle, used for a precise application of small quantities of adhesive on difficuk
to reach spots

= Support bracket, for supporting the tool betw een glue applications

= 6 glue sticks (diam 11 mm, length 15 cm)
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4 SYMBOLS
In this manual and/or on the machine the follow ing symbols are used:

] Denotes risk of personal injury or
@ Read manual before use @ damage to the tool.

Class Il - The machine is double insulated; Earthing wire is therefore not
necessary.

5 GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow all warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and instructions for
future reference. The term "pow er tool" in the warnings refers to your mains operated (corded)
pow er tool or battery operated (cordless) powertool.

5.1 Work area

= Keep workareacleanandw elllit. Cluttered and dark areas invite accidents.

= Do notoperate pow er tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Pow er tools create sparks w hich may ignite the dustor
fumes.

= Keep children and bystanders away while operating a pow er tool. Distractions can cause
youto lose control.

5.2 Electrical safety

APJW ays check that the power supply corresponds to thevoltage on therating
plate.

= Pow er tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any w ay. Do not use
any adapter plugs w ith earthed (grounded) powertools. Unmodified plugs and matching
outlets willreduce risk of electric shock.

= Avoid body contact w ith earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk of electric shockif your body is earthed or
grounded.

= Do notexpose pow er tools to rain or w et conditions. Water entering a pow er tool wiill
increase therisk of electric shock.

= Do notabuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the pow er
tool. Keep cord aw ay fromheat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

= When operating a pow er tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

= f operating a pow er toolin a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

5.3 Personal safety

= Stay alert, w atch what you are doing and use common sense w hen operating a pow er
tool. Do not use a pow er tool w hile you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention w hile operating pow er tools may resultin serious
personalinjury.

= Use safety equipment. Alw ayswear eye protection. Safety equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used w henever conditions require
w illreduce personalinjuries.
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= Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before plugging in.
Carrying pow er tools w ith your finger on the sw itchor plugging in pow er tools that have
the switchoninvites accidents.

= Remove any adjusting key or w rench before turning the pow er tool on. A w rench or a key
left attached to a rotating part of the pow er toolmay resultin personalinjury.

= Do notoverreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the pow er tool in unexpected situations.

= Dress properly. Do not w ear loose clothing or jew ellery. Keep your hair, clothing and
gloves aw ay frommoving parts. Loose clothes, jew ellery or long hair can be caughtin
moving parts.

= If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

5.4 Power tool useand care

= Do notforcethe pow er tool. Use the correct powertool for your application. The correct
pow er toolw illdo the job better and safer at the rate for w hich it w as designed.

= Do notuse the pow er tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that
cannot be controlled w ith the sw itchis dangerous and must be repaired.

= Disconnectthe plug fromthe pow er source before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the pow er tool accidentally.

= Storeidle pow er tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar w ith
the pow er tool or these instructions to operate the pow er tool. Pow er tools are dangerous
in the hands of untrained users.

= Maintain pow er tools. Checkfor misalignment or sticking of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the pow ertool’'s operation. If damaged, have
the pow er tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained
pow er tools.

= Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools w ith sharp cutting
edges are less likely to stickand are easier to control.

= Use the pow er tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these instructions
and in the manner intended for the particular type of pow er tool, taking into account the
w orking conditions and the w ork to be performed. Use of the pow er tool for operations
different fromintended could lead to a hazardous situation.

55 Service
= Have your pow er tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This w illensure that the safety of the pow er toolis maintained.

6 SPECIFIC SAFETY WARNINGS

This tool is not intended for use by persons (including children) w ho are mentally or

physically handicapped. Nor is this tool intended for use by persons who do not have the

necessary know-how and/or experience, unless they are supervised by a personwhois

responsible for their safety, or they have received instructions about the proper use of the

tool.

= Do supervise children, justto make sure that they do not play w ith this tool

= Alw ays turn off the tool after finishing your w ork, and then pull out the mains plug fromthe
outlet.

= Set dow nthetool on the support bracket (1110) , until the tool has cooled dow n
completely.

= Never cover the tool w hile it is sw itched on. The housing w arms up w hile the tool is
switched on. Overheating of the tool can cause fire.

= Alw ays deposited tool on the support bracket, w henitis not in use.
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Danger of burns ! The electric glue gun and the nozzle reach temperatures of
up to 200°C. Avoid direct contact between the skin and the switched-on tool,
as wellas withthefluid hot-melt glue.

Wear eye protection

Wear gloves

2lo) >

7 ASSEMBLY

7.1 Assembly of the support bracket (11)
= Insert one of the ends of the support bracket (11) in one of the holders (12)
= Pull the support bracket apart at the other end, and insertthat end in the holder.

7.2 Installing thenozzle
= Screw the nozzle (1) into the front of the tool, up to the stop. When screwing in the nozzle,

make sureit is positioned correctly.
8 OPERATION

8.1 Inserting hot-meltglue sticks
= Insert the glue sticks atthe rear end of the tool and into the filler opening for glue sticks (3)
= Slide glue stickforward into the heating duct (2)

8.2 Connecting theequipment
= The tool can be used both w ith amains cable and w ithout. When w orking without a mains
cable, use the loading station (6) for heating the tool.

8.2.1 Connecting a mains cable

= Adjustthetool and the support bracket (11).

= Insert the tool plug of the mains cable (13) into the connection jack up the loading station
(7) or into the electric glue gun (9)

= Insert the mains plug of the mains cable (13) into the mains outlet.

= The tool switcheson, as soon as the tool is connected. As soon as the tool has been
activated, the red controllamp (5) will light up.

8.2.2 Sw itching off the equipment

= Pull the mains plug out fromthe outlet
= Assoon as the tool has been sw itched off, the control lamp (5) goes out.

8.2.3 Preparing the gluing spot

= The pieces that are to be glued and the ambient temperature must lie w ithin arange of
+5°C and +50°C

= (Clean all glued spots

= After cleaning, checkthatthe spots to be glued are clean, dry and fat-free.

= Roughen the smooth surfaces.
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8.2.4 Gluing techniques

To be able to attach different materials in an optimal manner by gluing, the following o
glumg techniques are recommended:
Glue lines in a zig-zag pattern for flexible materials such as textiles.
= Spot-gluing should be used for all other materials.
= After applying glue to both sides of the w orking pieces, immediately press them together
for approximately 30 seconds.
= Continue to apply pressureto all glued spots for another five minutes, for instance by
w eighing them dow n.

8.3 Working with the mainscable

Work w ith a mains cable, if youw ant to glue several spots in succession.

= Adjustthetool and the supportbracket (11).

= Connect your glue gunto pow er and letit heat up for atleast 5 minutes.

= Pull the trigger back tow ards the handle (4), for pushing the hot-melt stick further into the
heating duct and for pushing the fluid blew through the nozzle.

= Glue working pieces.

8.4 Working without the mainscable

Work w ithout mains cable if ...

- youonly w antto glue a single or a few spots

- are planning complicated gluing procedures, which require that you would turn off the tool in

betw een.

= Position the tool in the loading station (6). Please make sure that the nozzle is positioned
precisely over the drip tray (8)

= Connect the loading station (6) and let the tool heat up for amaximum of 5 minutes.

= The deviceis now ready to use

= Assoon as the hot-melt glue is no longer sufficiently fluid, reinsert the tool in the loading
station (6) and heat it up once more.

8.5 Changingthenozzle

Danger of burns ! The hot-melt glue and the nozzle reach temperatures of
up to 200°C. Before nozzles can be exchanged, you must turn off the tool
and let it cool off for approximately 20to 30 minutes.

= Pull out the mains plug.

= Screw off the nozzle (1) atthe front of the tool

If you are unable to unscrew the nozzle by hand : Remove the rubber cap from the nozzle and

unscrew it.

= Screw inadifferentnozzle (1) into the thread and up to the stop. When screwing inthe
nozzle, make sureitis positioned correctly.

9 CLEANING AND MAINTENANCE
& Attention !Before performingany work on the equipment, pull the power plug.

9.1 Cleaning

= Keep the ventilation slots of the machine clean to prevent overheating of the engine.
= Regularly clean the machine housing w ith a soft cloth, preferably aftereach use.

= Keep the ventilation slots free fromdust and dirt.

= If the dirt does not come off use a soft cloth moistened w ith soapy water.
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Never use solvents such as petrol, acohol, anmonia w ater, etc. These
solvents may damagethe plastic parts.

The tool may not come into contact with fluids. A liquid that penetrates into
the tool can causeashort circuit thatcan set thetool on fire.

Remove the mains plug before starting with cleaning the tool. Before
startingto cleanthetool, letit cool off completely.

> >

removing the tool fromthe loading station, the front part must be carefully pulled
upw ards. Otherwise itis possible that the loading station w illbe damaged and that the drip
tray is removed.

= After you have finished cleaning, reinsert the drip tray in the recess provided for this
purpose and reattach the entire component on the loading station, by snapping it into the
bracket.

9.2 Cleaningthenozzle
= Remove cold excess glue w ith a sharp-edged object, or deposit the nozzle in only warm
w ater, so that glue rests can soften and can be removed by hand.

10 TECHNICAL DATA
Voltage / frequency 220-240V / 50Hz

Output 25W (500W)

11 SERVICE DEPARTMENT
Damaged sw itches must be replaced by our after-sales service department.

= If the connecting cable (or mains plug) is damaged, it must be replaced by a particular
connecting cable w hich is available fromour service department. Replacement of the
connecting cable must only be carried out by our service department (see last page) or by
a qualified person (qualified electrician).

12 STORAGE
Thoroughly clean the w hole machine and its accessories.
= Storeit out of the reach of children, in a stable and secure position, in a cool and dry
place, avoid too high and too low temperatures.
Protect it fromexposure to direct sunlight. Keep it in the dark, if possible.
Don't keep it in plastic bags to avoid humidity build-up.
Before storing your glue gun, make sure that the tool has cooled off completely.
Do not suspend the tool fromthe mains cable.
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13

TROUBLE SHOOTING

Tool does not sw itch on. =  The mains plug has not been inserted in
the outlet.

= Insert the mains plug in the outlet.

= Mains cable is defective.

= let the mains cable be exchanged by a
qualified service department.

= The tool overheats

= Let the tool cooldow nfor afew minutes
and then switch in on again

The nozzle sits crooked in the thread = The nozzle has jammed.
= Remove the nozzle and reinsert properly
in the screw thread.

Hot-melt glue is not fluid enough = Not heated sufficiently.

= Let the tool heat up longer.

= et the tool be checked by a qualified
service department

14

WARRANTY

This productis w arranted fora 36-month period effective fromthe date of purchase by the
firstuser.

This w arranty covers all material or production flaw s excluding : batteries, chargers,
defective parts subject to normal w ear & tear such as bearings, brushes, cables, and
plugs, or accessories such as drills, drill bits, saw blades, etc. ; damage or defects
resulting from maltreatment, accidents or alterations; nor the cost of transportation.
Damage and/or defects resulting frominappropriate use also do not fall under the
w arranty provisions.
We also disclaim all liability for any bodily injury resulting frominappropriate use of the
tool.

Repairs may only be carried out by an authorised customer service centre for Pow erplus
tools.

Y ou can alw ays obtain more information at the number 0032 3 292 92 90.
Any transportation costs shall alw ays be borne by the customer, unless agreed otherw ise
in w riting.
Atthe same time, no claim can be made on the w arranty if the damage of the device is the
result of negligent maintenance or overload.

Definitely excluded fromthe w arranty is damage resulting fromfluid permeation, excessive
dust penetration, intentional damage (on purpose or by gross carelessness), inappropriate
usage (use for purposes for which the device is not suitable), incompetent usage (e.g. not
follow ing the instructions given in the manual), inexpert assembly, lightning strike,
erroneus netvoltage. This list is not exhaustive.

Acceptance of claims under w arranty can never lead to the prolongation of the w arranty
period nor commencement of a new warranty period in case of a device replacement.
Devices or parts w hich are replaced under the w arranty therefore remain the property of
VaroNV.

We reserve theright to reject a claim w henever the purchase cannot be verified or when it
is clear that the product has not been properly maintained. (Clean ventilation slots, carbon
brushes serviced regularly, etc.).

Y our purchase receipt must be kept as proof of date of purchase.

Y our appliance must be returned undismantled to your dealer in an acceptably clean state,
(in its original blow -moulded case if applicable to the unit), accompanied by proof of
purchase.
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15 ENVIRONMENT
o= Should your appliance need replacement after extended use, do not discard it
W' w ith the household rubbish but dispose of it in an environmentally safe w ay.
.‘@ Waste produced by electrical machine items should not be handled like normal
— household rubbish. Please recycle where recycle facilities exist. Check with your
Local Authority or retailer for recycling advice.

& DECéARATlON OF CONFORMITY m

VARO N.V. — Vic. Van Rompuy NV. Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgium,
declares that,

product Glue gun
trade mark Pow erPlus
model POWX146

is in conformity w ith the essential requirements and other relevant provisions of the applicable
European Directives, based on the application of European harmonized standards. Any
unauthorized modification of the apparatus voids this declaration.

European Directives (including, if applicable, their amendments up to the date of signature);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

European harmonized standards (including, if applicable, their amendments up to the date of
signature);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Keeper of the Technical Documentation : Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

The undersigned acts on behalf of the company CEO,

Ludo Mertens
Regulatory Affairs — Compliance Manager
10/05/2021, Lier - Belgium
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HEIRKLEBEPISTOLE 25W
POWX146

1 EINSATZBEREICH

Diese elektrische HeiRklebepistole klebt Komponenten mit einem Klebstoff, der erhitzt fir eine
stabile Verbindung sorgt. Das Geréat eignet sich besonders fir Punktkontakte, fiir kleinere
Héachenverbindungen und fur Klebnéhte.

Das Gerat ist nicht fr den professionellen Einsatz ausgelegt.

WARNHINWEIS: Bitte lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit vorder
[ ] Inbetriebnahmedes Gerats dieses Handbuch unddie Sicherheitshinweise
é grundlich durch. Geben Sie das Gerat immer nur zusammen mit dieser
Bedienungsanleitung weiter.

2 BESCHREIBUNG DER TEILE (ABB. A)

1. Dise 7. Anschlussbuchse

2. Heizrohr 8. Auffangbehalter

3. Offnung zumEinsetzen der 9. Gerateaufnahme der Ladestation
Kleberstiicke 10. Ausloser

4. Handgriff 11. Abstellhalterung

5. Kontrollleuchte 12. Halter fur die Abstellhalterung

6. Ladestation 13. Netzkabel

3 VERZEICHNIS DES VERPACKUNGSINHALTS

= Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

= Entfernen Sie die Verpackungs-/und Transportsicherungen (falls vorhanden).

= Uberpriifen Sie, dass der Lieferumfang vollstandig ist.

= Kontrollieren Sie das Gerat, das Netzkabel, den Netzstecker und die Zubehorteile auf

Transportschaden.
= Bew ahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
Danach entsorgen Sie diese bitte umw eltgerecht.

WARNHINWEIS: Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug! Kinder
dirfennicht mit Kunststoffbeuteln spielen! Es besteht Erstickungsgefahr!

0 Wenn Teilefehlen oder beschadigtsind, wenden Sie sich bittean lhren

Handler.

Lieferumfang:

Ladestation (zum Erhitzen des Geraéts)

2 Disen mit Rundkopf

1 Prazisionsduse fur exaktes Arbeiten mit w enig Kleber an schwer erreichbaren Stellen
Abstellhalterung, zum Ablegen des Geréts zw ischen den Klebevorgangen

6 Kleberstlicke (Durchmesser 11 mm, Léange 15 cm)
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4 ERLAUTERUNG DER SYMBOLE
In diesem Handbuch und/oder am Gerat w erden folgende Symbole verwendet:

Vor dem Gebrauch Gefahr von Verletzungen oder
Bedienungsanleitung lesen Sachschéaden

Schutzklasse I — Das Gerat ist doppelt isoliert, ein Erdleiter ist deshalb nicht
erforderlich.

5 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise genau durch. Die Nichteinhaltung von
Anweisungen und Warnhinweisen kann zu einem Stromschlag, zu einem Brand und/oder zu
schweren Verletzungen fiihren. Bitte heben Sie die Anweisungen und die Warnhinweise gut
auf. Unter dem Begriff "Gerat" werden hier elektrisch betriebene Geréate verstanden, entweder
mit Netzbetrieb (mit Netzkabel) oder mit Akkubetrieb (ohne Netzkabel).

5.1 Arbeitsbereich

= Den Arbeitsbereich immer sauber, gut aufgerdumt und gut ausgeleuchtet halten.
Unordentliche und dunkle Bereiche sind unfalltréchtig.

= Das Gerat darf nichtin explosiven Bereichen betrieben w erden, wie z.B. im Unfeld von
entflammbaren Flissigkeiten, Gasen oder Staduben. Das Geréat kann Funken verursachen,
die die Stédube oder Dampfe zur Explosion bringen kdnnen.

= Beim Arbeiten mit dem Gerét miissen andere Personen, vor allem Kinder, immer einen
Sicherheitsabstand einhalten. Bei einer Ablenkung durch andere kénnen Sie die Kontrolle
Uiber das Gerét verlieren.

5.2 Elektrische Sicherheit

Angaben zur Stromspannungauf dem Typenschild des Geréats

2 WARNHINWEIS: Die Netzspannungmussimmer mitdenentsprechenden
tbereinstimmen.

= Der Netzstecker des Gerats muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandertwerden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsammit
schutzgeerdeten Hektrogeraten. Unveréanderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlags.

= Vermeiden Sie jeden Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie z.B. Rohre,
Heizungen, Herde und Kuhlschrénke. Es besteht ein erhdhtes Risiko fir einen
elektrischen Schlag, w enn Ihr Kdrper geerdet ist.

= Halten Sie das Gerat von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in das
Gerat erhoht das Risiko eines elektrischen Schlags.

= Zw eckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Gerét zu tragen, um es aufzuhéngen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel immer von Hitze, Ol
scharfen Kanten oder sich bew egenden Teilen fern. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlags.

= Wenn Sie mit dem Geréat im Freien arbeiten (missen), verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anw endung eines
fur den AuRenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlags.

= Wenn der Betrieb des Gerats in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie
in jedem Fall einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlags.
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5.3 Sicherheit von Personen

= Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, w as Sie tun, und gehen Sie mit Bedacht an die
Arbeit mit einem Blektrogeréat. Benutzen Sie das Geréat nicht, w enn Sie miide sind oder
w enn Sie unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Geréts kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

= Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
von personlicher Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Ohrenschutz, je nach Art und Einsatz des Gerats, verringertdas
Verletzungsrisiko.

= Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Gerat ausgeschaltetist, bevor Sie es an die Stromversorgung anschlieRen. Wenn Sie
beim Tragen des Geréts den Finger am Schalter haben oder das Geréat eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen, kann dies leicht zu Unféllen fihren.

= Entfernen Sie vor dem Einschalten des Geréts alle Einstellw erkzeuge oder
Schraubenschlissel. En Werkzeug oder ein Schlussel, das/der in einem drehenden
Gerateteil verblieben ist, kann zu Verletzungen fihren.

= Vermeiden Sie jede nicht normale Kérperhaltung. Sorgen Sie fur einen sicheren Stand,
und halten Sie jederzeit das Gleichgew icht. Dadurch kénnen Sie das Gerét in
unerw arteten Situationen besser kontrollieren.

= Tragen Sie immer geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie keine w eite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von sich bew egenden Teilen fern.
Locker sitzende oder w eite Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen leicht vonden
sich bew egenden Teilen erfasstwerden.

= Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert w erden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verw endet werden. Die Verw endung
einer solchen Vorrichtung kann Geféahrdungen durch Staub verringern.

5.4  Der Gebrauch unddiePflegevon elektrisch betriebenen Geréaten

= Uberlasten Sie das Geréat nicht. Verw enden Sie fir Ihre Arbeit nur dafiir geeignetes Gerét.
Mit dem passenden Gerét arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

= Benutzen Sie kein Gerét, dessen Schalter defekt ist. Ein Gerat, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariertw erden.

= Nehmen Sie den Netzstecker von der Steckdose ab und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Geréteeinstellungen vornehmen, Zubehorteile w echseln oder das Geréat
w eglegen. Diese Vorsichtsmalnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Gerats.

= Bew ahren Sie unbenutzte Geréate immer auf3erhalb der Reichw eite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen, die mit diesem Gerét nicht vertraut sind oder die diese
Anw eisungen nicht gelesen haben, das Gerat nicht benutzen. Eektrisch betriebene
Geréate sind geféahrlich, w enn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

= Warten Sie das Gerat regelmafig, und pflegen Sie es gut. Kontrollieren Sie, dass die
bew eglichen Teile einw andfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschédigt sind, dass die Funktion des Geréts beeintrachtigt ist. Lassen Sie alle
beschadigten Komponenten vor dem Einsatz des Gerats reparieren. Viele Unfélle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Geréaten.

= Halten Sie Schneidw erkzeuge (Einsatze) scharf und sauber. Sorgféltig gepflegte
Schneidw erkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich w eniger und sind
leichter zu fhren.

= Verwenden Sie das Gerét, das Zubehor, die Einsatze usw . entsprechend diesen
Anw eisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von elektrisch betriebenen Geréaten fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.
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5.5 Wartung

= Lassen Sie Ihr Geréat nur von einem qualifizierten Fachbetrieb mit Original-Ersatzteilen
oder von unserem Kundendienst reparieren. Damit w ird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerats gew ahrleistet bleibt.

6 PEZIELLE SICHERHEITSHINW EISE

Dieses Gerat darf nicht von Personen bedient w erden, die nicht die erforderlichen

korperlichen, geistigen oder psychischen Voraussetzungen bzw . nicht gentigende

Kenntnisse oder Erfahrungen fiir den Umgang mit dem Gerat aufweisen. Einzige mogliche

Ausnahme: Solche Personen w erden von einer anderen Person beim Umgang mit dem

Geréat angeleitet und beaufsichtigt, die dann fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder

durfen das Geréat in keinem Fall bedienen.

= Weisen Sie Kinder auf die mdglichen Gefahren hin, die von einem solchen Geréat
ausgehen kdnnen, damit die Kinder es nicht als Spielzeug ansehen. Sorgen Sie dafiir,
dass die Kinder beaufsichtigt sind.

= Nach der Arbeit das Gerat immer ausschalten und von der Stromversorgung trennen.

= Das Gerét in der Abstellhalterung (11) ablegen, bis es vollstéandig abgekihlt ist.

= Das eingeschaltete Gerét nie abdecken. Das Gehause erw armt sich, wenn das Geréat
eingeschaltetist. Eine Uberhitzung des Geréts kann einen Brand verursachen.

= Das nicht benutzte Gerat immer in der Abstellhalterung ablegen.

WARNHINWEIS! Gefahr von Verbrennungen! Die HeiBklebepistole und die
Dise kdnnen bis zu 200 °C heild werden. Vermeiden Sie deshalb jeden
direkten Kontakt zwischen der Haut und dem eingeschalteten Gerat und
dem HeiRkleber.

Schutzbrilletragen

Schutzhandschuhetragen

eOP>

7 MONTAGE

7.1 Montage der Abstellhalterung

= Hnes der Enden der Abstellhalterung (11) in einen der Halter (12) einsetzen.

= Die Abstellhalterung am anderen Ende auseinanderziehen, und das andere Ende in den
Halter einsetzen.

7.2 Diise einbauen
= Die Dise (1) vornim Gerét bis zum Anschlag einschrauben. BeimEinschrauben der Dise
darauf achten, dass dies richtig erfolgt.

8 HINWEISE ZUR BEDIENUNG

8.1 Kleberstiicke einsetzen
= Die Kleberstiicke hinten am Gerét in die Full6ffnung fur die Kleberstiicke (3) einsetzen.
= Das Kleberstiick bis zum Heizrohr (2) vorschieben.

8.2 Zubehor anschliel3en
= Dieses Geratkann mit und ohne Netzkabel betrieben w erden. BeimBetrieb mit Netzkabel
w ird die Ladestation (6) zum Erhitzen des Gerats genutzt.

8.2.1 Netzkabel anschlieRen
= Das Geréat und die Abstellhalterung (11) einrichten.
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= Den Anschlussdes Netzkabels (13) in die vorgesehene Buchse am Sockel der
Ladestation (7) bzw . in die Heil3klebepistole (9) einsetzen.

= Den Netzstecker des Netzkabels (13) mit der Steckdose verbinden.

= Wenn dieser Anschluss hergestelltist, schaltet das Gerét ein. Beim Einschalten des
Gerats leuchtet die rote Kontrollleuchte (5).

8.2.2 Geréat ausschalten

= Den Netzstecker von der Steckdose abnehmen.
= Wenn das Gerét ausgeschaltet wird, erlischt die Kontrollleuchte (5).

8.2.3 Klebestelle vorbereiten

= Die Temperatur der zu klebenden Teile und die Umgebungstemperatur miissenim
Bereich zwischen +5 °C und +50 °C liegen.

= Alle Klebestellen vorher séaubern.

= Nach dem Saubern prifen, dass die Klebestellen sauber, trocken und freivon Fett sind.

= Glatte Flachen etw as aufrauen.

8.2.4 Klebemethoden

Um unterschiedliche Materialien durch Heil3kleben optimal miteinander zu verbinden,
empfehlen w ir die folgenden zw ei Klebemethoden:
Bei flexiblem Material w ie z.B. Textilien Klebelinien in einem Zick-Zack-Muster anbringen.
= Fir alle anderen Materialien mit Punktkleben arbeiten.
= Nach dem Auftragen von Heil3kleber an beiden Seiten des Werkstiicks die Teile sofort ca.
30 Sekunden lang zusammendriicken.
= Alle anderen Klebestellen w eitere 5 Minuten lang zusammen- bzw . andriicken, z.B. durch
die Verw endung von Gewichten.

8.3 Mitdem Netzkabel arbeiten

Arbeiten Sie nach Moglichkeit mit dem Netzkabel, wenn Sie mehrere Klebstellen

nacheinander anbringen w ollen.

= Das Geréat und die Abstellhalterung (11) einrichten.

= Die HeiBklebepistole an die Stromversorgung anschlieen und mindestens 5 Minuten lang
aufheizenlassen.

= Den Ausldser nach hinten in Richtung Handgriff (4) ziehen, damit das Kleberstick w eiter
in das Heizrohr geschoben w irdund der hei3e Kleber anschlieRend an der Dise austritt.

= Die Werkstiicke kleben.

8.4 Ohne Netzkabel arbeiten

Arbeiten Sie ohne das Netzkabel, wenn ...

- Sie nur einige w enige Klebestellen anbringen w ollen;

- Sie komplizierte Klebevorgéange bew éltigen miissen, beidenen das Gerét zw ischendurch

abgeschaltetw erdenmisste.
Setzen Sie das Geratin die Ladestation (6) ein. Die Diise muss sich genau tiber dem
Auffangbehalter (8) fur tUberschussigen Kleber befinden.

= Verbinden Sie die Ladestation (6) mit der Stromversorgung, und lassen Sie das Geréat
mindestens 5 Minuten lang aufheizen.

= Das Gerat istnun verw endungsbereit

= Wenn der Heil3kleber beim Arbeiten nicht mehr gut flie3t, muss das Gerét w ieder in die
Ladestation (6) eingesetztw erden und erneut aufheizen.
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8.5 Diise auswechseln

Diise kénnen bis zu 200°C heill werden. Vor dem Wechseln der Dise das

c WARNHINWEIS! Gefahr von Verbrennungen!Die HeilRklebepistoleund die
Gerét abschalten und ca. 20-30 Minutenlang abkuhlen lassen.

= Das Gerat von der Stromversorgung trennen und abw arten, bis es abgekihltist.

= Dann die vorn am Geréat befindliche Diise (1) abschrauben.

Wenn die Dise sich nicht von Hand abschrauben lasst: Die Gummikappe von der Dise

abnehmen, und die Duse.

= Neue/andere Dise (1) in das Gew inde einsetzen und bis zum Anschlag festschrauben.
Beim Einschrauben der Diise darauf achten, dass dies richtig erfolgt.

9 REINIGUNG UND WARTUNG

WARNHINWEIS: Vor allen Arbeiten am Gerat immer den Netzstecker aus
der Steckdose nehmen.

9.1 Reinigung .

= Halten Sie die Liftungsschlitze der Maschine sauber, umeine Uberhitzung des Geréts zu
vermeiden.

= Das Gehause des Gerats regelméflig mit einem w eichen Tuch reinigen, moglichst nach
jedem Einsatz des Gerats.

= Halten Sie die Liftungsschlitze von Staub und Dreck frei.

= Wenn der Schmutz nicht abgeht, benutzen Sie ein mit Seifenw asser befeuchtetes weiches
Tuch.

Benutzen Sie nie Losemittel wie Benzin, Alkohol, Ammoniakwasser usw.!
Diese Losemittel konnen die Kunststoffteile beschédigen.

Das Gerat darf nicht mit Flissigkeitenin Kontaktkommen. Wenn
Flussigkeitin das Geréateindringt, kann dies einen Kurzschluss
verursachen,durchden das Gerétin Brand gesetztwird.

Vor allen Arbeiten (Reinigung, Wartung, Wechsel von Zubehdr usw.)das
Geratimmervon der Stromversorgung trennen und vollstandig abktihlen
lassen.

> B>

= Beim Abnehmen des Geréts von der Ladestation muss der vordere Teil sehr vorsichtig
hochgezogen w erden, denn sonst besteht die Moglichkeit, dass die Ladestation
beschadigt wird und dass der Auffangbehélter abgeht.

= Nach dem Reinigen den Auffangbehalter wieder in die dafiir vorgesehene Vertiefung an
der Ladestation einsetzen und durch Einrasten der Klemme sichern.

9.2 Duse reinigen

= FErkalteten Restkleber mit einem scharfen Gegenstand entfernen, oder die Diise in
w armes (nicht heiBes!) Wasser legen, damit die Kleberriickstédnde w eich werden und sich
von Hand entfernenlassen.
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10 TECHNISCHE DATEN

Spannung / Frequenz 220-240V / 50Hz
Ausgangsleistung 25W (500W)

11 KUNDENDIENST

= Beschadigte Schalter miissen von unserer Kundendienstw erkstatt ersetzt werden.

= Wenn das Netzkabel (oder der Netzstecker) am Ladegerét beschadigt ist, muss
dieses/dieser von unseremKundendienst (siehe letzte Seite) oder von einem gepruften
Blektriker durch ein spezielles Netzkabel ersetztwerden.

12 LAGERUNG

= Das gesamte Geréatund das Zubehdr missen grindlich gereinigt w erden.

= Das Gerat immer aul3erhalb der Reichw eite von Kindern einlagern. In stabiler Position an
einem trockenen und sicheren Ort aufstellen, an dem extremhohe oder extremniedrige
Temperaturen nicht auftreten kdnnen.

= Das eingelagerte Gerat vor Sonneneinstrahlung schitzen, nach Moglichkeit in
abgedunkelten Bereichen aufstellen.

= Das Gerat nichtin Sacke bzw . Planen aus Nylon oder Kunststoff einschlagen, weil sich
dort Feuchtigkeit ausbilden kann.

= Vordem Enlagern uberprifen, dass sich das Gerat vollstandig abgekuhlit hat.

= Das Gerat nichtam Netzkabel aufhangen.

13 FEHLERBESEITIGUNG

= Das Gerat schaltet nicht ein. = Der Netzstecker istnicht in der
Steckdose.

= Netzstecker mit der Steckdose
verbinden.

= Das Netzkabel ist defekt.

= Netzkabel von einer Fachw erkstatt bzw.
Von unseremKundendienst
ausw echseln lassen.

= Das Gerat Uberhitzt.
= Geréat einige Minuten lang abkihlen
lassen, und dann erneut einschalten.

= Die Dise sitzt nichtrichtig im Gew inde. = Die Dise hat sich verklemnt.
= Dise ausschrauben und wieder richtigin
das Gew inde einschrauben.

= Der Heil3kleber ist nicht flissig genug. = HeilRkleber nicht genug erhitzt.

= Geréat langer aufheizen lassen.

= Geréat zur Kontrolle bzw . Reparatur in
eine Fachw erkstatt oder zu unserem
Kundendienst bringen.
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14 GARANTIE

=  Wir gew ahren auf dieses Produkt eine Garantie von 36 Monaten ab dem Datum des Kaufs
durch den Erstbenutzer.

= Diese Garantie deckt alle Material- oder Herstellungsfehler ab, ausgenommen: Batterien
und Akkus, Ladegeréte, Defekt von Teilen aufgrund von normaler Abnutzung w ie z.B.
Lager, Bursten, Kabel und Stecker, oder von Zubehor w ie z.B. Bohrer, Bohr-Bits,
Séageblatter usw .; sowie Schaden oder Defekte aufgrund von falscher Behandlung,
Unféllen oder Abanderungen; und auch nicht die Transportkosten.

= Schéaden und/oder Defekte w egen unsachgemafien Gebrauchs fallen ebenfalls nicht unter
diese Garantie.

=  Wir lehnen jede Haftung fir Verletzungen ab, die infolge des unsachgeméfRen Gebrauchs
des Gerats eingetreten sind.

= Reparaturen dirfen nur von einem autorisierten Kundendienst fir Pow erplus Geréate
ausgefuhrtwerden.

=  Weitere Informationen erhalten Sie unter der Tel.-Nr.: 00 32 3 292 92 90

= BEventuelle Transportkosten gehenimmer zu Lasten des Kunden; es sei denn,
Anderslautendes wurde schriftlich vereinbart.

= Gleichzeitig kann ein Garantieanspruch nicht geltend gemacht w erden, wenn der Schaden
infolge von mangelnder Wartung oder Uberlastung des Geréts entstanden ist.

= Schéden, die aus den nachstehenden Grunden entstanden sind, sind von der Garantie
ausdricklich ausgenommen: Eindringen von Flussigkeit, ibermafiges Eindringen von
Staub, wissentliche Beschadigung (absichtlich oder durch grobe Fahrlassigkeit
verursacht), falsche Verwendung (Einsatz fir Zwecke, fir die das Gerét nicht geeignet
ist), falsche Bedienung (z.B. durch Nichtbefolgen von Anw eisungen imHandbuch), falsche
Montage, Blitzschlag oder falsche Netzspannung. Die vorstehende Aufzahlung erhebt
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

= Wenn wir einem Garantieverlangen nachkommen, verlangertsich die Garantiezeit fur ein
repariertes Gerét nicht, und fir ein Austauschgerét gilt keine neue, volle Garantiezeit.

= Altgeréate oder Altteile, die im Rahmen der Garantiearbeiten oder eines Austauschs iibrig
bleiben, w erden und bleiben Eigentum vonVaroN.V.

=  Wir behalten uns das Recht vor, ein Garantieverlangen zuriickzuweisen, wenn der Kauf
nicht belegt w erden kann, oder w enn das Produkt offensichtlich nicht richtig gewartet bzw.
gepflegt w urde (unzureichende Reinigung der Liftungsschlitze, unregelméaflige Wartung
der Kohlebirstenusw .).

= Bitte heben Sie lhren Kaufbeleg gut auf, denn er gilt als Nachw eis des Kaufdatums.

= Das Gerat istim Garantiefall dem Handler montiert und vollstéandig, sow ie gereinigt, und
falls so verkauft, im Original-Geratekoffer, zusammen mit dem Kaufbeleg zuriickzugeben.

15 UMWELT

Werfen Sie lhr Gerat nach der Nutzungsdauer nicht einfach in den Milleimer,
sondern entsorgen Sie es auf umw eltfreundliche Weise.

Sie dirfen es nicht in den normalen Hausmiill geben, sondern Sie missen es in
zugelassenen Anlagen umw eltgerecht durch Recycling entsorgen lassen. Bitte
erkundigen Sie sich bei der ortlichen Behorde oder beim Vertragshandler Gber

B das Recycling.

S —
N1

&
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aKO?RMITATSERKLARUNG m

Hiermit erklarenwir, VARO N.V., Vic.Van Rompuy N.V. JosephVan Instraat 9, B-2500 Lier,
Belgien, dass das nachfolgend bezeichnete Geréat

Bezeichnung des Gerats: Heil3klebepistole

Marke: Pow erPlus

Modell-Nr.: POWX146

den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
entsprechenden EU-Richtlinien auf der Grundlage der harmonisierten EU-Normen entspricht.
Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Gerats verliert diese Erklarung ihre
Giiltigkeit.

EU-Richtlinien (einschlieBlich inrer etw aigen Anderungen, bis zumDatum der Unterschrift):
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Harmonisierte EU-Normen (einschlieBlich inrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum der
Unterschrift):

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Halter der Technischen Dokumentation: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

Der Unterzeichner handelt im Namen der Geschéaftsfihrung des Unternehmens,

Ludo Mertens
Zulassungsabteilung — Compliance Manager
10/05/2021, Lier - Belgium
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PISTOLA DE COLA
POWX146

1 APLICACION

La herramienta no esta destinada para el uso comercial.

Esta pistola eléctrca de cola esta destinada a pegar piezas de trabajo con una cola
termoplastica. Esta herramienta conviene especialmente para encolar puntos o uniones de
pequefias superficies y costuras encoladas.

® jADVERTENCIA! Parasu seguridad,leaatentamente este manual y las
instrucciones de seguridad antes de utilizar lam aquina. Preste siempre su

herramientaeléctricajuntocon estasinstrucciones.

2 DESCRIPCION (FIG A)
1. Boquilla 8. Bandeja de goteo
2. Conducto de calentamiento 9. Jack de conexion para pistola
3. Aberturaparainsercién de barras de eléctricade cola
cola 10. Gatillo
4. Empufadura 11. Soporte
5. Lampara de control 12. Apoyo de soporte
6. Unidad de carga 13. Cable de alimentacion
7. Jack de conexion
3 LISTA DE CONTENIDO DEL PAQUETE
= Retirar todos los materiales de embalaje.
= Retirar los materiales de embalaje restantes y los soportes de transporte (silos hubiere)

= Verificar que el contenido del paquete esté completo.

= Verificar que no haya dafios de transporte en la herramienta, el cable de alimentacion, el
enchufe eléctricoy todos los accesorios.

= Conserve durante los materiales de embalaje hasta el final del periodo de garantia.
BEliminelos después utilizando el sistema local de eliminaciéon de desechos de basura.

A CUIDADO: jLos materiales deembalajeno son juguetes! jLos nifios no
debenjugarcon bolsas plasticas! jExiste un peligro de asfixial

‘ | En elcasoque faltenpiezas o que hayapiezas dafiadas, péngase en
contacto con el vendedor.

= Accesoriosincluidos:

= Unidad de carga (paracalentar la herramienta)

= 2 boquillas conuna cabezaredonda

= 1 boquilla de precision para aplicacion precisa de pequefias cantidades de cola en puntos
de accesodificil

= Soporte, para soportar la herramienta entre las aplicaciones de cola

* 6 barras decola(11 mm de didmetro, 15 cmde largo).
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4 SIMBOLOS
En este manual y/o en el aparato mismo se utilizan los siguientes simbolos:

® Indica un riesgo de lesiones
& Lea este manu personales o de dafios a la
herramienta.

Clase Il - La maquina tiene un doble aislamiento. Por lo tanto, no se necesita un hilo
de puestaa tierra. -

5 ADVERTENCIAS GENERALES EN MATERIA DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones y advertencias en materia de seguridad. H incumplimiento de las
consignas contenidas en las advertencias e instrucciones puede provocar descargas
eléctricas, incendios y/o lesiones corporales graves. Conserve todas las advertencias e
instrucciones para poderlas consultar en el futuro. B término “herramienta eléctrica’ utilizado
en las advertencias serefiere a la herramienta eléctrica (con cable) alimentada desde la red o
a la herramienta eléctrica (sin cable) alimentada por una bateria.

5.1 Zonadetrabajo

= Mantenga su zona de trabajo limpia y ordenada. Las zonas desordenadas y poco
iluminadas favorecen los accidentes de trabajo.

= No utilice herramientas eléctricas en atmosferas explosivas, asicomo en presencia de
liquidos, gases o polvos inflamables. Las herramientas eléctricas provocan chispas que
pueden inflamar polvos o humos.

= Mantenga alejados a los nifios y otras personas mientras utilice la herramienta eléctrica.
Puede distraerle y perder el control de la maquina.

5.2 Seguridad el éctrica

Latensionde alimentacion debe corresponder alaindicadasobrela
etiquetade caracteristicas.

= H enchufe dela maquina debe encajar en la toma de corriente. No se debe modificar de
manera alguna el enchufe. No utilice ningin adaptador con herramientas eléctricas
puestas atierra. H uso de enchufes no modificados y de tomas de corriente adecuadas
reduce el riesgo de una descarga eléctrica.

= Evite el contacto fisico con superficies puestas atierra como tubos, radiadores, hornos y
neveras. Se eleva el riesgo de una descarga eléctrica si su cuerpo esta conectado a
tierra.

= Evite la exposicion de las herramientas eléctricas ala lluvia y la humedad. La penetracion
de agua enlos aparatos eléctricos aumentara el riesgo de una descarga eléctrica.

= No utilice el cable de manera inapropiada. Nunca utilice el cable paratransportar, tirar o
desconectar la herramienta eléctrica. Mantenga el cable lejos de fuentes de calor, aceite,
bordes afilados o piezas en movimiento. Un cable dafiado o enredado aumenta el riesgo
de descargas eléctricas.

= Cuando se trabaja con herramientas eléctricas al exterior, el uso de un cable prolongador
apto parael uso externo reduce el riesgo de descargas eléctricas.

= Sise debe utilizar una herramienta eléctrica en un lugar himedo, utilice una alimentacion
protegida por un dispositivo de corriente residual (RCD). B uso de tal dispositivo reduce
el riesgo de descargas eléctricas.
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5.3 Seguridad paralaspersonas

= [Esté atento. Concéntrense en el trabajo que esté realizando y utilice las herramientas
eléctricas con sensatez. No utilice el aparato cuando esté cansado o bajo los efectos de
narcoticos, alcohol o farmacos. Un momento de inatencion mientras se utiliza una
herramienta eléctrica puede provocar graves lesiones corporales.

= Utilice un equipo de seguridad. Lleve siempre lleve gafas de proteccion. Un equipo de
seguridad adecuado tal como mascara contra el polvo, calzado de seguridad
antideslizante, casco de proteccion o auriculares de proteccion reducira las lesiones
personales.

= Bvite la puesta en marchainvoluntaria. Asegurese que elinterruptor esté apagado antes
de enchufar la herramienta. Llevar una herramienta eléctrica con el dedo puesto en el
interruptor o bien, conectar una herramienta eléctrica cuando el interruptor esta en
posicién de encendido favorece los accidentes.

= Retire las llaves de ajuste antes de encender la herramienta. Una llave que quede en una
pieza movil de la herramienta puede provocar lesiones corporales.

= No se sobrestime. Mantenga siempre con los pies unapoyo y un equilibrio adecuados.
Esto permite controlar mejor la herramienta en situaciones inesperadas.

= Lleveropa apropiada. No lleve ropa ancha ni joyas. Mantenga el cabello, la ropay los
guantes lejos de las piezas en movimiento. La ropa ancha, las joyas y el cabello largo
pueden engancharse en las piezas en movimiento.

= Sise proporcionadispositivos para conectar equipos de extracciony recoleccion de
polvo, asegurese que éstos estén conectados y utilizados de manera correcta. H uso de
este tipo de equipos puede reducir los riesgos debidos al polvo.

5.4 Uso y cuidadosdelasherramientasel éctricas

= No fuerce laherramienta. Utilice para sutrabajo la herramienta eléctrica adecuada. Con la
herramienta adecuada podra trabajar mejor y de manera mas segura, al ritmo parael que
ésta ha sido disefiada.

= No utilice ninguna herramienta eléctrica, cuyo interruptor esté defectuoso. Una
herramienta eléctrica que no se pueda encender y apagar es peligrosa y se le debe
reparar.

= Desconecte el enchufe de la toma de corriente antes de efectuar un ajuste cualquieraen
la herramienta, de cambiar accesorios o de guardar la herramienta. Estas medidas de
seguridad preventiva reducen el riesgo de puesta en marcha accidental de la herramienta.

= Guarde las herramientas que utilice fuera del alcance de los nifios. No permita que una
persona no familiarizada con estas instrucciones utilice la herramienta. Las herramientas
eléctricas son peligrosas en manos de una personano capacitada.

= H mantenimiento de las herramientas eléctricas requiere atencion. Verifique la alineacion
o la unién de las piezas méviles, la ausencia de piezas y cualquier otra situacion que
pudiere afectar el funcionamiento de la herramienta. Si la herramienta estuviere dafiada,
héagala reparar antes de utilizarla. Muchos accidentes se deben a falta de mantenimiento.

= Mantenga las herramientas de corte limpias y afiladas. Unas herramientas de corte en
buen estadoy afiladas son mas faciles de manejar y se agarrotan menos.

= Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios, el utillaje, etc. seglin estas instrucciones y
como seindica para cada tipo de herramienta. Tenga en cuenta siempre las condiciones
de trabajoy el trabajo ensi. H usoinadecuado de las herramientas eléctricas puede
conducir a situaciones peligrosas.

55 Servicio

= Lasintervenciones de servicio en su herramienta eléctrica deben ser efectuadas por
personas cualificadas que utilicen inicamente piezas de repuesto idénticas. De esta
manera, se mantendra la seguridad de la herramienta eléctrica.
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6 ADVERTENCIAS ESPECIFICAS EN MATERIA DE SEGURIDAD

= Esta herramienta no esta destinada a ser utilizada por personas (incluidos los nifios)
minusvalidas mentales o fisicas. Esta herramienta no esta destinada tampoco a ser
utilizada por personas que carezcande los conocimientos y experiencia necesarios, a
menos que se encuentren bajo la supervision de alguien responsable de su seguridad o
que hubierenrecibido las instrucciones para su correcta utilizacion.

= Haga supervisar alos nifios para estar aseguro que éstos no jueguen con la herramienta.

Apague siempre la herramienta una vez que hayaterminado el trabajoy desconecte el

enchufe de la toma de corriente.

Coloque la herramienta sobre el soporte (11) hasta que ésta se enfrie completamente.

Nunca cubrala herramienta cuando ésta esté encendida. B carter se caliente mientras

gue la herramienta esté encendida. Un sobrecalentamiento de la herramienta puede

producir fuego.

Coloque siempre la herramienta sobre el soporte cuando no la utilice.

iExiste un peligro dequemadural Lapistolaeléctricade colayla boquilla
alcanzan temperaturas hastade 200°C. Evite el contactodirecto entrelapiel
y laherramientaencendida, asicomo con lacolatermoplasticafluida.

Utilice gafas de proteccion.

Utilice guantes.

®O

7 ENSAMBLAJE

7.1 Ensamblajedel soporte (11)
= Inserte unode los extremos del soporte (11) en uno de los apoyos (12)
= Tire el otro extremo del soporte e insértelo en el apoyo.

7.2 Instalacion delaboquilla
= Atornille la boquilla (1) enla parte anterior de la herramienta, hasta el tope. Al atornillar la
boquilla, asegurese que ésta esté posicionada correctamente.

8 UTILIZACION

8.1 Insercion delasbarrasde colatermopléastica

= Inserte las barras de cola en el extremo posterior de la herramienta y en la abertura del
llenador parabarras de cola (3)

= Deslice la barrade cola hacia delante en el conducto de calentamiento (2)

8.2 Conexion del equipo
= Se puede utilizar la herramienta con o sinun cable de alimentacién. Cuando trabaje sin
cable de alimentacion, utilice la unidad de carga (6) para calentar la herramienta.

8.2.1 Conexién de un cable de alimentacion

= Ajustela herramienta y el soporte (11).

= Conecte del cable de alimentacién (13) de la herramienta en el jack de conexién de la
unidad de carga (7) o en la pistola eléctrica de cola (9)

= Inserte el enchufe del cable de alimentacién (13) en la toma de corriente.

= Laherramienta se enciende una vez que ésta esté conectada. Cuando la herramienta
esté activa, se encenderala lampara de controlroja (5).
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8.2.2 Apagado del equipo

= Desconecte el enchufe de la toma de corriente.
= Una vez que la herramienta esté apagada, se apagara la lampara de control (5).

8.2.3 Preparacion del punto de encolado

= Latemperaturade las piezas que se desea encolar y del ambiente debe estar
comprendida entre +5°C y +50°C. 5°C50°C

= Limpie todos los puntos que se deseaencolar.

= Después de haber limpiado, verifique que los puntos que se desea encolar estén limpios,
secosy singrasa.

= Prepare las superficies lisas de manera queden asperas.

8.24 Técnicas de encolado

Para poder unir materiales diferentes de manera 6ptima mediante encolado, se recomienda

utilizar las siguientes dos técnicas:

= Para los materiales flexibles como textiles, aplique la colaen lineas en zigzag.

= Para todos los otros materiales, se debe emplear la técnica de encolado en puntos.

= Tras haber aplicado la colaen ambos lados de las piezas de trabajo, presiénelas
inmediatamente una sobre la otra durante 30 segundos.

= Después, continle presionando todos los puntos encolados durante otros cinco minutos,
por ejemplo, sobrecargandolos.

8.3 Trabajo conel cabledealimentacion

Si desea encolar sucesivamente varios puntos de cola, trabaje con el cable de alimentacion.

= Ajustela herramienta y el soporte (11).

= Conecte la pistola de cola a la fuente de energia eléctricay déjela calentar durante al
menos 5 minutos.

= Presione el gatillo hacia la empufiadura (4), para empujar la barra de cola termoplastica
en el conducto de calentamiento y para que el fluido salga por la boquilla.

= Encole las piezas de trabajo.

8.4 Trabajo sin el cabledealimentacion

Trabaje sin el cable de alimentacion si

- desea encolar s6lo uno o pocos puntos

- se ha planificado procedimientos de encolado complicados que requieran que se apague la

herramienta entre dos de ellos.

= Coloque la herramienta en la unidad de carga (6). Asegurese que la boquilla esté
posicionada con precision sobre la bandeja de goteo (8)

= Conecte la unidad de carga (6) y deje que la herramienta se caliente durante maximo 5
minutos.

= H aparato estéd ahoralisto paraser utilizado

= Cuando la colatermoplastica no esté suficientemente fluida, vuelva a poner la
herramienta en la unidad de carga (6) y deje que se caliente unavez mas.

8.5 Cambiodelaboquilla

iExiste un peligro dequemadura! Lacolatermoplasticay laboquilla
alcanzan temperaturas hastade 200°C. Antes de poder cambiar las
boquillas,sedebeapagarlaherramientay dejarlaenfriar durante

aproximadamente 20a30 minutos.

= Desconecte el enchufe.
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= Desatornille la boquilla (1) de la parte anterior de la herramienta.

Si no logra desatornillar la boquilla con la mano: Retire la tapa de caucho de la boquilla y

desatorntilela.

= Atornille unaboquilla (1) diferente enla roscay hasta eltope. Al atornillar la boquilla,
asegurese que ésta esté posicionada correctamente.

9 LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

jAtencion! Antes de llevar acabo cualquiertrabajoen el equipo,
desconecte el enchufede alimentacion.

9.1 Limpieza

= Mantenga limpias las ranuras de ventilacion de la maquina paraimpedir el
recalentamiento.

= Limpie regularmente la herramienta con un trapo suave, preferentemente después de
cadauso.

= Mantenga las rejillas de ventilacion sin polvo ni suciedad.

=  Sihubiera suciedad incrustada, utilice un trapo humedecido con agua jabonosa.

Nunca utilice solventes tales como gasolina, alcohol,amoniaco, etc. Estos
solventes puedendafiar las partes de plastico.

penetraenlaherramienta, éste puede producir un cortocircuito e

Laherramientano debeentrar encontactocon liquidos. Siun liquido
& incendiarla.

Desconecteel enchufeantesde limpiarlaherramienta. Antes de limpiar la
herramienta, déjelaenfriar completamente.

= Alretirar la herramienta de la unidad de carga, se debe tirar hacia arriba la parte anterior
de la pistola. En caso contrario, se puede dafiar la unidad de carga. Retirar la bandeja de
goteo.

= Después de haber limpiado la herramienta, vuelva a insertar la bandeja de goteo en la
cavidad destinada a ella y vuelva a fijar el elemento completo en la unidad de carga,
enclavéandolo en el soporte.

9.2 Limpiezadelaboquilla ) ) ) ]
= Retire el excesode colafriaconun objeto afilado o bien, coloque la boquilla en agua so6lo
tibia, de manera que se pueda ablandar los residuos de cola y se les pueda retirar con la

mano.
10 CARACTERISTICAS TECNICAS

Voltaje / frecuencia 220-240V / 50Hz
Salida 25W (500W)
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11 DEPARTAMENTO TECNICO

Los interruptores dafiados deberan ser sustituidos por nuestros profesionales del servicio
de atencion de cliente.

Si el cable de conexién (o el cable de corriente eléctrica) esta estropeado, éste tiene que
ser sustituido por un cable de conexion especifico, del cual sélo dispone nuestro personal
de atencion al cliente (puesto de servicio). El cambio de los cables de conexién s 6lo lo
debe realizar nuestro personal de atencion al cliente (puesto de servicio- véase la dltima
pagina) o un profesional calificado (experto en electronica).

12 ALMACENAMIENTO

Limpie cuidadosamente la maquma Y SUS accesorios.

Ajustelafueradelalcance de los nifios, en una posicion estable y segura, en un lugar
secoy al tiempo, evite las temperaturas demasiado altas o demasiados bajas.
Protéjala de la luz directa. Téngala si es posible a la sombra.

No lo meta enun saco de Nylon porque la humedad puede dafiarla.

Antes de almacenar la pistola de cola, asegurese gue la herramienta se haya enfriado
completamente.

No cuelgue la herramienta por el cable de alimentacion.

13 SOLUTION DE PROBLEMAS

La herramienta no se enciende. = H enchufe no estaconectado enla toma
de corriente.

= Conecte el enchufe enla toma de
corriente.

= H cable de alimentacion esta
defectuoso.

= haga cambiar el cable de alimentacion
por un departamento de servicio
cualificado.

= La herramienta se sobrecalienta
= Deje enfriar laherramienta durante
algunos minutos y después vuelvaa

encenderla.
= La boquilla esta mal asentada en la = La boquilla esta atascada.
rosca. = Retire la boquilla y vuelva a ponerla
correctamente en la rosca.
= La colatermoplastica no esta = No estasuficientemente caliente.
suficientemente fluida. = Deje que la herramienta se caliente mas.

= Haga verificar la herramienta por un
departamento de servicio cualificado.
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GARANTIA

Este producto esta garantizado por un periodo de 36 meses, efectivos desde lafecha de
compra por el primer usuario.

Esta garantia cubre cualquier fallo de material o de produccion excluyendo: baterias,
cargadores, piezas defectuosas debido al desgaste normal tales como rodamientos,
escobillas, cables y enchufes, o accesorios tales como brocas, hojas de sierra, etc.; los
dafios o defectos causados por uso abusivo, accidentes o alteraciones del producto; ni los
costes de transporte.

Los dafios y/o defectos que fueren la consecuencia de un uso indebido tampoco estan
cubiertos por las disposiciones de esta garantia.

lgualmente, declinamos toda responsabilidad por lesiones corporales causadas por eluso
inadecuado de la herramienta.

Las reparaciones deben ser efectuadas por un centro autorizado de servicio al cliente
para herramientas Pow erplus.

Se puede obtener mas informacién llamando al nimero de teléfono 00 32 3 292 92 90.

Bl cliente correra siempre con todos los costes de transporte, salvo sise conviene lo
contrario por escrito.

Almismo tiempo, siel dafio del aparato es la consecuencia de una sobrecarga o de un
mantenimiento negligente, no se aceptara ninguna reclamacion en el marco de la
garantia.

Se excluye definitivamente de la garantia los dafios que fueren la consecuencia de una
penetracion de liquido o de polvo en exceso, los dafios intencionales (aposta o por gran
negligencia), asi como el resultado de un uso inadecuado (utilizacién para fines para los
cuales no estéa adaptado), incompetente (por ejemplo, incumpliendo las instrucciones
contenidas en este manual), de un ensamblaje realizado por una persona sin experiencia,
de rayos, de unatension incorrecta de la red. Esta lista no es completa.

La aceptacion de reclamaciones en el marco de la garantia nunca puede conducir ala
prolongacion del periodo de validez de ésta ni al inicio de un nuevo periodo de garantia,
en caso de reemplazo del aparato.

Los aparatos o piezas reemplazadas en el marco de la garantia seréan, por lo tanto,
propiedad de Varo NV.

Nos reservamos elderecho de rechazar toda reclamacion en la que no se pueda verificar
la fecha de compra o que no se pueda demostrar un correcto mantenimiento (limpieza
frecuente de las rejillas de ventilacion e intervencion regular de servicio en las escobillas,
etc.).

Debe conservar el recibo de compra como pruebade la fecha de compra.

Debe devolver al vendedor la maquina no desmontada, en un estado de limpieza
aceptable, en sumaleta original (en caso de que se hubiere entregado la maquina en un
una maleta), acompafiada de surecibo de compra.

MEDIO AMBIENTE

Si al cabo de un largo periodo de utilizacion debiere cambiar la maquina, no la
deseche entre los residuos domésticos. Deshagase de ella de una forma que
fuere compatible con la proteccion del medio ambiente.

No se pueden tratar los desechos producidos por las maquinas eléctricas como
desechos domésticos. Se les debe reciclar alli donde existan instalaciones

=
=

B 2rropiadas. Consulte el organismo local o el vendedor para obtener informacion

sobre sureciclaje.
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EDECéARACION DE CONFORMIDAD m

VARO N.V. —Vic. Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9. BE2500 Lier — Bélgica, declara
que:

Tipo de aparato: Pistola de cola

Marca: Pow erPlus

Numero del producto: POWX146

esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras dsposiciones pertinentes de las
Directivas europeas aplicables, basados en la aplicacion de las normas europeas
armonizadas. Cualquier modificacion no autorizada de este aparato anula esta declaracion..

Directivas europeas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas enmiendas hasta la fecha de la
firma);

2011/65/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

Normas europeas armonizadas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas hasta la fecha de la
firma);

El2160335-1 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Custodio de la documentacion técnica: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

H suscrito actia en nombre del director general de la companiia,

Ludo Mertens
Asuntos reglamentarios - Director de conformidad
10/05/2021, Lier - Belgium
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PISTOLA PER COLLA A CALDO
POWX146

1 APPLICAZIONE

L’apparecchio non € destinato alluso industriale.

Questa pistola elettrica per colla a caldo serve ad incollare componenti con un adesivo termo
fusibile. Questo utensile e particolarmente adatto allincollaggio localizzato, allunione di
piccole superficie a giunture incollate.

® AVVERTENZA! Per lavostraincolumita, siconsigliadileggere
attentamenteil presente manuale primadi utilizzare lam acchina.
Consegnare I’elettroutensile soloaccompagnato da queste istruzioni.

2 DESCRIZIONE (FIG A)
1. Ugello 8. Vassoio antigoccia
2. Canale diriscaldamento 9. Jack di collegamento per la pistola
3. Aperturaper linserimento degli stick elettrica per colla a caldo
di colla 10. Grilletto
4. Impugnatura 11. Staffa
5. Spia di controllo 12. Sostegno per staffa disupporto
6. Stazione di caricamento 13. Cavo di alimentazione
7. Jackdi collegamento
3 DISTINTA DEI COMPONENTI
= Estrarre l'apparecchio dallimballaggio.
= Rimuovere il resto dellimballaggio e i componenti di supporto per il trasporto (se presenti).

= Verificare che tuttii pezzisiano presenti.

= Controllare che l'apparecchio, il cavo di alimentazione, la spina e tutti gli accessorinon
abbiano riportato danni durante il trasporto.

= Se possibile conservare tutto il materiale diimballaggio fino al termine del periodo di
garanzia. Successivamente, smaltirlo presso il sistema locale di smaltimento rifiuti.

giocattoli'lbambininondevonogiocarecon i sacchetti di plastica! Rischio

C AVVERTENZA | componentidel materialediimballaggio nonsono
di soffocamento!

[ . Se alcunicomponentirisultanodanneggiati 0 mancanti, rivolgersi al
rivenditore.

= Accessoriinclusi:

= Stazionedi caricamento (per il riscaldamento dellutensile)

= 2 ugelli a testarotonda

= 1 ugello di precisione, utilizzato per applicare con precisione piccole quantita di adesivo su
punti difficilida raggiungere.

= Staffa; serve asostenere l'utensile tra un’applicazione di colla utilizzo e l'altra

= 6 stickdicolla (diam. 11 mm, lunghezza 15cm)
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4 SIMBOLI
Nel presente manuale e/o sulla macchina sono utilizzati i seguenti simboli:

| Segnala il rischio di lesioni
Leggere il manuale prima delluso ) S ;
99 P personalio danni allutensile.

Classe Il — l'apparecchio € prowvisto di doppio isolamento, per cui non occorre un
cavodi messaa terra.

5 NORME GENERALI DI SICUREZZA

Attenzione! Leggere tutte le istruzioni. Non attenersi alle awvertenze e alle istruzioni che
seguono puod causare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni. Conservare le presenti
avvertenze e istruzioni in modo da poterle consultare in seguito. Il termine “elettroutensile” di
seguito utilizzato si riferisce a elettroutensili alimentati a rete (con cavo) o a batteria (cordless).

5.1 Luogo di lavoro

= Mantenere l'area di lavoro pulita e in ordine. Aree dilavoro in disordine e non illuminate
possono dare origine a incidenti.

= Non utilizzare 'apparecchio in ambienti a rischio di esplosione nei quali sitrovino liquidi,
gas o polveriinfiammabili. Gli elettroutensili producono scintille che possono incendiare
polverio vapori.

= Durante limpiego dell’elettroutensile, tenere lontani bambini e i non addetti ai lavori. In
casodi distrazione, sipotrebbe perdere il controllo del’apparecchio.

5.2 Sicurezzaelettrica

Verificare sempre chelatensione dellarete di alimentazione corrispondaa
guellaindicatasullatargadati.

= La spinadellapparecchio deve essere adatta alla presa. La spina non puo essere
modificata in alcun modo. Non utilizzare spine adattatriciinsieme ad apparecchicollegatia
terra. Spine non modificate e prese di corrente adatte riduconaiil rischio di scosse
elettriche.

= PBvitare il contatto fisico con superfici collegate a terra quali tubi, impianti di riscaldamento,
fornellie frigoriferi. Ce¢ un alto rischio di prendere la scossa se il corpo & collegato a terra.

= Proteggere 'apparecchio da pioggia e umidita. L'infiltrazione di acqua in un elettroutensile
aumenta il rischio di scossa elettrica.

= Maneggiare il cavocon cura. Non utilizzare il cavo per trascinare 'apparecchio, per
appenderlo oppure per estrarre la spina dalla presa. Tenere lontano il cavo da fonti di
calore, olio, spigoli aguzzio parti in movimento dellapparecchio. | cavidanneggiati o
aggrovigliati aumentano il rischio di ricevere scosse elettriche.

= Se l'elettroutensile vaimpiegato allaperto, utilizzare solo prolunghe adatte a questo
scopo. L'impiego di una prolunga adatta per l'uso allaperto diminuisce il rischio di scosse
elettriche.

= Se non sipuo evitare di azionare l'elettroutensile in un luogo umido, utilizzare una rete di
alimentazione protetta da dispositivo di corrente residua (RCD). L'uso di un RCD riduce il
rischio di scosse elettriche.
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5.3 Sicurezzadellepersone

= Prestare attenzione. Fare molta attenzione a quello che si faquando si lavoraconun
elettroutensile. Non utilizzare 'apparecchio quando si € stanchio sotto gli effetti di droghe,
alcool o farmaci. Un momento di distrazione durante l'uso dellapparecchio pud causare
gravilesioni.

= Indossare dispositividi protezione personalie sempre un paio di occhiali protettivi.
Indossare dispositivi di protezione personali quali maschera antipolvere, calzature di
sicurezza antiscivolo, elmetto o paraorecchi, a seconda deltipo di impiego
dellelettroutensile, fa diminuire il rischio di lesioni.

= Evitare la messa in funzione accidentale. Accertarsi che l'interruttore sitrovisulla
posizione “off” prima di inserire la spina nella presa. Se durante il trasporto
dellapparecchio il dito poggia sull'interruttore, oppure se l'apparecchio viene collegato alla
rete gia in posizione di innesto, sipossono causare incidenti.

= Prima diavviare l'apparecchio, rimuovere gli utensili di regolazione o la chiave per dadi.
Un utensile o una chiave che si trovino in una sezione rotante possono causare lesioni.

= Non addossarsiallamacchina. Trovare una posizione sicura e mantenere sempre
lequilibrio. In questo modo si puo controllare 'apparecchio anche in situazioni impreviste.

= Indossare l'abbigliamento adatto. Indossare capiil piu possibile aderenti ed evitare di
indossare ornamenti o gioielli. Tenere capelli, abbigliamento e guanti lontano dalle sezioni
in movimento. Un abbigliamento non aderente, gioielli o capelli lunghi possono restare
intrappolati nelle sezioniin movimento.

= Se possono essere montati sistemi di aspirazione e captazione della polvere, assicurarsi
che siano collegati e che vengano utilizzati in modo corretto. L'impiego di questisistemi
diminuisce i rischicausatidalla polvere.

5.4 Uso attento e scrupoloso degli el ettroutensili

= Non sovraccaricare 'apparecchio. Utilizzare l'elettroutensile idoneo al lavoro da svolgere.
Con lelettroutensile idoneo sipotra lavorare meglio e in modo pit sicuro aseconda del
campo di applicazione.

= Non utilizzare mai un elettroutensile il cuiinterruttore sia difettoso. Un elettroutensile che
non siriesca pitl ad accendere o spegnere € pericoloso e deve essere riparato.

= Estrarrela spina dalla presa prima delle regolazioni dellapparecchio, della sostituzione di
accessorio del suo inutilizzo. Queste precauzioniimpediscono 'avvio involontario
dellapparecchio.

= Conservare gli elettroutensili fuoridalla portata dei bambini. Non far utilizzare
'apparecchio a persone che non ne hanno familiarita oppure che non hanno letto queste
istruzioni. Gli elettroutensili sono attrezzipericolosinelle mani di persone inesperte.

= Avere curadellapparecchio. Controllare che le parti mobili del’apparecchio funzionino
perfettamente e non si blocchino, che non ci siano pezzirotti oppure danneggiati in modo
tale da pregiudicarne il funzionamento. Far riparare i pezzi danneggiati prima dellimpiego
dellapparecchio. Molti incidenti sono stati causatida elettroutensili suiquali viene
eseguita una scarsa manutenzione.

= Conservare gli utensili da taglio affilatie in ordine. Gli utensili da taglio conservaticon cura
e debitamente affilati sibloccano di meno e sigestiscono meglio.

= Utilizzare l'elettroutensile, gli accessori, gliutensili, ecc. conformemente alle presenti
istruzioni e per gli scopiprevisti per questo modello particolare. Tenere quindiin
considerazione le condizionidi lavoro e il tipo di applicazione. L'impiego di elettroutensili
per usi diversida quelli previsti pud condurre a situazioni pericolose.

55 Manutenzione
= Far riparare l'apparecchio solo da personale specializzato e che utilizza solo pezzidi
ricambio originali. In questo modo viene garantita la sicurezza dellapparecchio.
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6 AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIFICHE

= Questo utensile non deve essere utilizzato da persone (bambini inclusi) che presentano
handicap fisicio mentali. L'utensile, inoltre, non deve essere utilizzato da persone
sprovviste delle conoscenzee/o dellesperienza necessarie, tranne nelcaso in cui il suo
utilizzo avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza, o
chetali persone siano state istruite sulle modalita di utilizzo corretto dell'utensile.

= Controllare i bambini per accertarsiche non giochino con questo utensile

= Afinelavoro, spegnere sempre l'utensile ed estrarre la spina di alimentazione dalla presa
di corrente.

= Posare l'utensile appoggiandolo sulla staffa disupporto (11) fino al suo completo
raffreddamento.

= Non coprire mai l'utensile quando & acceso. L'alloggiamento siriscalda quando l'utensile &
acceso. I surriscaldamento dellutensile potrebbe causare incendi.

= Quando non siutilizza l'utensile riporlo sempre sull'apposita staffa di supporto.

Pericolo diustioni!Lapistolaelettrica percollaacaldo e 'ugello
raggiungonotemperature finoa200°C. Evitare il contatto diretto tralacute e
I'utensile accesoo con la collatermo fusibile liquida.

Indossare protezioni oculari.

Indossare guanti.

®O

7 ASSEMBLAGGIO

7.1 Assemblaggio dellastaffadi supporto(11)
= Inserire unadelle estremita della staffa disupporto (11) in uno dei sostegni(12)
= Tirare l'altra estremita della staffa di supporto e inserirla nel sostegno

7.2 Installazione dell'ugello
= Avvitareafine corsal'ugello (1) sulla parte anteriore dellutensile. Quando siavvital'ugello
assicurarsiche sia posizionato correttamente.

8 FUNZIONAMENTO

8.1 Inserimentodegli stick di collaa caldotermo fusibile

= Inserire gli stick di colla sulla parte posteriore dellutensile nellapertura per il caricamento
degli stickdi colla (3)

= Far scorrereinavantilo stickdi colla nel canale di riscaldamento (2)

8.2 Collegamento dell’apparecchio

= L'utensile pud essere utilizzato con o senza cavo di alimentazione. Quando si lavora
senzail cavodi alimentazione, usare la stazione di caricamento (6) per riscaldare
lutensile.

8.2.1 Collegamento di un cavo di alimentazione

= Regolare lutensile e la staffa disupporto (11).

= Inserire la spinadel cavo dialimentazione (13) nel jack di collegamento della stazione di
caricamento (7) o della pistola elettrica per colla a caldo (9)

= Inserire la spinadel cavo dialimentazione (13) nella presa elettrica.

= L'utensile si accende appena viene collegato. Non appena si attiva lutensile la spia di
controllorossa (5) siaccende.
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8.2.2 Spegnimento dellapparecchio

= Estrarre la spina di alimentazione dalla presa elettrica
= Non appena si spegne lutensile la spia di controllo rossa (5) sispegne a sua volta.

8.2.3 Preparazione del punto da incollare

= Latemperaturadei pezzidaincollare e quella ambiente devono essere compresetrai
+5°C e i +50°C

= Pulire tutti i punti da incollare.

= Dopo l'operazione di pulizia, verificare che i punti da incollare siano puliti, asciuttie
sgrassati.

= Rendere ruvide le superficilisce.

8.2.4 Tecniche di incollaggio

Per incollare diversi materiali in modo ottimale si consigliano le due seguenti tecniche di

incollaggio:

= Per materiali flessibili, per esempio tessuti, tracciare con la colla delle righe a zigzag.

= Per tutti gli altri tipi di materiali applicare dei punti di colla.

= Dopo aver applicato la colla su entrambi i lati dei componenti, premerli immediatamente
funo control'altro per circa 30 secondi.

= Continuare ad applicare pressione su tutti i punti incollati per altri cinque minuti, tenendoli
per esempio sotto un peso.

8.3 Comelavorarecon il cavodi alimentazione

Se si desideraincollare piu punti in successione, lavorare conil cavo di alimentazione.

= Regolare l'utensile e la staffa disupporto (11).

= Collegare la pistola allalimentazione e farlariscaldare per almeno 5 minuti.

= Tirare il grilletto in direzione dellimpugnatura (4) per spingere lo stick di collatermo
fusibile nel canale di riscaldamento e spingere il flusso dicolla liquida attraverso l'ugello.

= Incollare i componenti desiderati.

8.4 Lavoraresenzail cavo dialimentazione

Lavorare senzail cavo di alimentazione se...

- sidesideraincollare un solo punto o pochipunti

- siintende eseguire procedure diincollaggio complesse che richiedono lo spegnimento

dellapparecchio tra una fase di lavorazione e l'altra.

= Posizionare l'utensile nella stazione di caricamento (6). Accertarsiche l'ugello sia
posizionato con precisione sul vassoio antigoccia (8)

= Collegare la stazione di caricamento (6) e attendere che l'utensile siriscaldiper almeno 5
minuti.

= Adessoildispositivo & pronto per l'uso

= Quando si puo osservare che la colla termo fusibile non & sufficientemente fluida,
reinserire l'utensile nella stazione di caricamento (6) e farlo riscaldare nuovamente.

8.5 Sostituzionedell’'ugello
Pericolo di ustioni! La collatermofusibile e I'ugello raggiungono

tem perature finoa 200°C. Prima di sostituire 'ugello, spegnere I'utensile e
attenderechesiraffreddi per circa20-30 minuti.

= Estrarre la spina di alimentazione.
= Svitare l'ugello (1) sulla parte anteriore dellutensile
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Se non siriesce a svitare manualmente l'ugello: Rimuovere il tappino in gomma dall'ugello e

svitarlo.
= Avvitareunaltro ugello (1) nellapposita sede filettata fino a fine corsa. Quando siavvita
l'ugello assicurarsi che sia posizionato correttamente.

9 PULIZIA E MANUTENZIONE

Attenzione! Primadieseguire qualsiasiintervento sull'apparecchio staccare
laspina.

>

9.1 Pulizia

Tenere pulite le griglie di ventilazione dellapparecchio per prevenirne il surriscaldamento.
Pulire regolarmente l'alloggiamento della macchina con un panno morbido, di preferenza
dopo ogni uso.

Mantenere le aperture di ventilazione libere da polvere e sporcizia.

Se la sporcizia nonviene via usare un panno morbido inumidito con acqua saponata.

Non usare mai solventi come petrolio, alcol,ammoniaca, ecc. Questi
solventi possono danneggiare le parti di plastica.

L’utensile nondeve venire a contatto con liquidi. L’eventuale penetrazione
diliquidi all’interno dell’'utensile potrebbe causare un cortocircuito che
potrebbefarincendiarel'utensile.

Rimuoverelaspinadialimentazione primadi procedere allapulizia
dell’utensile. Far raffreddare completamente I'utensile prima di pulirlo.

B>

Quando si rimuove l'utensile dalla stazione di caricamento, la parte anteriore deve essere
tirata attentamente verso l'alto. Diversamente la stazione di caricamento potrebbe
danneggiarsie il vassoio antigoccia potrebbe staccarsi.

Dopo aver pulito I'apparecchio, reinserire il vassoio antigoccia nellapposito alloggiamento
e ricollegare il complessivo alla stazione di caricamento facendolo scattare in posizione
nella suastaffa.

9.2 Pulizia dell’ugello

= Rimuovere la colla caldain eccesso con un oggetto appuntito, oppure mettere
esclusivamente l'ugello in acqua calda, in modo chei residuidi colla possano
ammorbidirsi per poi essere rimossi manualmente.

10 DATI TECNICI
Tensione / Frequenza 220-240V / 50Hz

Uscita 25W (500W)

11 UFFICIO ASSISTENZA
Gli interruttori guasti devono essere sostituitidal nostro Servizio Assistenza.

= Se il cavodi allacciamento (oppure la spina) € danneggiato, sostituirlo con un altro
reperibile pressoil nostro Servizio Assistenza. La sostituzione del cavo diallacciamento
deve essere eseguita solo dal nostro Servizio Assistenza (vederel'elenc o dei Centri in
ultima pagina) o da personale qualificato (elettrotecnici).
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12 CONSERVAZIONE
Pulire con curatutto I'apparecchio e i suoiaccessori.

= Riporre l'apparecchio in posizione stabile e sicura, in un luogo fresco e asciutto fuoridalla
portata dei bambini, evitando temperature eccessivamente alte o basse.

= Proteggerlo dall'esposizione diretta alla luce del sole. Se possibile conservarlo in unluogo
buio.

= Non riporloin sacchidi plastica per evitare accumuli di umidita.

= Prima diriporre la pistola per colla a caldo, accertarsiche lutensile sisia raffreddato
completamente.

= Non appendere l'utensile peril cavo di alimentazione.

13 ELIMINAZIONE DI ERRORI

= L’utensile non siaccende. La spinadi alimentazione non é stata

inserita nella presadi corrente.

= Inserire la spina di alimentazione nella
presadi corrente.

= | cavodi alimentazione e difettoso.

= Far sostituire il cavo di alimentazione da
un servizio assitenza qualificato.

= [utensile sisurriscalda

= Farlo raffreddarealcuni minuti e poi
riaccenderlo

= L'ugello rimane storto nella sedefilettata | = L'ugello & incastrato.
= Rimuovere l'ugello e reinserirlo
correttamente nella sua sede filettata.

= Lacolla termo fusibile non e = Non e stata scaldata a sufficienza.

= sufficientemente fluida * Far riscaldare piu a lungo l'utensile.

= Far controllare l'utensile da un servizio
assistenza qualificato.
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GARANZIA

Questo prodotto & garantito per un periodo di 36 mesi a decorrere dalla data dellacquisto
da parte del primo utilizzatore.

La presente garanzia copre tuttii difetti di materiali o produzione, esclusi: batterie,
caricabatterie, parti difettose soggette a normale usura quali cuscinetti, spazzole, cavie
spine 0 accessoriquali trapani, punte di trapano, lame di seghe, ecc.; danni o difetti
derivantida incuria, incidenti o alterazioni; costi di trasporto.

Sono esclusidalle clausole della garanzia danni e/o difetti conseguentialluso non
conforme.

Si declina ogni responsabilita per eventualilesioni provocate dalluso non conforme
dellapparecchio.

Le riparazioni devono essere affidate esclusivamente a un centro di assistenza ai clienti
autorizzato da Pow erplus tools.

Per ulteriori informazioni, telefonare al numero 00 32 3292 92 90.

Tutti i costidi trasporto sono a carico del cliente, salvo accordidiversiin forma scritta.
Non sono inoltre consentitireclami sulla garanzia qualora il danno al dispositivo sia dovuto
alle conseguenze diuna manutenzione inadeguata o di un sovraccarico.

Sono inderogabilmente esclusidalla garanziai danni derivati da infiltrazione di liquidi,
penetrazione di polvere, danni intenzionali (perpetrati deliberatamente o dovuti a
negligenza evidente), uso improprio (scopiper i quali il dispositivo non & idoneo), uso non
competente (cioé senzarispettare le istruzionifornite nel manuale), assemblaggio da
parte di personale inesperto, fulmini, tensione di rete errata. Questa clausolanon e
restrittiva.

L’accettazione deireclami in base al regolamento di questa garanzia non comportain
nessun caso la proroga del periodo di validita della stessa né l'inizio di un nuovo periodo
di garanziain caso di sostituzione del dispositivo.

| dispositivio i componenti sostituiti nel periodo della garanzia sono pertanto di proprieta di
VaroNV.

Ci riserviamo il diritto di respingere i reclami nei casiin cuinon sia possibile verificare
lacquisto o quando sia evidente che il prodotto non & stato sottoposto a una corretta
manutenzione. (pulizia delle aperture di ventilazione, regolare assistenza per le spazzole
al carbonio, ecc.).

Conservare lo scontrino come prova della data d’acquisto.

L’apparecchio non smontato deve essere restituito al rivenditore in condizioni di pulizia
accettabili, nella custodia preformata originale (se applicabile), accompagnato dalla prova
d’acquisto.

AMBIENTE

Ove la macchina, in seguito ad uso prolungato, dovesse essere sostituita, non
gettarla trai rifiuti domestici, ma smatltirla in modo rispettoso per l'ambiente.

| rifiuti prodotti dalle macchine elettriche non possono essere trattati come i
normali rifiuti domestici. Provvedere al riciclo laddove siano disponibili impianti
adeguati. Consultare I'ente locale o il rivenditore per suggerimenti su raccolta e

=,
Do

B smaltimento.
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EDIC&ARAZIONE DI CONFORMITA m

Con la presente, VARO N.V. —Vic. Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 — B2500 Lier,
Belgio, dichiarache

Descrizione dellapparecchio Pistola per colla a caldo

Marchio : Pow erPlus

Numero articolo POWX146

e conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalle Direttive
Europee in base all’applicazione delle norme europee armonizzate. Qualsiasi modifica
effettuata sul prodotto rende nulla questa dichiarazione.

Direttive europee (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Norme europee armonizzate (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
EN60335-1 : 2012
EN60335-2-45 : 2002
EN55014-1 : 2017
EN55014-2 : 2015
EN61000-3-2 : 2014
EN61000-3-3 : 2013

Depositario della documentazione tecnica: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

Il sottoscritto agisce in nome e per conto del CEO della societa,

Ludo Mertens
Regulatory Affairs — Compliance Manager
10/05/2021, Lier - Belgium
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PISTOLA DE COLA
POWX146

1 APLICACAO

O aparelho ndo estaindicado para uso industrial.

A Pistola de Cola Eléctrica destina-se a colagem de pecas de trabalho com cola a quente.
Esta ferramenta é especialmente adequada para colagem localizada, superficies pequenas e
emendas coladas.

® AVISO! Antes de utilizaramaquina, leiaatentamente este manual para
garantir asuaproépriaseguranca. Cedaapenas asuaferramentaeléctrica

juntamente com este manualde instrucées.

LISTA DE CONTEUDO DA EMBALAGEM

Retire todo o material da embalagem.

Retire os suportes de embalagem e transporte ainda existentes (se houver).

Verifique a existéncia de todo o contelido da embalagem.

Verifique possiveis danos de transporte na ferramenta, no cabo de alimentacéo, na ficha
eléctrica e emtodos os acessorios.

= Se possivel, guarde a embalagem até ao fim do periodo de garantia. Himine-a depois
através do seu sistema de recolha de residuos local.

2 DESCRICAO (FIGA)

1. Bocal 8. Bandeja de gotejamento

2. Conduta de aquecimento 9. Tomada de ligagao para Pistola de
3. Aberturaparainserir barras de cola Cola Héctrica

4.  Punho 10. Gatilho

5. Lampada de controlo 11. Armacéo de suporte

6. Estacao de carregamento 12. Fixador daarmacéo de suporte

7. Tomada de ligagao 13. Cabo de alimentacao

3

AVISOOs materiais de embalagemnéo sao brinquedos! As criangas néo
devem brincar com sacos de plastico! Perigo de asfixial

‘ ' . Caso hajapartes em faltaou danificadas, por favor, contacte o seu
comerciante.

= Acessoriosincluidos:

= Estacao de carregamento (para aquecer aferramenta)

= 2 bocais comuma cabec¢aredonda

= 1 bocalde preciséo, usado parauma aplicagdo precisa de pequenas quantidades de cola
em locais de dificil acesso

= Armagdo de suporte, para apoiar a ferramenta entre aplicagdes de cola

= 6 barras de cola (diam. 11 mm, comprimento 15 cm)
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4 SIMBOLOS
In deze handleiding en/of op deze machine w orden de volgende symbolen gebruikt:
[ . - Apresenta risco de ferimentos
Leia o manual antes de utilizar pessoais ou danos na ferramenta.
Classe Il — A maquina possui isolamento duplo; Fio de terra é por isso
desnecessaério.

5 PROCEDIMENTOS GERAIS DE SEGURANCA

Leia todos os avisos de seguranca e todas as instru¢oes. O ndo-cumprimento dos avisos e
instru¢des podemprovocar choque eléctrico, incéndio e /ou ferimentos graves. Guarde todos
os avisos e instrugdes para referencia futura. O conceito utilizado a seguir de ,,Ferramenta
eléctrica” refere-se aferramentas eléctricas comcabo de alimentag&o ou alimentagéo por
bateria (semcabo eléctrico).

5.1 Local atrabalhar

= Mantenha a sua &rea a trabalhar limpa e arrumada. A desordeme é&reas a trabalhar com
poucailuminacdo podem desencadear acidentes.

= Na&o trabalhe com o aparelho em ambientes comrisco de explos&o, onde se encontrem
liquidos, gases ou poeiras inflamaveis. As ferramentas eléctricas produzemfaiscas, as
quais podem inflamar as poeiras ou vapores.

= Mantenha as criangas e outras pessoas afastadas durante a utilizag&o da ferramenta
eléctrica. Em caso de distraccao, pode perder o controlo sobre o aparelho.

5.2 Segurancaeléctrica

Certifigue-se sempreque atensaode alimentacdocorresponde a
voltagem especificadanaplacade caracteristicas.

= Afichadeligacao do aparelho tem que encaixar correctamente natomada. A fichanao
pode de formaalguma ser modificada. Nao utilize nenhum adaptador juntamente com
aparelhos ligados a terra. As fichas intactas e tomadas adequadas diminuem o risco de
choque eléctrico.

= BEvite o contacto fisico comsuperficies ligadas aterra, tais como tubagens, aparelhos de
aquecimento, fogdes e frigorificos. Existe um risco agravado de choque eléctrico, se tiver
contacto fisico comterra.

= Mantenha o aparelho afastado de chuva ou humidade. A entrada de 4gua num aparelho
eléctrico aumenta o risco de choque eléctrico.

= Na&o utilize o cabo eléctrico para segurar ou pendurar o aparelho ou para puxar a ficha da
tomada. Mantenha o cabo eléctrico afastado do calor, éleo, arestas afiadas ou de pegas
de aparelhos em movimento. Os cabos eléctricos danificados ou dobrados aumentamo
risco de choque eléctrico.

= Se trabalhar comuma ferramenta eléctricaao ar livre, utilize apenas extensdes que sejam
também indicadas para uso no exterior. A utilizac&o de uma extensao apropriada para
uso no exterior diminui o risco de choque eléctrico.

= Caso ndo sejapossivel evitar operar a ferramenta eléctrica num local himido, use um
dispositivo contra corrente residual (RCD). O uso de um RCD reduz o risco de choque
eléctrico.
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5.3 Segurancade pessoas

= [Esteja atento. Esteja concentrado e seja sensato ao trabalhar com uma ferramenta
eléctrica. N&o utilize o aparelho se estiver cansado ou sob a influéncia de
estupefacientes, alcool ou medicamentos. Um momento de distrac¢ao durante a
utilizagao do aparelho pode provocar ferimentos graves.

= Use equipamento de protecgéo individual e use sempre éculos de protecgao. Ouso de
equipamento de proteccao individual, assim como mascaras anti-poeiras, calgado de
seguranca anti-derrapante, capacete de seguranca ou protec¢do auricular, conforme o
tipo e aplicacao da ferramenta eléctrica, diminui o risco de ferimentos.

= Bvite uma entrada em funcionamento acidental. Certifique-se de que o interruptor se
encontra na posigao,,OFF (0)” (desligado), antes de inserir aficha na tomada. Se tiver o
dedo no interruptor ao segurar o aparelho ou ligar o aparelho a corrente eléctricacomo
interruptor activado, podem resultar acidentes.

= Retire ferramentas de ajuste ou chaves de parafusos, antes de ligar o aparelho. Uma
ferramenta ou chave que se encontre numa pega giratéria do aparelho pode provocar
ferimentos.

= N&o sesobrevalorize. Tenha atencdo a uma postura correcta e mantenha sempre o
equilibrio. Desta forma, podera controlar melhor o aparelho em situagdes inesperadas.

= Use vestuario apropriado. Nao use roupas largas nem joias. Mantenha o cabelo, roupa e
luvas a trabalhar afastados de pegas emmovimento. As roupas soltas, j6ias ou cabelos
compridos soltos podem ser apanhados pelas pegas em movimento.

= Se puderem ser montados dispositivos de aspirag&o e absor¢éo de poeiras, certifique-se
de que os mesmos estao ligados e sdo utilizados correctamente. A utilizagdo destes
dispositivos diminui os riscos associados a poeiras.

5.4 Manuseamento e emprego de ferramentasel éctricascom precaugéo

= = N&o sobrecarregue o aparelho. Utilize a ferramenta eléctricaindicada para o seu
trabalho. Com a ferramenta eléctrica adequada, trabalha melhor e de forma mais segura
nas areas a trabalhar indicadas.

= = N&o utilize uma ferramenta eléctrica como interruptor danificado. Uma ferramenta
eléctrica que ndo possa ser mais ligada ou desligada é perigosa e tem de ser reparada.

= = Retire afichadatomada antes de proceder a ajustes no aparelho, substituir
acessorios ou arrumar o aparelho. Esta medida de precaugao impede o arranque
acidental do aparelho.

= = Guarde as ferramentas eléctricas ndo utilizadas fora do alcance das criancas. Nao
permita que outras pessoas fagamuso do aparelho, se ndo estiveremfamiliarizadas com
0 mesmo ou naotiveremlido estas instrugdes. Asferramentas eléctricas sdo perigosas,
se foremutilizadas por pessoas inexperientes.

= = Fagaa manutengdo do aparelho com cuidado. Inspeccione se as pegas moveis do
aparelho funcionamcorrectamente e ndo bloqueiam, se as pecas estéo partidas ou
danificadas de forma a comprometer o funcionamento do aparelho. Mande reparar as
pecas danificadas antes da utilizag&o do aparelho. Muitos acidentes tém a sua origem na
manutencgao incorrecta das ferramentas eléctricas.

= = Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. As ferramentas de corte com
extremidades de corte afiadas, comuma manutengao correcta, bloqueiam menos e sdo
mais faceis de manusear.

= = Utilize aferramenta eléctrica, acessorios, ferramentas normalizadas, etc. de acordo
com estas instrucdes para este tipo especial de aparelho. Tenha também em atengéo as
condi¢8es atrabalhar e a tarefa a executar. O emprego das ferramentas eléctricas para
aplicaces diferentes das estipuladas pode desencadear situagdes de perigo.
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5.5 Assisténciatécnica

= Mande reparar o seu aparelho apenas por técnicos qualificados e apenas compegas de
substituicdo originais. Desta forma, é assegurado que a seguranga do aparelho se
mantém.

6 AVISOS ESPECIFICOS DE SEGURANCA

Esta ferramenta ndo se destina a utilizagdo por pessoas (incluindo criangas) com

deficiéncias mentais ou motoras. Nem se destina a utilizag&o por pessoas que ndo

possuama experiéncia e/ou know -how necessarios, excepto se foremsupervisionados

por uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou se tiveremrecebido instrugdes sobre

a correcta utilizagao da ferramenta.

= Supervisione as criangas, apenas para se certificar que ndo brincam com esta
ferramenta.

= Desligue sempre a ferramenta apés terminar o seu trabalho e de seguidaretire a fichada
tomada.

= Pouse a ferramenta na armacéo de suporte (11), até que a ferramenta arrefeca

= Nunca cubraaferramenta enquanto estiver ligada. A carcaga aquece enquanto a
ferramenta estiver ligada. O sobreaquecimento da ferramenta pode provocar umincéndio.

= Coloque sempre a ferramenta na armagao de suporte, quando ndo estiver em utilizagao.

Perigo de queimaduras! A pistolade colaeléctricae o bocal alcanca
tem peraturas de até 200°C. Evite contacto directoentreapelee a
ferramentaligada, tal como o fluidode colaquente.

Use protecc¢éo ocular.

®O

Use luvas.

7 MONTAGEM

7.1 Instalea armagéo de suporte (11)
= Insira uma das extremidades da armacéo do suporte (11) num dos fixadores (12)
= Puxe a armagédo de suporte na outra extremidade e insira essa extremidade no fixador

7.2 Instalaro bocal
= Aperte o bocal (1) na parte dianteira da ferramenta até ao batente. Ao apertar o bocal,

certifique-se de que esta correctamente posicionado.
8 OPERACAO

8.1 Inserir asbarrasde cola quente

= Insira as barras de cola quente na parte traseira da ferramenta na abertura para
carregamento de barras de cola (3)

= Deslize a barrade cola para a frente em direc¢ao a conduta de aquecimento (2)

8.2 Ligaro equipamento

= Aferramenta pode ser usada com cabo ou sem cabo de alimentagao instalado. Quando
operar sem o cabo de alimentagéo use a estagdo de carregamento (6) para aquecer a
ferramenta.
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8.2.1 Ligar um cabo de alimentacéo

= Ajusteaferramentae armacao de suporte (11).

= Insira a fichadaferramenta do cabo de alimentacao (13) na tomada de ligagao da
estacéo de carregamento (7) ou na pistola de cola eléctrica (9).

= Insira a fichado cabo de alimentagdo (13) na tomada.

= Aferramentaliga assim que a ferramenta € ligada a corrente. Logo que a ferramenta é
activada, a lampada de controlo vermelha (5) acende.

8.2.2 Desligar o0 equipamento
= Retire a fichada tomada
= Logo que a ferramenta é desligada, a lampada de controlo vermelha (5) desliga.

8.2.3 Preparar o ponto de colagem

= Aspecgas acolar e a temperatura ambiente devem encontrar-se numintervalo de +5°Ce
+50°C

= Limpe todos os pontos colados

= Ap6s limpar, verifique se os pontos a colar estao limpos, secos e semgordura.

= Torne asperas as superficies suaves.

8.2.4 Técnicas de colagem

= Para tornar possivelaunido de diferentes materiais através de uma colagem perfeita,
recomendam-se as duas técnicas de colagem seguintes.

= Linhas de cola num padrdo em zig-zag para materiais flexiveis tais como téxteis.

= Colagem localizada deve ser usada paratodos 0s outros materiais.

= Apos aplicar colaem ambos os lados das pegas de trabalho, aperte imediatamente uma
peca contra a outra por aproximadamente 30 segundos.

= Continue a aplicar pressdo em todos os pontos colados por mais cinco minutos, por
exemplo colocando peso sobre eles.

8.3 Trabalhar com o cabo de alimentagdo

Trabalhe com um cabo de alimentag&o se pretende colar diversos pontos sucessivos.

= Ajusteaferramentae armacao de suporte (11).

= Ligue a suapistola de colaa corrente e deixe aquecer pelo menos 5 minutos.

= Puxe o gatilho de novo emdirec¢éo ao punho (4) paraempurrar a barra de cola quente
paraa conduta de aquecimento e paraempurrar o fluido através do bocal.

= Cole as pecas de trabalho.

8.4 Trabalhar sem o cabo de alimentagao

Trabalhe sem o cabo de alimentagé&o se...

- apenas quer colar um ou alguns pontos

- prevé prodecimentos de colagem complicados, que obrigam a desligar a ferramenta entre

colagens.

= Posicione a ferramenta na estacao de carregamento (6). Por favor certifique-se que o
bocal esta posicionado exactamente sobre a bandeja de gotejamento (8)

= Ligue a estagdo de carregamento (6) e deixe que a ferramenta aquega por um maximo de
5 minutos.

= Agoraoaparelho esté pronto a ser utilizado

= Quando a colaa quente néo estiver suficientemente fluida, insira novamente a ferramenta
na estacdo de carregamento (6) e aquecga de novo.
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8.5 Substituiro bocal

Perigo de queimaduras! A colaaquente e o bocal alcancam temperaturas
de até 200°C. Antes de poder substituir os bocais,tem de desligar a
ferramentae permitaque aferramentaarrefecapor aproximadamente 20 a
30 minutos.

= Retire a fichada corrente.

= Desaperte 0 bocal (1) na parte dianteira da ferramenta.

Se ndo é capaz de desapertar o bocal manualmente: Remova a tampa de borracha do bocal

e desaperte.

= Aperteumbocal diferente (1) narosca até ao batente. Ao apertar o bocal, certifique-se de
gue esta correctamente posicionado.

9 LIMPEZA E MANUTENGAO

Atencdo! Antes de levar acabo intervengdes no equipamento,removaa
fichadatomada.

9.1 Limpeza

. Mantenhg as ranhuras de ventilagao da maquina limpas para evitar sobreaquecimento.

= Limpe regularmente a carcaga da maquina com um pano macio, de preferéncia apés
cada utilizag&o.

= Mantenha as ranhuras de ventilac&o livres de poeira e sujidade.

= Se a sujidade nao puder ser eliminada, use um pano macio humedecido com agua e
sabéo.

Nunca utilize solventetais como o petréleo, alcool, aguaamoniacal, etc.
Estes solventes poderéo danificar as pecgas de plastico.

liguido naferramentapode provocar um curto-circuito, o que pode

A ferramentanéo deve entrar em contactocom fluidos. A entradade um
incendiar aferramenta.

Retire afichadacorrente antes decomecar alimpar aferramenta. Antes de
comecaralimparaferramentapermitaque estaarrefegcacompletamente.

= Aoremover a ferramenta da estagdo de carregamento, a parte dianteiradeve ser
cuidadosamente empurrada para cima. Caso contrario, € possivel que a estagéo de
carregamento seja danificada e que a bandeja de gotejamento seja removida.

= Apo6s concluir alimpeza, insira novamente a bandeja de gotejamento na ranhura para o
efeito e instale todo o componente na estagao de carregamento encaixando-o na
armagao.

9.2 Limpar o bocal

= Remova a colafriaem excesso comum objecto pontiagudo ou coloque o bocal em agua
guente, de forma a que os residuos de cola possamamolecer e ser removidos
manualmente.
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10 DADOS TECNICOS
Voltagem/ frequéncia
Poténcia de saida

POWX146

PT

220-240V / 50Hz
25W (500W)

11 DEPARTAMENTO DE MANUTENQAO
Os interruptores danificados témde ser substituidos pela nossa oficina de assisténcia ao

cliente.

= Se o cabode ligagéo (ou ficha eléctrica) estiver danificado, o mesmo tem de ser
substituido por um cabo de ligagao préprio, que pode ser obtido junto do nosso servigo de
assisténcia ao cliente (servigo de assisténcia técnica). A substituicao do cabo de ligacao
deve apenas ser efectuada pelo nosso servigo de assisténcia ao cliente (servigo de
assisténciatécnica—ver Ultima pagina) ou por uma pessoa qualificada (electricista).

12 ARMAZENAMENTO

Limpe cuidadosamente a maquina e respectivos acessorios na totalidade.

= Mantenha-a: afastada das criangas, numa posicdo estavel e segura, numlocal secoe
temperado, e evite as temperaturas demasiado elevadas ou demasiado baixas.

= Protege-a da luz directa. Se possivel, mantenha a maquina num local escuro.

= N&o acoloque em sacos de nylon, visto que pode incorrer no risco de formagéo de

humidade.

= Antes de guardar a pistola de cola certifique-se que aferramenta arrefeceu

completamente.

= N&o suspendaaferramenta pelo cabo de alimentacéo.

13 ELIMINACAO DE PROBLEMAS

= Ferramenta nao liga.

A ficha nao foi inserida na tomada.
Insira a ficha natomada.

Cabo de alimentagdao com defeito.
Contacte um departamento de servigo
qualificado para substituir o cabo de
alimentagéo

A ferramente sobreaquece

permita que a ferramenta arrefeca por
alguns minutos e de seguida ligue
novamente

= O bocal ficainclinado na rosca

O bocal esta obstruido.
remova o bocal e insira de novo
correctamente narosca do parafuso.

= Cola a quente ndo esta suficientemente
fluida

N&o suficientemente aquecida.

Permita que aferramenta aqueca por
mais tempo.

Permita que aferramenta seja verificada
por um departamento de servigo
qualificado
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14 GARANTIA

= Este produtotem uma garantia de um periodo de 36 meses efectivos, a partir da data de
aquisicdo pelo primeiro utilizador.

= [Esta garantia cobre todas as falhas do material ou produ¢ao, mas nédo inclui: baterias,
carregadores, pecas comdefeito por desgaste de utilizagao normal, como suportes,
escovas, cabos e tomadas ou acessoOrios como brocas, laminas de serra, etc., danos ou
defeitos que sejam resultado de utilizag&o indevida, acidentes ou altera¢6es, nem os
custos de transporte.

= Danos e/ou defeitos resultantes de utilizagao inadequada também néo estao cobertos
pelas condi¢des de garantia.

= Renunciamos também qualquer responsabilidade por quaisquer ferimentos corporais
resultantes de utilizagao inadequada da ferramenta.

= Asreparacfes apenas devemser levadas a cabo por um centro de servigo ao cliente
autorizado para ferramentas Pow erplus.

= Aqualquer momento pode obter mais informagao através do nimero 00 32 3 292 92 90.

= Quaisquer custos de transporte devemsempre ser imputados ao cliente, excepto se
acordado de outra forma por escrito.

= Aomesmo tempo, ndo pode ser entregue qualquer reivindicacao de garantia, se o dano
do aparelho resulta de uma manutengao negligente ou de uma sobrecarga.

= Uma exclusao definitiva da garantia resulta de danos causados por permeagéo de
liquidos, penetragdo excessiva de poeira, danificagao intencional (deliberadamente ou
devido a grave falta de cuidados), uso ndo apropriado (utilizagéo para fins ndo adequadaos
para este aparelho), utilizagdo ndo qualificada (p.ex. ndo respeitando as instru¢des dadas
neste manual), montagem incorrecta, queda de raio, voltagem de rede incorrecta. Esta
lista ndo é restrictiva.

= Nunca a aceitagdo de reivindicagdes de garantia pode levar a prolongamento da garantia
ou ao inicio de um novo periodo de garantia em caso da substituicao do aparelho.

= Por isso, aparelhos ou componentes substituidos sob garantia ficamna posse de Varo
NV.

= NOs reservamos o direito de rejeitar qualquer reivindica¢ao onde a aquisicdo ndo possa
ser verificada ou quando é visivel que o produto nao foi utilizado correctamente. (Limpeza
das ranhuras de ventilacdo, escovas de carvao utilizadas comregularidade, ...)

= Deveraguardar o seutaldo de compra como prova de aquisigéo do produto.

= Asuaferramenta desmontada deveraser devolvida ao representante numestado de
limpeza aceitavel, na sua caixa de transporte original (aplicavel as unidades
acompanhadas da provade compra).

15 MEIO-AMBIENTE

Se a sua maquina necessitar de ser substituida apés uma utilizacao prolongada,
ndo a coloque no lixo doméstico. Elimine-a de uma forma ecologicamente segura.
O lixo produzido pelas maquinas eléctricas nao pode ser eliminado com o lixo
doméstico normal. Faga a reciclagem onde existam instalagdes adequadas.
Consulte as autoridades locais ou o seu revendedor para conselhos sobre a
BN . haca eliminagao.
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EDECéARACAO DE CONFORMIDADE m

VARO N.V. — Vic.Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Bélgica, declara
que,

Designacao do aparelho Pistola de cola

Marca : Pow erPlus

Modelo n°.: POWX146

se encontra em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes das
Diretivas Comunitarias aplicaveis, com base na aplicagdo das normas Europeias
harmonizadas. Qualquer alteragéo nao autorizada do equipamento anula esta declaracao.

Diretivas Europeias (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a data de assinatura);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Normas Europeias harmonizadas (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a data
de assinatura);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Detentor da Documentac¢do Técnica: Philippe Vankerkhove, VARO-Vic. Van Rompuy N.V.

O signatéario atua em nome da administracao da empresa,

Ludo Mertens
Assuntos Regulamentares — Gestor de Conformidade
10/05/2021, Lier - Belgium

Copyright © 2021 VARO Pagina |11 www.varo.com



POWER POWX146 NO
il BRUKSOMRADE........cooiiiiiiiiiiii et 3
2 BESKRIVELSE (FIG A) .ouniiiiiieie e 3
3 PAKKENS INNHOLD .....cctiiiiii e 3
4 SYMBOLFORKLARING ... ..ottt 4
5 GENERELLE SIKKERHETSADVARSLER........coiiiiiiiiin, 4
5.1 ATDEIASPIASSEN .. 4
5.2 Elektrisk SIKKErNEt........ciiiiiciie e 4
5.3 PersonsikKerhet. ... 4
5.4 Veer ngyaktig og omhyggelig ndr du omgas elektroverktay ...........ccccveevveeenennns 5
55 SEIVICE ..ttt e 5
6 YTTERLIGERE SIKKERHETSADVARSLER .......ccocoiiiiin 5
7 MONT ASITE ... e e 6
7.1 Montering av stattebrak etten (11)........ccocveiieerienieiieesee e 6
7.2 Tilkopling @V MUNNSEYKKE .....cccveiiiiiiiieeiecie e 6
8 BRUK ... 6
8.1 Innfaring av smMeltelimpPinner ... 6
8.2 TIHKOPIING @V VETKIBYEL .....eeiiiiieieeeee e e 6
8.2.1 Tilkobling av StramIedning .........cocceeveiiiiiiiiiii s 6
8.2.2 Sl av verktgyet

8.2.3 Klargjgring av imepunket...........oueeeeieiiieiii i 6
8.24 LIMEtEKNIKKEE 1.ttt 7
8.3 Arbeidemed Stramledning..........cooiiiiiiiiii s 7
8.4 Arbeideuten Stramledning ... 7
8.5 SKifte aV MUNNSEYKK @ ...t 7
9 RENGJZRING OG VEDLIKEHOLD .......c.ovviiiiiiiiiiiiiiiecccee 7
9.1 Rengjaring

9.2 Rengjaring av MuNNStYKKE ...t 8
10 TEKNISKE DATA oo 8
11 SERVICEAVDELING... ..o 8
12 OPPBEVARING ... ..ot 8

Copyright © 2021 VARO Side |1 www.varo.com



®

PQWER POWX146 NO
13 FEILSBKING .....oooiiiiiieee e 8
14 GARANTI ..o 9
15 MILID .o 9
16 SAMSVARSERKL/ZERING ........ccovviiiiiiieiiei e 10

Copyright © 2021 VARO Side |2 www.varo.com



PQWER POWX146 NO
LIMPISTOL
POWX146

1 BRUKSOMRADE

Maskinen er kun beregnet il privat bruk.

Denne elektriske limpistolen er beregnet pa & lime sammen deler med et smeltelim. Dette
verktayet er spesielt godt egnet til lime punkter, sma flater og skjater.

® ADVARSEL! Av sikkerhetshensyn bgrdu lese denne brukermanualenog
generelle sikkerhetsinstrukser ngye fgr maskinentas i bruk. Hvis m askinen

leveresvideretil en tredjeperson maogsabruksanvisningenfalge med.

2 BESKRIVELSE (FIG A)

1.  Munnstykke 8. Dryppbakke

2. Varmekanal 9. Kontakt for elektrisk limpistol
3. Apningfor innfgring av limpinner 10. Utlgser

4. Handtak 11. Stettebrakett

5. Kontrollampe 12. Holder for stettebrakett

6. Lader 13. Strgmledning

7. Kontakt

3 PAKKENS INNHOLD

= Fern alle pakkematerialer.

= Hern all gjenveerende innpakning og alle transportstatter (hvis aktuelt).

=  Sjekk at pakkens innhold er fullstendig.

=  Sjekk apparatet, stramledningen, stgpslet og alt tibehgr for transportskader.

= Tavare pa pakkematerialene salenge som mulig, helst til slutten av garantiperioden.

Deretter ma du kaste deti ditt lokale avfallssystem.

ADVARSEL: Pakkematerialer er ikke leketgy! Barnam dikke leke med
plastposer! De utgjer en kvelningsfare!

‘ ‘ Hvis du oppdager manglende eller skadede deler madu takontaktmed
forhandleren.

Medfglgende tilbehear:

Lader (for a varme opp verktayet)

2 munnstykker med rundt hode

1 trykkmunnstykke som brukes til ngyaktig pafering av sma mengder lim pa vanskelig
tilgjengelige steder

= Stattebrakett, til & holde verktayet mellom hver gang verktayet brukes.

= 6 limpinner (diameter: 11 mm, lengde: 15 cm)
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4 SYMBOLFORKLARING
Felgende symboler brukes i denne bruksanvisningen eller pd maskinen:

® Indikerer risiko for
& Les handboken fer bruk personskade eller skade pa
verktoyet.

Klasse Il — Maskinen er dobbeltisolert. Den behgver derfor ingen jordledning.

5 GENERELLE SIKKERHETSADVARSLER

Merk! Samtlige sikkerhetsregler og instruksjoner ma leses. Hvis du ikke falger
sikkerhetsreglene kan det fare til elektrisk stet, brann og/eller alvorlige personskader.
Begrepet "elektroverktgy" som er brukt i advarslene henviser til elektroverkiay som drives fra
strgmnettet (med kabel) eller med batteri (uten kabel).

5.1 Arbeidsplassen

= Hold arbeidsplassenren og ryddig. Rot og darlig opplyst arbeidsomrade kan fare til
ulykker.

= Bruk apparateti omgivelser som ikke er eksplosjonsfarlige og der det ikke finnes
brennbare vaesker, gasser eller stav. Elektroverktgy avgir gnister som kan antenne stov
eller damp.

= Hold barn og andre personer unnandr du bruker elektroverkteyet. Forstyrrelserkan fare
til at du mister kontrollen over apparatet.

5.2 Elektrisk sikkerhet
A Kontroller alltid at stramtilferselen stemmer med spenningen patypeskiltet.

= Stgpslet pa apparatet ma passe i stikkontakten. Stepslet ma ikke endres. lkke bruk
overgangsplugger somikke har samme beskyttelse somapparatet. Stapsler som ikke er
modifisert og passende stikkontakter reduserer faren for elektrisk stat.

= Unnga kroppskontakt med jordede flater, som rer, varmeovner og kjgleskap. Jordingen av
disse gker faren for elektrisk stat.

= Hold apparatet unna regn og fuktighet. Inntrenging av vanni apparatet gker farenfor
elektrisk stat.

= |kke brukkabelen til & beere apparatet, henge det opp eller nér du trekker stgpslet ut av
stikkontakten. Hold kabelen unna varme, olie, skarpe kanter eller bevegelige deler pa
apparatet. Skadete eller krgllete kabler gker faren for elektrisk stat.

= Nar du bruker elektroverktgy utenders ma du bare bruke skjetekabler som er tillatt brukt
utenders. Bruk av skjetekabler som er beregnet pa utenders bruk reduserer faren for
elektrisk stat.

= Hvis du m& bruke elektroverktgy p& omrader med mye fuktighet, ma du bruke et
overspenningsvem. Hvis du bruker et overspenningsvern vildu redusere faren for stet.

5.3 Personsikkerhet

= Hektroverktgy ma brukes med sunn fornuft. lkke bruk apparatet hvis du er trett eller er
pavirket av narkotika, alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks uoppmerksomhet nar du
bruker apparatet kan fare til personskader.

= Bruk personlig verneutstyr og bruk alltid vernebriller. Bruk av personlig verneutstyr som
stgvmaske, sklisikre vernesko, hjelm eller hgrselsvern, nar forholdene krever det,
reduserer faren for personskader.
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5.4

55

Unnga utilsiktet oppstart. Forsikre deg om at bryteren er slatt AV fer du plugger inn
stapslet. Hvis du baerer elekiroverktgy med fingeren pa bryteren, eller hvis du plugger inn
et verktay med bryteren PA, inviterer du til ulykker.

Fiern justeringsverktay eller skrungkler far du slar pa apparatet. Et verktay eller ngkkel
som blir sittende i elektroverktgyets bevegelige deler kan fgre til personskade.

lkke strekkdeg for langt. Pass pa at du star stett og at du alltid er i balanse. P& denne
méaten kan du veere istand til & kontrollere verktgyet ogsa i uventede situasjoner.

Bruk egnede kizer. kke brukvide klzer eller smykker. Hold har, kizer og hansker unna
bevegelige deler. Lase kizer, smykker eller langt har kan henge seg opp i bevegelige
deler.

Nar det kan monteres stevavsug- og oppsamlingsinnretninger, ma du forsikre deg om at
disse erriktig tilkoblet og at de brukes riktig. Bruk av slike innretninger kan redusere
stovrelaterte farer.

Veer ngyaktig og omhyggelignar du omgasel ektroverktay
lkke overbelast apparatet. Brukriktig elektroverktay i forhold til arbeidet som skal utfgres.
Korrekt elektroverktgy vil gjgre jobben bedre og sikrere nar det arbeider innenfor den
belastningen det er beregnet il.
lkke brukelektroverktayet hvis bryteren ikke kan sl& det pa og av. Hvis det ikke lenger er
mulig & kontrollere elektroverktayet med bryteren, er det farlig & bruke og mé repareres.
Trekk stapslet ut av stikkontakten far du gjer justeringer, skifter tilbehger eller setter bort
verktgyet. Disse forholdsreglene forhindrer at apparatet startes utilsiktet.
Oppbevar elektroverktgy som ikke skal brukes utenfor barns rekkevidde. lkke la personer
du ikke stoler pa eller somikke har lest denne bruksanvisningen bruke apparatet.
Blektroverktay er farlige nér de brukes av uerfarne personer.
Blektroverktgy ma vedlikeholdes. Kontroller at bevegelige deler fungerer somde skal og
ikke klemmer, om deler er brukket eller skadet og alle andre forhold som kan ha
innvirkning pa verktayets funksjon. Reparer skadete deler far du bruker verktayet. Mange
ulykker skyldes darlig verdlikeholdte elektroverktay.
Hold kutteverktay skarpe og rene. Omhyggelig vedlikeholdte kutteverktgy med skarpe
kuttekanter kliemmer mindre og er lettere a bruke.
Bruk elektroverktgy, tibehar, innsatser osv. i samsvar med denne bruksanvisningen ogi
samsvar med spesielle anvisninger somgjelder for respektive verktgyet. Ta hensyn til
arbeidsforholdende og arbeidet som skal utfares. Bruk av elektroverktay til annet enn
titenkt formalkan fere til farlige situasjoner.

Service
La bare kvalifiserte fagfolk reparere elektroverktgyet, og bruk bare originale reservedeler.
P& denne maten kan du veere sikker pa at verktayet er sikkert & bruke.

YTTERLIGERE SIKKERHETSADVARSLER

Dette verktayet er ikke beregnet pa a brukes av personer (inkludert barn) med fysiske
eller psykiske vansker. Verktgyet bar heller ikke brukes av personer somikke har
ngdvendig kunnskap og/eller erfaring, med mindre de er under oppsyn av en person med
ansvar for deres sikkerhet eller har fatt oppleering i korrekt bruk av verktgyet.

Pass pa atbarna ikke leker med dette verktayet.

Sla alltid av verktgyet etter bruk. Trekk ogsa stgpslet ut av stikkontakten.

Sett verktayet ned pa stattebraketten (10) til det er helt nedkijeit.

Dekk aldri til verktgyet sé lenge det er slatt pa. Kroppen varmes opp nar verktgyet er slatt
pa. Overoppheting av verktgyet kan fare til brann.

Sett alltid verkteyet ned pa braketten nar det ikke eri bruk.
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Fare for forbrenning! Den elektriskelim pistolen og munnstykket naropp i
temperaturer pa 200 °C. Unngadirekte hudkontakt med et verktgy som er slatt
pa.Unnga hudkontaktmed det flytende smeltelimet.

Bruk vernebriller.

2Ol

Bruk hansker.

7 MONTASJE

7.1 Montering av stgttebraketten (11)

= Sett den ene enden av braketten (11) inn i en av holderne (12)

= Trekk stettebraketten utover og fra hverandre iden andre enden, plasser denne endeni
holderen.

7.2 Tilkoplingav munnstykke
= Skru munnstykket (1) inn foran pa verktayet, til det stopper. Pase at munnstykket sitter
korrekt nér du skrur detinn.

8 BRUK

8.1 Innfgringav smeltelimpinner
= Far limpinnene inn bakerst pa verktgyet, i apningen for limpinner (3)
= Skyv limpinnen fremover oginn i varmekanalen (2)

8.2 Tilkopling av verktoyet
= Verktayet kan brukes bade med og uten strgmledningen. Nar du bruker verktgyet uten
ledningen, bruker du laderen (6) til & varme opp verktayet.

8.2.1 Tilkobling av strgmledning

Juster verktayet og stettebraketten (11).

Sett pluggen pa stramledningen (13) inn i kontakten pa laderen (7) eller pa den elektriske
limpistolen (9).

= Sett stgpslet pa stremledningen (13) inn i stikkontakten.

= Verktayetslas pdmed en gang det kobles til stram. Nar verktgyet er ladet, vil den rgde
kontrollampen (5) lyse.

8.2.2 Sl4 av verktgyet

= Trekk stgpslet ut av stikkontakten
= Nar verktgyeter slatt av vil kontrollampen (5) slukkes.

8.2.3 Klargjering av limepunktet

= Bade delene som skal limes sammen og luften omkring m& ha en temperatur pa mellom
+5 °C og +50 °C.

= Rengjor alle limepunkter

= Eter rengjeringen ma du kontrollere at alle punktene som skal limes er rene, tarre og uten
fett.

= Glatte flater ma gjeres rue.
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8.2.4 Limeteknikker

For & lime sammen forskjelige materialer pd best mulig mate, anbefaler vi fglgende to

limeteknikker:

= Limstriper i et sikksakkmgnster for fleksible materialer som f.eks. tekstiler.

= For alle andre materialer brukes punktliming.

= Pafgr lim p&begge delene som skal limes sammen. Press dem deretter sammen i ca. 30
sekunder.

= Fortsettd legge press paalle limpunktene i fem minutter til, f.eks. ved & legge pé en vekt.

8.3 Arbeide med strgmledning

Ha verktayet koblet til stramnettet hvis du skal lime flere punkter etter hverandre.

= Juster verktgyet og stettebraketten (11).

= Koble limpistolen til stramnettet og la den varmes opp i minst 5 minutter.

= Trekk utlgserentibake mot handtaket (4) for & skyve smeltelimpinnen lengre inn i
varmekanalen og for & presse det flytende limet ut gjennom munnstykket.

= Lim delene sammen.

8.4 Arbeideutenstrgmledning

Du bgr arbeide uten strgmledning hvis ...

- du bare skal lime et enkelt eller noen fa punkter

- du planlegger kompliserte limeoppgaver som krever atdu slar av verktgyet underveis.
Plasser verkigyetiladeren (6). Pase at munnstykket er plassertrett over dryppbakken (8).
Koble strem pa laderen (6) og la verkteyet lades opp i maks. 5 minutter.

Enheten er na klar til bruk

Nar smeltelimet ikke lenger er flytende nok, setter du verktayet tilbake i laderen (6) og
varmer det opp igjen.

8.5 Skifteav munnstykke

opptil 200 °C. Far du kan skifte munnstykke madu sldav verktgyet og la

2 Fare for forbrenning! Smeltelimet og munnstykket nar temperaturer pa
detkjgles nedi 20-30 minutter.

= Trekk ut stgpslet.

= Skru av munnstykket (1) foran pa verktgyet.

Hvis du ikke kan skru av munnstykket for hand: Ta gummihetten av munnstykket og skru det

av.

= Skru et annet munnstykke (1) inn i gjengene og til det stopper. Pase at munnstykket er
korrekt posisjonert nar du skrur det inn.

9 RENGJYRING OG VEDLIKEHOLD

OBS ! Trekk stgpslet ut av stikkontakten fgr du utferer noe arbeid pa
maskinen.

Hold ventilasjons&pningene rene for & unnga at verktgyet overopphetes.
Rengjear maskinhuset regelmessig jevnlig med en myk klut, helst etter hver gangs bruk.
Serg for at ventilasjonssporene er frifor stav og skitt.

9.1 Rengjaring
= Gjenstridig skitt fiernes med en myk kiut som er fuktet med sapevann.
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Bruk ikkelgsemidler som bensin, alkohol,ammoniakk osv. Slik e stoffer
skader kunststoffdelene.

Verktgyet maikke kommeikontakt med vaesker. En veeske kantrengeinn i

/'\ verktayetog forarsakeen kortslutning og dermed brann.

Trekk ut stgpsletfar du begynner drengjere verkteyet. Far du begynner &
rengjare verktgyetmadetkjgles helt ned.
= Nar du tar verkteyet ut av laderen ma den fremre delen lgftes forsiktig opp. Hvis ikke kan
laderen skades og dryppbakken kan lgsne.
= Eter atdu er ferdig med rengjeringen ma du sette dryppbakken pa plass i sporet og feste
hele komponenten pa laderenigjen ved & kiemme den inn pa braketten.

9.2 Rengjgringav munnstykke
= Fjern kalde limrester med et skrapt verktay, eller legg munnstykket i varmtvann slik at

limet mykner og kan fjernes for hand.

10 TEKNISKE DATA
Spenning / Frekvens 220-240V / 50Hz

Effekt 25W (500W)

11 SERVICEAVDELING
Skadede brytere ma byttes utav vart serviceverksted.

= Hvis det oppstar skade pa strgmkabelen (eller stgpslet), m& denne byttes ut med en ny
spesialkabel som fas kjgpt hos var kundeservice. Strgmkabelen ma bare skiftes av var
kundeservice (se siste side) eller av en kvalifisert person (elektriker).

12 OPPBEVARING
Gjeor maskinen og tilbehgret grundig rent.
= Oppbevar maskinen utenfor barnas rekkevidde, i stabil og sikker stiling, pa et kjglig og
tert sted. Unnga for haye eller lave temperaturer.
Beskytt maskinen mot direkte sollys. Oppbevar den om mulig i marke.
lkke oppbevar maskinen under plast, dette skaper fuktighet.
Far oppbevaring ma limpistolen vaere helt avkjgit.
Ikke heng verktagyet opp etter strgmledningen.

13 FEILS@KING

= Verktgyetslas ikke pa. Stapslet star ikke 1 stikkontakten.

Sett stapsleti stikkontakten.

Stremledningen er defekt.

Fa stremledningen skiftet ut av en kvalifisert

tekniker.

= Verktgyeter overopphetet

= Laverktgyetkjgles nedi noen minutter og
forsgk a sla det pa igjen.

= Munnstykket sitter skjevti = Munnstykket harkilt seg fast.
verktgyet = Ta ut munnstykket og sett det korrekt inn pa
gjengene igjen.
= Smeltelimet er ikke flytende nok. = |kke nok oppvarming.

= La verktayetvarmes opp mer.
= Faverktgyet sjekket av en kvalifisert tekniker.
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14 GARANTI

= Dette produktet garanteres for en periode pa 36 maneder fra datoen produktet ble kjgpt
av farste bruker.

= Denne garantien dekker alle material- eller produksjonsfeil, med unntak av: batterier,

ladere, defekte deler som fglge av vanlig slitasje, f.eks. lagre, barster, kabler og plugger

eller tibehgr som bor, borebits, sagblader osv. eller skader eller feil som skyldes feil bruk,

uhell eller endringer. Garantien dekker heller ikke kostnader ved forsendelse.

Skader og/eller defekter somskyldes ukorrekt bruk dekkes heller ikke av garantien.

Vifraskriver oss ogsa alt ansvar for personskader somskyldes ukorrekt bruk av verktgyet.

Reparasjoner ma utfgres ved et autorisert kundeservicesenter for Pow erplus verktgy.

Du kan alltid fa flere opplysninger ved aringe 00 32 3 292 92 90.

Alle transportkostnader skal alltid betales av kunden, med mindre noe annet er skriftlig

avtalt.

= Garantien dekker ikke skader som skyldes manglende vedlikehold eller overbelastning.

= Garantien dekker bestemt ikke skader som skyldes inntrenging av vaesker, inntrenging av
mye stav, overlagt skade (med hensikt eller ved grov uaktsomhet), feilaktig bruk (bruk il
noe produktet ikke er beregnet pd), ikke-kompetent bruk (for eksempel ved at
anvisningene i hdndboken ignoreres), feilaktig montering, lynnedslag eller feil
nettspenning. Denne listen er ikke begrensende.

= Garantikrav som aksepteres vilaldri fare til en forlengelse av garantiperioden. Heller ikke
vil en ny garantiperiode starte dersom produktet erstattes.

= Produkter eller deler som erstattes under garantien, tilfaller Varo NV.

= Viforbeholder oss retten til & avvise ethvert krav der kjgpet ikke kan verifiseres, eller nar
det er dpenbart at produktet ikke har blitt korrekt vedlikeholdt (rene ventilasjonsapninger,
kullbgrster skiftet regelmessig, osv).

= Du ma ta vare pa kvitteringen som bevis pa datoen for kigpet.

= Verktgyet ma returneres til din forhandler (uten demontering) i en akseptabel, rentilstand
(i originalemballasjen), sammen med kvittering pa kjgpet.

15 MILJ@
o= Hvis det skulle veere nagdvendig & skifte ut maskinen etter lang tids bruk, ma den
W' ikke kastes i husholdningsavfallet. Kastden pa en miligmessig forsvarlig mate.
Qg Avfall produsert av elektrske maskiner bgr ikke bli behandlet som normalt

husholdningsavfall. Sgrg for & resirkulere der hvor spesialanlegg eksisterer. Be

B okale myndigheter eller forhandler omrad angdende temming og resirkulering.
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ESA?VARSERKL/ERING m

VARO N.V. — Vic. Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgia, erkleerer
at,

produkt: Limpistol

merke: Pow erPlus

modell: POWX146

oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante bestemmelser i gjeldende EU-direktiver,
basert pa bruken av europeiske, harmoniserte standarder. Enhver uautorisert endring av
apparatet vil annullere denne erkleeringen.

Eu-Direktiver (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Europeiske harmoniserte standarder (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
EN60335-1 : 2012
ENG60335-2-45 : 2002
EN55014-1 : 2017
EN55014-2 : 2015
EN61000-3-2 : 2014
EN61000-3-3 : 2013

Oppbevarer av teknisk dokumentasjon: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

Undertegnede handler pa vegne av selskapets CEO,

Ludo Mertens
Regulatoriske saker - Samsvarsleder
10/05/2021, Lier - Belgium
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LIMPISTOL
POWX146

1 ANVENDELSE

Veerktgjet er ikke beregnet til kommercielt brug.

Denne elektriske limpistol er beregnet til limning af arbejdsemner med smeltelim. Veerktgjet er
velegnettil punktlimning og limning af sma overfladeforbindelser og limede sgm.

® ADVARSEL! Lees af hensyn til sikkerheden denne vejledning omhyggeligt,
far maskinentagesibrug. Givkun el-vaerktgjetvidere tilandre sammen

med dennevejledning.

BESKRIVELSE (FIG A)

Dyse 8. Drypbakke

Smeltekanal 9. Forbindelsesstiktil den elektriske
Abning til indszetning af limstifter limpistol

Handtag 10. Aftreekker

Kontrollampe 11. Stettebgjle

Ladestation 12. Holder til stettebgjle
Forbindelsesstik 13. Stremkabel

MEDF@ZLGENDE INDHOLD

Fjern al emballage.

Fjern resterende emballage og forsendelsesmateriale (omngdvendigt).

Kontroller, at hele pakkens indhold er der.

Kontroller veerktgjet, stramledningen, strgmstikket og alt tilbehgr for beskadigelser under
transporten.

= Opbevar emballagen salang tid som muligt indtil garantiperiodens ophar. Kasser deti dit
lokale affaldssystembagefter.

TEETW N ORODN RPN

& ADVARSEL Emballage erikkelegetgj! Bgrn maikkelege med plastikposer!
Risiko for kveelning!

0 Kontakt venligst forhandleren, nar der mangler dele, eller de er beskadigede.

Medfglgende tilbehar:

Ladestation (til opvarmning af veerktgjet)

2 dyser med rundt hoved

1 preecisionsdyse somanvendes til praecis applicering af sma meengder lim pa steder,
somer sveere atnd

= Stettebgjle, som statter veerktgjet mellem applicering af lim.

= 6 limstifter (diam 11 mm, lseengde 15 cm)
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4 SYMBOLER
I denne brugervejledning og/eller pA maskinen anvendes der fglgende piktogrammer:

@ Lees instruktionsbogen far ' Angiver risiko for personskade
& ibrugtagning eller beskadigelse af veerktgjet.

Klasse Il — maskinen er dobbeltisoleret, derfor er det ikke ngvendigt at forbinde
den til jord.

5 GENERELLE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

OBS! Samtlige anvisninger bar leeses. Fejl p.g.a. manglende overholdelse af anvisningerne
nedenfor kan forarsage elektriske sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser. Begrebet ,H-
veerktgj” i det felgende refererer til netdrevne el-vaerktgjer (med netkabel) eller batteridrevet
(tradlgst) el-veerktgj.

5.1 Arbejdsomrade

= Hold arbejdsomradet rent og ryddeligt. Uorden og arbejdsomréder med darlig belysning
kan medfare ulykker.

= Med dette veerktgj ma der ikke arbejdes i omgivelser med eksplosionsfare, hvorder findes
breendbare veesker, gas eller stgv. El-vaerktgjer producerer gnister, somkan anteende
stevet eller dampene.

= Hold bgrn og andre personer veek, mens el-veerktgjet benyttes. Hvis man distraheres, kan
man miste kontrollen over vaerktgjet.

5.2 Elektrisk sikkerhed
&Kontroller altid at stremforsyningen svarer til speendingen pam eerkepladen.

= Veerktgjets tilslutningsstik skal passe ind i stikdasen. Netstikket ma ikke aendres pa nogen
made. Brugingen adapterstik sammen med apparater med besky ttelsesjording.
Uzendrede netstik og passende stikdaser reducerer faren for elektriske sted.

= Undga kropskontakt med jordede overflader, f.eks. rer, radiatorer, komfurer og kegleskabe.
Der er gget fare for elektriske stad, nar kroppen er jordet.

= Hold veerktgjet vaek fraregn og fugtighed. Indtraengning af vand i et el-veerktgj eger faren
for elektriske stad.

= Netkablet ma ikke misbruges til at bzere veerktgjet, haenge det op eller traekke netstikket
ud af stikdasen. Hold netkablet vaek fravarme, olie, skarpe kanter eller bevaegelige dele af
veerktgjet. Beskadigede eller indfiltrede netkabler gger faren for elektriske stad.

= Hyvis der arbejdes udendgrs med et el-veerktgj, ma der kun bruges forlaengerkabler, som
er tilladt til udenders anvendelse. Anvendelse af et forleengerkabel, somer egnet il
udendgrs anvendelse, reducerer faren for elektriske stad.

= Huvis el-veerktgjet skal anvendes et sted, hvor det er fugtigt, skal der anvendes en
strgmforsyning der er beskyttet mod anlgbsstrgm/reststrgm. Anvendelse af en
reststremsenhed reducerer risikoen for elektrisk stad.

5.3 Personlig sikkerhed

= Veeropmeerksom. Hold gje med, hvad du ger, og brug el-vaerktgjet med fornuft. Brug ikke
veerktgiet, hvis du er traet eller pavirket af narkotika, alkohol eller leegemidler. Et gjebliks
uopmeerksomhed ved anvendelsen af veerktgjet kan medfgre alvorlige kveestelser.

= Brug personligt sikkerhedsudstyr og altid sikkerhedsbriller. Anvendelse af personligt
sikkerhedsudstyr; f.eks. stevmaske, skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjelmeller
hgreveern, alt efter el-vaerktgjets art og anvendelse, reducerer faren for kveestelser.
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= Undga utilsigtet ibrugtagning. Kontrollér, at afbryderen er i positionen "FRA (0)", inden
netstikket seettes ind i stikdasen. Hvis man har fingeren pa afbryderen, mens veerktgjet
beeres, eller tilslutter veerktgjet til stramforsyningen iteendttilstand, kan der ske ulykker.

= Fern indstilingsveerktgjer eller skruenggler, inden veerktgjet teendes. Et veerktgj eller en
nggle, som befinder sig en drejende del af vaerktgjet, kan forarsage kveestelser.

= Overvurdér ikke dine evner. Sgrg altid for, at du star sikkert og er i balance. PA denne
made kan veerktgjet styres bedre i uventede situationer.

= Brug egnet beklaedning. Bzer ikke Igst siddende tgj eller smykker. Hold haret, tgj og
handsker vaek fra beveegelige dele. Last siddende tgj, smykker eller langt har kan gribes
af beveegelige dele.

= Hvis der monteres stgvudsugnings- og opsamlingsanordninger, skalman kontrollere, at
disse er tilsluttet og anvendes korrekt. Anvendelse af disse anordninger reducerer farer,
der skyldes stov.

5.4 Omhyggelig handtering og anvendelse af el -vaerktgjer

= Overbelastikke veerktgjet. Brug det el-veerktgj, der er beregnet til det arbejde, der skal
udfgres. Med det passende el-vaerktgj arbejder man bedre og mere sikkert inden for det
oplyste ydelsesomrade.

= Brug ikke el-veerktgjer med defekte afbrydere. Et el-veerktgj, som ikke leengere kan
teendes eller slukkes, er farligt og skal repareres.

= Treek netstikket ud af stikdasen, inden der foretages justeringer pa veerktgijet,
tilbehgrsdele skiftes ud eller veerktgjet renses. Denne sikkerhedsforanstaltning forhindrer
utilsigtet start af veerktgjet.

= H-veerktigjer, somikke benyttes, skal opbevares udenfor barns reekkevidde. Giv ikke
personer, somikke er fortrolige med veerktgijet eller ikke har leest disse anvisninger, lov til
at bruge veerktgjet. Bl-veerktgjer er farlige, hvis de anvendes af uerfarne personer.

= Vedligehold vaerktgjet omhyggeligt. Kontrollér, at bevaegelige dele af veaerktgjet fungerer
upaklageligt og ikke sidder fast, og om dele er knaekket eller beskadiget pa en sadan
made, atvaerktgjets funktion pavirkes. Beskadigede dele skal repareres, inden veerktgjet
bruges. Mange ulykker skyldes dérligt vedligeholdte el-veerktgier.

= Hold skeerende veerktgjer skarpe og rene. Omhyggeligt vedligeholdte skeerende veerktgjer
med skarpe skaerekanter komme ikke til atsidde fastog er lettere at styre.

= Brug el-veerktgier, tibehgr, ekstraudstyr osv. ioverensstemmelse med disse anvisninger
og sadan, somdet er foreskrevet for den pagaeldende type apparat. Tag i denne
forbindelse hensyn til arbejdsbetingelserne og det arbejde, der skal udferes. Brug af el-
veerktgjer til andre anvendelser end de tilteenkte kan medfere farlige situationer.

55 Service
= Veerktgjet ma kun repareres af kvalificeret fagpersonale og med originale reservedele.

Dette sikrer, at vaerktgjets sikkerhed bevares.

6 SUPPLERENDE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Veerktgjet ma ikke anvendes af personer (herunder barn), somhar et mentalt eller fysisk
handicap. Veerktgiet ma heller ikke betienes af personer, somikke har tilstraekkelig viden
og/eller erfaring, med mindre de er under opsyn af en person, som er ansvarlig for deres
sikkerhed, eller hvis de er blevetinstruereti at betjene vaerktgjet korrekt.

Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med veerktgjet.

Sluk altid for veerktgjet nar du er faerdig med at arbejde og tag stikket ud af kontakten.
Seet veerktgjet ned pa stattebgjlen (11) indtil det er kalet helt af.

Tildeek aldrig veerktgjet, mens det er teendt. Kabinettet varmes op mens veerktgjet er
teendt. Hvis veerktgjet overophedes kan det forarsage brand.

= Stil altid veerktejet pa stattebgijlen, nar detikke er i brug.
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Risiko for forbraendinger ! Limpistolen og dysen kan natemperaturer paop
til 200°C. Undga at huden kommer i direkte kontakt med det teendte veerktgj
eller den flydende smeltelim.

Brug gjenbeskyttelse

Brug handsker

7 MONTERING

7.1 Samling af stegttebgjlen (11)
= Seet enaf enderne pa stettebgjlen (11) i en af holderne (12)
= Adskil stettebgjlen i den anden ende og saet denne ende ind i holderen.

7.2 Pamontering af dysen
= Skru dysen (1) ind i fronten p& veerktgjet, op til anslaget. Sarg for at dysen er placeret
korrekt, mens den skrues pa.

8 BETJENING

8.1 Indseetning af limstifter
= Indszet limstifterne bag i veerktgjet og ind i pafyldningsabningen til limstifter (3)
= Skub limstiften fremad ogind i smeltekanalen (2)

8.2 Tilslutning afudstyret
= Veerktgjet kan anvendes bade med og uden strgmkabel. Ved brug uden stregmkabel skal

man opvarme limpistolen i ladestationen (6).

8.2.1 Tilslutning af strgmkabel

= Juster veerktgjet og stattebgjlen (11).

= Seet strgmkablets stik (13) ind i forbindelsesstikket pa ladestationen (7) eller ind i den
elektriske limpistol (9)

= Seet strgmstikket pa kablet (13) ind i stikkontakten.

= Veerkigjetteendes, sd snart dettilsluttes. S& snart veerktgjet er blevet aktiveret, lyser den
rgde kontrollampe (5).

8.2.2 Slukning af udstyret

= Treek stikket ud af stikkontakten
= Sasnartveerktgjet er blevet slukket, gar den rgde kontrollampe (5) ud.

8.2.3 Klarggring af limpunktet

= De stykker, der skal limes, samt omgivelsestemperaturen skal ligge inden for etinterval pa
+5°C og +50°C

= Renggr alle limede punkter

= Efter rengering skal det kontrolleres, at de punkter der skal limes er rene, tarre og frifor
fedt.

= Gor de glatte overflader ru.
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8.2.4 Limningsteknikker

De felgende to limningsteknikker anbefales til sammenfgjning af forskellige materialer p& en

optimal made:

= Pafgr limen izig-zag linjer ved limning af fleksible materialer sdsom tekstiler.

= Der bgr anvendes punktlimning til andre materialer.

= Efter pafaring af lim til begge sider af arbejdsemnerne, skal de gjeblikkeligt trykkes
sammen i cirka 30 sekunder.

= Fortsaet med at pafere tryk pa alle limede punkter i yderligere fem minutter, for eksempel
ved at seette demi pres.

8.3 Arbejde med strgmkablet
Brug strgmkablet, hvis du skal lime adskilige punkter lige efter hinanden.

= Juster veerktgjet og stattebgjlen (11).

= Seet strgm il limpistolen og lad den varme op i mindst 5 minutter.

= Tryk aftreekkeren tibage mod handtaget (4), for at skubbe limstiften laengere ind i
smeltekanalen og for at skubbe vaesken ud gennem dysen.

= Lim arbejdsemnerne.

8.4 Arbejdeuden strgmkablet

Strgmkablet skal ikke anvendes hvis...

du kun skal lime et enkelt eller nogle fa punkter

planleegger komplicerede limprocedurer som kreever, at du slukker for limpistolen i

mellemtiden.

= Seet limpistolen i ladstationen (6). Serg for at dysen er placeretlige over drypbakken (8)

= Tilslut ladestationen (6) og lad veerktgjet varme op i hgjst 5 minutter.

= Enheden ernu klar til brug

= S&snartsmeltelimen ikke leengere er tilstraekkeligt flydende, skal limpistolen seettes i
ladestationen (6) og varmes op igen.

8.5 Udskiftning afdysen

op til 200°C. Fgr dysernekan udskiftes, skal du slukke for veerktgjetog lade

Q Risiko for forbraendinger! Smeltelimen og dysen kannatemperaturer p&
detkgleaficirka20til 30 minutter.

= Treek stromstikket ud!

= Skru dysen (1) af veerktgjets front.

Hvis du ikke kan skrue dysen af ved handkraft: Tag gummihzetten af dysen og skru den af.

= Skru en andendyse (1) p& gevindet og op til anslaget. Serg for atdysen er placeret
korrekt, mens den skrues pa.

9 RENGYRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Bemeerk ! Tag strgmstikket ud at stikkontakten for der udfares nogen formfor
arbejde padmaskinen.

1 Rengaring
Hold ventilationsdbningerne rene for at forebygge overophedning.
Gar regelmaessigt maskinhuset rent med en blad klud, helst efter hver brug.
Hold ventilationshullerne frifor stav og smuds.

9.
= Hvis smudsetikke vil ga af, s& brug en blgd kiud fugtet med saebevand.
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Brug aldrig oplgsningsmidler som benzin, alkohol, ammoniakvand osv.

c Disse oplgsningsmidler kan skade plasticdelene.

Veerktgjet ma ikke komme i kontakt med vaeske. Hvis der traenger vesske
ind i veerktgjet kan det forarsage en kortslutning, som kan seette ild til
veaerktgjet.

Tag stromstikket ud af kontakten, for du begynder at rengare veerktgijet. Lad
vaerktgjet kgle heltaf, fgr du begynder pabegynder renggaringen.

= Nar du tager veerkigjet ud af ladestationen, skal frontdelen forsigtigt treekkes opad. |
modsat fald er der risiko for at ladestationen bliver beskadiget og at drypbakken fjernes.

= Nar du er feerdig med rengaringen, skal drypbakken szettes iden tilsigtede fordybning, og
derefter seettes hele komponenten pa ladestationen, ved at klikke den ind i beslaget.

9.2 Renggringaf dysen
= Fern overskydende koldt lim ved en skarpkantet genstand eller leeg dysenivarmt vand,
sdledes at limresterne blgdgeres og kan fiernes med handkraft.

10 TEKNISKE DATA
Spaending / frekvens 220-240V / 50Hz

Effekt 25W (500W)

11 SERVICEAFDELING
Beskadigede afbrydere skal skiftes ud af vores kundeservicevaerksted.

= Huvis tilslutningsledningen (eller netstikket) beskadiges, skal de skiftes ud med en seerlig
tilslutningsledning, som fas hos vores kundeservice (serviceafdeling). Udskiftningen af
tilslutningsledningen ma kun udferes af vores kundeservice (serviceafdeling - se sidste
side) eller en kvalificeret person (el-installater).

12 OPBEVARING
Renggr hele maskinen og dens ekstraudstyr grundigt.
= Opbevar maskinen uden for barns raekkevidde, i en stabil og sikker position, pa et kaligt
og tert sted, undga for hgje og for lave temperaturer.
Maskinen ma ikke udseettes for direkte sollys. Opbevar den om muligt i marke.
Maskinen ma ikke opbevares i plastikposer, da dette vil opbygge fugtighed.
Sarg for atlimpistolen er kglet helt af, fer den pakkes veek.
Veerktgjet ma ikke lgftes i stramkablet.
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13 FEJLFINDING
= Veerktglet starter ikke. = Stikket er ikke blevet sati stikkontakten.
=  Sget stikket i stikkontakten.
= Strgmkablet er defekt.
= Fa udskiftet stramkablet af en egnet
serviceafdeling.
= Veerktgjet bliver overophedet.
= Lad veerktgjet kele ned i et par minutter og teend
derefter for detigen.
= Dysensidder skaevtigevindet | = Dysen sidder fast.
= Fern dysenog satden ordentligt i skruegevindet.
=  Smeltelimen er ikke = Er ikke tilstreekkelig opvarmet.
tilstraekkeligt flydende = Lad veerktgjet varme op i laengere tid.
= Fakontrolleret veerktgjet af en egnet
serviceafdeling.

14

GARANTI

Produktet deekkes af garantii en periode pa 36 maneder fraden ferste kabers kabsdato.
Garantien deekker alle materiale- eller produktionsfejl. Den omfatter ikke: batterier,
opladere, dele, der udszettes for normal slitage, sdsomlejer, barster, ledninger, stik eller
tibehgr s&sombor, borebits, savklinger, osv., beskadigelse eller defekter som fglge af
misbrug, ulykke eller aendring eller transportomkostninger.

Beskadigelse og/eller defekter somfglge af misbrug er heller ikke onfattet af neerveerende
garanti.

Vifraskriver os ogsa altansvar for enhver personskade somfgige af forkert brug af
veerktgjet.

Reparationer ma kun udfgres af et autoriseret kundeservicecenter til Pow erplus -vaerktgjer.
Du kan altid f& mere information pa tif. 00 32 3 292 92 90.

Alle transportomkostninger skal altid afholdes af kunden, medmindre andet er aftalt
skriftligt.

Ligeledes kan der ikke forlanges erstatning under naervaerende garanti, hvis skaden pa
apparatet er opstaet som felge af uagtsom vedligeholdelse eller overbelastning.
Garantien daekker ikke skader der opstar somfglge af gennemtraengt vaeske, overdreven
staveksponering, bevidst beskadigelse (forsaetligt eller ved grov uagtsomhed), upassende
anvendelse (brug til formal som apparatet ikke er egnet til), ukompetent brug (sdsomikke
at respektere instrukserne idenne vejledning), inkompetent montering, lynnedslag, forkert
netspaending. Denne liste er ikke fuldsteendig.

Accept af krav under garantien kan ikke fare til forleengelse af garantiperioden eller
pabegyndelsen af en ny garantiperiode, hvis apparatet udskiftes.

Apparater eller dele, som udskiftes under garantien, bliver Varo NV's ejendom.
Viforbeholder os rettentil atafvise alle krav, hvis kabet ikke kan bekreeftes, eller hvis det
er tydeligt, at produktet ikke har veeret behgrigt vedligeholdt. (rene udluftningsabninger,
regelmeessig service af kulbgrster,...)

Kabskvitteringen skal opbevares sombevis pa kabsdatoen.

Det samlede veaerktgj skal returneres til forhandlerenirimelig ren stand, i den originale
bleeseformede eeske (hvis relevant for enheden) sammen med kabsdokumentation.
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15 MILJZ
o= Hvis maskinen skal skiftes ud efter lang tids brug, ma den ikke bortskaffes som
husholdningsaffald, men skal bortskaffes pa en miljigmeessigt forsvarlig mide.
.‘@ Affald produceret af de elektriske maskiner ma ikke behandles som normalt
husaffald. Serg for at genbruge det, hvor der findes egnede anleeg til det. Kontakt
den lokale instans eller forhandleren for at fa radgivning om indsamling og
bortskaffelse.

2 K%\IFORMITETSERKL/ERING m

VARO N.V. — Vic. Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien,
erkleerer hermed, at

Apparatbeskrivelse : Limpistol

Varemeerke : Pow erPlus

Varenummer : POWX146

er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i gaeldende
europeeiske direktiver, der er baseret pd anvendeke af europeeiske harmoniserede
standarder. Enhver uautoriseret modifikation af apparatet ugyldigger denne erkleering.

EU-direktiver (herunder eventuelle tilleeg fremtil datoen for undertegnelsen):
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Harmoniserede europeeiske standarder (herunder eventuelle tilleeg frem til datoen for
undertegnelsen):

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Indehaver af den tekniske dokumentation: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

Undertegnede handler pa vegne af selskabets administrerende direktar,

Ludo Mertens
Regulatory Affairs (afdelingen for juridiske anliggender)
10/05/2021, Lier - Belgium
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LIMPISTOL

POWX146
1 ANVANDNINGSOMRADE
Verktyget ar inte avsett for professionellt bruk.

Hektrisk limpistol for limning av material med smaltlim. Verktyget lampar sig sarskilt for
punktlimning och sammanlimning av sma ytor och limmade sémmar.

VARNING! Las dennabruksanvisningoch de allmanna

® sakerhetsanvisningarnanoggrantinnan du bdrjar anvandaapparaten. Det
& géller din egenséakerhet. Om dettaelektriskaverktyg dverlats till ndgon
annan, skadennabruksanvisningalltid m edfdlja.

2 BESKRIVNING (FIG A)

1. Munstycke 8. Droppskal
2. Véarmeelement 9. Anslutningsjacktill elektrisk limpistol
3. Oppning for limpatroner 10. Avtryckare
4. Handtag 11. Stodbygel
5. Kontrollindikator 12. Hallare for stodbygel
6. Laddstation 13. Natsladd
7. Anslutningsjackfor natsladd
3 FORPACKNINGSINNEHALL
= Avlagsnaallt férpackningsmaterial.
= Avlagsnaresterande forpackningsinlagg eller transportstod (omsédant finns).
= Kontrollera attinnehallet i férpackningen ar komplett.
= Undersok apparaten, natsladden, natkontakten och alla tillbehor att inga skador uppstatt

under transporten.
= Forvaraom mojligt forpackningsmaterialet till garantitidens slut. Bortskaffa det darefter via
det lokala systemet for avfallshantering.

VARNING Forpackningsmaterial & ingaleksaker! Barn far underinga
omstandighetertilldtas lekamed plastpasar! Det finnsrisk forkvavning!

® Om kom ponenter skulle saknas eller vara skadade, tag kontakt med din
‘ | &terforsaljare.

Medfdljande tillbehor:

Laddstation (for uppvarmning av verktyget)

2 munstycken med runt huvud

1 precisionsmunstycke, for exakt applicering av sma mangder lim pa platser svara att nd
Stodbygel, till stod for verktyget mellan limningspassen

6 limpatroner (diam. 11 mm, langd 15 cm)

Copyright © 2021 VARO Sida |3 Www.varo.com



PQWER POWX146 SV

4 SYMBOLER
Foliande symboler anvands i bruksanvisningen och/eller pa maskinen:

@ Studera bruksanvisningen fére Anger risk for personskada eller
& anvandning. skada pa verktyget.

Skyddsklass Il — Verktyget har dubbel isolering. Jordledning inte nddvéandig.

5 ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ELEKTRISKA

VERKTYG
Studera noga samtliga sakerhetsvarningar och alla anvisningar. Uraktlatenhet att folja alla
varningar och anvisningar kan medfora risk for elektriska stétar, brand och/eller allvarliga
personskador. Spar alla varningar och instruktioner for framtida konsultation. Den nedan
anvanda termen ,elektriskt verktyg” i varningarna avser natdrivna elektriska verktyg (med
natkabel) eller batteridrivna (sladdldsa) elektriska verktyg.

5.1 Arbetsplatsen

= Hall arbetsplatseni god ordning och val upplyst. Oordning och daligt upplysta
arbetsplatser inbjuder till olyckor.

= Arbetainte med elektriska verktyg i en omgivning déar explosionsrisk foreligger, dar det
finns lattantandliga véatskor, gaser eller damm. Hektriska verktyg alstrar gnistor somkan
antanda damm och angor.

= Hall barn och kringstadende personer pa avstand vid arbete med det elektriska verktyget.
Ett 6gonblicks ouppméarksamhet kan fa dig att tappa kontrollen 6ver verktyget.

5.2 Elektrisk sakerhet

AKontrollera alltid att natspanningen éverensstammer med den pam arkplaten
angivna.

= Verktygets natkontakt maste passatill eluttaget. Natkontakten far under inga
omstandigheter &ndras. Anvand inga adapterkontakter tillsammans med skyddsjordade
verktyg. Originalkontakter som inte &ndrats och eluttag som éverensstammer med dessa
minskar risken for elektriska stotar.

= Undvik kroppskontakt med jordade foremal som rérledningar, varmeelement, spisar och
kylskap. Det foreligger storre risk for elektriska stétar om din kropp ar jordad.

= Hall verktyget borta fran regn och fuktiga forhallanden. Vatten somtrangtin i ett elektriskt
verktyg okar risken for elektriska stotar.

= Anvénd aldrig natsladdentill vad deninte ar avsedd for. Bar aldrig eller hang upp
verktygeti natsladden och dra aldrig i den for att dra ur natkontakten. Hall sladden borta
fran starkvarme, olja, skarpaféremalochrorliga delar. Skadade eller tilltrasslade sladdar
Okar risken for elektriska stotar.

= Nar det elektriska verktyget anvénds utomhus ska uteslutande férlangningskablar
avsedda for utomhusbruk anvandas. Anvandningen av en for utomhusbruk avsedd
forlangningskabel minskar risken for elektriska stotar.

= Om det elekiriska verktyget maste anvandas dar det ar fuktigt, anslut det till ett uttag som
ar skyddat av jordfelsbrytare. Anvandningen av jordfelsbrytare minskar risken for
elektriska stotar.
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5.3 Personlig sdkerhet

= Var uppméarksam. Koncentrera dig pa vad du haller pA med och anvand sunt fornuft nar
du arbetar med ett elektriskt verktyg. Anvand inte ett elektriskt verktyg da du ar trott eller
paverkad av droger, alkohol eller mediciner. Ett 6gonblicks ouppméarksamhet medan du
arbetar med verktyget kan resulterai allvarliga personskador.

= Anvénd sékerhetsutrustning och bér alltid skyddsglastgon. Sékerhetsutrustning som
andningsmask, halkfria sékerhetsskodon, skyddshjaimoch hérselskydd, beroende pavad
verktyget ska anvandas till, minskar risken for personskador

= Undvik att verktyget sétts igdng oavsiktligt. Kontrollera att strombrytaren stér i fran-lage
innan natkontakten sétts i eluttaget. Att bara verktyget med fingret pa strombrytaren eller
att satta i natkontakten med strombrytareniitill-lage kan leda till olyckor.

= Avlagsnajusterverktyg eller nycklar innan maskinen startas. Nycklar som lamnats
kvarsittande i anslutning till ndgon rorlig del av verktyget kan resulterai personskador.

= Strackdig inte for langt. Sta alltid sakert och med god balansi alla situationer. Detta
medger battre kontroll av det elektriska verktygetiof érutsedda situationer.

= Bar lamplig kladsel. Bar inte 1ost atsittande klader eller smycken. Hall har, klader och
handskar borta fran rérliga delar. Lost atsittande klader, smycken och langt har kan fastna
i rorliga delar.

= Om det finns anordningar for att ansluta dammutsugnings- och
dammuppsamlingsutrustning, se till att dessa ar anslutna och att utrustningen anvands pa
ratt satt. Anvandningen av sadan utrustning minskar med damm forknippade risker.

5.4 Varsam skotsel och anvandningav el ektriska verktyg

= Forcerainte det motordrivna verktyget. Anvand det elektriska verktyg som bést motsvarar
det arbete som ska utféras. Med rétt verktyg, som far arbetai den takt det &r avsett for,
utfors arbetet battre och sékrare.

= Anvéand inte elektriska verktyg om strombrytaren inte fungerar. Ett elektriskt verktyg som
inte kan kontrolleras med strémbrytaren ar farligt att anvanda och méste repareras.

= Dra natkontakten ur eluttaget innan nagra installningar av verktyget foretas, fore byte av
arbetsverktyg, och da verktyget laggs at sidan. Dessa forebyggande sékerhetsatgarder
forhindrar att verktyget oavsiktligt startas.

= Forvaraelektriska verktyg sominte anvands utom rackhall fér barn. Lat inte personer som
inte ar fortrogna med det elektriska verktyget eller sominte studerat dessa anvisningar
anvanda verktyget. Bektriska verktyg ar farligai handerna pa oerfarna anvandare.

= Underhall omsorgsfullt det elektriska verktyget. Kontrollera att rorliga delar fungerar
oklanderligt och inte kérvar, och att de inte har sprickor eller skador som kan inverka
menligt pa verktygets funktion. Om verktyget har delar som &r skadade, lat reparera det
innan det &ter anvands. Manga olyckor orsakas av daligt underhalina elektriska verktyg.

= Hall skirande verktyg skarpa och rena. Riktigt underhallna skirverktyg med skarpa
skarkanter &r mindre benéagna att kérva eller fastna och lattare att beméstra.

= Anvéand detelektriska verktyget, dess tillbehdr och arbetsverktyg, i Sverensstammelse
med dessa anvisningar och pé det satt som avsetts med denna speciellatyp av verktyg,
med beaktande av arbetsforhallandena och det arbete somska utféras. Anvandningen av
elektriska verktyg for andra andamal &n de de &r avsedda for kan leda till olyckstillbud.

55 Service
= Lat endast kvalificerat fackfolk reparera verktyget med anvandande av originalreservdelar.
Detta for att garantera att verktygets sakerhet vidmakthalls.
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6 SPECIFIKA SAKERHETSANVISNINGAR

= Verktygetfar inte anvandas av barn eller personer med mentala eller fysiska handikapp.
Verktyget far inte heller anvandas av personer somsaknar nodiga kunskaper eller
erfarenhet, savida de inte 6vervakas av nagon ansvarig fér deras sakerhet, och far
instruktioner om hur verktyget ska anvandas pa ratt satt.

Hall ett 6ga pa barn, for att vara séker pa att de inte leker med verktyget.

Sténg alltid av verktyget efter anvandning, och dra natsladden ur eluttaget.

Sétt ned verktyget pa stodbygeln (11), tills verktyget svalnat helt.

Tack aldrig dver verktyget medan det &r i funktion. Holjet blir varmt nér verktyget ar i
arbete. Om verktyget 6verhettas kan det férorsaka brand.

= Satt alltid verktyget pa stodbygeln nar det inte anvands.

Risk for brannskador! Delar av den elektriska limpistolen och munstycket
nér en temperatur av upp till 200°C. Undvik att huden kommer i kontakt med
dessadelarnarverktyget ar i funktion eller med det flytande smaltlimmet.

Bar 6gonskydd
Bar handskar

7 MONTERING

7.1 Montering av stodbygeln (11)
= Sitten av stodbygelns (11) &ndar ien av hallarna (12)
= Draisér stédbygeln i andra anden och satt den &nden i den andra hallaren.

7.2 Montering av munstycke
= Skruvai ett munstycke (1) i framre delen av verktyget, tills det tar stopp. Var noga med att
munstycket gangar och sitter ratt da det skruvas i.

8 ANVANDNING

8.1 Isattningav patroner med smaltlim
= Sattilimpatronerna baktill pa verktygetiden harfor avsedda 6ppningen (3)
= Skjut limpatronen framéat in i varmeelementet (2).

8.2 Anslutning av utrustningen
= Verktyget kan anvandas bade med néatsladd och utan. Vid arbete utan natsladd anvands
laddstationen (6) for att varma upp verktyget.

8.2.1 Anslutning av natsladd

= Stall in verktyget och stédbygeln (11).

= Satt natsladdens (13) verktygskontakt i anslutningsjacken pa antingen laddstationen (7)
eller den elektriska limpistolen (9).

= Satt natsladdens (13) stickkontakt i eluttaget.

= Verktygetslar pad sasnart verktyget ansluts. S& snart som verktyget aktiverats tands den
réda kontrollindikatorn (5).

8.2.2 Avsténgning av utrustningen

= Dra stickkontakten ur eluttaget.
= S& snartsom verktyget stangts av slocknar kontrollindikatorn (5).
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8.2.3 Forberedelse av limstallet

= De delar somska limmas och omgivningen maste ha en temperatur mellan +5°C och
+50°C.

= Rengor alla limstéllen.

= Efter rengoringen, kontrollera att limstéllena &r rena, torra och fria fran fett.

= Rugga upp jamna ytor.

8.2.4 Limningsteknik

For att pa ett optimalt satt limma ihop olika material, rekommenderas féliande tva

limningstekniker:

= Tojbara material som textilier bor immas med en limstréng i sicksackform.

= Punktlimning bér anvéndas for alla andra material.

= Efter det att lim applicerats pa de bada limstéllena, ska de omedelbart pressas samman
under cirka 30 sekunder.

= Fortsattatt utévatryck pa limstallena under ytterligare 5 minuter, t.ex. genom att lagga pa
vikter.

8.3 Arbete med natsladd

Arbeta med natsladd om flera stéllen ska limmas i folid.

= Stall in verktyget och stédbygeln (11).

= Anslutlimpistolen med natsladdentill eluttaget och Iat den varmas upp under minst 5
minuter.

= Tryckin avtryckaren bakat mot handtaget (4), for att skjuta patronen med smaltlim langre
in i vérmeelementet och for att det smélta limmet ska pressas ut ur munstycket.

= Utfor limningsarbetet.

8.4 Arbeteutannatsladd

Arbeta utan natsladd om

- baraett enda eller nagrafa stallen ska limmas

- komplicerade limprocedurer ska utféras somkraver att verktyget stangs av emellanat.

= Satt limpistolen i laddstationen (6). Se till att munstycket befinner sig exakt ovanfor
droppskalen (8).

= Anslutladdstationen (6) till eluttaget och It limpistolen varmas upp under hégst 5 minuter.

= Enheten &r nu klar fér anvéndning

= Sasnartsomsmaltimmet inte ar tilliackligt flytande, satt tillbaka limpistolen i laddstationen
(6) och varm upp denigen.

8.5 Byteav munstycke

Risk for brannskador! Smaltlimmetoch munstycketnar entemperatur av upp
till 200°C. Innan byte av munstycke kan ske, m aste verktyget stangas av och
fasvalnaunder20a30 minuter.

= Dra stickkontakten ur eluttaget.

= Skruvaav munstycket (1) framtill pa verktyget.

Om munstycket inte kan skruvas av for hand: avlagsna gummihatten fran munstycket och

lossadet.

= Skruvai ettannat munstycke (1) i gangornatills det tar stopp. Var nogamed att
munstycket gangar pa ratt satt och sitter korrekt d& det skruvas i.
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9 RENGORING OCH UNDERHALL

Obs!Innan ngot arbete utfors pautrustningen,skastickkontakten dras ur
eluttaget.

>

9.1 Rengoring

= Hall verktygets ventilationsspringor rena for att férebygga att det 6verhettas.

= Reng6r maskinhdljet regelbundet med en mjuk trasa, helst efter varje anvandning.
= Hall ventilationsspringorna fria fran damm och smuts.

= Vid svar nedsmutsning kan du fukta trasan latt med tvalvatten.

Anvéand aldrig l6sningsmedel, tex. bensin, alkohol, anmoniak etc. Dessa
kan skadamaskinens plastdelar.

Utrustningen fér ine komma i kontakt med vétskor. En véatska som tranger
in i limpistolen eller laddstationen kan orsaka kortslutning som kan sétta
eld pautrustningen.

Avlagsna nétsladden och |4t verktyget svalna helt innan du boérjar rengéra
det.

> > >

= Nar verktygettas ur laddstationen, mste man varanoga med att féra den framre delen av
verktyget uppat. Annars kan laddstationen skadas och droppskalen folja med.

= Efter det att reng6ringen ar Klar ska droppskalen sattas tillbaka i sin fordjupning och
verktyget sattas tillbaka i laddstationen genom att det knapps fasti sitt faste.

9.2 Rengdringav munstycket
= Avlagsnakallnade limrester med ett foremal med vass egg eller placera munstycket i
varmt vatten sd att limresterna mjuknar och kan tas bort for hand..

10 TEKNISKA DATA
Spanning / frekvens 220-240V / 50Hz
Effekt 25W (500W)

11 SERVICEVERKSTAD
Om strombrytaren skadats ska den repareras av aterforséljarens reparationsverkstad.

= Om néatsladden (eller natkontakten) skadats maste den bytas ut mot en speciell natsladd
(natkontakt) som kan erhallas fran aterforsaljarens kundtjanst. Byte av natsladden far
endast ske genom aterforsaljarens kundtjanst (se sista sidan fér adresser) eller av
kvalificerat fackfolk.

12 FORVARING
Fore forvaring, rengor grundligt hela maskinen och alla tillbehor.

= Maskinen skaforvaras utomrackhall for barn, i en stadig och saker position, i en torr och
tempererad omgivning, vid varken for hog eller for [ag temperatur.

= Skydda apparaten mot direkt ljus. Forvaraden om mdjligt i morker.

= Inneslut inte apparateni pasar av nylon eftersomfukt latt ansamlas i dessa.

= Innan limpistolen stélls undan for forvaring, férsékra dig om att den svalnat helt.

= Hang inte upp limpistolen i natsladden.

Copyright © 2021 VARO Sida |8 Www.varo.com



POW

HIGH QUALITY ToOLS POWX146 SV
13 FELSOKNING
= Limpistolen slar = Natsladden sitter inte | eluttaget

inte pa. = Sétt stickkontakten i eluttaget.

= Natsladden defekt.
= Lat byta ut natsladden hos en kvalificerad serviceverkstad.

= Limpistolen dverhettad.
= Lat limpistolen svalna under nagra minuter och sla sedan pa den
igen.

Munstycket sitter = Munstycket har fastnat.
snetti gangorna. = Avlagsnamunstycket och skruvaidet paratt satti gangorna..

Smaltimmet inte = Inte tllracKligt uppvarmt.
tilrackligt flytande. | =  Lat limpistolen varma upp langre.
= Lat kontrollera limpistolen hos en kvalificerad serviceverkstad.

14

GARANTI

Produkten garanteras fér en 36 manaders period gallande fran den forste anvandarens
inkdpsdatum.

Garantin tacker alla material- och tillverkningsfelmed undantag f&r batterier och laddare.
Den omfattar inte heller: defekter uppkomna pa normala férslitningsdelar sdsomkullager,
borstar, kablar, stickkontakter eller tillbeh6ér som borrar, bits, sagklingor etc.; vidare skador
eller defekter som uppkommit genom vanvard, olyckor eller vidtagna férandringar av
produkten; ej heller kostnader for transport.

Skador och/eller defekter som uppkommit pa grund av felaktig anvandning av verktyget
omfattas inte av garantibestdmmelserna.

Vifransager oss allt ansvar for eventuell kroppsskada somuppstatt pa grund av felaktig
anvandning av verktyget.

Reparationer far endast utféras av en auktoriserad serviceverkstad for Pow erplus verktyg.
Ytterligare information kan erhallas per telefon p4 nummer 0032-3-292 92 90.

Eventuella transportkostnader skall betalas av kunden, ominte annat har avtalats
skriftligen.

Likaledes kan inga garantiansprak stallas om skadan pa apparaten uppkommit somen
folid av &sidosatt underhall eller dverbelastning.

Absolut undantagna fran garantin ar skador uppkomna genom vétska som trangtin,
overdrivet utsattande for damm, medveten skada (avsiktlig eller genom grov vardsloshet),
olamplig anvandning (anvandning fér andamal for vilka apparaten inte lampar sig),
okunnig anvandning (t.ex. utan att respektera i denna bruksanvisning givha anvisningar),
osakkunnig montering, blixtnedslag, felaktig natspanning. Denna uppréakning gor inte
ansprak pa att vara fullstandig.

Godkanda garantiansprak kan inte medféra forlangning av garantiperioden eller
pabérjande av en ny garantiperiod i den handelse apparaten ersatts med en ny.

Apparat eller delar som bytts ut under garantin, blir darigenom Varo NV:s egendom.
Viforbehaller oss ratten att avvisa alla garantianskningar dar inkopet inte kan bestyrkas
eller om det star Klart att produkten inte underhallits pa ratt satt (rena ventilationsspringor,
kolborstarna regelbundet servade,...)

Inkopskvittot maste sparas sombevis for inkopsdatum.

Verktyget, sominte far ha tagits isar, maste returneras till aterférsaljaren i acceptabelt
rengjort skick i sin ursprungliga formplastférpackning (omtillampligt for produkten)
tillsammans med inkdpsbeviset.
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15 MILJOHANSYN
o=, Da produkten tjanat ut far den inte lamnas med det vanliga hushalisavfallet utan
ska deponeras pa mijomassigt korrekt satt och enligt gallande lokala
.‘@ bestammelser.
Avfall som kommer fran elektriska maskinkomponenter fé&r inte hanteras som
vanligt hushélisavfall. De ska deponeras for atervinning dar atervinningscentraler
finns att tillgd. Kontakta lokala myndigheter eller din aterforsaljare for narmare
information om atervinning.

EK%\IFORMITETSDEKLARATION m

VARO N.V. = Vic. Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien,
deklarerar harmed att,

Utrustningens beteckning: Limpistol

Fabrikat: Pow erPlus

Modell: POWX146

Overensstammer med vasentliga krav och andra relevanta bestdmmelser i tillampliga
Europeiska direktiv, baserat pa tillampningen av Europeiska harmoniserade standarder. Varje
ej godkand andring av apparaten gér denna deklaration ogiltig.

Europeiska direktiv (inklusive, i tillampliga fall, andringar till dessa, fram till dagen for
undertecknandet);

2011/65/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

Europeiska harmoniserade standarder (inklusive, i tillampliga fall, &ndringar till dessa, fram till
dagen for undertecknandet);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Ansvarig for den tekniska dokumentationen: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy
N.V.

Undertecknad agerar pa uppdrag av foretagets VD,

Ludo Mertens
Tillampningsansvarig - Registrerings- och regelfragor
10/05/2021, Lier - Belgium
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LIIMAPISTOOLI
POWX146

1 KAYTTO

Tata laitetta ei ole tarkoitettu teolliseen kayttdon.

Tama sahkokayttdinen liimapistooli on tarkoitettu kappaleiden liimaamiseen sulalla
kuumaliimalla. Tama tyokalu sopii erityisesti pistelimaukseen tai pienten liitAntapintojen
limaamiseen ja limasaumoihin.

® VAROITUS! Lue tdm dkayttdohje huolellisesti,ennen kuin alat kyttaa
laitetta. Annasahkotydkalun mukanaseuraavalle henkildlle ainamyos taméa

kayttoohje.

2 LAITTEEN OSAT (KUVA A)
1. Suutin 8. Tippakaukalo
2.  Lammityskanava 9. Liitanta sahkokayttoista limapistoolia
3. Aukko limapuikkojen tydntamista varten

varten 10. Liipaisin
4. Kahva 11. Tukijalusta
5. Ohjausvalo 12. Tukijalustan pidike
6. Latausasema 13. Virtajohto
7. Litanta
3 PAKKAUKSEN SISALTO
= Poista kaikki pakkausmateriaalit.

Poista jéliella oleva pakkaus ja kuljetustuet (jos on).

= Tarkasta pakkauksen sisalto.

= Tarkasta ettei laite, virtajohto, pistoke eik& mikaan lisdvaruste ole vioittunut kulietuksen
aikana.

= Sdilyta pakkausmateriaalit mikali mahdollista takuukauden loppuun asti. Havité ne sitten
paikallisen jatelainsdddanndn mukaisesti.

VAROITUS: Pakkausmateriaaliteivat ole leikkikaluja! Lapset eivatsaaleikkia
muovipusseillal Tukehtumisvaara!

Jos pakkauksestapuuttuuosiataine ovat vioittuneet, otayhteys
jélleenmyyjéasi.

= Lisdvarusteet siséltyvat toimitukseen:

= Latausasema (tyokalun lammittdmiseen)

2 pyoreapaista suutinta

1 tarkka suutin, kytetédan pienten limaméaérien tarkkaan kayttoon vaikeapaasyisissa

kohdissa

= Tukijalusta, tydkalun tukemiseen limausten valilla.

= 6 limatikkua (l&pimitta 11 mm, pituus 15 cm)
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4 SYMBOLIT
Tassa kayttboppaassa ja koneessa kaytetddn seuraavia symboleita:

® Varoittaa henkilén
& Lue ohjekirja ennen kayttda ' loukkaantumisvaarasta tai
* tyokalun vioittumisriskista

Luokka Il — Kone on kaksoiseristetty; siksimaadoitusjohto ei ole valttaméaton.

5 YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

Lue kaikki turvavaroitukset ja kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttda. Varoitusten ja ohjeiden
laiminlydminen voi aiheuttaa séhkoiskun, tulipalon ja/tai vaikeita tapaturmia. Tallenna kaikki
varoitukset ja ohjeet tulevaa kdytt6a varten. Sana "sahkotydkalu” tarkoittaa sahkdverkkoon
litettévia (johdollisia) sahkotyokaluja tai akkukayttoisia (johdottomia) sahkotydkaluja.

5.1 Tydskentelyalue

= Pida tydskentelyalue puhtaanaja hyvin valaistuna. Epéjarjestys ja huonostivalaistut
tyoskentelyalueet ovat tapaturma-alttiita.

= Alakayta laitetta rajahdysherkissa ymparistoissa, joissa on palavia nesteité, kaasuja tai
polya. Sahkotydkalut muodostavat kipindité, jotka voivat sytyttédd polyn tai hdyryt.

= Varmista, etta lahettyvilla ei ole lapsia eiké muita henkildité tyokalun kayton aikana.
Keskittymisen herpaantuessa voit menettéa laitteen hallinnan.

5.2 Séahkoturvallisuus
&Tar kastaainaettd verkkojannite vastaavalmistuskylttiin merkittyajan nitetta.

= Laitteen pistotulpan on oltava pistorasiaan sopiva. Pistotulppaan ei saa tehda
minka&nlaisia muutoksia. Ala kayta sovittimia suojamaadoitettujen laitteiden kanssa.
Alkuperaiset pistokkeet ja yhteensopivat pistorasiat pienentavat sahkoiskun vaaraa.

= Valtéd koskemasta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, lampopattereihin, liesiin ja
jadkaappeihin. Sahkoiskun vaara on suurempi, kun olet itse maadoitettu.

= Suojaa laite sateeltaja kosteudelta. Laitteen joutuminen kosketuksiin veden kanssa lisaa
sahkoiskun vaaraa.

= Aldakanna &laka ripusta laitetta johdosta &laké irrota pistotulppaa pistorasiasta johdosta
vetamalla. Pida johto kaukana lampdléhteistd, oljysta, teravista reunoista ja likkuvista
laitteiden osista. Vialliset ja sekaiset johdot lisdavat sahkoiskun vaaraa.

= Jos kaytat sahkoty6kalua ulkotiloissa, kayta sen kanssa ainoastaan ulkotiloihin tarkoitettua
jatkojohtoa. Ulkatiloihin hyvaksytyn jatkojohdon kaytto pienentdd sahkodiskun vaaraa.

= Hlei sahkotyokalun kayttda kosteissa tiloissa voida valttaa, kayta jadnnosvirtalaitteella
(RCD) suojattua virtaldhdettd. RCD:n kayttd véhentéé séhkoiskun vaaraa.

5.3 Henkildturvallisuus

= Ole varovainen. Keskity aina tyohosija kasittele sahkotydkalua aina jarkevasti. Ala kayta
laitetta, kun olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alainen.
Hetkellinen tarkkaamattomuus laitteen kdytdssa voi aiheuttaa vakavia tapaturmia.

= Kéytd suojavarusteita ja kdyté aina suojalaseja. Suojavarusteiden, kuten pélynaamarin,
luistamattomien turvakenkien, suojakyparén tai kuulosuojainten kayttoé vahentaa
tapaturmien riski&, kun ne on mitoitettu séhkdtydkalun ominaisuuksia ja kayttotarkoitusta
vastaaviksi.
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= Varmista, etta laitetta ei voi kAynnistad vahingossa. Varmista, etté virtakytkin on OFF-
asennossa, ennen kuin litdt pistokkeen pistorasiaan. Jos pidat sormea katkaisimella
kantaessasi laitetta tai litét laitteen s&hkoverkkoon katkaisimen ollessa paalla,
tapaturmien vaara on suuri.

= Irrota s@atdtyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin kytket laitteen péaalle. Tyokalu tai ruuv italtta
voi aiheuttaa tapaturmia ollessaan kiinnitettyna& pyorivaan laitteen osaan.

= Alakurottaudu. Varmista, ettd seisot laitetta kayttaesséasitukevalla alustalla ja ettd pystyt
pitamaan tasapainon koko ajan. Nain pystyt hallitsemaan laitteen myds ennalta
arvaamattomissa tilanteissa.

= Kéytéaina sopivia vaatteita. Ala kayta véljia vaatteita tai koruja tydskentelyn aikana.
Varmista, etta hiuksesi, vaatteesija kasineesi eivat paase likkuvien osien valiin. Valjat
vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat tarttua kiinni.

= Jos laitteeseen voidaan liittda polynimuri ja keruulaite, varmista, etté ne on kiinnitetty hyvin
ja niitd kaytetéan oikein. Naiden laitteiden kayttd pienentad polyn aiheuttamia
vaaratilanteita.

5.4 Sahkdlaitteiden huolellinenk asittely jak aytto

= Alaylikuormita laitetta. Kayta tyéhon vain siihen tarkoitettua séhkolaitetta. Sopivan
ty6kalun kaytolla tyoskentely sujuu paremmin ja turvallisemmin madritetylla tehoalueella.

= Alakéyta sahkolaitteita, joiden virtakytkin on viallinen. Sahkélaite, jota ei voi enéé kytked
paalle tai/eikéa pois, on vaarallinen ja se on korjattava.

= Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin teet laitteeseen asetuksia, vaihdat
lisévarusteita tai asetat laitteen saildon. Naiden varotoimenpiteiden ansiosta laite ei paése
tahattomasti kaynnistymaan.

= Siilyta sahkolaitteet aina lasten ulottumattomissa. Ald anna sellaisten henkildiden kayttaéa
laitetta, jotka eivat ole perehtyneet sen kyttdon eivatka nihin kayttdohjeisiin.
Sahkolaitteet ovat vaarallisia, kun niitd kayttavat kokemattomat henkilét.

= Huolla séhkélaiteet huolellisesti. Tarkasta, etté likkuvat laitteen osat toimivat
moitteettomasti eivatka jaa jumin, etta laitteessa ei ole rikkoutuneita tai muita viallisia
osia, ettd ne haittaavat laitteen toimintaa. Korjauta vioittuneet osat ennen laitteen kayttoa.
Monet tapaturmat johtuvat puutteellisesti huolletuista séhkélaitteista.

= Pida terat teravind ja puhtaina. Huolellisesti huolletut teréat, joiden leikkaavat reunat ovat
teravia, jumittavat vahemman ja niitd on helpompi kayttaa.

= Kéyta sahkolaitetta, lisdvarusteita, varateria jne. ndiden ohjeiden mukaisesti ja siten kuin
tietyn laitetyypin kayttdohjeissa on neuvottu. Ota kdytdn aikana huomioon myds
tydskentelyolosuhteet ja suoritettava toimenpide. Sahkélaitteiden kayttd muuhun kuin
madritettyyn kayttdtarkoitukseen voi aiheuttaa vaaratilanteita.

55 Huolto
= Korjauta laitteesi ainoastaan patevalla ammattihenkilolld, joka kayttad vain alkuperaisia
varaosia. Nain varmistat, etta laitteesi on turvallinen sité kéytettaessa.

6 ERITYISET TURVAVAROITUKSET

Tama tyokalu ei ole tarkoitettu henkisesti tai fyysisestivammautuneiden henkildiden

(mukaan lukien lapset) kayttoon. Tyokalu ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttoon,

joilla ei ole tarvittavaa tietotaitoa ja/tai kokemusta. He saavat kayttaa sité vain jos heitéa

valvoo henkild, joka vastaa heidan turvallisuudesta, tai he ole saaneet ohjeita ty6kalun

oikeasta kaytosta.

= Pida silmalla lapsia ja varmista, ettd he eivatleiki talla tyokalulla.

= Kytke tydkalu aina pois toiminnasta, kun olet lopettanut tyon, ja irrota sitten virtajohto
pistorasiasta.

= Alapane tydkalua tukijalustaan (11), ennen kuin tydkalu on taysin jaéhtynyt.

= Ala peita koskaan tyokalua, kun se on kytketty padlle. Kotelo kuumenee, kun ty6kalu on
kytketty paalle. Tydkalun ylikuumeneminen voisaada aikaan tulipalon.

Copyright © 2021 VARO Sivuls Www.varo.com



PQWER POWX146 Fl

= AsetatyoOkalu aina tukialustaan, kun sita ei kayteta.

Palamisvaara! Sahkokayttéinen liimapistooli ja suutin saavuttaa jopa 200°C
lam poétilan. Valta suoraa kosketusta ihon ja kytketyn tyokalun valilla seka
kosketustanestemaiseen sulaan kuumaliimaan.

Kéyta silm dsuojaimia
Kéyté ainasuojakasineita

7 LAITTEEN KOKOAMINEN

7.1 Tukijalustan kokoaminen (11)
= Tyonna tukijalustan (11) yksipaéa yhteen pidikkeeseen (12)
= Vedatukijalusta irti toisesta paasta ja tydbnna se paa jalustaan.

7.2 Suuttimenasentaminen
= Ruuvaa suutin (1) tydkalun etupaéhan vasteeseen asti. Kun kierrét suutinta, varmista etta

se on asetettu oikein.

8 KAYTTO

8.1 Kuumaliimapuikkojentyontaminen
= Tyonna limapuikot tydkalun takapédahan ja limapuikkojen (3) tayttdaukkoon
= Liu'uta limapuikkoa eteenpain lammityskanavaan (2)

8.2 Laitteen liittdminen
= Tyokalua voi kdyttaa seka virtajohdon kanssa etta ilman. Tydskenneltdessa ilman

virtajohtoa, kdyta latausasemaa (6) tyokalun lammittdmiseen.

8.2.1 Virtajohdon littdminen

= S&ada tyokalu ja tukijalusta (11).

= Tyonna virtajohdon (13) pistoke latausaseman (7) litdntdén tai sahkokayttdiseen
limapistoolin (9)

= Tyonna séhkdjohdon (13) pistoke sahkdverkoston pistorasiaan.

= Tyokalu kytkeytyy paalle heti, kun tydkalu on liitetty. Kun tyokalu on aktivoitu, punainen
merkkivalo (5) syttyy.

8.2.2 Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

= Ved&pistoke irti pistorasiasta
= Heti kun tykalu on kytketty pois, ohjausvalo (5) sammuu.

8.2.3 Liimauskohdan esivalmistelu

= Liimattavien kappaleiden ja ympériston lampétilan on oltava +5°C ja +50°C vélisella
lampoalueella

= Puhdista kaikki limattavat kohdat

= Tarkasta puhdistuksen jélkeen, etta limattavat kohdat ovat puhtaat, kuivat ja rasvattomat.

= Karhennatasaiset pinnat.
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8.2.4 Liimausmenetelmat

Jotta voisit kiinnittdd eri materiaaleja optimaalisesti limaamalla, on suositeltavaa kayttaa

seuraavaa kahta limausmenetelméaa:

= Tee limaviivat ristiin rastiin joustaviin materiaaleihin kuten tekstiileihin.

= Pistelimausta tulisi kayttaa kaikkiin muihin materiaaleihin.

= Kun olet levittanytliman tydkappaleiden molempiin puoliin, paina kappaleita heti yhteen
noin 30 sekuntia.

= Jatka kaikkien limattujen kohtien painamista viela toiset viisi minuuttia painamalla
esimerkiksi niita alas.

8.3 Tydskentely virtajohdon kanssa
Tyoskentely virtajohtoa kdyttaen, jos haluat limata useita kohtia perékkain.

= S&ada tyokalu ja tukijalusta (11).

= Liita limapistooli virtaldhteeseen jaanna sen kuumeta vahintdén 5 minuuttia.

= Veddlipaisinta takaisin kahvaan (4) pain tydntaen kuumalimapuikko syvemmélle
lammityskanavaan ja painamalla nestetta suuttimen l&api.

= Liimaa tyokappaleet.

8.4 Tydskentelyilman virtajohtoa

Tyoskentele iman virtajohtoa, jos ...

- haluat limata vain yhden tai muutaman kohdan

- suunnittelet monimutkaisia limausmenetelmi&, joissatyokalu on kytkettéva valila pois. .

= AsetatyOkalu latausasemaan (6). Varmista etta suutin on asetettu tarkasti tippakaukalon
paalle (8)

= LiitA latausasema (6) ja anna tyokalun kuumeta korkeintaan 5 minuuttia.

= Laite on nyt kayttdvalmis

= Kun kuumaliima ei ole enéa riittdvan nestemaista, aseta tydkalu heti latausasemaan (6) ja
kuumenna sité vielé kerran.

8.5 Suuttimenvaihtaminen

Palamisvaara! Kuumaliimajasuutin kuumenevatjopa200°C lam pétilaan.
Ennen kuin suuttimiasaavaihtaa, tydkalu on kytkettava pois toiminnasta ja
annettavajadhtyanoin 20 - 30 minuuttia.

= Irrota virtajohto pistorasiasta.

= Ruuvaa suutin (1) irti tyokalun edesta

Hlet voikiertda suutinta irti k&sin: irrota kumitulppa suuttimesta.

= Kierréerilainen suutin (1) kierteiseen vasteeseen asti. Kun kierrét suutinta, varmista etta
se on asetettu oikein.

9 PUHDISTUS JA HUOLTO
& Huomio !Ennen kuin suoritat mitdantoitalaitteessa, irrotavirtajohto.

9.1 Puhdistus

= Pida koneen tuuletusaukot puhtaina ylikuumenemisen estamiseksi.

= Puhdista koneen kotelo sdanndllisesti pehmeélla kankaalla, mieluiten jokaisen
kayttokerran jalkeen.

= Pid& ilmanvaihtoaukot puhtaina.

= Jos lika eiirtoa, kdyta pehmeéa kangasta, joka on kostutettu saippuaveteen.
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Ala koskaan kéayta bensiinin, alkoholin tai ammoniakkiveden tapaisia
c liuottimia. Nam aliuottimetvoivat vahingoittaamuoviosia.

Tyobkalu ei saa joutua kosketuksiin nesteiden kanssa. Tyokauun
tunkeutuva neste voi saada aikaan oikosulun, joka voi sytyttaa tyokalun
A palamaan.

Irrota pistoke ennen kuin aloitat tyokalun puhdistamisen. Ennen kuin alat

: puhdistaatydkalua, annasen jaahtyataysin.
= rotat tydkalun latausasemasta, etuosa on vedettéava varovastiyldspain. Muuten on
mahdollista, etté latausasema vioittuu ja etté tippakaukalo irtoaa.

= Kun olet lopettanut puhdistuksen, asenna tippakaukalo sille varattuun loveen ja kiinnita
koko komponentti latausasemaan napsauttamalla se pidikkeeseen.

9.2 Suuttimen puhdistaminen
= Irrota lika kylma lima teravakarkisella kappaleella tai pese suutin pelkalla [ampimalla
vedella niin etta limajatteet pehmenevat ja ne voi irrottaa kasin.

10 TEKNISET TIEDOT
Jannite / taajuus 220-240V / 50Hz

Lahtsteho 25W (500W)

11 HUOLTO-OSASTO

= Vialliset kytkimet voidaan vaihtaa huoltopalvelussamme.

= Jos litantajohto (tai pistotulppa) on vioittunut, se on vaihdettava asiakaspalvelusta
(huoltopisteestd) saatavaan erityisjohtoon. Liitntajohdon saa vaihtaa vain
asiakaspalvelumme (huoltopisteet, ks. vimeinen sivu) tai muu ammattilainen (sahkémies).

12 SAILYTYS

= Puhdista koko kone ja sen lisdvarusteet.

= Sailyta lasten ulottumattomissa vakaassajaturvallisessa asennossa, villedssa ja kuivassa
paikassa, vélttaen lian kuumia tai lian kylmia lampétiloja.

= Suojele suoralta auringonpaisteelta. Sailyta pimedssa mikali mahdollista.

= Alasailyta muovipusseissa kosteuden keraantymisen valttamiseksi.

= Ennen limapistoolin sailyttamista varmista etta tyokalu on taysin jaahtynyt.

= Alariiputa tyokalua virtajohdosta.
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13 VIANETSINTA

= Tyokalu el kytkeydy paalle. = Pistoke ei ole litetty pistorasiaan.

= TyOnna pistoke pistorasiaan.

= Virtajohto on viallinen.

= Annavaltuutetun huoltolikkeen vaihtaa
virtajohto.

= Tydkalu ylikuumenee

*=  Annatydkalun jadhty& muutama minuutti
ja kytke se sitten taas paalle.

= Suutin on vaarin kierteessa = Suutin on tukkeutunut.
= Irrota suutin ja aseta se oikein ruuvin
kierteisiin.

= Kuumalima ei ole riittavan nestemaista = B kuumennettu riittavasti.

= Annatyokalun kuumentua kauemmin.

= Annavaltuutetun huoltolikkeen
tarkastaa tyokalu.

14 TAKUU

= Talle tuotteelle on annettu 36 kuukauden takuu, joka alkaa hankintapaivamaarasta, jolloin
ensimmainen kayttaja on ostanut tuotteen.

= Takuu kattaa kaikki materiaali- tai valmistusviat, mutta ei kata: akkuja, latureita
normaalista osien kulumisesta johtuvia vikoja, kuten laakereita, harjoja, kaapeleita eik&
tulppia tai lisévarusteita kuten poria, poran terid, sahan terid jne.; vahinkoja tai vikoja, jotka
johtuvat vaarinkaytosta, onnettomuuksista tai tuotteeseen tehdyistd muutoksista; eika
mydskaan kulietuskustannuksia.

= Vaarasta kaytosté johtuvat viat ja/tai vauriot eivat mydskaan kuulu takuun piiriin.

= Pidatamme myds itsellamme oikeuden hylaté vaatimus, joka koskee tyodkalun vaarasta
kaytdsta aiheutunutta ruumillista vammaa.

= Korjaukset saa suorittaa vain Pow erplus tydkalujen valtuuttamassa huoltopisteessa.

= Lisatietoja saat tarvittaessa puhelinnumerosta 00 32 3 292 92 90.

= Asiakas vastaa myds mahdollisista kuljetuskustannuksista, ellei ole kirjallisesti toisin
sovittu.

= Samanaikaisesti mitdén vaatimuksia ei voida tehda takuuseen, jos laitteessa ilmeneva
vika on seurausta laiminly6dysté huollosta tai ylikuormituksesta.

= Takuun piiriin eivat kuulu viat, jotka johtuvat nesteen tunkeutumisesta laitteeseen,
lialisesta polysta, tahallisesti aiheutetusta viasta (tahallisesta toiminnasta tai
huolimattomuudesta johtuen), vaarasta kaytosta (laitteelle sopimattomat
kayttdtarkoitukset), taitamattomasta kaytosta (esim. kasikirjan ohjeita ei noudateta),
vaarasté kokoamisesta, salaman iskusta, virheellisesta verkkojannitteesta. Tamé lista ei
ole rajoittava.

= Vaatimusten hyvéaksyminen takuun piiriin kuuluvana ei voikoskaan johtaa takuukauden
pidentamiseen eik& uuden takuukauden alkamiseen, jos laite joudutaan vaihtamaan
uuteen.

= Laitteet tai osat jotka on vaihdettu takuun piiriin kuuluvana, ovat Varo NV:n omaisuutta.

= Pidatamme itsellamme oikeuden hylaté vaatimukset, jos hankintaa ei voida tarkistaa tai
jos onilmeist&, ettei tuotetta ei ole huollettu asianmukaisesti. (imanottoaukkojen
puhdistus, hiiliharjojen saannéllinen huolto,...)

= Sailyta kassakuitti ostopaivamaaran tositteena.

= Tyokalu on palautettava purkamattomana jalleenmyyijalle hyvéksyttavan puhtaassa
kunnossa, alkuperéisessé muotoillussa laatikossaan (mikali kaytettavissa télle yksikolle)
ostotositteen kera.
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15 LAITTEEN KAYTOSTA POISTAMINEN
o Jos joudut poistamaan laitteen kaytosta pitkdaikaisen kayton jalkeen, ala havita
sitd tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan huolehdi sen havittdmisesta
.‘@ ympéristda suojaavalla tavalla.
Sahkolaitteiden tuottamia jatteitd ei saa kasitelld tavallisten kotitalousjatteiden
tapaan. Vie ne kierratettavaksi asianmukaiseen paikkaan. Kysy neuvoa
kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.
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MIZTOAI KOAA
POWX146

1 E®APMOIH

Aev €xel OXEDIOOTE IO EUTT OPIKA XPrON.

AuTS TO NAEKTPIKOG TTIGTOAI KOGAA QG TT poopifeTal yIo KOAANOT UAIKUV €pyaciog e OUYKOMNTIKA
ouaia BeppuikAg TENG. AUTO To epyaheio eival IBIAITEPA KOTAAANAO yia KOAANON OUWVOECEWN O€
OKPIBr) onuEia 1 MIKPEG ETTIPAVEIEG KA VIO TUYKOAANCN CUVAWEWVY.

MPOHBEAOINOIHZH! MapakaAoUpe 51aBAOTE TIPOCEKTIKA TO £y XEIPiSIO Xpong

@ TPIV A1T6 TN XPAON KAl @ UAGETE TO YIO VO AVOATPEXETE OE OUTO OTO HEAAOV.
Eav peraBifdoere auto To NAEKTPIKO epyalsio, TTapadwoTe padi kai Tig
odnyieg xpnong.

2 KATAAOIOoz EEAPTHMATQN (EIK. A)

1. Akpo@pucio

2. AywyogBepuou aépa 8. AiokogouAAoyig

3. Avolyuayiaeioaywyn papdwyv 9. Ymodoyr ouvdeong yia To NAEKTPIKO
KOAAag TTIOTOAI KOAAGG

4.  AaBn 10. ZkavddAn

5. BvdekTikn Auyvia 11. Bpayiovag othpigng pE

6. Oepuikn Bdaon 12. YTrodoxn yiaTov Bpayxiova otipigng

7. YTmodoyr ouvdeong 13. KaAwdio Tpopodoaiag

3 AIZTA NMEPIEXOMENQN XYZKEYAZIAX

= A@aipéoTe Ta UAIKG TNG OUOKEUATIAG.

= A@aipéaTe Ta UTTGAONTO OTOIXEIO TNG OUOKEUAOiag Kal TIG BATEIG pETaPopPAS (edv

UTT GPYOUV).

EAEyETE TNV APTIOTNTA TWV TT EPIEXOPEV WV TNG CUCKEUADITG.

= EAéyETe TN oUOoKeEUR, TO KOAWDIO NAEKTPIKOU peUpaTOG, TNV TT pifa Kal OAa Ta agegoudp yia
T IBavEG CNUIEG KATA TN METAPOPA.

= AlatnpAoTe Ta UAIKE TNG OUOKEUOOiag &G0 To SUVATOV TT EPITOOTEPO XPOVO, UEXPI TO TEAOG
™G T EPIOOOU £yyUNONG. ATTOPPIYTE TA OTN CUVEXEID OTO TOTT IKO 0OG GUCTNHA OTT OKOUIONG
ATT OPPIMKATWY.

MPOHBEAOINOIHXH: Ta uAikd cuokeuacoiagdev gival raiyvidia! Ta raidid dev
mpETTel va Taiouv pe TiIg TTAao TikEG o akoUAeg! Kiviuvog ao @ ugiag!

Av KdTTO010 OTOIXEIO AEITrEI ) EiVOI KATECTTPAMPEVO, ETTIKOIVWVI O TE UE TOV
* | TpounBsuTH COG.

E¢apmuara 1Tou T epiAapBavovTar:

Oepuikn Baon (yiaTn B€puavan Tou epyaAeiou)

2 akpo@UOIa HE OTPOYYUAN KEQOAR

1 akpo@UaIo aKPIREIOG, TTOU XPNTIPOTT OIEiTaI VIO aKPIB £Qapuoyr MIKPAG TToodTNTaG
OUYKOAANTIKAG ouaiag o€ SUaTT pdaITa onuEia

= Bpoxiovag avaoToAéa, yio TNV T poowpIvVA OTAPIEN TOU Py aAgiou

= 6 papdol KOAAAG (SlopéTpou 11 YAOT., urikoug 15 €K.)
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4 XZYMBOAA
> € aUTO TO £YXEIPIOIO A/Kal TO EPYAAEiO XpNOIWOTT oloUvTal Ta §AG OUMBOAQ:

® A0BAoeTe TO €yxeIpidlo TPV TN ' nuaivel Kivduvo TpAuaTIoUoU
& Xeron : A {nuIGS Tou pyaAeiou.

KAdon Il - To punxavnua eivar S100€Tel dITAR pévwon. Agv orm aieital €T OpéVwg
KaAwdio yeiwong.

5 TENIKEZ XYMBOYAEZ T'IA THN AZ®AAEIA

AioBdoTe 6Aeg TIG TTpoeIdOTToINoEIG Kal odnyieg. H pn tpnon twv 1T poeidoTT oIcEWV Kal
odnyiwv pmopolv  va amoteAéoouv  amia  nAekTporrAngiag, @wmidg nR/kal  cofapuwv
TPpaUpOTIoPWY. O 6pog «NAEKTPIKO €PYOAAEIO» TTOU XPNCIUOTT OIEITAI OTIG TT POEIBOTTOINTEIG
ava@épETal 0€ NAEKTPIKA epyaAcia TTou Aeimoupyolv Pe Tpo@odoaia peUpaTog (PE KOAWDIO
TPOYOd0Tiag) A Ye PTT arapia (aoUpuarta).

5.1 Xwpog epyaoiag

= Al0TnpEiTE TO XWPO £pyaciog oagKabapod Kal TaKToTT oinuévo. Hatagia Kai o EAMTTAG
PWTIOUGG GTO XWPO EPYATiag UTTOpoUV Va TT POKAAEGOUV ATUXMOTA.

= Mnv epydleaTe ye TN oUOKEUN o€ TTEPIBAAAOV OTT OU UTT ApXel KivOUVOG EKPNENG, GTO OTT 0i0
UTT dpXoUV £UKOUGCTO UYPd, aépia | okdvN. Ta NAEKTPIKG epyaleia Snuioupyolv OTT IVORPEG,
TQ TTOU PTT0pOUV va 0dnNyHoouv o€ avaQAEEN TG OKOVNG ) TWV OTUWV .

= Kard 1 dIdpKeia TNG XPriong Tou NAEKTPIKOU EpyaAEioU, PPOVTIOTE WATE VA PNV
TTANCIafouv KovTa TT aidId Kol GAAQ GToa. X € TT EPITITWON TTOU ATTOCTTACTE( N TT POTOXN)
0aG, EVOEXETAI VA XACETE TOV EAEYXO TNG CUCKEUNG.

5.2 HAek1piknacpdaisia

Na A&y xeTe TAVTA AV N 10XUG TPOP 0500i0G AVTICTOIXEI TNV TACT TTOU
avaypAa@eTal TNV TTAGKA XAPAKTNPICTIKWYV.

= To @ig Tou KaAwdiou Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou TT pETTEI va TAIPIAZEl GTNV avTIGTOIXN TT Pia.
Agv TTITPETTETAI UE KAVEVA TPOTT O N HETAOKEUN) TOU PIG. Mn XPnOIUOTT OIEITE TT POCAPHOTTKA
@IG OTa YEIWPEVA NAEKTPIKG epyaAeia. Ta @i TTou Sev £X0UV UTT OO TEI TPOTT OTTOINCEIG KA Ol
KaTGAANAEG T piCeG PEIVOUV ToV KivOUvo NAekTpoTTANEiag.

= ATTOQEUYETE TNV ETT APF) TOU CWHOTOG OOG UE YEIWPEVEG ETT IPAVEIEG OTT WG CWAAVEG,
BepuavTikd owuata (Kahopipép), koulives kal yuyeia. OTav To CWPa 0ag gival YEIWPEVO,
augaveTal o Kivouvog nAekTpoTTANgiag.

= Mnv ekBéteTe TO NAEKTPIKO £pyaleio otn Bpoxn A TNV uypaaia. H digicduan vepol aTo
NAeKTPIKG epyaAgio au§avel Tov kKivouvo NAeKTPOTTANEIOG.

= MnVv KokopEeTaxeIPiCeOTE TO KOAWDIO. Mn XPNOIMOTT OINOETE TTOTE TO KAAWDIO YIa va
METOPEPETE, Va TPABAEETE 1 va atT oguvOETETE TO EpyaAgio arr 6 Tnv 1T pi¢a. Kpatdre 1o
KaAwdIo pakpIa oTT 6 uPnAEg Bepuokpaaicg, AadIa, KOPTEPEG AKUEG N KIVOUEVA
eCaptiuaTa. Tuxov xoAaopévar Pt epdepéva KaAwdia augdvouyv Tov Kivouvo
NAEKTPOTT Angiag.

= OT10v XpNOIPOTT OIEiTE TO NAEKTPIKO EPYAAEID O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG, VO XPNOIUOTT OIEITE
T AVTOTE TT POEKTATEIG (UTT AAAVTECEG) TTOU £XOUV EYKPIBEI yIa Xprion o€ £EWTEPIKOUG
XWpPoug. H xprion 1T poeKTATEWV EYKEKPIUEVWV VIO EPYATIA O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG
MEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEITG.

= Av gival a1T apaitnTo Va XPnOIUOTT OINCETE £€va NAEKTPIKO EPYOAEID OE PEPOG OTT OU UTT APXE!
uypaaia, N TPOYodoCia TNG CUOKEUNG Ba TT pETTEI VA YivEI OTT & TUCTNHA TT APAPEVOVTOG
peuparog (RCD). H xprion evégouatiparog RCD peiwvel Tov Kiviuvo NAEKTPOTTANGiaG.
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5.3

5.4

Arouikn acpdisia
Na gioTe T pooekTIKoi. Na TT POTEXETE QUTO TTOU KAVETE KO VO XPNOIUOTT OIETE TNV KOIVA
AoyIkr oTnV epyacia oag Pe éva NAeKTPIKO pyaleio. Mn xeipiCeoTe Tn CUOKEUN, €4V €i0TE
KOUPOOKEVOI T UTTO TV ETT APEIA VOPKWTIKWV, AAKOOA i apudkwv. Mia oTiyun)
arT pooegiag, KaTd T SIAPKEIX XPrioNG TNG CUCKEUNG, UTTOpEi va 0dnyrnoel og cofapd
TPAUUATIOMO.
Na Xpno1poTT oIEiTE ATOUIKG TT POCTATEUTIKO £EOTT NGOG KAl va QOPATE TT AVTA TT POCTATEUTIKA
yuaAid. H xprion atopikou 1T poaTaTteuTIKoU £E0TTAIOJOU, OTTWG AVOTTVEUCTIKI HAOKA,
T aTT OUTOIa E AVTIOANITONTIKEG GOAEG, KPAVOG I WTACTT IBEG, avAAoya e TOV TUTTO Kal TNV
€QApPUOYN TOU NAEKTPIKOU £pyaAEiou, EAATTWVEI TOV KiVOUVO TPAUUATIO JWV .
ATTOTPETTETE TO EVOEXOHUEVO TUXAIOG EVEPYOTTOINONG TNG OUOKEUNAG. BEBaiwBeiTe 611 0
O10KkOTT TNG BpiokeTa atn BEan OFF (0), T piv cuvdéaere To Qig otV 1T piCa. Edv, katd T
METOPOPE TNG OUCKEUNG, EXETE TO OAXTUAG GAG TT Gvw OTO SIOKOTT TN 1 N CUCKEUN €ival
EVEPYOTTONEVN OTAV OUVOEDEi OTNV TTPICa, UTT OpEi Va TT POKANBEl aTUXNHA.
Mpiv B¢0€Te € AeImoupyia Tn GUOKEUT, OTT OMAK PUVETE TA AOPAAICTIKG Kal pUBUICTIKG
epyaAeia. Eva epyaleio ) KAEIdi ao@AAIoNG, TO OTT 0i0 BPICKETAI OE EVA TTEPIOTPEPOUEVO
€€APTNUA TNG CUOKEUNG, ITTOPEi va 0Ny OEI O€ TPOUUATIOUO.
Mnv uTT €peKTIPAGTE TIG SUVaTOTNTEG Oag. MaTdre oTaBepd KATW Kai dioTnpEiTe TTAvTa TNV
1coppoTTia oag. ‘ETo10a utropeite va eAEyXeTe KOAUTEPO TN CUOKEUN, OE TTEPITITWON N
AVAPEVOPEVNG KATAOTAONG.
Gopdrte KatdAAnAa poUxa. Mnv gopdte apdid pouxa i koourpaTta. MpooéxeTe WOoTe Ta
HaAAIG, T poUya Kal Ta YAVTIO OOG VA PNV TTANCIAJouV O€ KIVvOUpEVa JEPN. Y TTAPXEI
Kivduvog yia Ta ¢apdid pouxd, Ta KooHAUATA A Ta pakpid HaAAIG, va TTI00TOUV OTa
KIvoUpeva uépn.
Edv utr dpyel Totr 08eTNéVN didTagn avappo@nong ) GUAAOYNG TNG oKOvNG, BeRaiwbeiTe OTI
auTh gival guvdedePEVN Kal BTl XPNOIUOTT oleital waoTd. H xpAon TéToiwv SIoTagewy
MEIWVEI TOV KivOUVO TT OU TT pOKaAEiTal atT & TNV OKOV.

TMpOoOCEKTIKOG XEI PIOUOS KAl XPIION TWV NAEKTPIKWV EPYAAE wv
Mnv aokeite uTT EpPOAIKO POPTIO OTN GUCKEUT. XPNGIPOTT OIEITE TO KATAAANAO NAEKTPIKO
epYOaAEgio avaAoya Pe TNV Epyacia oag. XpnoIPOTT OIWVTAG TO KATAAANAO NAEKTPIKO EpyaAEio
€pYACeaTe KaAUTEPQ Kal Je PEYOAUTEPN AOPAAEIQ, OTNV KABopPIoPEVN TT EPIOXA OTT 600 NG.
Mn xpnoigotr oleite NAEKTPIKG EpyAEia TwV OTT Oiwv 0 BIAKOTT TNG eival eEAaTTwuaTikég. ‘Eva
NAEKTPIKG epyaAgioTTou dev UTT OpEi va EvePyOTTOINDEI 1) Vv aTT EvepyoTToIinBei ot 6 TO
OIOKOTT TN €ival ETTIKIVOUVO KOl TT PETTEI VA ETT ICKEUAOTEI.
Mpiv TT pay HaTOTT OINTETE PUBUITEIG, TT PIV OAAGEETE a§ECOUAGP I OTT 0BETETE TN CUCKEUN,
QTT OCUVOETETE TO QIG OTT O TV TT Piga. AUTA TA TT POANTITIKA PETPQ ATT OTPETTOUV TV TUXAIT
€vapén eVePYOTT 0iNON TNG CUOKEUNG.
QuAdooeTe Ta NAEKTPIKA epyaAgia TTou OEV XPNOIUOTT OIEITE, € XWPOUG OTOUG OTT 0ioUG OEV
éxouv TTpooBacn Taidid. Mnv eTTITPETT €T€ TN XPriON TNG CUCKEUNG aTT 6 ATopa 1T oU OeV Eivan
€COIKEIWPEVA PE QUTAV ) TTOU BeV £Xouv diofdaael TIG odnyieg. Ta NAeKTPIKG pyaAcia eival
ETTIKivOUVQ, OTAV XPNOIUOTT 010UV TaI OTT O ATOMA TT OU OEV £XOUV OXETIKA EUTT EIpiaL.
DpovTifeTe TN CUCKEUR WE TT PoooXr. EAEyxeTE €4V Ta KIvOUpEVa Pépn AEITOUpPYoUV Xwpig
T POBANUa Kal SV UTT AOKAPOVTAI, GV UTT APXOUV ECOPTANATA TT A0 PEVA ] PE CNUIEG, TA
oTT oia T NPeddouv TN Asrmoupyia NG CUGKEUNG. PPOVTIOTE yIa TNV ETTICKEUR TUXOV
€COPTNUATWY TTOU £XOUV UTTOGTEI {NId, TT PIV XPNOIPOTT OINCETE TN GUGKEUR. HEAATTAG
ouvTpnon NAEKTPIKWY epyaAgiwv atToTeAsi armia yia TToAAd atuxrjuaTa.
Alatnpeite Ta epyaleio Kot AG aixunped Kal kaBapd. Edv 1a epyaleia KoTT g ouvTnpoUvTal
owaTd Kal £XOUV aIXUNPEG AETTIOEG, UTT AokdpovTal AlyOTePO Kal AEmoupyoUv TTIo EUKOAQ.
XpnolyoTr oleite Ta NAEKTPIKG Py aAgia, afeooudp, £vOeTa eSapTAUATA, KATT. CUPPWVA E
TIG TTOpPOUCEG 0dNYieg KAl CUN@WVA PE TIG TT podiay paPEG auToU Tou €I0IKOU TUTT OU
OUOKEUNG. Oa 1T pETT €1 va AauBAveETE UTT OWn TIG CUVONKEG EpYaTiag KOl TNV EKTEAOUMEVN
evépyela. H xprion Twv NAEKTPIKWY £pyaAEiwV yia GAAO OKOTTO, EKTOG TOU TT pOOPICOUEVOU,
MTTOpEi va 08Ny o€l O€ £TTIKIVOUVEG KATOOTACEIG.
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55 XépPic

= PpovTIOTE WOTE N CUCKEUN 0OG VA ETTIOKEUAZETAI HOVO aTT & £CEIBIKEUPEVO TEXVIKO
T POCWTT IKG Kl HOVO PE YVATIa avTaAAakTIKG. ‘ETo18a diac@aAieTal n diatrpnon Tng
ao@aAoUg AEIToupyiag TNG CUOKEURG.

6 EIAIKEZ MPOEIAOMOIHZEIZ AX®AAEIAZ

AuTé 10 epyaAeio Oev T poopileTal yia Xxprion aTT 6 dtoua (METAgU Twv OTT 0iwv Kal TT aidId) PE

SlavonTIKEG A CWHOTIKEG avETT ApKeleG. OUTE TT poopifeTal yia XpAon atT 6 droua TTou dev

€XOUV TNV OTT 0PaiTNTN YVWOoN /KAl EUTT €Ipia, EKTOG av €TTIBAETT ovTal oTT 6 éva ATOMO TTOU

gival UTT€UBUVO yIa TNV AOPAAEIG TOUG, A £XOUV AAREI 0dNYiEG OXETIKA PE T CWOTA XPrion

TOU gpyaAEgiou.

=  Ta maidid 6a 1 pET & va eTTIBAETTOVTOI OTAV UTT GPXEI EVOEXOUEVO VA TT Qi§OUV JE QUTO TO
epyaAeio.

= AlokOTT TETE TT AVTa TN AEITOUpPYia Tou EpYOA iU apoU TEAEIOETE TNV EPYACia 0AG, Kal UETA
ByadeTe TO @I AT O TNV 1T pida.

= ATroBéteTe TO pyaheio T Avw aTov Bpaxiova otipiEng (11), uéxpig 6Tou To £pyaAEio
KPUWOEI TEAEIWG.

= Mnv KOAUTTTETE TTOTE TO EpYOAEio OTav gival o€ Aemoupyia. dtav 1o epyaAcgio eival o€
Aermoupyia To T epiBAnua eoTaivetal. H utr epBépuavaon Tou epyalgiou pTTopeiva
TT POKOAAET €I TT UPKAYIQL.

= OT1av dev XpNOIUOTT OIEITE TO £PYOAEIO, AQAVETE TO TT AVTA TT AVW GTOV Bpayiova oTrpiEng.

Kivduvog eykauUpatog! To nAekTpik6 TOTOAI KOAAOGG KOl TO AKPO®UOIo
@TAVOUV o€ BeppoKpacieg TTAvw atrd 200°C. ATrog elyeTe va épBel To Sépua
o0g O€ emMOP PE TO gpyoAeio OTav gival og Aemoupyia, kKABWwG Kal PE
PEUOTA KOAA O BepUIKNGTAENG.

DopdATE TAVTA TIPOC TATEUTIKA Y UAAIG

PopdATE TAVTA TIPOC TATEUTIKA Y AVTIA

S0

7 ZYNAPMOAOIHzZH

7.1 ZuvapuoAdynor tou Bpayiova aripiéng(11)
= BdATe 1O Evadkpo Tou Bpaxiova othpiEng (11) péoa o€ yia atr o TG UTT0d0XEG (12).
= TpaBn&te Tov Bpaxiova otpiEng 1o dAAo dkpo, Kal BAATE TO HEGA OTNV UTT 0d0XH.

7.2 TomobBérnon Tou akpopuaoiou
=  BidwaTe 10 akpo@uaio (1) oTo uTT PoCTIVO PEPOG TOU EPYOAEIOU, TT VW OTOV VAGTOAEQ.
Katd 1o Bidwya, @povTioTe va un @Uyelarr 6 Tn cwaoTh B€an Tou.

8 AEITOYPTIA

8.1 Eicaywyn paBdwv k6AAag Bspuikng TiéNS

= BdATe Tig pddoUG KOAAAG OTO TTiICW AKPO TOU EPYOAEIOU KOl HECA OTO AVOly Ua TTAfpwong
yia papdoug KOAAAG (3) .

= YUpeTe TN pARO0 KOAAQG TT POG Ta EUTT POG, HECT OTOV Yy WyO Beppol aépa (2).

8.2 20vdeon Tou unxaviuarog

= To gpyaAeio Ptropei va xpnaoiyotr oinBei pe KaAwdio Tpogodoaiag kal xwpig. OTav
epYadeaTe xwpig KaAWwdIo TPOYodOaTiag, XPNOIKOTT olEiTe T BepuIkr Bdan (6) yia Tn
B¢épuavan Tou epyaAeiou.
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8.2.1 20vdeaon Tou KaAwdiou Tpo@odoaiag

= PuBpioTe 10 epyaAeio kal Tov Bpayiova opigng (11).

= BdAte 10 BUOpa Tou KaAwdiou Tpogodogiag Tou epyaAgiou (13) yégaatnv uTTodoxn
ouvdeong TTavw aTn Beppuikn Baon (7) i yEoa aTo NAEKTPIKO TTIOTOAI KOAAAG (9).

= BdATe TO @IG TOU KOAWDIioU TPoPodoaiag Tou epyaAeiou (13) yéoa atnyv 1T piga.

= MOAIg To epyaAeio auvdeBei, TiBeTal og Aeiroupyia. MOAIG To epyaAeio evepyoTT oinbei,
avaper n KOKKIvN evOEIKTIKA Auxvia (5).

8.2.2 AlokoTr A Aeimoupyiag Tou epyaleiou
= BydATe TO @I aTT S TNV TT picO.
= MAAig diakoTr ein Aemoupyia Tou epyaAgiou, ofrvern evoeikTIKA Auxvia (5).

8.2.3 MpogToiyagia Twv onueiwv KOAANONg

= H Beppokpacia Twv KOUPOTILV TTou gival va KOAANBoUV Kai Tou 1T EPIBGAAOVTOG TT pETTEI VA
eival petagu +5°C kai +50°C.

= KaBapioTte 6Aa Ta onpeia KOAAnonNG.

= Metd 10 KOBApIopa, EAEYETE av Ta anueia KOAANONG eival KaBapd, aTeyva Kal Xwpig Addia.

= TpoxUveTe TNV ETTIPAVEIQ OV EivVaI OPJOAR.

8.2.4 Texvikég KOANONg

Or1 TTapokdTw dUo TeEXVIKEG KOMNONG CuVIOTWVTAI yia TNV KOoAUTEPn duvat KOAAnon otav

BéAeTe va guvdEaeTe DIAPOPETIKA UAIKA:

= [0 eUKaUTT Ta UAIKG, OTT WG UPAcaTa, EQApUOaTE TNV KOAAQ pE Y papPEG CIyK -CayK.

= [ia 6Aa Ta GAAa UAIKG, N KOAAQ Ba TT pETT & va eQapUOgeTal o€ akpIfr) onueia.

= A@oU e@appooeTe KOAAQ Kal OTIG dUO TTAEUPEG TWV UAIKWVY £pYaaiag, TTIECTE TA AUECWG
padi yia epitrou 30 deutepdAeTTTA.

= YuvexioTe va aokeiTe TTieon o OAa Ta onueia KOAANGNG yIa 1T £vie aKOUN AETTTA, yia
T apGOEIY Pa, TOTT 0BETWVTAG TT VW TOUG £va BAPOG.

8.3 Epyaoia ue 1o kaAwdio ipogodoaiag

EpydageoTe pe 1o KaAwdio Tpopodoaiag, 6Tav BEAETE va KOAANOETE TTOAAG onueia SIadOYIK 4.

= PuBpioTe 1O epyaAcio kai Tov Bpaxiova atApIEng (11).

= 2uvdEoTe TO TTIOTOAI KOAAGG OTO peUpa Kal apOTe TO va {eaTABE! yia TOUAGXIGTOV 5 AETTTA

= TpoPrgte Tn okavOGAn TTiow TTpog TN Aafr (4), yia va ot pwéeTe Tn paRdo BepUIKNAG TAENG
TTI0 Héoa oTOV aywyo Beppol aépa Kal Yo va avayKACETE TO PEUCTO va TT pdacl yéoa arrd
TO aKPOQPUaIO.

=  Egpoppoote KOAAa oTa UAIKG EpYOTiag.

8.4 Epyagia ywpig 1o kaAwdio pogpodooiag
EpydageoTe pe kaAwdio Tpogodoaciag av ...
- BéAeTe va KOAAAOETE POvo €van Aiya onpeia
- oxed1adeTe OUVOETEG evEPYEIEG TTOU OMTAITOUV va JIOKOTTTETE T AEmoupyia Tou epyaAgiou aTo
METAEU Toug dIGoTNUA.
= TomroBetioTe To epyaleio atn Beppikr) Baon (6). TotroBeTaTE TO OKPOPUTIO AKPIRWG
T avw arr 6 Tov 8ioko GUAAOYAG (8).
= YuvdéoTe TN BeppIKA Baon (6) kal apAoTe To epyaleio va {eaTabei yia 5 AeTT TG TO TTOAU.
= H ouokeun givai Twpa £Toiun yia xpron
= MObAig deite 6T N KOAAQ BepuIKNG TAENG Bev eival TT AoV apKEeTA peuaTh, EavORAATE TO
epyaAegio oTn Bepuikn Baon (6) kai {eaTAVETE TO GAAN pia Popd.

8.5 AAAayn akpoguagiou
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Kivduvog eykauuatog! H k6AAa Bgpuikng THENG Kal TO aKpo@ UoI0 @ TAVouv
oe Beppokpaoieg Tavw amd 200°C. Mpiv aAAdeTe akpo@ UoI0, TTPETTEI VO
diakéyere TN AgiIToupyia TOU gpyaAgiou Kol VO TO OPFOETE VO KPUWOEl VIO
Tepitou 20 pe 30 AeTrTd.

= BydATte 10 QIg amrd TV 1T picQ.

= ZefiIdWoTE TO aKPOPUAaIo (1) OTO PUTT POCTIVO PEPOG TOU £PyaAEioU.

Av Oev UimopéaeTe va EELIBWOETE TO AKPOPUTIO UE TO XEPI: AQPaIPETTE TO EAAOTIKG KamT éKI AT d

TO aKPOPUaIO Kal EERIBWATE TO.

=  BidwaTte éva GAAo akpo@uaoio (1), péxpl Tov avacTtoAéa. Otav BIdwveTE Eva akpo@Uaio,
(PPOVTICETE VA TO TOTT 0BETEITE CWOTA.

9 KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

Mpoooxn! Mpiv ekTeAé0ETE OTTOIOBATTOTE EPY ATTA TTAVW OTO £pY aAgio, BYAATE
TO ATT6 TNV Trpida.

9.1 KaBdpioua

= AlOTnpEiTe TIG OXIOUEG £6agPIOUOU TOU INXAVANATOG KABAPEG YIa va aTT OQUYETE TV
uTTEPBEPUAVON.

= Na kaBapifeTe TOKTIKG TO PNavnua Pe Eva JaAako TTavi, Kard 1T poTiunon JETA atT 6 KEBe
xenon.

= Na diatnpeite eAeUBePEG TIG OXIOUES £EAEPITUOU OTT 6 OKOV KAl BPWHIEG.

= EdQv o1 BpwpiEg dev Byouv XpnoIUOTT OIRCETE HOAAKS UQAC LA VOTIOUEVO PE OOTT OUVADA.

Mn xpnoigoTolgiTe TTOTE SI0AUTIKA OTTWG TETPEA IO, AAKOOA, appwvia, KTA.
AuTd Ta S10AUTIKA PTTOPEI VO KAVOUV {NHIG OTA TTAAOTIKA HEPN.

Héoa oT1o gpyaleio pmropei va TTPoKoAéa el BpaxUKUKA wpa Kal To pyaAgio
va Ao El @ WTId.

Byddere 10 @Ig amd mv mpifa TpIiv KAveTE KOBapiIopud Tou gpyaAsiou.
Emiong, Tpiv ToV KaBapIoHO, AR VETE TO EpYyaAEio va KPUWO €l TEAEIWG .

2 To epyaleio dev TIPETTEl Vo EpXETAI OE ETTOPN ME UYPd. AV E1I0XWPROEl Uy pd

= Orav Byddete To epyaAeio ot d Tn BeppIKA BAan, T PETTEI VA TPABATE TO WTT POCTIVO PEPOG
T POG TA TT AV W TT POOEKTIKA. Y TTAPXE TTI0avATNTA N BEpUIKA BATN va £XEI KATAOTPAPET KAl
va @uyel o diokog ouAAoyng arr 6 Tn Béon Tou.

= Metd Tov KaBapiopo, {avaBaATe Tov dioko GUAAOYAG HEGA GTNV EG0XT) TTOU UTT APXEN YI'
QUTOV TOV OKOTT 6, KOl ETT OVOOUVOEDTE TO EPYOAEIO TT Gvw 0T BeppIkr BAon, ac@alifovTdg
T0 yéoa aTOV Bpayiova.

9.2 KaBapioudg rou akpoguaiou

= AQaipéoTe TNV KPUQ KOAAQ TTOU EXEITT EPIOTEWEI E EVO AIXUNPO QVTIKEINEVO, ) aQROTE TO
aKpoQUaIo Yyéaa g€ {eaTo (MOVO) vePS Yia va JOAOKWOOUV Ta UTT OAgiupaTa KOAAQG Kal va
MTTOPECETE VA TA APAIPETETE PE TO XEPI.

10 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Tdon / cuxvotnta 220-240V / 50Hz
lox0g €€6d0u 25W (500W)
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11 TMHMA ZEPBIZ
Tuxov s)\anwpaTle OI0KOTT TEG Ba TT PETT &1 va avTIKABIioTavTal oTT 6 TO THAMA EUTT NPETNOTG
TTEAOTWV TNG ETAIPEING POG.

=  Edv 10 KOAWDdI0 0UVOEDNG (A TO QIG) €xel UTTOOTEI {NId, Ba 1T PETTEI va avTIKATAOTAOET Pe
KardAAnAo kaAwdio, To OTT oio SIOTIBETAI aTT G TO TUAKA EEUTT NPETNANG TT EACTWV TNG
eTaipeiog pag. H avTikardoTaon Tou KaAwdiou oUvoeong Ba TT pETTEI VA TT pay HOTOTTOIEITAl
MOVO atT 6 TO TUAKA EEUTT NEETNONG T EAOTWV TNG ETAIPEIAG Pag (OeiTe TeAeuTaio oeAida)
arT 6 e€€I0IKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

12 ATMOOGHKEYZH
KaBapioTte kaAa 1o spya)\slo Kal Ta eEapTAPATA TOU.

= AmoBnkeloTe To HaKpIG aTT 6 Ta TTaidid, o€ Pio aTabepr] Kal ac@aAf BEan, e Wuyxpd Kai
aTeYVO XWPO, Kal oTT 0QUYETE TIG UTT EPBOAIKE UPNAEG Kt UTT PBOAIKE XaUNAEG
Beppokpaaieg.

= [pooTateleTe TO aTT 6 ATT €UBEiOG EKBECT OTO PWG Tou NAIOU. AlATNPROTE TO OTO OKOTADI,
eav gival duvartov.

= Mnv 10 KPATATE O€ TTAQCTIKEG TOAVTEG KO ATT OQUYETE TN CUCCWPEUCT UY PACITG.

= [piv a1m0BnkevoeTe TO TTIGTOA KOAAQG, BEBAILVEDTE OTITO £PYAAEIO EXEI KPUWOEI TEAEIWG.

= Mnv kpepdre To epyaAeio oTT 6 To KAAWBIO TPOPodOTiag.

13 ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

= To gpyaAcio 0ev = To @ig Ogv gival aTnV TT piCa.
TiBeTON O€ = BdAte 10 @Ig oV T piCO.
Aermoupyia. = To KaAwWDJIO TPOPOoO0Ciag €ival EAATTWUATIKO.
= AwoTe To KAAWBIO TPOPOdOCiag YIa AVTIKATAOTAO O€
e€eIOIKEUPEVO TUNUA TEPPIG.
= To gpyaAeio uTT epBeppaiveTal.
= AQnoTe T0 EPYOAAEI0 VO KPUWOEI VIO PHEPIKA AETT TG KOI HETE BECTE
10 TT&AI O€ Agimoupyia.
= To akpo®UaIo " To akpo@UCIO EXEl PPAKBPEL.
K&BeTan oTPaBd = A@aipéoTe TO aKPo@UaIo Kal BISWOTE TO CWOTA.
péoa aTo
OTT Eipwpa.
= HkOANaBepuikng | =  Agv BepuaiveTal 1T APKWG.
™MENG Oev apKETA = Ao@noTe 10 epyaAeio va {eaTaBei T EPITOOTEPN WPA.
pPEUCTN. *  AwoTe 10 EpYaleio yia EAeyXo o€ ECEIDIKEUPEVO TUNUA TEPPBIC.
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14 ErrYHZH
Auté 10 TT POIdV E)(£I eyyur]or] yia T epiodo 36 unvwv TTou IoXUEI aTT 6 TNV NUEPOUNVia
ayopag TOU TT PUWTOU XPraTN.

= Autfn gyyunon KaAUTITEI OAQ Ta EAQTTWHATA UAIK WV KOl KOTAOKEUNG. Agv
ouUPTT EPIAQUBAVEI UTT ATAPIES, POPTIOTEG, EATTWHATIKG EEAPTAPOTA TTOU UTT OKEVTAI O€
@UOIOAOYIKT) @BOPA, OTT WG POUAEPAV, KapBouvakia, KaAwdia Kal QIg, 1) a&eaoudp OTT WG
TPUTT AVIA, HUTEG TPUTT QVIWV, TT PIOVOAQUEG, KATT., CNUIEG ) EAATTWHOTA TTOU TT POKUTTTOUV
ar 6 Kakr xpAan, aTUXUOTa f TPOTT OTTOINCEIG, 0UTE ££00a UETAPOPAG.

= ZnuIEG i/Kal EAQTTWUATA TTOU TT POKUTTTOUV aTTO KOKH XProN, £TTIONG BEV EUTTITITOUV OTOUG
GpOUG aUTAG TNG EYYUNONG.

= EmiongarrotroioUpeBa kGO euBUVN yia OTT 01OV OIITOTE CWHATIKO TPAUKATIOUO TT POKA NOEi
aTT O KK Xprion Tou epyaAgiou.

= O eTTIOKEUEG T PETTEI VA YivovTal JOVO aTT 6 £§0UCIOO0TNUEVO KEVTPO EEUTTNPETNONG
eAaTwy yia epyaleia Pow erplus.

= [la TepIoadTEPEG TT ANPOPOPIES, UTT OPEITE TT AvTa va KaAEéaeTe Tov apiBud 00 32 3 292 92
90.

= OmoladNTT oTE PETOPOPIKAG €000 Ba €T IBAPUVOUV TTAVTA TOV TT EAATN, EKTOG OV EXEI
OUPPWVNOEi SIOPOPETIKA Y POTT TWG.

= EvrouTolg, dev utropeiva eyepBei kapia agiwan eyyunongav n ¢nuid Tou JnxavApoTog
€ival a1 oTEAET A TT APAPEANPEVNG CUVTAPNONG I UTT EpQOPTWONG.

= AmrokAcieTal katnyopnuaTiké ot 6 Tnv £yyunan oTroiadnTroTe {NUIA TT pOKUWEI aTT O
glgxwpnon uypou, dicioduan utr epBOAIKAG TToadTNTOG OKAVNG, ECKEPMEVN CNMIG (TKOTTINO
1 arr & yeyaAn atr epiokeyia), akatdAAnAn xprion (xpAon yia GKOTT UG yia TOUG OTT 0ioug N
guokeun Oev gival KatdAANAN), adégia xprian (TT.X. auEAEIO THPNONG TwvY OdNYIWV TTOU
SivovTal oTo £y XEIPiOI0), aveTT IMdeia cuVapPoAdynan, TTAREN aTT 6 KEPaUVO, CPAAUA TAONG
dIKTUOU peuparog. AuTr)n AioTa dev gival TTEPIOPIOTIKH).

= H amodox aglwoewy eyyunang dev PTTopei TTOTE va 0dnyACEl € TTAPATao TNG TT EPIGSOU
€yyunaong ouTte o€ évapgn véag T epIGdoU £yyUNOoNG OTNV TT EPITTTWOTN AVTIKOTAGTAGNG MIOG
OUOKEUNG.

= O ouoKeUEG N Ta eapTrpaTa TToU avTikaBioTavTtal Bacel eyyunong, T EPIEPXOVTAI OTNV
Katoxn Tng Varo NV.

= Alotnpouye 1o SIKAiwpPa va aTT oppiyouue KGBe afiwan 61T ou dev givaiduvarr n
e IBePaiwan TNG ayopds A dev eival CAPEG €AV TO TT POIOV £xEl CUVTNPNOEi CWOTA.
(KoBapég ot €6 agpIopoU, TOKTIKF) GUVTAPNOT OTA KAPBOUVAKIA, KATT.)

= [pémmervakpatioeTe TNV o1 OS€IEN ay 0pdG WG TEKUAPIO TNG NUEPOUNVIAG ayopdg Tou
T POIOVTOG.

= To pnxavnua cag 1T PETTEI VA ETTIOTPAPEI TTOV TT POUNBEUTH) 0OG YN OTT 0OCUVAPHOAOY NUEVO
Kal o€ a1r 00ekTé KaBapn KatdoTaan, (MECO OTNV OPXIKI) TOU TTAQOTIKI) GUGKEUQOIT, OV
I0XUEI YIa TO TT POIOV), CUVODEUOUEVO OTT O TNV aTT OBEIEN ayopdg.

15 NEPIBAAAON

I EGv n ouokeun oag TIpémmel va avTIKATaoToBEi PETA aImd TrapaTeTapévn xpron,
)
(3

MNV TNV TTETAEETE OTA OIKIAKA AT oppipaTa aAAG aTT OpPIYTE TNV PE AOPOAR VIO TO
mepIBAAAov TpOTTO.

r— Ta ot oppiguaTa TTou TTapdyovTal aimd Ta NAEKTPIKA Pnxaviuata dev Uim opoULE
va To emegepyacTolhe OmwG Ta OKKIOKG arroppipuata. [Mpovoriote yia Tnv
avakUKAwon ekei omou  eival  OI0B£0IMEG O KOTAMPAEG  EYKATOOTACEIG.
>upBouAeuBEiTE TOUG TOTTIKOUG QPOPEIG 1} TOV QVTITT POCWIT O VIO GUUPBOUAEG OXETIKG
ME TN GUAAOYT Kal TNV OTT OpPIYn.
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H VARO N.V. - Vic. Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier -
BELGIUM, &nAwvelom 1o KATwo!

T POIOV: TTIOTOAI KOAA

€UTTOPIKO arjua: Pow erPlus

MovTéAO: POWX146

gival oUPNQWVO pE TIS BOCIKEG OMTAITAOEIG KAl GAAEG OXETIKEG OIOTAEEISC TWV EPAPHOTTEWV
Eupwrraikwv Odnyiwv, ye BAon TNV EQAPHOYT TWV EUPWTT CIKUN EVOAPHOVIOUEV WV TT POTUTT WV .
Ot 01001TT OTE AV EU OEIAG TPOTT OTT 0INON TNG CUGKEUNRG KaBIOTA Gkupn auTr) T dAAwon..

Eupwrr dikég Odnyieg (oupm ephauBdavovTag, KaTtd TTEPIT Twan, TIG TPOTT OTTOINCEIG TOUG £WG TRV
NHUEPOPNVia UTT oY PaPNS);

2011/65/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

Eupwrrdikd evoppoviopéva TpdéTuTa  (oupmeplAapBAvovTag, KOTa  TTEPATTWON,  TIG
TPOTT OTT OICEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVIC UTT Oy PaPNG);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Oeparopulakag TG TexvikAg Tekunpiwong: Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van Rompuy
N.V.

O kaTWBI UTT Oy EYPaPPEVOG eVEPYET £ ovOpaTOg Tou MevikoU AleuBuvTn TNG ETAIPEING,

Ludo Mertens
PuBpioTikég Y 1T 06€0€Ig — AleuBuVTAG ZupPOpPPWONG
10/05/2021, Lier - Belgium
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PISTOLJ ZA LIJEPLJENJE
POWX146

1 UREDAJ

Nije predvidena za komercijalnu upotrebu.

Ovaj elektricni pistolj za lijeplienje predviden je za lijeplienje izradevina vruéim rastaljenim
liepilom. Ovaj alat je osobito prikladan za to¢kasto lijeplienje spojeva malih povrSina i za
lieplienje Savova.

° UPOZORENJE! Radi vase vlastite sigurnosti pazljivo procitajte ovaj
& priru¢niki opée sigurnosne upute prije koristenja alata. Uz vas elektri¢ni

alat obvezno morajubti prilozene i ove upute.

2 OPIS (SL. A)
1. Maznica 8. Pladanj zacijedenje
2. Kanal zagrijanje 9. Utinica za elektri¢ni piStolj za
3. Otvorzaumetanje $tapi¢aza lijeplienje
lieplienje 10. Okida¢
4. Rucka 11. Nosac
5. Kontrolna lampica 12. Drza¢nosaca
6. Stanica zapunjenje 13. Mrezni kabel
7. Utika¢ za priklju€ivanje
3 POPIS SADRZAJA PAKIRANJA
= QOdstranite sav materijal od pakiranja.
= Skinite drzaceinosace ambalaze za transport (ako postoje).
= Provjerite da li se u pakiranju nalaze svidijelovi.

Provjerite aparat, kabel za napajanje, utika¢ kabela i ostalu opremu da na njima nema
oStecenja od transporta.

= Materijal ambalaze sacuvajte do kraja jamstvenog perioda. Nakon toga ambalazu na
prikladni nacin odlozite u otpad.

A UPOZORENJE Ambalaza nije namenjenazaigru! Deca se ne smeju igratisa
plasticnim kesama! Opasnost od gusenja!

0 Ako dijelovi nedostajuili su oSteceni, kontaktirajte vas eg prodavaca.

Prilozeni pribor:

Stanica za punjenje (za grijanje alata)

2 mlaznice s okruglom glavom

1 precizna mlaznica, koristi se za precizne primiene s malim koli€inama ljepila na teSko
dostupnim mjestima

= Nosa¢, sluziza oslanjanje alata izmedu dvije operacije lijeplienja

= 6 Stapi¢a zalijeplienje (promier 11 mm, duljina 15 cm)
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4 SIMBOLI
U ovom priru¢niku i/ili stroju se koriste ovi simboli:

® Priie  koriStenja  procitajte ' OznaCava opasnost od osobne
& priru¢nik. o ozliede ili oStecenja alata.

Klasa Il — Stroj je dvostruko izoliran, stoga nije potreban vodi¢ za uzemljenje.

5 OPCA UPOZORENJA O ELEKTRICNIM ALATIMA

Pazliivo procitajte sigurnosna upozorenja i sve upute. Nepridrzavanje svih uputa i upozorenja
moze dovesti do elektricnog udara, pozara ifili ozbiline ozliede. Sva upozorenja i upute
spremite za buduce potrebe. Pojam "elektri¢ni alat" se u upozorenjima odnosi na sve vase
alate s mreznim napajanjem (s prikljucnim kabelom) ili s baterijskim napajanjem (bez
priklju¢nog kabela).

5.1 Podrudéje zarad

= Podrucje zarad odrzavajte Cistimi dobro osvijetlienim. Neuredna i tamna mjesta zarad
pogoduju nezgodama.

= Nemojte koristiti alate s napajanjem u eksplozivnom okruzenju, kao $to je neposredna
blizina zapaljivih tekuéina, plinova ili prasine. Alatis napajanje u svomradu stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

= Dok se koristite elektricnim alatom djecu i promatrace udaljite od mjesta rada.
Odvlacenjem vas$e paznje mozete izgubiti nadzor nad alatom.

5.2 Elektri¢na sigurnost

Uvijek provjeritedalinapon napajanjaodgovaranaponu navedenom na
nazivnoj plog¢ici.

= Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati uti€nici. Nikad i ni na koji nacin nemojte vrSiti
preinake na utikacu. Nemojte koristiti prilagodne utikaCe za napajanje elektricnog alata s
uzemljenjem. Neizmijenjeni utikaCii odgovarajuce uti€nice ¢e smanijiti opasnost od
elektri¢nog udara.

= Izbjegavajte tjelesni dodir s uzemljenim povrsinama poput cijevi, radijatora, Stednjaka i
hladnjaka. Opasnost od elektri¢nog udara se poveéava ako je vase tijelo spojenos
uzemljenom povrsinomiili tiom.

= Nemojte izlagati va$ elektricni alat kiSi ili djelovanju vlage. Prodor vlage u va$e elektri¢ni
alat ¢e povecati opasnost od elektricnog udara.

= S prikljuénim kabelom postupajte pazljivo. Priklju¢ni kabel nikad ne koristite za noSenje,
povla€enje i ne vucite ga pri odvajanju elektri€¢nog alata od uti¢nice. Kabel drzite dalje od
izvoratopline, ulja, ostrih rubovaili pokretnih dijelova. OStecenii prignjeceni kablovi
povecéavaju opasnost od elektri€nog udara.

=  Pri koriStenju elektriénog alata na otvorenom prostoru koristite produzni kabel koji je
prikladan za vanjsku upotrebu. Upotreba kabela koji je prikladan za vanjsku upotrebu ¢e
smanjiti opasnost od elektricnog udara.

= Akoje koriStenje elektri€nog alata na vlaznim miestima neizbjezno, koristite izvor
napajanja koji je zasti¢en strujnomzastitnomsklopkom (SZS). Upotreba SZS ¢e smanijiti
opasnost od elektri€nog udara.
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5.3

55

Osobna sigurnost
Budite opreznii koncentrirajte se na posao koji obavljate i ponaSajte s e razumno pri
koriStenju elektricnog alata. Nemojte raditi s elektri€nim alatom ako ste umorni ili pod
utjecajem droge, alkohola ili ligkova. Trenutak nepaznje priradu s elektri¢nim alatom
moze dovestido ozbiline ozljede.
Koristite sigurnosnu opremu. Uvijek nosite zastitu za o€i. Sigurnosna oprema poput maske
protiv prasine, protuklizne sigurne obuce, kacige li Stitnika za usi, kad se pravilno koriste
moze umanijiti ozljede.
Izbjegavaijte nehoti€no pokretanje alata. Pobrinite se da prije priklju¢ivanja alata na izvor
napajanja, sklopka bude iskljuéena. NoSenje elektricnog alata s prstom na sklopci za
ukljucivanije ili njegovo priklju€ivanje na elektri¢nu uti¢nicu dok je sklopka uklju¢ena, ¢e
pogodovati nezgodama.
Skinite s alata sve klju¢eve za podeSavanije ili pritezanje prije uklju€ivanja njegovog
napajanja. Zatezniili klju¢ za podeSavanije koji ostane priklju¢en s rotirajuéim dijelom alata
moze dovestido osobne ozljede.
Nemojte se naginjati. U svakom trenutku stojte stabilno na nogama. Na taj nacin ¢ete
zadrzatibolju kontrolu nad alatom u nepredvidenim situacijama.
Obucite se prikladno. Ne nosite Siroku odje¢uili nakit. Kosu, odje¢u i rukavice drzite dalje
od rotirajucih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako uredaiji posjeduju priklju¢ak za postrojenja za izvlacenje i skupljanje prasine, pobrinite
seda budu prikljueni i da se koriste na prikiadan nacin. KoriStenje takvih uredaja moze
smanijiti opasnostiu vezis prasinom.

Koristenje i odrzavanje elektricnog alata
Nemojte preopterecivati elekiri¢ni alat. Koristite prikladni alat za odredenu namjenu. S
prikladnim elektri¢nim alatom ¢ete posao obaviti bolje i sigurnije i predvidenom brzinom.
Nemojte koristiti alat ako ga sklopkom ne mozete ukljuéiti ili iskljuciti. Svaki alat koji ne
mozete sklopkom ukljuciti i iskljuciti je opasani mora se popraviti.
Prije svakog podeSavanja, izmjene nastavakaili spremanja, elektri¢ni alat odvojite od
izvora elektricnog napajanja. Ova preventivna sigurnosna miera ¢e smanijiti opasnost od
nehoti€nog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite izvan dohvata djece i nemojte dozvolitirad s njime
osobama koje nisu upoznate s alatom ili s ovim uputama. elektri¢ni alati su opasni u
rukama neuvjezbanih korisnika.
Odrzavaijte elektricni alat. Provjerite da pokretni dijelovi alata nisu razdeSeniili zakoceni,
da nema slomlienih dijelova ili drugih stanja koja mogu utjecati na rad elektri¢nog alata.
Akoima oStecenja, svakako ih prije koriStenja otklonite. Mnoge nezgode su nastale
upravo zbog slabog odrzavanja elektri¢nog alata.
Rezne alate odrzavajte o$trimai ¢istima. Pravilnim odrzavanjemreznog alata ¢iji rezni
bridovitrebaju biti oStri, ce se smanijiti vjerojatnost zaglavljivanjai upravljanje takvim
alatom ¢e biti olakSano.
Koristite elektri¢ni alat, prikljucke, alatne nastavke, itd. u skladu s ovim uputama i na nacin
koji je prikladan za svaku pojedinu vrstu elektri€nog alata, vodite pritom racuna o uvjetima
zarad i o radu koji treba obaviti. Upotreba elektri¢nog alata za radnje za koje on nije
predviden, moze dovestido opasnih stanja.

Servis
Servis vaSega elektricnog alata povjerite kvalificiranom tehni€aru i koristite samo identi¢ne

zamjenske dijelove. Na taj nacin ¢ete zadrzati sigurnost vasega elektri¢nog alata.
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6 KARAKTERISTICNA UPOZORENJA O SIGURNOSTI

= Ovaj alat nije namijenjen da ga koriste osobe (uklju€ujuci i djecu) koje sumentalno ili
fizicki hendikepirane. Ovaj alat takoder nije predviden da ga koriste osobe koje ne
posjeduju potrebno prakti€no znanje i iskustvo, osim ako su pod nadzoromosobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnostili je dobila upute o propisnom nacinu koristenja alata.
Nadgledajte djecu, kako biste bili sigurni da se ne igraju ovim alatom

Uvijek iskljucite alat nakon zavrSetka radaizatim izvucite utika€ iz mrezne uti€nice.
Odlozite alat na njegov nosac (11), dok se u potpunostine ohladi.

Nikad ne pokrivajte alat dok je ukljucen. Kuciste ¢e se zagrijavati dok je alat ukljucen.
Pregrijavanije alata moze dovestido pozara.

= Uvijek odlozite alat na nosac kad ga ne koristite.

A Opasnost od opeklina! Hektri¢ni piStolj za lijepljenje i njegova mlaznica

mogu dosecéi temperaturu do 200°C. Izbjegavajte neposredni dodir
ukljuéenog alata i rastaljenog ljepila s kozom.
Koristite zastitu za o€i

Nosite rukavice

7 SASTAVLJANJE

7.1 M ontaZza nosaca za oslanjanje (11)
= Umetnite jedan od krajeva nosacaza odlaganje (11) u jedan od drzaca (12)
= Razvucite jedan kraj nosaca na drugom kraju i umetnite taj zavrSetak u drzac.

7.2 Postavljanje mlaznice
= Uvrnite mlaznicu (1) u prednju stranu alata sve do grani€nika. Prilikom uvrtanja mlaznice,

pobrinite se da bude ispravno postavljena.

8 UPOTREBA

8.1 Umetanje taljivih Stapica za lijepljenje

= Umecite Stapi¢e zalijeplienje u straznjidio alata i u otvor za punjenje Stapi¢ima za
lieplienje (3)

= Gurajte Stapic za lijeplienje prema naprijed u kanal za grijanje (2)

8.2 Prikljuc¢ivanje opreme
= Alat se moze koristiti s mreznim kabelom i bez njega. Kad radite bez mreznog kabela,
koristite stanicu za punjenje (6) za grijanje alata.

8.2.1 Prikliu€ivanje mreznog kabela

= Prilagodite alat i nosac za odlaganje (11).

= Umetnite utika¢ mreznog kabela alata (13) u utinicu na stanici za punjenje (7) ili u
elektricni pistolj za lijeplienje (9)

= Utaknite utikac elekiricnog alata (13) u mreznu uticnicu.

= Alatée se ukljuciti ¢im se priklju¢i na mrezu. Cim se alat aktivira, zasvijetlit ¢e kontrolna
crvenalampica (5).
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8.2.2 Iskliu€ivanje uredaja

* Izvucite mrezni utikac iz utiCnice

= Cim se alat iskljuci, iskljucit ce se kontrolna lampica (5).

8.2.3 Prriprema za to€kasto liieplienje

= Dijelovi koji se moraju zalijepiti i temperature okoline moraju biti u opsegu od +5 °C do +50
°C

= OcCistite sva miesta koja Cete lijepiti

= Nakon ¢€iS¢enja provijerite dali sumjesta koja Cete lijepiti Cista, suhai bez masnoce.

= Ogrubite povrsine koje Cete lijepiti.

8.2.4 Tehnike lijeplienja

Kako biste mogli na optimalni nacin spajati razlicite materijale lijeplienjem, preporuuju se

sliedece tehnike liieplienja:

= Lijepite u cik-cakliniji elasti€éne materijale poput tekstila.

= Tockastolijeplienje se mora koristiti na svim drugim materijalima.

= Nakon nano$enjaliepila na obje strane izradevina, odmah ih stisnite zajedno i tako drzite
oko 30 sekundi.

= Nastavite djelovati silom na sve zalijepliene toCke u sliedec¢ih pet minuta, primjerice tako
da ih opteretite utegom.

8.3 Rad s mreznim kabelom

Radite s mreznim kabelom ako Zelite lijepiti u vise toCaka zaredom.

= Prilagodite alat i nosa¢ za odlaganje (11).

= Prikljucite pistolj za lijeplienje na elektri€no napajanje i grijte ga barem 5 minute.

= Povucite okida¢ natrag prema drski (4) kako biste uvukli Stapi¢ za lijeplienje dublje u pistolj
i istisnuli taljevinu kroz mlaznicu.

= Zalijepite izradevine.

8.4 Rad bez mreznog kabela

Radite bez mreznog kabela ako ...

- Zelite zalijepiti jednu ili samo par to¢aka

- planirate komplicirane postupke lijeplienja za koje je potrebno u meduvremenu iskljucivati

pistolj.

= Postavite alat na stanicu za punjenje (6). Pobrinite se da mlaznica bude precizno
postavlienaiznad ladice za cijedenje (8)

= Prikljucite stanicu za punjenje (6) i ostavite alat da se grije najviSe 5 minute.

= Uredaj je sadaspremanza upotrebu

= Cim rastaljeno liepilo vise ne bude dovoljno tekuce, vratite alat opet u stanicu za punjenje
(6) i joS jednom zagrijte piStol).

8.5 Promjenamlaznice

Opasnostod opeklinal Vruce rastaljeno ljepilo i mlaznica mogu dostici
temperaturuod 200 °C. Prije zam jene mlaznice, morate iskljuciti alat i

ostaviti ga dase hladi priblizno20 do 30 minuta.

= Izvucite utika¢ mreznog napajanja.

= Odvrnite mlaznicu (1) na prednjoj strani alata

Ako ne mozete odvrnuti mlaznicu rukom: Skinite gumenu kapicu s mlaznice i odvrnite.

= Uvrnite drukgiju mlaznicu (1) uleziSte s navojem sve do grani¢nika. Prilikom uvrtanja
mlaznice, pobrinite se da bude ispravno postavljena.
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9 ENJE | ODRZAVANJE

O 2
ot
O 3

& Paznja! Prije izvodenja bilo kakvih radova na uredaju, iskljucite ga iz uti¢nice.

1 Ciséenje
Ventilacijske otvore stroja odrzavaijte Cistima kako ne bi doSlo do pregrijavanja.
Kuciste stroja redovito Cistite mekom krpom, po moguénostinakon svake upotrebe.
Na ventilacijskim otvorima ne smije biti prasinei prljavstine.
Ako pra$ina ne izlazi, upotrijebite meku krpu navlazenu sapunastomvodom.

"= m o= om©

Nikad nemojte koristiti otopine kao Sto su benzin, alkohol, amonijak (u
vodi), itd. One mogu ostetiti plasticne dijelove.

Alat ne msije do¢i u doticaj s tekuc¢inama. Tekuéina koja prodre u
unutrasnjost alata moze izazvati kratki s poj koji moze dovesti do pozara.

Izvadite mrezni utika¢ prije pocetka lis ¢enja alata. Prije nego zapocnete s
ciS¢enjem alata, ostavite ga da se u potpunosti ohladi.

> >

= Prilikom skidanja alata sa stanice za punjenje, prednja strana mora se pazljivo povuci
prema gore. U protivnom moguce je da dode do oStecenja stanice za punjenje do
uklanjanja ladice za cijedenje.

= Kad zavrsite s €iS¢enjem, vratite ladicu za cijedenje u svoje leziste i vratite cijelu
komponentu na stanicu za punjenje tako da je postavite na svoje mjesto u nosacu.

9.2 Ciséenje mlaznice
= QOdstranite ohladeni viSak liepila o$trim predmetom ili odlozite mlaznicu u toplu vodu kako
bi se ostatak liepila omekSao i mogao odstraniti rukom.

10 TEHNICKI PODACI
Napon / Frekvencija 220-240V /50 Hz

Izlaz 25 W (500 W)
11 SERVISNI ODJEL

OStecene sklopke se moraju zamijeniti u naSem servisnomodijelu.

= Akoje priklju¢ni kabel (ili mrezni utika¢) oSte¢en, mora se zamijeniti prikljuénim kabelom
koji je dobavljiv u naSem servisnomodijelu. Zamjenu priklju€nog kabela smije izvrsitinas
servisniodjel (pogledajte zadnju stranicu) ili kvalificirana osoba (kvalificirani elektricar).

12 CUVANJE
Temeljito oCistite cijeli StI"OjI nastavke.

= Spremite ga namiesto izvan dohvata djece, na stabilnu i €vrstu povrsinu, na hladnomi
suhom mjestu, izbjegavajte preniske ili previsoke temperature.

= Zastitite ga od neposrednog djelovanja sun¢evog svjetla. Ako je moguce, uvajte na
tamnom mjestu.

= Ne Cuvajte u plasticnim vre¢ama kako biste izbjegli nakupljanje vlage.

= Prije spremanja vaSeg liepila za ¢iS¢enje, pobrinite se da se alat u potpunosti ohladi.

= Nemojte vjeSatialat tako da visina kabelu.
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13 RIESAVANJE PROBLEMA

= Alatse ne ukljuCuje: = Mrezni utikacC nije utaknut u utiCnicu.

= Utaknite utika¢ u mreznu utiCnicu.

= Mrezni kabel je oSteéen.

= prepustite kvalificiranomservisnom
odjelu da izvr§izamjenu mreznog kabela

= Alatse pregrijava

= Ostavite alat da se nekoliko minuta hladi
i zatim ga opet ukljucite

= Mlaznica je nakrivo uvrnuta = Maznica se zaglavila.
Skinite mlaznicu i propisno je uvrnite.

= Rastaljeno ljiepilo nije dovoljno teku¢e Grijanje nije dovoljno.
Ostavite alat da se jo$ grije.
Prepustite kvalificiranom servisnom

odjelu da izvrSiprovjeru alata

14 JAMSTVO

= Jamstvo zaovajuredaj vrijedi 36 mjeseci od datuma kad ga je kupio prvikupac.

= Ovo jamstvo obuhvaéa sve nesavrSenosti u materijalu i proizvodniji iskljuujuci: baterije,
punjace, dijelove neispravne zbog uobitajene istroSenostii kidanja poput leZajeva,
Cetkica, kabela i utikaca ili pribora kao $to su svrdla, nastavciza svrda, listova pile, i sl.;
oStecenjaili kvarove nastale zbog pogreSne uporabe, nezgoda ili preinaka; u jamstvo nisu
uklju¢eni troSkovi priievoza uredaja.

= OStecenjalifili kvarovikoji nastanu zbog neodgovarajuc¢e upotrebe takoder nisu
obuhvacéena ovim jamstvom.

= Takoder ne¢emo snositi nikakvu odgovornost niza kakve tjelesne ozliede koje nastanu
zbog neodgovarajué¢eg nacina koriStenja alata.

= Popravcise smiju obavljati samo u ovlaStenomservisnomcentru za Pow erplus alate.

= ViSeinformacija uvijek mozete dobiti pozivom na telefon 00 32 3 292 92 90.

= Transportne troSkove u svim slu€ajevima snosikupac, osim ako pisanim putem nije
dogovoreno drukgije.

= Istodobno, popravak se nec¢e obaviti o jamstvenom tro$ku ako je o$tec¢enje uredaja
nastalo zbog nemarnog odrzavanja ili preopterecenja.

= Iz jamstva se definitivno izuzimaju oSteé¢enja koja su nastala zbog natopljenosti teku¢inom,
prekomjernog prodora prasine, namjernog ostecivanja (sa svrhomili op¢im nemarom i
nebrigom), neprikladne upotrebe (upotreba za svrhu za koju uredaj nije predviden),
nestruénog koriStenja (npr. ako se ne uvazavaju upute koje su navedene u priru¢niku),
nestruéne montaze, udara groma ili pogreSnog napona elektricne mreze. Ovaj popis nhije
restriktivan.

=  Priznanje prava na popravaku jamstvenom roku nikad ne moze dovestido produzenja
jamstvenog perioda, niti do aktiviranja novoga jamstvenog perioda u slu€aju zamjene
uredaja novim.

= Uredaji ili dijelovi €ija zamjena se obaviu okviru jamstvenog roka postaju vlasni§tvom
VaroNV.

= Imamo pravo odbiti zahtjeve u kojima nije prilozen ovjereniracunili u slu¢aju ako je
ocigledno da se uredajnije pravilno odrzavao. (Ventilacijske otvore treba redovito Gistiti, a
ugliene Cetkice treba redovito servisirati...)

= Jamstvo vrijedi uz predo€enje racuna s datumom kupnje.

= Alat se mora vratitinerastavljen va§emtrgovcu u prihvatljivo o¢i§éenomstanju, (u
neraspakiranoj, originalnoj ambalazi ako je takva postojala kod kupovine uredaja) uz
racun s datumom kupnje.
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15 OKOLIS
o= Ako Vas uredaj treba zamijeniti nakon dugotrajne uporabe, ne odlazite ga u kucni
otpad nego ga odlozite na nacin koji je siguran za okolis.
.‘@ Otpad koji nastaje od dijelova elektri¢nih uredaja se ne smije odlagati u normalni
kucni otpad. Molimo reciklirajte u najblizem postrojenju za reciklazu. Provjerite s
lokalnim vlastima i trgovcem gdje mozete reciklirati ureda;.

%IZJ%A O SUKLADNOSTI m

VARO N.V. —Vic.Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9, BE 2500 Lier —
Belgija, izjavljuje da je,

Vrsta uredaja Pistolj za lijeplienje

Marka: Pow erPlus

Broj stavke: POWX146

uskladen s temeljnim zahtjevima i drugim mjerodavnim propisima odgovarajucih europskih
direktiva, temeljem primene europskih uskladenih norma. Svaka neovlaStena preinaka
uredaja/stroja ovu e izjavu uginiti niStavnom.

Europske norme (uklju€ujucii njihove dopune do datuma potpisa dokumenta, ako postoje);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Europske uskladene norme (ukljucujuéi i njihove dopune do datuma potpisa dokumenta, ako
postoje);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Cuvar tehni¢ke dokumentacije: Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van Rompuy N.V.

Dolje potpisani djeluje u ime izvr§nog rukovoditelja tvrtke,

Ludo Mertens
Regulatorni poslovi — direktor sluzbe osiguranja uskladenosti
10/05/2021, Lier - Belgium
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PISTOLJ ZA LEPLJENJE
POWX146

1 UREDAJ

Ovaj alat nije predviden za komercijalnu upotrebu.

Ovaj elektricni pistolj za leplienje je namenjen za lepljenje radnih predmeta vruéim
rastoplienim lepkom. Ovaj alat je naroCito pogodan za tatkasto leplienje ili za spajanje malih
povrsinakaoi za lepliene Savove.

® UPOZORENJE! Radi vase sopstvene bezbednosti, pre upotrebe uredaja
& pazljivo procitajte ovaj priruc¢nik i opStabezbednosna uputstva. Uslucaju

prenosenja vlas niStva na drugog korisnika, uz elektri¢ni alat obavezno
prilozite ova uputstva.

OPIS (SL. A)
Mlaznica 8. Posudica za prihvat kapi
Kanal za zagrevanje 9. Prikljunica za elektricni pistolj za
Otvor za umetanje Stapica lepka leplienje
Drska 10. Okidni prekidac
Kontrolna lampica 11. Oslonacki okvir
Stanica za punjenje 12. Drzac oslonackog okvira
Priklju¢nica 13. Prikljku¢ni kabl

LISTA SADRZAJA PAKETA

Uklonite svu ambalazu.

Uklonite preostalu ambalazu, kao i transportnu zastitu (ukoliko je ima).

Proverite da li je sadrzaj pakovanja potpun.

Proverite da li na aparatu, napojnom kablu, utikacu i pomoénom priboru ima o$teé¢enja
usled transporta.

= Saduvajte ambalazu $to duze tokom garantnog roka. Posle je odlozite na mesno
odlagaliSte za otpad.

"ETrW NOoORWNEN

UPOZORENJE Ambalaza nije namenjenazaigru! Deca se ne smeju igratisa
plasti¢nim vrec¢icama! Opasnost od gusenja!

‘ Ukoliko nekidelovi nedostajuili su oSte¢eni, molimoda stupite u kontaktsa
‘ | prodavcem.

Pribor koji se isporucuje uz alat:

Stanica za punjenje (za zagrevanije alata)

2 mlaznice sa okruglom glavom

1 precizna mlaznica koja se koristi za precizno nanoSenje malih koli¢ina lepka na teSko
dostupna mesta

= Oslonacki okvir za oslanjanje alata u meduvremenu, dok se ne nanosilepak.

= 6 Stapi¢alepka (prec¢nik 11 mm, duzina 15 cm)
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4 SIMBOLI
U ovom uputstvu i/ili na masSini koriS¢enise sledeci simboli:

® o ' OznaCava opasnost od telesne
@ Procitajte uputstvo pre upotrebe. Q povrede li ostecenja alata.

Klasa Il - maSina je sa dvostrukom izolacijom; zbog toga nije neophodan provodnik
uzemljienja.

5 OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA ELEKTRICNE ALATE

Procitajte sva bezbednosna upozorenja i sva uputstva. Ako se ne pridrZzavate svih upozorenja

i uputstava, moze doci do elektricnog udara, pozara i/ili ozbiljnih povreda. Sva upozorenja i

uputstva saCuvajte za buduce potrebe. Termin ,elektriCni alat* u upozorenjima odnosi se na

elektricni alat sa napajanjem na struju (sa kablom) ili elektricni alat sa napajanjem na baterije

(beziéni).

5.1 Radna oblast

= Radnu oblast odrzavaijte Cistomi dobro osvetlienom. Nezgode se ¢eSc¢e deSavaju u
neurednim i mra¢nim oblastima.

= Hektricne alate nemojte koristiti u eksplozivnojatmosferi, npr. u prisustvu zapaljivih
te€nostii gasovalili zapaljive prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu zapaliti
prasinu ili gasove.

= Deca i posmatracimoraju stajati na sigurnoj udaljenosti dok koristite elektricni alat. Ako
niste skoncentrisani, mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

5.2 Elektri¢na bezbednost

Uvek proverite da li napajanje iz elektricne mreze odgovara nominalnoj
vrednosti napona nazna¢enoj na plocici.

= Utikaci elektricnog alata moraju odgovaratiuti€nici. Ni u kom slu¢aju nemojte modifikovati
utika€. Sa uzemljenim elektri€nim alatima nemojte koristiti adapterske utikace.
Neizmenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od elektri¢énog udara.

= [zbegavajte dodir za uzemlienim povrsinama kao $to su cevi, radijatori, Sporetii frizideri.
Ako vam je telo uzemljeno, postoji vecirizik od elektricnog udara.

= Hektricni alat ne izlazite kiSi i vlazi. Ako u elektri¢ni alat ude voda, postoji vecirizik od
elektri¢nog udara.

= Kabl koristite samo u predvidene svrhe. Nemojte koristiti kabl za noSenje, vucenje ili
isklju€ivanje elektricnog alata. Kabl Cuvaijte od toplote, ulja, ostrihivicai pokretnih delova.
OSteceniili zapleteni kablovi povec¢avaju rizik od elektri¢nog udara.

= Ako elektricni alat upotrebljavate na otvorenom, koristite produznikabl namenjen za
upotrebu na otvorenom. Kori§¢enje kabla koji je namenjen za upotrebu na otvorenom
smanjuje rizik od elektricnog udara.

= Ako ste primorani da elektricne alate koristite na vlazZnom mestu, koristite napajanje sa
zastitnom strujnom sklopkom (RCD). Upotreba RCD sklopke smanjuje rizik od elekiricnog
udara.
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5.3 Bezbednost osoba

= Budite pazljivi, vodite racuna $ta radite i razborito koristite elektri€ni alat. Eektricni alat
nemojte koristiti ako ste umorni ili pod uticajem droga, alkohola ili lekova. Jedan jedini
trenutak nepaznje u toku kori§¢enja elektri€nog alata dovoljan je da dode do ozbiljnih
telesnih povreda.

= Koristite zaStitnu opremu. Obavezno nosite zastitne naoCare. Kori§¢enje bezbednosne
opreme, kao §to su maska za prasinu, cipele sa zastitom od klizanja, Slem ili zastitne
sluSalice, u odgovaraju¢imokolnostima smanjuje rizik od telesnih povreda.

= Pazite danehoti¢no ne ukljucite uredaj. Pre ukljuCivanja u uti¢nicu, proverite da li je
prekidac u iskljuéenom polozaju. Ako prilikom noSenja elektricnog alata drzite prst na
prekidacu ili ako uredaj ukljuCujete u struju dok je prekidac¢ u uklju€¢enom poloZaju moze
doci do nezgoda.

= Pre uklju€ivanja elektricnog alata, uklonite sve alatke za podeSavanje uredajai kljuCeve za
odvijanje. Ako je klju¢ ili komad alata pri¢vr§éen za rotiraju¢ideo elektricnog alata, moze
doc¢i do telesnih povreda.

= Ne pokuSavaijte da dosegnete taCke van vaSeg dometa. Zauzmite stabilan polozaj i
odrzavajte ravnotezu. Tako ¢ete imati bolju kontrolu nad elektri¢nim alatom u
neocekivanim situacijama.

= Obucite se prikladno. Ne nosite Siroku odecu niti nakit. Neka vam kosa, ode¢a i rukavice
budu na sigurnojudaljenosti od pokretnih delova. Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku
odecu, nakit i dugu kosu.

= Akose nauredaj mogu montirati usisivaciiaparati za prikupljanje prasine, vodite raCuna
da oni budu priklju¢eni i da se pravilno koriste. Upotreba ovih uredaja moze smanijiti
opasnostivezane za prasSinu.

5.4 Koriscéenje i odrzavanje el ektricnog alata

= Ne preopterecuijte elektri¢nialat. Koristite elektricni alat koji je predviden bas zatu svrhu.
Uz odgovarajuci elektricni alat koji je predviden za taj stepen optereéenja, zadatak cete
obaviti brze i bezbednije.

= Ne koristite elektri¢ni alat ako se ne moze ukljuciti i iskljuciti pomocu prekidaca. Hektricni
alati kojima se ne moze upravljati pomo¢u prekidaca predstavljaju opasnosti moraju se
popraviti.

= Izvucite utika¢ iz izvora napajanja pre bilo kakvog podeSavanja uredaja, menjanja dodatne
opreme ili odlaganja elektricnog alata. Ove mere predostroznosti smanjuju rizik od
nehoti¢nog uklju€ivanja elektricnog alata.

= Kada se ne koriste, elektri¢ne alate drzite dalje od dohvata dece. Osobama koje se ne
razumeju u elektricni alat ili nisu pro€itala ova uputstva ne dozvoljavajte da koriste
elektricni alat. Hektri€ni alati suopasni ako ih koriste nestru¢ne osobe.

= Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su pokretni delovi pravilno postavljenii da ne
zapinju, da nisu oStecenii da ne postoji bilo kakav problem koji mogao da uti¢e narad
elektri¢nog alata. U slu¢aju oStecenja, elektriCnialat pre upotrebe odnesite na servisiranje.
Mnoge nezgode deSavaju se zbog loSeg odrzavanja elektri¢nih alata.

= Alate za se€enje odrzavaijte o$trimi Cistim. Dobro odrzavani alati za seCenje sa
naostrenim secivima rede zapinjui lakSe se upotrebljavaju.

= Hektricne alate, dodatnu opremu, nastavke i sli¢no koristite u skladu sa ovim uputstvima,
kao $to je predvideno za tip elektricnog alata koji koristite, imaju¢i u vidu radne uslovei
posao koji ¢ete obavljati. Kori§cenje elektricnog alata za namene koje nisu predvidene
moze dovestido opasnih situacija.

55 Servisiranje
= Hektricni alat treba da popravlja kvalifikovani serviser koji koristiisklju€ivo originalne
rezervne delove. Tako ¢e bezbednost elektri¢nog alata ostatina visokom nivou.
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6 POSEBNA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

= Ovaj alat nijle namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju€ujucidecu) koje su mentalno
ili fizicki hendikepirane. Ovaj alat nije namenjen ni za upotrebu od strane osoba koje
nemaju potrebno znanje, vestinu ifili iskustvo osimu slu¢aju da su pod nadzoromosobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ukoliko su primile uputstva o pravilnoj upotrebi
ovog alata.

Obavezno nadgledajte decu kako biste bili sigurnida se ne igraju sa ovim alatom.

Uvek iskljucite alat po zavrSetku vaseg posla a zatimizvucite prikljuéni kabl iz uti¢nice.
Oslonite alat na oslonacki okvir (11) sve dok se alat potpuno ne ohladi.

Nikada ne pokrivajte alat dok je uklju¢en. Kuciste se zagreva dok je alat uklju¢en.
Pregrevanje alata moze da izazove pozar.

= Kada ne koristite alat, uvek ga stavite na oslonacki okvir.

temperaturu do 200°C. lzbegavajte direktan kontakt koze sa ukljucenim
alatom kao i satecnim, vruce rastopljenim le pkom.

Uvek nosite zastitne naodcare.
Uvek nosite zastitne rukavice.

7 SKLAPANJE

7.1 M ontiranje oslonackog okvira (11)
= Stavite jedan kraj oslona¢kog okvira (11) u jedan od drzaca (12).
= Povucite drugi kraj oslonackog okvira da biste rasirili okvir i stavite taj kraj u drzac.

c Opasnost od opekotina! Elektricni piStolj za lepljenje i mlaznica dostizu

7.2 Montiranje mlaznice
= Zavrnite do kraja mlaznicu (1) na predniji kraj alata. Prilikom zavrtanja mlaznice, osigurajte
da ona bude pravilno postavljena.

8 RAD

8.1 Umetanje Stapicalepka za vruce lepljenje
= Umedite Stapice lepka u zadniji kraj alata i to u otvor za Stapice lepka (3).
= Skliznite Stapi¢ lepka unapred u kanal za zagrevanije (2).

8.2 Povezivanjeopreme
= Ovaj alat se moze koristiti kako sa priklju¢nim kablom tako i bez njega. Kada radite bez
priklju¢nog kabla, za zagrevanje alata koristite stanicu za punjenje (6).

8.2.1 Povezivanje prikljuénog kabla

= Podesite alat i oslonackiokvir (11).

= Umetnite utika€ prikljuénog kabla (13) za priklju€ak na alat u priklju€nicu na staniciza
punjenje (7) ili u elektricni pistolj za leplienje (9).

= Ukljucite utikac prikljucnog kabla (13) za priklju¢ak u struju u uti¢nicu za struju.

= Alatse uklju€uje ¢im je prikiju¢en. Cim se aktivira alat, upali¢e se crvena kontrolna
lampica (5).
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8.2.2 Iskliu€ivanje uredaja

* Izvucite utika¢ za struju iz utiCnice.
= Cim sealat isklju¢i gasise kontrolna lampica (5).

8.2.3 Priprema mesta za leplienje

= Temperatura delova koje treba zalepiti i temperatura okolne sredine moraju da budu u
opsegu izmedu +5°C i +50°C.

= Ocistite sva mesta leplienja.

= Posle CiScenja proverite da li susva mesta na koja treba naneti lepak €ista, suvai bez
masnoca.

= Ohrapavite glatke povrsSine.

8.2.4 Tehnike leplienja

Da bi bilo moguée da se dva razli€ita materijala na optimalan nacin spoje leplienjem,

preporucwu se sledece dve tehnike leplienja:
Zafleksibilne materijale kao $to su tkanine, nanesite lepak u cik-cak linijama.

= Zasve ostale materijale treba koristiti tackasto lepljenje.

= Nakon nanos$enja lepka na obe strane radnih delova, odmah ih medusobno pritisnite i
tako drzite priblizno 30 sekundi.

= Nastavite sa pritiskanjem svih zaleplienih mesta jo$ pet minuta, tako $to ¢ete, na primer,
na njih staviti tezak predmet.

8.3 Rad sa prikljku¢nim kablom

Radlte sa prlkIJucnlm kablom ukoliko Zelite da uzastopno zalepite vecibroj mesta.
Podesite alat i oslonackiokvir (11).

= Ukljucite vas pistolj za leplienje u strujui sacekajte najmanje 5 minuta da se ugreje.

= Povucite okidni prekida¢ unazad prema drSci(4) da biste gurnuli Stapi¢ za vruée leplienje
dublie u kanal za zagrevanje i da biste gurnuli te€nost kroz mlaznicu.

= Zalepite radne delove.

8.4 Rad bez prikljku¢nogkabla

Radite bez priklju¢nog kabla ukoliko:

- Zelite da nanesete lepak u jednoj ili samo u nekoliko tacaka

- imate u planu komplikovane postupke leplienja koji zahtevaju da u meduvremenu iskljuCujete

alat.

= Stavite alat u stanicu za punjenje (6). Obavezno postavite alat tako da mlaznica bude
ta€noiznad posudice za prihvat kapi (8).

= Povezite stanicu za punjenje (6) i sacekajte maksimalno 5 minuta da se alat zagreje.

= Uredaj je sada spreman za upotrebu

= Cim lepak za vruée leplienje postane nedovoljno tedan vratite alat u stanicu za punjenje
(6) i ponovo ga zagrejte.

8.5 Zamenamlaznice

Opasnostod opekotina! Le pak za vruce lepljenje i mlaznica dostizu

tem peraturudo 200°C. Da biste mogli dazamenite mlaznice morate
prethodno daiskljucite alat i da sacekate priblizno 20 do 30 minutadase
ohladi.

= Izvucite utika¢ iz struje.
= Odvrnite mlaznicu (1) sa prednjeg kraja alata.
Ukoliko ne mozete da odvrnete mlaznicu rukom: Skinite gumenu kapicu sa mlaznice i odvrnite.
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= Zavrnite sve do kraja drugu mlaznicu (1) na navoj. Prilikom zavrtanja mlaznice, osigurajte
da ona bude pravilno postavljena.

9 CISCENJE | ODRZAVANJE

Paznja! Pre obavljanja bilo kog posla na opremi, is kopcajte kabl za struju.

>

9.1 Ciséenje

= QOdrzavaijte ventilacione proreze masine Cistim da biste sprecili pregrevanje.

= Redovno Cistite ku¢isSte masine mekom krpom, po mogucstvu nakon svake upotrebe.
= Na ventilacionim otvorima ne treba da se nalazi prasinai prvljastina.

= Ukoliko se prvljastina ne skida, upotrebite meku krpu navlazenu vodom na sapunom.

Nikada ne koristite rastvarate poput benzina, alkohola, amonijum
hidroksidaitd. Ovirastvaracimogu da ostete plasticne delove.

Alat ne sme da dode u kontakt sa te¢nostima. Tecnost koja prodre u alat
m oze da izazove kratak s poj koji m oze da zapali alat.

lzvucite utikac iz struje pre nego Sto pocnete da Cistite alat. Pre nego sto
pocnete da Cistite alat sacekajte da se potpunoohladi.

>B >

= Prilikom skidanja alata sa stanice za punjenje, pazljivo povucite prednji deo na gore. U
suprotnommoze doc¢i do oStecenja stanice za punjenje i do skidanja posudice za prihvat
kapi.

= Nakon zavr$enog ¢iS¢enja, vratite posudicu za prihvat kapiu predvideno udubljenje i
ponovo pri¢vrstite celu jedinicu na stanicu za punjenje tako to Cete je stavitida Evrsto
legne u oslonackiokvir.

9.2 Ciséenje mlaznice
= Uklonite viSakhladnog lepka predmetom sa oStrom ivicomili stavite mlaznicu samo u

toplu vodu tako da ostacilepka mogu da omeksaju i da se uklone rukom.

10 TEHNICKI PODACI
Napon / frekvencija 220-240V / 50Hz

Snaga 25W (500W)
11 SERVISNO ODELJENJE

OsStecene prekidace mora zameniti naSe servisno odeljenje.

= Akodode do o$tec¢enja kabla za priklju¢ivanje (ili utikaca za napajanje), mora se zameniti
odredenim kablom koji se moZe nabaviti u naSem servisnomodeljenju. Zamenu kabla za
priklju€ivanje mora obaviti naSe servisno odelienje (pogledajte poslednju stranicu) ili
kvalifikovano lice (kvalifikovani elektricar).

12 SKLADISTENJE
U potpunosti oCistite uredaj i sve njegove dodatne delove.

= Skladistite van doma$aja dece, u stabilnom i bezbednom polozZaju, na hladnom i suvom
mestu, izbegavaijte suviSe visoke i suviSe niske temperature.

= Zastitite uredaj od izlozenosti direktnoj sun€evoj svetlosti. Cuvajte ga u mraku, ukoliko je
to moguce.

= Ne Cuvaijte uredaju plasti€nim kesama kako bi izbegli nagomilavanje vlaznosti.

= Pre nego $to odlozZite vas pistolj za lepljenje, proverite da li se potpuno ohladio.
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= Nemojte da kacite ovaj alat tako da visina prikliku¢nom kablu.

13 RESAVANJE PROBLEMA

= Alatse ne ukljucuje. = Utika¢ za struju nije uklju¢en u uti€nicu.

= Ukljucite utika€ za struju u utinicu.

= Prikliku¢ni kabl je defektan.

= Daijte da se prikljkuéni kabl zameni u
kvalifikovanom servisnomodelenju.

= Alatse pregreva

= Sacekajte nekoliko minuta da se alat
ohladi a zatim ga ponovo uklju€ite.

= Maznica ukrivo naleze na navoj = Miaznica se zaglavila.
=  Skinite mlaznicu i postavite je praviino
na navoj.
= Lepak zavrucelepljenje nije dovoljno = Nije dovoljno zagrejano.
te€an. = Sacekajte da se alat duze zagreva.

= Dajte alat na kontrolu u kvalifikovano
servisno odelenje.

14 GARANCIJA

= Ovaj proizvod je pod garancijom 36 meseci rac¢unajuci od dana kupovine od strane prvog
korisnika.

= Ova garancija pokriva sve materijalne i fabricke greske, ali ne uklju€uje: baterije, punjace,
neispravne delove podloZne uobi¢ajenom habanju kao $to su lezista, Cetkice, kablovi i
utikaci ili pribor kao Sto su busilice, svrdla, listovitestera, itd.; oSte¢enja ili defekte nastale
usled nepravilne upotrebe, nezgodaili prepravki; kao ni troSkove transporta.

= OStecenjaifili kvarovikoji se rezultat neodgovarajuée upotrebe takode nisu obuhvaceni
odredbama ove garancije.

= Takode ne snosimo nikakvu odgovornost za bilo koje telesne povrede koje su rezultat
neodgovarajuce upotrebe ovog alata.

= Popravke se mogu vrsitisamo u ovlaS¢enomcentru korisni¢ke sluzbe za Pow erplus alate.

= ViSeinformacija mozete uvek dobiti na telefonskom broju 00 32 3 292 92 90.

= SvetroSkove transporta ¢e snositi korisnik osim u slu¢aju kada je drugacije dogovoreno u
pisanom obliku.

= Istovremeno, nikakva reklamacija u vezisa garancijom nece biti priznata ukoliko je
ostecéenje uredaja posledica nemarnog odrzavanja ili preopterecenja.

= Ova garancija apsolutno ne obuhvata oSte¢enja nastala usled prodora te¢nosti,
prekomernog prodora prasine, namernog oste¢enja (namerno usled grube nepaznje),
nepravilne upotrebe (kori§¢enje u svrhe za koje uredaj nije podoban), nekompetentne
upotrebe (npr. nepostovanje uputstava datih u uputstvima za upotrebu), nestru¢nog
sklapanja, udara groma, neodgovaraju¢eg napona. Ovaj spisak nije restriktivan.

= Prihvatanje reklamacija obuhvacenih garancijom nikada ne moze da produziperiod
vazenja garancije niti da predstavlja po¢etak novog garantnog roka u slu¢aju zamene
uredaja

= Uredaji ili delovi koji suzamenjeni u garantnom roku su prema tome vlasniStvo VaroNV.

= Zadrzavamo pravo da odbijemo svakizahtev ako se kupovina ne moze potvrditiili ako je
ocigledno da proizvod nije odrzavan na odgovarajucinacin (€isti otvoriza ventilaciju,
redovno servisiranje grafitnih etkica,...).

= Morate Cuvatiracuni garantni list kao dokaz o datumu kupovine.

= Neraskloplien alat prodavcu morate vratiti u prihvatljivo Cistomstanju unutar originalne
kutije od duvane plastike (ako je prikladno za jedinicu), zajedno sa dokazom o kupovini.
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15 ZIVOTNA SREDINA
o= Ako je potrebno da zamenite maSinu nakon njenog zivotnog veka, nemojte je
W" odlagati sa ku¢nim otpadom, ve¢ je odlozite na ekoloSki prihvatljiv nacin.
.‘@ Otpad proizveden upotrebom elektricnih masina ne treba odlagati kao obicni
— otpad proizveden u ku¢i. Molimo vas da ga reciklirate tamo gde postoje
postrojenja za recikliranje. Potrazite savet u vezi recikliranja od lokalnih vlasti ili
od prodavca ovog uredaja.

16 1ZJAVA O USKLADENOSTI m

VARO N.V. —Vic.Van Rompuy N.V. JosephVan Instraat 9, BE2500 Lier — Belgija, izjavljuje
daje,

Tip uredaja: Pistolj za leplienje

Marka: Pow erPlus

Oznaka modela: POWX146

u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama primenljivih direktiva
Evropske unije, zasnovanim na primeni evropskih harmonizovanih standarda. Bilo kakva
neovlaséena modifikacija uredaja poniStava ovu deklaraciju.

Direktive Evropske unije (uklju€ujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do dana
potpisivanja);

2011/65/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

Evropski harmonizovani standardi (ukljuujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Cuvar tehicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove, VARO —Vic. Van Rompuy N.V.

Dole potpisani deluje u ime generalnog direktora kompanije,

Ludo Mertens
Regulatorni poslovi - direktor za uskladenost
10/05/2021, Lier - Belgium
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LEPICIPISTOLE

POWX146

1 OBLAST POUATI

Nastroj neni ur¢en ke komerénimu vyuziti.

Tato elekiricka lepici pistole je uréena k lepeni obrobkd horkym tavnymlepidlem. Nastroj je
zvlasté vhodny pro bodové lepeni nebo maloplosné spoje a lepené Svy.

UPOZORNENI! Nezzaénete zafizeni pouzivat, preététe sivzajmu své vlastni

® bezpecnosti tuto pfiruckua obecné bezpecnostni instrukce. Vas elektricky
& nastroj by se mél predavat dalSim osobam jen s témito pokyny.

POPIS (OBR. A)

Tryska 8. Zachytnamiska

Topny kanalek 9. Konektor pro elektrickou tavnou
Otvor pro vkladani lepicich ty€inek pistoli

Rukojet 10. Spoust

Svételna kontrolka 11. Opérka

Nabijeci stanice 12. Drzak opérky

Konektor 13. Sitovy kabel

SEZNAM OBSAHU BALENI

Odstrarite veSkeré balici materially.

Odstrarite zbyvajiciobaly a pfepravnipfipravky (jsou-li pfitomny).
Zkontrolujte Uplnost obsahu obalu.

TEETW N ORODN RPN

nevznikly b&hem pfepravy Skody.
= Ulozte si balici materialy na co nejdelSi dobu, nejlépe az do konce zaruénidoby. Potom je
zlikvidujte vyhozenim do mistniho systému na odvoz odpadu.

VAROVANI Balici materialy nejsou vhodné nahrani! Détisinesméjihrats
plastovymi sacky! Nebezpeci uduseni!

. Jestlize nékteré dily chybinebo jsou poskozeny, obratte se na svého
' obchodnika.

op

Dodavka obsahuje toto pfisluSenstvi:

nabijeci stanice (v ni se nastrojzahfiva)

2 trysky s kulatou hlavou

1 pfesna tryska pouzivana k pfesnému nanaseni malych mnozstvilepidla na nesnadno
pfistupna mista

= opérka, o kterou se nastrojopira mezi lepenim

= 6 lepicich ty€inek (prdmer 11 mm, délka 15cm)

4 SYMBOLY
V tomto navodu a u pfistroje jsou pouzivany nasledujici symboly:

| Pred pouzitim siprectéte ' Oznacuje riziko Urazu nebo
é navod. M poskozeni nastroje.
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Trida Il — Stroj m& dvojitou izolaci; nepotfebuje zemnici vodic.

5 OBECNA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI PRO ELEKTRICKE

NASTROJE
Prectéte sivSechna bezpecnostniupozornénia vSechny instrukce. Nedodrzeniupozornénia
instrukci mize véstk zasazenielektrickym proudem, pozaru a/nebo vaznému trazu.
Uschovejte siupozornéni a instrukce, abyste do nich mohli pozdéji nahlédnout. Termin
"elektricky nastroj" v upozornénich znamena elektricky nastroj pfipojeny (kabelem) k siti nebo
elektricky nastroj provozovany (bez kabelu) na akumulator.

5.1 Pracovnioblast

= Udrzujte pracovisté Cisté a dobfe osvétlené. Tmava a neprehledna pracovisté zvysuji
riziko nehody..

= Neprovozuijte elektrické nastroje v potencialné vybusném prostfedi, napfiklad v
pritomnosti horlavych kapalin, plyn nebo prachu. Elektrické nastroje produkuii jiskry,
které mohou prach nebo vypary zapalit.

= P¥i pracis elektrickym nastrojem udrzujte déti a okolostojici osoby opodal. Mohou odvést
vasipozornost a ztratite kontrolu nad nastrojem.

5.2 Elektricka bezpecnost

Vzdy kontrolujte, zda pfivadéné napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém Stitku.

= Zastrcky elektrického nastroje museji odpovidat zasuvkam. Zastrcku nikdy nijak
neupravujte. S uzemnénymi elektrickymi nastroji nepouzivejte nikdy rozvodné zastrcky.
Riziko zasazenielektrickym proudem je mensi u neupravovanych zastréek a
kompatibilnich zasuvek.

= Vyhybeijte se télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy napfiklad na trubkach,
radiatorech, sporacich a lednickach. Nebezpecizasazenielektrickym proudem je vétsi,
jestlize je vaSe télo uzemnéné.

= Nevystavuijte elektrické nastroje desti nebo vihkosti. Voda, ktera se dostane do
elektrického nastroje, zvysuije riziko zasazenielektrickymproudem.

= S kabelem zachazejte opatrné. Nikdy nastrojnenoste nebo netahejte na kabelu a
nevytahuijete zastréku ze zasuvky tahemza kabel. Sidiru chrafite pred teplem, olejem,
ostrymihranami a pohybujicimi se dily. PoSkozené nebo zapletené kabely zvySujiriziko
zasazenielektrickym proudem.

= P¥i pracis elektrickym nastrojem pod Sirym nebem pouzivejte prodluzovacikabel vhodny
k vnéjSimu pouziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjSimu pouziti zmenSuje riziko zasazeni
elektrickym proudem.

= Je-li prace s elektrickym nastrojem na vihkém misté nevyhnutelnd, pouzijte zdroj proudu
chranény spinac¢emproti zbytkovému proudu (RCD). Pouziti RCD zmenSuije riziko
zasazenielektrickym proudem.

5.3 Osobni bezpecnost

= P¥i pracis elektrickym nastrojem bud'te pozorni, sledujte, co délate, a fidte se zdravym
rozumem. Nepracujte s elektrickym nastrojem, kdyZz jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo lékl. Chvilkova nepozornost pfizachazenis elektrickym nastrojem mize
véstk vaznému osobnimu zranéni.
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= Pouzivejte bezpe€nostnivybaveni. Vzdy sichrarite zrak. Bezpeénostnivybaveni, jakym je
protiprasny respirator, neklouzava bezpecnostniobuv, ochranna pfilba nebo chrani¢
sluchu, které se pouzije, kdykoliv to okolnosti vyzaduji, omezuje osobnizranéni.

= Vyhybejte se nahodilému spusténi. Pfed zasunutim zastréky se ubezpecte, Ze je vypinac
v poloze vypnuto. Noseni nastrojii s prstem na vypinaci a pfipojovani nastrojl k siti s
vypinacem v poloze zapnuto zvySuje riziko nehody.

= Pred nastartovanimnastroje odstrante veSkeré stavécikliny a klice. Klin nebo kli¢
ponechany v otacivé ¢asti elektrického nastroje mize zplUsobit osobni zranéni.

= Nesnazte se dosahnout prili§ daleko. Vzdy si udrzujte pevny postojarovnovahu. Tovam
umozni mit nastroj pod lepSi kontrolou v neocekavanych situacich.

= Vhodné se oblékejte. Nenoste volné oble€eni ani bizuterii. UdrZujte své vlasy, oble€enia
rukavice mimo dosah pohybuijicich se dilii. Volné oble¢eni, bizuterie nebo dlouhé vlasy se
mohou zachytit v pohybujicich se dilech.

= Jsou-li k dispozici mechanismy umoznujici odvod a sbér prachu, zabezpecte jejich
pfipojeni a fadné pouzivani. Pouziti téchto mechanisml snizuje rizika vyvolavana
prachem.

5.4 PouzZivani el ektrickych nastroji a péce o né

= Neocekavejte od elektrického nastroje, co nemize splnit. Pouzivejte elektricky nastroj
vhodny pro vas ucel. Hektricky nastrojvykona svujukol Iépe a bezpeénéji, pouzije-li se v
kontextu, pro ktery bylzkonstruovan.

= Nepouzivejte elektricky nastroj, jestlize ho nelze vypinatemzapnouti vypnout. Kazdy
elektricky nastroj, ktery nelze ovladat vypinacem, je nebezpecny a je tfeba ho opravit.

= Pfed provadénim jakychkoliv zmén, vymeénou pFisluSenstvinebo uklddanim elektrickych
nastrojli odpojte zastr¢ku od zdroje energie. Takova preventivnibezpecnostniopatieni
snizuji riziko nahodného zapnuti elektrického nastroje.

= Nepouzivané elektrické nastroje ukladejte mimo dosah déti a nedovolte s nimi pracovat
osobam, které nejsou obeznameny s nastrojem ani s témito pokyny. Elektrické nastroje
mohou byt v rukach neskolenych uzivatell nebezpecné.

= Kontrolujte, zda nejsou pohyblivé dily nespravné sefizené nebo zadfené, zda nejsou
prasklé a zda na nich neni patrné nic, co by se mohlo dotknout provozu elektrického
nastroje. Pfi poSkozeni dejte elektricky nastrojopravit. Mnoho nehod zplsobuji pravé
nedostate¢né udrzované elekirickeé nastroje.

= Rezné nastroje udrZuijte ostré a Cisté. Je méné pravdépodobné, Ze by se Fadné udrzované
fezné nastroje s ostrymi bfity nékde zadrhly, a proto se ostré nastroje snaze ovladaji.

= Pouzivejte elektricky nastroj, pfisluSenstvia nastrojové bity atd. v souladu s témito pokyny
a zplsobempredepsanympro konkrétni typ elektrického nastroje; pfitom berte v Gvahu
pracovnipodminky a praci, jiz je treba vykonat. Pouziti elektrického nastroje zplsobem
jinym, nez pro ktery je ur¢en, mize vytvofit potencialné nebezpecnou situaci.

55 Servis

= Servisni prace na elektrickém nastroji pfenechejte kvalifikovanému technikovi, ktery
pouziva vyhradné originalni nahradni dily. Tak si zajistite, Ze nastrojbude i nadale
bezpecny.

6 SPECIFICKA BEZPECNOSTNI VAROVANI

Tento nastrojneni urcen pro osoby (v&etné déti) s duSevnim nebo fyzickympostizenim.
Nemaiji jej pouzivat ani osoby bez potfebnych znalostia zkuSenosti, pokud na né
nedohlizi osoba odpovidajici za jejich bezpe¢nost nebo pokud nebyly ohledné pouzivani
nastroje pouceny.

= Dohlizejte na déti a zajistéte, aby sis nastrojemnehraly.

= Vzdy nastrojpo ukon&eni prace vypnéte a poté vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
= Nastroj odloZte na opérku (11), dokud zcela nevychladne.
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= Nikdy nastrojnezakryvejte, zatimco je zapnut. Jeho plast se béhem provozu zahfiva.
Prehrati nastroje mize véstk pozaru.
= Kdyz se nastrojnepouziva, vzdy jej odkladejte na opérku.

Nebezpeci popaleni! Hektricka tavna pistole a tryska dosahuji teplot az
200°C. Vyhybejte se pfimému dotyku kiize jak se zapnutym nastrojem tak s

kapalnym roztavenym lepidlem.

Noste ochrannébryle

Noste rukavice

7 MONTAZ

7.1 M ontaz opérky (11)
= Vlozte jeden z koncl opérky (11) do jednoho z drzaku (12)
= Rozlozte opérku na druhém konci a zasurite tento konec do drzaku.

7.2 Instalacetrysky
= NaSroubuijte trysku (1) na pfedek nastroje az na doraz. Pfi nasazovanitrysky dejte pozor

na jeji spravnou polohu.
8 PROVOzZ

8.1 Vkladanitavnychlepicich tycinek
= Vlozte tavné tyCinky do otvoru na tavné ty€inky (3) v zadnim konci nastroje
= Posurite tavnou ty&inku dopfedu do topného kanalku (2).

8.2 Pripojovani zarizeni
= Nastroj Ize pouzivat jak se sitovymkabelem tak bez néj. P¥i pracibez sitového kabelu
pouzijte k zahfati nastroje nabijeci stanici (6).

8.2.1 Pripojeni sitového kabelu

= Nastavte nastroja opérku (11).

= Vlozte nastrojovou zastréku sitového kabelu (13) do konektoru na nabijeci stanici(7) nebo
do elektrické tavné pistole (9)

= Zasurite sitovou zastr¢ku sitového kabelu (13) do sitové zasuvky.

= Jakmile dojde ke kontaktu, nastrojse zapne. Jakmile je nastrojzapnut, rozsviti se Cervena
kontrolka (5).

8.2.2 Vypnutizafizeni
= Sitovou zastréku vyjméte ze sitové zasuvky.
= Jakmile je nastrojvypnut, Cervena kontrolka (5) zhasne.

8.2.3 Pfiprava mista k lepeni

Dily uré¢ené k lepeni a okolni teplota museji bytv intervalu +5°C az +50°C

Vy¢istéte vSechnalepena mista

Po vycisténizkontrolujte, Ze jsou veSkera mista uréenak lepeni €ista, sucha a odmasténa.
Hladké povrchy zdrsnéte.
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8.24 Techniky lepeni

Aby se daly rizné materidly optimalné spojit lepenim, doporucuji se nasleduijici dvé techniky
lepeni:

= U pruznych material(, jakymi je napf. textil, lepte linie klikaté.

= U v8ech ostatnich materialtl by se mélo pouzivat bodové lepeni.

=  Po aplikaci lepidla na obé strany lepenych dilli k sobé dily stisknéte na cca 30 vtefin.

= Tlac¢te na vSechnalepena mista jeSté dalSich pét minut, napiikad tak, ze je zatizite.

8.3 Prdce se sitovym kabelem

Chcete-li lepit nékolik mist po sobé, pracuijte se sitovym kabelem.

= Nastavte nastroja opérku (11).

= Pripojte lepici pistoli ke zdrojienergie a nechteji alespori 5 minuty zahfivat.

= P¥itahnéte spoust zpétsmeéremk rukojeti (4), ¢imz zatlacite lepici ty¢inku dale do topného
kanalku a vytla¢ite roztavené lepidlo ven tryskou.

=  Slepte zpracovavanédily.

8.4 Préce bez sitového kabelu

Pracujte bez sitového kabelu, jestlize ...

- chcete slepit jen jedno nebo nékolik mist

- mate v planu slozité lepici postupy, b&hem nichz bude tfeba nastroj nékolikrat vypnout.

= Umistéte nastrojdo nabieci stanice (6). Ujistéte se, ze tryska spo€iva pfesné nad
zachytnou miskou (8)

= Pripojte nabijeci stanici (6) a nechte nastrojzahfivat po dobu maximalné 5 minut.

= Nyni je nastroj pfipraven k pouziti

= Jakmile prestane bytroztavené lepidlo dostatecné tekuté, vlozte nastrojzpét do nabieci
stanice (6) a znovu jej zahrejte.

8.5 Vyména trysky

Nebezpeci popaleni! Roztavené lepidlo a tryska dosahuji teplot az 200°C.
Pred vyménou trysky je tfeba nastroj vypnout anechatjejvychladat20 az 30

minut.

= Vytahnéte sitovou zastrcku.

= OdSroubujte trysku (1) z pfedni ¢asti nastroje.

Jestlize se nedafi odSroubovat trysku rukou: sejméte z trysky gumovy kloboucek a

odSroubujte trysku.

= NaSroubujte do zavitu jinou trysku (1) az nadoraz. P¥i nasazovanitrysky dejte pozor na
jeji spravnou polohu.

9 CISTENI A UDRZBA
A Pozor! Nez zaénete na zarizeni provadét jak oukoliv praci, odpojte je od sité.

9.1  Cisténi

= Udrzujte vétraciotvory nastroje Cisté, abyste predeslijeho prehrati.

Pravidelné Cistéte téleso stroje mékkou tkaninou, nejlépe po kazdém pouziti.

Udrzujte vétraciotvory prosté prachu a necistot.

Jestlize necistota nepovoluje, pouziite mékkou tkaninu navihéenou ve vodé s pridavkem
mydla.
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Nikdy nepouzivejte rozpoustédla, jakymi je benzin, alkohol, épavkova voda
atd. Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové dily.

Nastroj nesmi prijit do styku s kapalinami. Kapalina, kter4 pronikne do
nastroje,mlze zplsobit zkrat, od né hoz m tize nastroj zacit horet.

Odpojte sitovou zastréku, nez zacnete nastroj cCistit. Pred ¢iSténim nechte
nastrojzcelavychladnout.

= P¥i snimani nastroje z nabijeci stanice je tfeba opatrné zvednout pfedni ¢ast. Jinak by se
mohla nabijeci stanice poSkodit a zachytna miska odsunout.

= Kdyz skoncite s ¢isténim, vsunte zachytnou misku zpatky do vybranislouziciho k tomuto
Ucelu a celou komponentu nasadte zpét na nabieci stanici pfipevnénim k opérce.

9.2 Cisténi trysky

= Studené prebytecné lepidlo odstrante pfedmétem s ostrymokrajem nebo viozte trysku do
mirné teplé vody, kde zbytky lepidla zmeéknou a Ize je pak odstranit rukou.

10 TECHNICKE UDAJE
Napéti / frekvence 220-240V / 50Hz

Vystup 25W (500W)
11 SERVISNi ODDELENI

Poskozené vypinace je tfeba nechat vyménit v naSem poprodejnim servisnim oddéleni.

= Je-li poSkozen spojovacikabel (nebo sitova zastréka), je tfeba jej nahradit specialnim
spojovacim kabelem, ktery je k dispoziciv nasem servisnim oddéleni. Vyménu
spojovaciho kabelu by mélo provést nase servisnioddéleni(viz posledni stranku) nebo
kvalifikovany specialista (kvalifikovany elektrikar).

12 USKLADNENI
Dlkladné vycistéte cely strojijeho prislusenstvi.
= Ulozte jej mimo dosah déti do stabilni a bezpecné polohy na chladném a s uchémmistg;
vyhybeijte se prili§ vysokymi pfili§ nizkym teplotam.
Chrante jej pred pfimym slune€nim svitem. Je-li to mozné, uchovaveijte jej v temnu.
Neukladejte jej v plastikovych pytlich, ve kterych by se hromadila vihkost.
Nez tavnou pistoli ulozite, ujistéte se, ze zcela vychladla.
Néstroj nezavésuijte za sitovy kabel.
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13

RESENi PROBLEMU

Nastroj nelze zapnout. = Sitova zastrcka neni pripojena do
zasuvky.

= Zastréku zasunte do sitové zasuvkyt.

= Sitovy kabel je vadny.

= Dejte sitovy kabel vyménit do
autorizovaného servisniho stiediska.

= Nastroj se prehfiva

= Nechte nastrojnékolik minut chladnout a
pak ho znovu zapnéte

= Tryskasedina zavitu nakfivo = Tryskasezadrela.
= Tryskusejméte a vratteji fadné na zavit
Sroubu.
= Roztavenélepidlo neni dosttekuté = Zahratineni dostate¢né.

= Nechte nastrojzahfivat déle.
= Nechte nastroj zkontrolovat
v autorizovanémservisnim stredisku

14

ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje zarué¢nidoba 36 mésicu platna od data jeho zakoupeni
prvnim uzivatelem.

Tato zaruka kryje veSkeré materialové nebo vyrobnivady kromé: baterii, nabiecek,
vadnych dili podléhajicich béZnému opotfebeni, jakymi jsou loziska, kartacky, kabely a
zastrcky, nebo pfisluSenstvi, jakymjsou vrtaky, vrtacibity, pilové kotouc€e atd.; poSkozeni
nebo vad vyplyvajicich ze $patného zachazeni, nehod nebo provedenych zmén;
prepravnich nakladi.

Poskozeni a / nebo zavady vyplyvajiciz nevhodného pouzivani také nespadaji do
zaruénich ustanoveni.

Také odmitame veskerou odpovédnost za jakékoliv poranéni vyplyvajiciz nevhod ného
pouziti nastroje.

Opravy mize provadét pouze servisnistfedisko autorizované pro nastroje Pow erplus.
Vice informaci mizete vzdy ziskat na ¢isle 00 32 3 292 92 90.

Dopravni naklady vzdy nese zakaznik, pokud neni pisemné dohodnuto jinak.

Stejné tak nelze vznaset narok ze zaruky v pripadé, ze Skoda na zafizeni vznikla
nasledkem nedbalé Gdrzby nebo pretizeni.

Zcelavylouceny ze zaruky jsou Skody vzniklé nasledkem zaplavenitekutinou, pfiliSného
zapraseni, umysiného poskozeni (at jde o zamér i hrubou nedbalost), nepatficného
pouzivani (pouzivani k ucellim, k nimz zarizeni neni vhodné), diletantského pouzivani
(napf. nedodrzovanimpokynt z navodu), nekvalifikovaného sestaveni, zasahu bleskema
chybného sitového napéti. Tento seznam neni omezujici.

Uznani zaru¢niho naroku nemdze nikdy véstk prodlouzeni zaruénilhlty ani zac¢atku nové
zarucnilhity v pfipadé, Ze bylo zafizeni vyménéno.

Zarizeninebo dily vyménéné v ramci zaruky se proto stavaji vlastnictvimVaro NV.
Vyhrazujeme sipravo odmitnout jakykoliv narok v pfipadech, kdy nelze ovéfit nakup nebo
kdy je zfejmé, ze vyrobek nebyl spravné udrzovan (pravidelné ¢isténivétracich otvord,
pravidelné servisovaniuhlikovych kartacka, atd.).

Uschovejte sidoklad o zakoupeni, nebot’ se jim prokazuje datum nakupu.
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15 ZIVOTNI PROSTREDI
o= Bude-li vaSe zarizeni po delSi dobé powzivani tfeba vyménit za nové, nelikvidujte
pouzité zafizeni spolu s béznym domovnim odpadem, ale provedte to zpUsobem
.‘@ ekologicky bezpecnym.
Blektricky odpad se nesmi likvidovat jako sou¢ast domovniho odpadu. Kde je to
mozné, provadéjte recyklaci. Zeptejte se na mistnim Gfadu nebo u
maloobchodnikd, kde a jak Ize recyklovat.

16 PROHLASENiI O SHODE m

VARO N.V. - Vic.Van Rompuy N.V. JosephVan Instraat9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
prohlasuje, ze

Vyrobek: Lepici pistole

Vyrobniznacka: Pow erPlus

Model: POWX146

je ve shodé se zakladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi pfislusnych
evropskych smérnic zalozenych na aplikaci evropskych harmonizovanych norem. Jakakoliv
neschvalena Uprava pristroje vede ke ztraté platnosti tohoto prohlaseni.

Evropské smérnice (véetné, nastanou-li, jejich zmén a doplrikdl az do data podpisu);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Evropské harmonizované normy (vCetné, nastanou-li, jejich zmén a doplikG az do data
podpisu);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Drzitel technické dokumentace: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

NiZze podepsany jedna jménem vedeni spole¢nosti,

Ludo Mertens
Regulativni postupy - Manazer pro dohled nad fadnymjednanim
10/05/2021, Lier - Belgium
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LEPIACA PISTOL
POWX146

1 POUZIVANIE

Nie je uréené na komeréné pouzitie.

Tato elektricka lepiaca pisStol je urena na lepenie obrobkov teplym roztavenym lepiacim
prostriedkom. Tento nastroj je predovSetkym vhodny pre bodové lepenie alebo spajanie
malych povrchov a lepenie Svov.

® VAROVANIE Tento navodavseobecné bezpeénostné pokyny sistarostlivo
prestudujte pred pouzitim naradia, pre vasu vlastnibezpecnost. Vase

elektrické naradie m 6zete odovzdat’inej osobe iba spolu s tymto navodom.

POPIS (OBR. A)

Tryska 8. Miska na odkvapkanie
Vyhrievacia trubica 9. Spojovaci konektor pre elektrickd
Otvor na vkladanie lepiacich ty€iniek lepiacu pistol

Rukovat 10. Spustac

Kontrolka 11. Oporné konzola

Nabijacia stanica 12. Drziak opornej konzoly
Spojovaci konektor 13. Sietovy kabel

OBSAH BALENIA

Odstrante vSetky materialy obalu.

Odstrarite zvy$né obaly a prepravné podpery (ak sa pouzivaju).

Skontrolujte Uplnost obsahu balenia.

Skontrolujte, ¢i pri preprave nebol poSkodeny spotrebic, napajacikabel, sietova vidlicaa
vSetko prisluSenstvo.

= Materidly obalu si odlozte podla moznosti na €o najdihsi ¢as, az do skon€enia zarucnej
lehoty. Neskor obaly vyhodte prostrednictvomsystému zberu komunalneho odpadu.

TEERTW NOoOORWNEIN

VAROVANIE Obalové materidly nie suhracky! Deti sanesmuhrat’'s
plastovymivrecami!

j ‘ Nebezpecenstvoudusenia! Spojte sas predajcom, ak akékol'vek diely chybaju
‘ ' alebo s poskodené.

= PrisluSenstvo:

= Nabijacia stanica (pre vyhriatie nastroja)

= 2trysky s okrahlou hlavicou

= 1 presnatryska, ktora sa pouziva na presnu aplikaciu malého mnozstva lepiaceho
prostriedku na tazko pristupné miesta

= Oporna konzola, pre podoprenie nastroja medzi lepeniami

= 6 lepiacich pali¢iek (priem. 11 mm, dizka 15cm

Copyright © 2021 VARO Strana |3 Www.varo.com



POWERFLUS’ -

HIGH QUALITY TOOLS POW X146
4 SYMBOLY
V tomto navode a/alebo na stroji sa pouzivaju nasledujice symboly:
Oznaduje riziko osobného
& Pred pouzitim siprecitajte navod zranenia alebo pos$kodenia
nastroja.

Trieda Il — Stroj je dvojmo izolovany. Nepotrebujete preto uzemneny kabel.

5 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE VAROVANIA PRE ELEKTRICKE

NARADIE
Starostlivo si precitajte vSetky bezpeCnostné varovania a vSetky pokyny. Nedodrziavanie
vSetkych varovani a pokynov mdze spésobit’ uder elektrickym prudom, poziar a/alebo zavazny
uraz. Odlozte si vSetky varovania a pokyny na pripad, ak ich budete v buducnosti potrebovat'.
Termin "elektrické naradie" v tychto varovaniach oznaCuje vaSe elekirické naradie s
napajanim zo siete (s kablom) alebo elektrické naradie napajané akumulatorom (bez kabla).

5.1 Pracovnaplocha

= Pracovnu plochu udrziavaijte v Cistote a dobre osvetlenu. Neporiadok a pritmie na
pracovisku zvy8uje riziko Urazov.

= Hektrické naradie nepouzivajte vo vybusnych prostrediach, obsahujucich napriklad
horfavé tekutiny, plyny alebo prach. Bektrické naradie spdsobuje iskrenie, ktoré méze
zapalit prach alebo vypary.

=  Pri pouzivani elektrického naradia sa nesmu v blizkosti nachadzat’ detia okoloiduci. Mohli
by odputavat vasu pozornost a naradie by ste nemali pod kontrolou.

5.2 Elektricka bezpecnost’

Vzdy skontrolujte, €i napatie napajacieho zdroja suhlasi s napatim na
vykonnostnom Stitku.

= Vidlice elektrického naradia musia zodpovedat sietovejzasuvke. Vidlicu nikdy neupravuijte
Ziadnym spdsobom. Nepouzivajte s uzemnenym elektrickym naradim (pripojenym k
uzemneniu) ziadne adaptéry vidlice. Pouzivanie nepozmenovanych vidlic
zodpovedajucich sietovymzasuvkamznizuje riziko urazu elektrickym prudom.

= Nedotykajte sa uzemnenych povrchov a povrchov, spojenychs uzemnenim, ako su
potrubia, radiatory, sporaky alebo chladni¢ky. Ak ste uzemneny alebo spojeny s
uzemnenim, hrozivam zvysené riziko Urazu elektrickympradom.

= Hektrické naradie nesmie byt vystavené dazdu ani vihkympodmienkam. Prienik vody do
elektrického naradia zvySuje riziko Urazu elektrickym pradom.

= Kabel sanesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie
alebo vytahovanie vidlice elektrického naradia. Kédbel nesmie byt vystaveny pdsobeniu
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych dielov. PoSkodené alebo zapletené kable
zvySuju riziko Urazu elektrickympriudom.

= Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredipouzivajte predizovacikabel
vhodny na vonkajSie pouzitie. Pouzivanie $nury vhodnejna vonkajSie pouzitie znizuje
riziko drazu elektrickym pradom.

= Akje pouzivanie elektrického naradia vo vihkych priestoroch nevyhnutné, pouzivajte
napdjaci zdrojchraneny nadpridovymisticom (RCD). Pouzivanie RCD znizuije riziko
Urazu elektrickym pradom.

5.3 Osobna bezpecénost’
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5.4

55

Pri pouzivani elektrického naradia budte vzdy ostrazity, sledujte Co robite a riadte sa
zdravymusudkom. Hektrické naradie nepouzivaijte, ak ste unaveny, alebo ak ste pod
vplyvomliekov, alkoholu alebo drog. Okamih nepozornosti pripouzivani elektrického
naradia mdZe sposobit zavazny osobny uraz.

Pouzivajte bezpecnostné pomdcky. Vzdy noste chrani€ o¢i. Pouzivanim bezpe¢nostnych
pomdcok, ako je protiprachova maska, nekizava bezpednostna obuv, tvrda prilba alebo
chranic¢e usi za kazdych podmienok sa znizuije riziko osobnych turazov.

Zabrante nahodnému uvedeniu do ¢innosti. Pred pripojenim do siete sa uistite, ze vypinac
je vo vypnutejpolohe. Prenasanie elektrického naradia s prstom na vypinacialebo
pripojovanie elektrického naradia so zapnutymvypinacom zvySuje riziko urazov.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrarite akékol'vek nastavovacie ke ainé
nastroje. KI'Gi¢ a nastroje, ktoré zostanu pripevnené k rotujucemu dielu elektrického
naradia mézu sposobit uraz.

Nenaklanajte saprili§. Vzdy musite mat spolahliviioporu a rovnovahu. ZlepsSuje satym
ovladatelnost elekirického naradia v neoakavanych situaciach.

Budte vhodne oble¢eny. Nenoste vol'né odevy aniSperky. Nepriblizujte sa vlasmi, odevmi
ani rukavicami k pohyblivym dielom. Vol'né odevy, Sperky alebo dihé vlasy mézu zachytit
pohyblivé diely.

Ak sa pouzivaju aj pomdcky na pripojenie odsavacov a zberacov prachu, uistite sa, ze su
riadne pripojené a spravne sa pouzivaju. Pouzivanim tychto pomécok mozno znizit
nebezpecenstvo spbsobované prachom.

Pouzivanie el ektrického naradia a starostlivost' on
Pri pouziti elektrického naradia nevynakladajte nadmernu silu. Pouzivajte spravne
elektrické naradie pre vase pouzitie. Spravne elekirické naradie zvladne pracu lepSie a
bezpecnejsie, s rychlostou, na ktord bolo navrhnuté.
Nepouzivajte elektrické naradie ak sa vypina¢om nezapina alebo nevypina. Eektrické
naradie, ktoré sa neda ovladat vypinacom, je nebezpecné a musi sa opravit.
Pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou doplnkov alebo odloZzenim elektrického naradia
odpojte vidlicu od napajacieho napatia. Takéto preventivhe bezpecnostné opatrenia
znizuju riziko nahodného uvedenia elektrického naradia do ¢innosti.
Nepouzivané elektrické naradie uchovavaijte mimo dosahu deti a nedovolte, aby osoby
neoboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, pouzivali toto elektrické
naradie. Hektrické naradie je nebezpecné v rukach nepoucenychpouzivatelov.
Elektrické naradie riadne udrziavajte. Skontrolujte, ¢i pohyblivé diely nie st vyosené alebo
¢i sanezadieraju, i nie su poSkodené diely a ¢i nemaju Ziadne iné nedostatky, ktoré
mdzu ovplyvnit funkénost elektrického naradia. V pripade poSkodenia sa elektrické
naradie musi pred opatovnympouzitim opravit. Vela Urazov spésobuju nedostatocne
udrziavané elektrické naradie.
Néradie sa musi udrZiavat v naostrenoma €istom stave. Riadne udrziavanérezné
nastroje s ostrymi reznymi hranami maju mensiu nachylnost k zadieraniu a fah$ie sa
ovladaju.
Elektrické naradie, dopinky a nastrojoveé koncovky a pod. pouzivajte v sulade s tymito
pokynmi a spdsobom, zamy$lanympre dany druh elektrického naradia, beruc na zretel
pracovné podmienky a na pracu, ktora sa ma vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia
na iné operacie ako tie, pre ktoré je uréené, méze spdsobit nebezpecnu situaciu.

Servis
Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. MoZu sa pouzivat iba
rovnaké nahradné diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpec&nost elektrického
naradia.
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6 SPECIFICKE BEZPECNOSTNE VAROVANIA

= Tento nastrojnie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktoré s mentalne alebo
fyzicky postihnuté. Tento nastroj nie je ur€eny na pouzivanie ani osobami, ktoré nemaju
dostato€né znalosti a/alebo skusenosti, ak na nich nedozera osoba, ktora zodpoveda za
ich bezpecnost alebo ak nedostali pokyny o spravnompouzivani nastroja.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa zabezpecilo, Ze sa s nastrojom nebudu hrat'.
Nastroj po dokon&eni prace vzdy vypnite a potom vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.
Nastroj polozte na opornu konzolu (11), kym nastroj iplne nevychladne.

Nastroj nezakryvaite, ked je zapnuty. Ked je nastrojzapnuty, kryt sa zahreje. Prehriatie
nastroja mdoze spdsobit poziar.

= Ked sanastrojnepouziva, vzdy ho odlozte na opornu konzolu.

Nebezpecenstvo popalenia! Eektricka lepiaca piStol a tryska dosahuju
teplotu do 200°C. Predchadzajte priamemu kontaktu koze so zapnutym
nastrojom aroztavenym lepidlom.

Noste vzdy ochranné okuliare

Vzdy noste ochranné rukavice

D>

7 MONTAZ

7.1 M ontaz opornej konzoly (11)
= Jeden z koncov opornej konzoly (11) vloZte do drziakov (12)

= Opornu konzolu roztiahnite a druhy koniec vloZte do drziaka

7.2 Instaldcia trysky
= Trysku (1) namontujte na prednu ¢ast nastroja, po zarazku. Pri skrutkovani trysky sa
ubezpecte, Ze je spravne umiestnena.

8 PREVADZKA

8.1 Vlozenie lepiacich tyciniek
= Lepiace ty€inky vkladajte do zadnej €astinastroja do otvoru pre plnenie lepiacich ty&iniek
(3.

= Lepiacutyc€inku zasurite dopredu do vyhrievacejtrubice (2).

8.2 Pripojenie zariadenia
= Nastroj mozno pouzivat's pripojenym sietovymkablom alebo bez neho. Pri pracibez
sietového kabla pouzivajte na zohriatie nastroja nabijaciu stanicu (6).

8.2.1 Pripojenie_sietového kabla

= Nastavte nastroja opornt konzolu (11).

= Zastréku nastroja na sietovomkabli (13) vlozte do spojovacieho konektora nabijacej
stanice (7) alebo do elektrickej lepiacej piStole.

= Sietovu zastréku sietového kabla (13) vlozte do sietovejzasuvky.

= Nastroj sa hned po pripojeni zapne. Hned po aktivacii nastroja sarozsvieti Cervena
kontrolka (5).

8.2.2 Vypnutie zariadenia
= Zosietovej zasuvky vytiahnite zastrcku.
= Hned po vypnutinastroja kontrolka (5) zhasne.
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8.2.3 Priprava miesta na lepenie

Zlepované diely a okolita teplota musia byt v rozmedziod +5°C do +50°C
Vydistite vSetky zlepované miesta

Po vycisteniskontrolujte, i su zlepované miesta Cisté, suché a bez mastnét.
Hladké povrchy zdrsnite.

8.2.4 Techniky lepenia

Aby ste mohli optimalnym spdsobom spojit rézne materidly pomocou lepenia, odpori¢ame

nasledujuce dve techniky lepenia:

= U pruznych materialov, napr. pritextile, zlepte material cikcakovymi Ciarami.

= U vSetkych ostatnych materialov pouzivajte bodové lepenie.

= Po nanesenilepidla na obe strany obrobkov okamzite obrobky k sebe pritlacte na dobu
priblizne 30 sekund.

= Pokracujte v aplikacii tlaku na vSetky zlepované body dalSich pat' minut a to tak, zeich
napr. zatazite.

8.3 Pracaspripojenymsietovym kablom

Ak chcete zlepovat niekolko bodov po sebe, pouzivajte sietovy kabel.

= Nastavte nastroja opornu konzolu (11).

= Lepiacu piStol zapojte do elektriny a nechajte ju zahrievat'asi5 minty.

= Spustac potiahnite dozadu smerom k rukovati (4), aby saroztavena lepiaca tyCinka
dostala dalej do vyhrievacejtrubice a kvapalné lepidlo zac¢alo vytekat z trysky.

= Obrobky zlepte.

8.4 Praca bez pripojeného sietového kabla

Bez sietového kabla pracuijte, ak ...

- chcete zlepit' len jeden alebo zopar bodov

- planujete komplikované postupy, ktoré si vyzaduju priebezné vypnutie nastroja.

= Nastroj vloZte do nabijacej stanice (6). Zabezpecte, aby bola tryska umiestnena presne
nad miskou (8)

= Pripojte nabijaciu stanicu (6) a nastrojnechajte zahriat maximalne 5 minaty.

= Zariadenie je teraz pripravené na pouzitie.

= Ked uz nie je roztavené lepidlo dostato€ne tekuté, nastroj vlozte spat' do nabijacej stanice
(6) a znovu ho zohrejte.

8.5 Vymena trysky

Nebezpecenstvo popalenia! Roztavené lepidlo a trys ka dosahuju teplotudo
200°C. Pred vymenoutrysk musite nastroj vypnut'a nechat’ ho priblizne 20
az 30 minut vychladit’.

= Vytiahnite sietovu zastréku.

=  Trysku (1) odmontujte z prednej Castinastroja.

Ak trysku nedokazete odmontovat rukou: Odoberte z trysky gumové viecko a odskrutkuijte.

= Do zavitu naskrutkujte ind trysku (1) az po zarazku. Pri skrutkovanitrysky sa ubezpecte,
Zeje spravne umiestnena.
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9 CISTENIE A UDRZBA

Varovanie! Predvykonavanim akychkolvek prac nazariadeni, odpojte
elektricka zastcku.

>

9.1 Cistenie

= Ventilagné otvory stroja udrziavajte Cisté, aby ste zabranili prehriatiu.

= Plast stroja Cistite pravidelne makkou handriCkou, najlepSie po kazdom pouziti.

= Ventilagné otvory udrziavajte v €istomstave bez prachu a necistét.

= Aknecistoty neschadzaju, pouzite makku handri¢ ku namo¢enu vo vode so saponatom.

Nepouzivajte rozpustadla, napr. benzin, alkohol, ¢épavok atd. Tieto
rozpust'adlam 6zu poskodit’ plastové diely.

Nastroj sa nesmie dostat’ do kontaktu s kvapalinami. Kvapalina, ktora sa
dostane do nastroja, m6ze s posobit’skratatym vznietenie nastroja.

Pred zacatim Cistenia nastroja vytiahnite siet'ovii zastrcku zo zasuvky. Pred
Cistenim nechajte nastroj uplne vychladnut'.

> >

= Pri vyberaninastroja z nabijacej stanice musite opatrne vytiahnut prednu ¢ast nahor. V
opacnom pripade hrozi poSkodenie nabijacej stanice a vybratie misky.

= Po dokongeni Cistenia znovu vlozte misku do vyrezu uréeného na tento ucela znovu
pripevnite cely komponent do nabijacej stanice zacvaknutim do konzoly .

9.2 Cistenie trysky
= Nadmerné studené lepidlo odstrarite ostrympredmetom alebo vlozte trysku do teplej vody,
aby zvyS$ky lepidla zmakli a dali sa odstranit rukou.

10 TECHNICKE UDAJE
Napétie / frekvencia 220-240V / 50Hz

Vykon 25W (500W)

11 SERVISNA SLUZBA
Poskodené vypinace musi vymenit nas odbor popredajnych sluzieb.

= Akje pripojovacikabel (alebo sietova vidlica) poSkodeny, musi byt vymeneny za rovnaky
pripojovaci kabel, ktory dodava nas odbor popredajnych sluzieb. Pripojovacikabel musi
vymenit iba nasa servisna sluzba (pozrina poslednej strane) alebo kvalifikovana osoba
(kvalifikovany elektrikar).

12 SKLADOVANIE
Priebezne Cistime celé zariadenie a jeho prislusenstvo.
= Skladujte ho mimo dosahu deti, v stabilnej a bezpecnej polohe, na suchom a chladnom
mieste, vyhnite sa privysokyma prinizkym teplotam.
Nevystavuijte priamemu sineénému Ziareniu. Ak je mozné, uschovajte na tmavom mieste.
Neudrziavajte v plastickych taskach aby ste prediSlinazhromazdenej vihkosti.
Pred uskladnenim lepiacej piStole sa uistite, Ze nastroj ipine vychladol.
Nastroj nevesaijte za sietovy kabel.
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13 ODSTRANOVANIE PORUCH

Nastroj sa nezapina. Sietova zastrcka nebola zapojena do zasuvky.

= Do zasuvky zapojte sietovu zastrcku.

= Sietovy kabel je chybny.

= Sietovy kabel nechajte vymenit v kvalifikovanom
servisnomstredisku.

= Nastroj saprehrieva.

= Nastroj nechajte niekolko minut vychladit a potom
ho znovu zapnite

= Tryskaje v zavite ulozena = Tryskasazasekla.
nakrivo. = Vyberte trysku a vloZte ju spravne do skrutkového
Zavitu.
= Roztavené lepidlo nie je = Nie je dostatocne zohriate.
dostato¢ne tekuté. = Nastroj nechajte zohrievat dlhSie.
= Nastroj nechajte skontrolovat v kvalifikovanom
servisnomstredisku
14 ZARUKA

Zarucna lehota poskytovana na tento vyrobok je 36 mesiacov a zac¢ina plynat’ diiom
zakupenia prvympouzivatelom.

Tato zaruka zahffia vSetky chyby materialu a vyrobné chyby, okrem: batérii, nabiaciek,
chybnych sucasti, ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu ako napr. loziska, kefky, kable
a zastrcky alebo prisluSenstvo ako vrtaky, vrtné korunky, pilové listy atd".; nezahfiia
poskodenia alebo chyby spdsobené zlym zaobchadzanim, nehodami alebo
pozmeriovanim, ani ndklady na prepravu.

Poskodenie a/alebo chyby, ktoré su désledkom nespravneho pouzivania, tiez nespadaju
pod ustanovenia zaruky.

Nenesieme ani ziadnu zodpovednost za zranenie os6b, ktoré je d6sledkom nespravneho
pouzivania zariadenia.

Opravy smie vykonavat iba autorizované servisné stredisko pre nastroje Pow erplus.
Viac informacii ziskate na tel. Cisle 00 32 3 292 92 90.

Pripadné naklady na prepravu vzdy nesie zakaznik, ak nebolo pisomnou formou
dohodnuté inak.

Zaruku si zaroven nemozno uplatfiovat, ak bolo zariadenie poSkodené v désledku
nedbanlivej udrzby alebo pretazenia.

Zo zaruky su definitivne vylu¢ené pripady, kedy poSkodenie vzniklo désledkom vniknutia
kvapaliny, nadmerného preniknutia prachu, imyselného poSkodenia (Umyselne alebo
zavaznou nedbanlivostou), nevhodného pouzitia (pouzitie zariadenia na Gcely, na ktoré
nie je vhodné), nekompetentného pouzitia (napr. nereSpektovanim pokynov v navode),
neodbornejmontaze, zasahu bleskom, chybného sietového napéatia. Neboli uvedené
v&etky moznosti. ;

Prijatie reklamacie v ramci zaruky nema vplyv na predizenie zaru¢nejlehoty, ani na
zacatie novejzarucnejlehoty v pripade vymeny zariadenia.

Staré zariadenia alebo sucasti, ktoré su vymiefiané v ramci zaruky, sa preto stavaju
majetkom spol. VaroNV.

Vyhradzujeme sipravo zamietnut akukol'vek reklamaciu, ak nie je mozné overit datum
zakupenia alebo ak je jasné, Ze vyrobok nebol riadne udrziavany. (Cisté vetracie otvory,
pravidelna udrzba uhlikovych kefiek,...)

Potvrdenku o nakupe simusite uschovat ako doklad o datume zakuipenia.

Naradie musite vratit v nerozobranomstave svojmu predajcoviv prijatelne Cistomstave,
v origindlnom plastovom kufriku liatom pod tlakom, ak v fiom bolo vase naradie dodané,
spolus prilozenymdokladom o kupe.

Copyright © 2021 VARO Strana |9 Www.varo.com



PQWER POWX146 SK

15 ZIVOTNE PROSTREDIE

o= Ak musite po dlhodobom pouzivani zariadenie vymenit, nelikvidujte ho spolu s

domovym odpadom, ale ekologicky spravnymspdsobom.

.‘@ Odpad, ktory vznika pri likvidacii elektrickych strojov, sa nesmie likvidovat s
beznym domovym odpadom. Ak existuje zariadenie na recyklaciu, odovzdajte ho
na recyklaciu. Informacie o recyklaci vam poskytni miestne Urady alebo
predajca.

&V\&LASENIE O ZHODE m

VARO N.V. - Vic. Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGICKO
vyhlasuje, ze

Vyrobok : Lepiaca pistol

obchodné znamka : Pow erPlus

model : POWX146

je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a inymi relevantnymi ustanoveniami prislusnych
eurdpskych smernic, na zaklade uplatnenia eurépskych harmonizovanych noriem. V pripade
akychkol'vek neopravnenych Uprav tohto zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost.

Eurépske smernice (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Eurépske harmonizované normy (vratane ich pripadnych novelizaciido datumu podpisu);
EN60335-1 : 2012
EN60335-2-45 : 2002
EN55014-1 : 2017
EN55014-2 : 2015
EN61000-3-2 : 2014
EN61000-3-3 : 2013

Uchovavatel technickejdokumentacie: Philippe Vankerkhove, VARO —Vic. Van Rompuy N.V.

Dolupodpisany kona v mene vykonného riaditela spolo¢nosti,

Ludo Mertens
Regulac¢né zalezitosti— Compliance Manager
10/05/2021, Lier - Belgium
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PISTOL DE LIPIT
POWX146

1 DOMENII DE UTILIZARE

Nu este destinat utilizarii comerciale.

Acest pistol electric de lipit este destinat lipirii pieselor cu adeziv fierbinte. Acest aparat este
destinat mai ales lipirii prin puncte sau racorduri pe suprafete reduse sau imbinari lipite.

cititi cu atentie acest manual siinstructiunile ge nerale de siguranta. Aparatul

. AVERTISMENT! Pentru siguranta dumneavoastra, inainte de afolosi masina,
dvs. electric nu trebuie dat altor persoane fara ale transmite gi aceste

instructiuni.
2 DESCRIERE (FIG. A)
1. Duza 8. Tava de picurare
2.  Conducta deincalzire 9. Mufa de conectare pentru pistolul
3. Deschidere pentru introducerea electric de lipit
batoanelor de adeziv 10. Declansator
4. Maner 11. Consola de sustinere
5. Lampa de control 12. Suport pentru consola de sustinere
6. Statie de incarcare 13. Cablu de alimentare
7. Mufa de conectare
3 CONTINUTUL PACHETULUI
* Indepartati toate ambalajele.
= Indepartati ambalajele ramase, precum si suporturile de transport (daca exista).

= Verificati prezenta tuturor articolelor din pachet.

= Verificatidaca aparatul, cordonul de alimentare, fisa de alimentare si toate accesoriile sunt
intacte in urma transportului.

= Pastrati ambalajele pe catposibil pana la finalul perioadei de garantie. Aruncatidoar la
punctele locale de reciclare a deseurilor.

AVERTISMENT: Am balajele nu sunt jucarii! Copiii nu trebuie sa se joace cu
pungide plastic! Pericol de sufocare!

in cazulin care lipsesc componente sau acestea sunt deteriorate, contactati
| magazinul de unde ati cumparat produsul.

= Accesoriiincluse:

= Statie de incarcare (pentru incalzirea aparatului)

= 2duzecucaprotund

= 1 duzade precizie, utilizata pentru aplicarea precisa a unor cantitati mici de adeziv pe

punctele cu acces dificil
= Consola de sustinere, pentru sustinerea aparatuluiintre aplicarile de adeziv
= 6 batoane de adeziv (diam. 11 mm, lungime 15cm)
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fl SIMBOLURI
In acest manual si sau pe masina se folosesc urmatoarele simboluri:

@ Cititi manualul inainte de ' Semnifica risc de ranire sau de
utilizare. . deteriorare asculei.

Clasa Il - Aparatul este dublu izolat; Firele de Tmpamantare nu sunt prin urmare
necesare.

5 AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA PRIVIND APARATUL
ELECTRIC

Cititi toate avertismentele de siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu si/sau ranirea grava. Pastrati toate
avertsmentele de siguranta si instructiunile pentru consultare ulterioara. Termenul "aparat
electric" folosit in cadrul avertismentelor de siguranta se refera atat la aparatul alimentat de la
priza (prin cablul de alimentare), cat sila aparatul alimentat cu baterii (fara fir).

5.1 Zonadelucru

= Spatiul delucru trebuie sa fie curat sibine iluminat. Spatiile dezordonate siintunecate
favorizeaza accidentele.

= Nu utilizati aparatele electrice in spatii cu atmosfera potential exploziva, cumar fiin
prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor sau a prafului. Aparatele electrice produc scantei
care pot aprinde praful sau gazele.

= Atuncicand lucrati cu aparatul electric, nu lasati copiii siali privitorisa se apropie de
spatiul de lucru. Distragerea atentiei va poate face sa pierdeti controlul aparatului.

5 2 Sigurantaelectrica
Verificati intotdeauna daca alimentarea de la retea corespunde cu tensiunea de pe
placuta indicatoare a caracteristicilor.

= Fisele aparatului electric trebuie sa se potriveasca la priza. Nu modificatj in niciun fel fisa.
Nu utilizati niciun felde fise de adaptare pentru aparatele electrice cu impamantare. Fisele
si prizele nemodificate reduc riscul de electrocutare mortala.

= Bvitati contactul cu suprafete impamantate, cum ar fitevile, radiatoarele, aparatele de gatit
sau frigiderele. Exista risc crescut de electrocutaremortala in cazulin care corpul
dumneavoastra face contact cu solul.

= Nu expunetiaparatul electric la intemperii saula medii cuumezeala. Riscul de
electrocutare mortala creste in cazulin care apa patrunde in interiorul aparatului electric.

= Nu deteriorati cablul. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage sau scoate din
priza aparatul electric. Pastrati cablul ferit de caldura, ulei, margini ascutite sau piese in
migcare. Cablurile deteriorate sau incélcite cresc riscul de electrocutare mortala.

= (Cand aparatul electric functioneaza in exterior, folositi un prelungitor adecvat folosiriiin
exterior. Folosirea unui prelungitor adecvat folosirii la exterior reduce riscul de
electrocutare mortala.

= Daca trebuie folosit aparatul electric in medii umede, folositiun o priza protejata cu
disjunctor bipolar. Folosirea unui disjunctor polar reduce riscul de electrocutare mortala.

5.3 Sigurantapersonala

= Avetigrija la ce lucrati sifolositi-va simtul practic atunci cand lucrati cu aparatul electric.
Nu folositiun aparat electric atuncicand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, a
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul lucrului cu aparatul
electric poate duce la ranirea grava.
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= Folositi echipament de siguranta. Purtati intotdeauna elemente de protectie pentru ochi.
Echipamentul de siguranta, cum ar fimasca de praf, incaltamintea de siguranta impotriva
alunecarii, casca dura sau protectiile auditive, reduce ranirile.

= FEvitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul se afla in pozitia deconectata
inainte de a baga aparatul in priza. Transportul aparatelor electrice avand degetul pe
intrerupator sau alimentarea de la sursa a aparatelor electrice care au intrerupatorul in
pozitia de pornire favorizeaza accidentele.

= Indepartati orice scula de reglare sau cheie de piulite hainte de a porni aparatul electric.
O cheie de piulite sau alta cheie lasata prinsa de o piesa rotativa a aparatului electric
poate duce la ranire.

= Nu vaintindeti. Mentineti permanent un sprijin si un echilibru corespunzator pe picioare.
Acest lucru permite un control mai bun al aparatului electric in situatii neprevazute.

= Imbracati-va corespunzétor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, hainele sau
manusile departe de aparatul electric. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fiprinse
de partile in miscare.

= Daca v-aufostfurnizate dispozitive pentru conectareade utilaje de extragere sicolectare
a prafului, asigurati-va ca sunt conectate sifolosite corect. Folosirea acestor dispozitive
poate reduce riscurile asociate intrariiin contact cu praful.

5.4 Folosirea si intretinerea aparatului el ectric

= Nu suprasolicitati aparatul electric. Folositi in aparatul electric conformdestinatieisale.
Folosirea ih mod corespunzator a aparatului electric va realiza mai bine si mai sigur
sarcinala parametrii pentru care a fost conceput.

= Nu utilizati aparatul daca intrerupatorul nu i porneste sau opreste. Orice aparat care nu
poate ficontrolat din intrerupator este periculos si trebuie reparat.

= Deconectatifisa de la sursade alimentare nainte de aface orice felde reglaje, de a
schimba accesoriile sau de a depozita aparatul electric. Astfel de masuripreventive reduc
riscul de a porniaccidental aparatul electric.

= Depozitati aparatul oprit departe de indeméana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu acesta sau cu instructiunile sale sa lucreze cu aparatul. A paratele
electrice sunt potential periculoase daca suntfolosite de persoane neinstruite.

= Intretineti aparatele. Verificati alinierea sau prinderea partilor in miscare, craparea pieselor
sau orice alta stare ce poate afecta functionarea aparatului. Daca es te deteriorat, reparati
aparatul ihainte de a-l utiliza. Multe accidente sunt cauzate de aparate electrice prost
intretinute.

= Pastrati piesele de taiere ascutite si curate. Sculele agchietoare intretinute corespunzator,
avand lamele de taiere ascutite, fac mai greu priza si sunt mai usor de controlat.

= Utilizati aparatul, accesoriile silamele etc.in conformitate cu aceste instructiunisiin
modul destinat utilizarii specifice a acestuiaparat, luand in calcul conditile de lucru si
operatiunile care trebuie efectuate. Utilizarea aparatului electric pentru operatiuni diferite
de cele pentru care afost conceput poate duce la situatii periculoase.

5.5 Service
= Reparati aparatul la un tehnician autorizat, folosind doar piese de schimb standard.
Astfel, se va pastra siguranta in functionare a aparatului.
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6 AVERTISMENTE DE SIGURANTA SPECIFICE

= Acestaparatnu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu deficiente fizice
sau mentale. Nu este un aparat destinat utilizarii de catre persoane care nu detin
cunostintele si/sau experienta necesara, cu exceptia cazuluiin care sunt supravegheatide
0 persoana responsabila cu siguranta lor sau daca au primit instructiuni privind utilizarea
corespunzatoarea aparatului.

Supravegheati copiii, asigurati-va ca nu se joaca cu aparatul.

Opriti intotdeauna aparatul dupa terminarea lucrului sideconectati-lde la priza.

Puneti aparatul in consola de sustinere (11), pana se raceste.

Nu acoperiti aparatul cat timp este pornit. Carcasa se incalzeste cattimp aparatul este
pornit. Supraincalzirea aparatului poate cauza incendii.

= Depozitati intotdeauna aparatul pe consola de sustinere, cand nu  utilizati.

Pericol de arsuri! Pistolul electric de lipit si duza ating temperaturi de pana la
200°C. Evitati contactul directdintre piele si aparatul pornit, precum sicu
adezivul fluid fierbinte.

Purtati echipamentde protectie pentru ochi.

Purtati manusi de protectie.

6>

7 MONTAREA

7.1 Asamblarea consolei de sustinere (11)

= Introduceti unul dintre capetele consoleide sustinere (11) intr-unul dintre cele doua
suporturi(12).

= Desprindeti consola de sustinere de la celalalt capat si introduceti acest capat in suport.

7.2  Montareaduzei
= Insurubati complet duza (1) in parteadin fata a aparatului. La ingurubarea duzei, asigurat;-
va ca este corect pozitionata.

8 FUNCTIONAREA

8.1 Introducereabatoanelor de adeziv fierbinte

= Introduceti batoanele de adeziv prin partea din spate a aparatului si in orificiul
dispozitivuluide umplere cu batoane de adeziv (3).

= (Glisati batonul de adeziv in fata, pe conducta de incalzire (2).

8.2 Racordareaechipamentului
= Aparatul se poate utiliza cu cablul de alimentare sifaraacesta. Lalucrulfara cablu de
incarcare, utilizati statia de alimentare (6) pentru incalzirea aparatului.

8.2.1 Racordarea unui cablu de alimentare

= Reglati aparatul siconsolade sustinere (11).

= Introduceti fisa de alimentare a aparatului (13) ih mufa de conectare de la statia de
incarcare (7) sauin pistolul electric de lipit (9).

= Introduceti fisa cablului de alimentare (13) in priza de alimentare.

= Aparatul porneste imediat ce este conectat. Imediat dupa activarea aparatului, lampa rosie
de control (5) se aprinde.

Copyright © 2021 VARO Pagina |6 Www.varo.com



PQWER POWX146 RO

8.2.2 Oprirea echipamentului

=  Scoateti din priza.
= Imediat dupa oprirea aparatului, lampa rosie de control (5) se stinge.

8.2.3 Pregarirea punctuluide lipire

= Piesele caretrebuie lipite sitemperatura ambianta trebuie sa fie intre +5°C si+50°C

= Curatati toate punctele lipite.

= Dupa curatare, verificatidaca punctele care trebuie lipite sunt curate, uscate sifara
grasime.

= Degrosati suprafetele netede.

8.24 Tehnici de lipire

Pentru a putea fixa optim prin lipire diferite materiale, se recomanda urmatoarele doua tehnici

de lipire:

= Pentru materiale flexibile, cum ar fi textilele, lipiti pe linii in zig-zag.

= Lipirea in puncte trebuie utilizata pentru celelalte materiale.

= Dupa aplicarea adezivuluipe ambele parti ale pieselor de lucru, presati-le imediat una
peste alta timp de aproximativ 30 de secunde.

= Continuati saapasati toate punctele lipite timp de inca cinciminute, punand o greutate
deasupra.

8.3 Lucrul cu cablul de alimentare

Lucraticu cablul de alimentare atuncicand doriti sa lipiti succesiv in mai multe puncte.

= Reglati aparatul siconsolade sustinere (11).

= Conectati pistolul de lipit la alimentarea cu energie electrica silasati-1 sa se incalzeasca
minim 4 minute.

= Trageti declansatorul spre maner (4), pentru a impinge batonul de adeziv fierbinte mai
mult pe conducta de incalzire sipentru a impinge fluidul suflat prin duza.

= Lipii piesele de lucru.

8.4 Lucrul fara cablul de alimentare

Lucratifara cablu de alimentare daca ...

- doriti doar salipiti intr-un singur punctsau in cateva.

- planuiti proceduride lipire complicate in timpul carora este necesar s a opritiaparatul.

= Asezatiaparatul in statia de incarcare (6). Asigurati-va ca duza este asezata precis peste
tava de picurare (8).

= Conectati statia de incarcare (6) silasati aparatul sa se incalzeasca maxim 5 minute.

= Dispozitivul este, in acestmoment, gata de utilizare.

= Cand adezivul fierbinte numai este suficient de fluid, introducetidin nou aparatul in statia
de incarcare (6) siincalziti din nou.
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8.5 Schimbareaduzei

Pericol de arsuri! Adezivul fierbinte gi duza ating temperaturi de panala
200°C. Inainte de inlocuirea duzelor, opriti aparatul silasati-lsase
raceasca aproximativ 20 - 30 minute.

= Deconectatifisade la priza.

= Desurubati duza (1) din partea anterioara a aparatului.

Daca nu puteti desuruba duza manual: Scoateti capacul de cauciuc din duza gi desurubatj-I.

= Insurubati pana la capat o alta duza (1) in filet. La ingsurubarea duzei, asigurati-va ca este
corect pozitionata.

9 CURATAREA SIINTRETINEREA

A Atentie! inainte de a efectua orice lucriri as upra e chipamentului, s coateti din
priza.

9.1 Curatarea

= Fantele de ventilatie ale masinii trebuie sa fie in permanenta curate, pentru a evita
supraincalzirea motorului.

= Curataii periodic carcasa aparatului cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare.

= Fantele de ventilatie trebuie safie in permanenta curate si lipsite de praf.

= Daca murdaria nu poate fi indepartata, utilizati o carpa moale umeda cu apa cu sapun.

Nu utilizati niciodata s olventi cum ar fi petrolul, alcoolul, apa am oniacala etc.
Acesti solventi pot deteriora componentele din plastic.

Feriti aparatul de contactul cu fluidele. Daca patrunde lichid in interiorul
aparatului exista risc de scurtcircuit, ceea ce poate conduce laincendiu.

Deconectatidin prizi inainte de aince pe curatarea aparatului. inainte de a
incepe curatarea aparatului, las ati-l sa se raceasca bine.

* Lascoaterea aparatuluidin statia de incarcare, partea din fata trebuie traséin sus, cu
atentie. In caz contrar, este posibila deteriorarea statieide incarcare siscoaterea taviide
picurare.

= Dupa ce afi terminat de curatat, introducetidin nou tava de picurare in canalul prevazutin
acest scop si prindeti din nou intreaga componenta pe statia de incarcare, lovind-o ugor
de consola.

9.2  Curdatareaduzei
= Indepartati adezivul rece in exces cu un obiect ascutit sau introduceti duza doar in apa
calda astfel incéat resturile de adeziv sa se moaie si sa poata fiindepartate manual.

10 DATE TEHNICE
Tensiune / frecventa 220-240V /50 Hz

Debit 25 W (500 W)
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11 DEPARTAMENTUL DE SERVICE

Intrerupatoarele deteriorate trebuie inlocuite de departamentul nostru de service
postvanzare.

In cazulin care cablulde conectare (sau fisa de alimentare) este deteriorat, trebuie
nlocuit cuun cablu de conectare disponibilla departamentul nostru de service. Inlocuirea
cablului de conectare trebuie facuta doar de departamentul nostru de service (veziultima
pagind) sau de o persoana calificata (electrician calificat)

12 DEPOZITAREA

Curatati temeinic intreaga masina siaccesoriile sale.

Nu depozitatila indeména copiilor. Depozitati intr-o pozitie stabila sisigura, la loc uscat si
racoros, evitand temperaturile prearidicate sau prea scazute.

Protejati aparatul de expunere la actiunea directa a soarelui. Daca este posibil, pastrati
aparatul intr-un loc intunecos.

Nu pastratiin pungi de plastic, pentru a evita acumularea umezelii.

Inainte de a depozita pistoluld e lipit, asigurati-va ca aparatul s-a racit complet.

Nu transportati aparatul tindnd de cablul de alimentare.

13 DEPANAREA

Aparatul nu porneste. = Fisa de alimentare nu afostintrodusain
priza.

= Introduceti figa de alimentare in priza.

= Cablul de alimentare este defect.

= Cablul de alimentare trebuie inlocuit de
un service autorizat.

= Aparatul se supraincalzeste.

= Lasati-lsa seraceascatimp de cateva
minute si pornii-1 din nou.

Duza este indoita in filet. = Duza s-ablocat.
= Scoateti duza siintroduceti din nouin
filetul surubului.

Adezivulfierbinte nu este suficient de = Nu este suficient incalzit.
fluid. = Lasatiaparatul sa seincalzeasca mai
mult.
= Aparatultrebuie verificat de un service
autorizat.
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GARANTIE

Acestui produs i se acorda garantie conformreglementarilor legale pentru o perioada
efectiva de 36 de luni de la data cumpararii de catre primul utilizator.

Aceasta garantie acopera toate defectiunile de materiale sau de productie, cu exceptia
bateriilor, a incarcatoarelor, a pieselor defecte din cauza uzuriinormale, precumsunt
rulmentii, periile, cablurile, fisele sau accesoriile precumfrezele, burghiele, panzele de
ferastrau etc.; deteriorarea sau defectele care rezulta din manipulare defectuoasa,
accidente sau modificari. Nu se acopera nici costul transportului.

Deteriorarea si/sau defectiunile rezultate ca urmare a utilizarii necorespunzatoare nu sunt
acoperite de prevederile garantiei.

Nu se asumam, de asemenea, nicio responsabilitate pentru vatamarea corporala ce are
drept cauza utilizarea necorespunzatoare a aparatului.

Reparatiile pot fiefectuate doar de catre un centru de service autorizat pentru sculele
Pow erplus.

Puteti obtine intotdeauna mai multe informatii, apeland numarul de telefon 00 32 3 292 92
90.

Toate costurile de transport trebuie suportate de client, in afara cazuluiin care s-a
convenitin alt fel, in scris.

In acelasitimp, nu se poate ridica nicio pretentie in garantie daca deteriorarea aparatului
se datoreaza intretinerii neglijente sau suprasolicitarii.

Se exclude in mod categoric de la garantie defectiunea datorata patrunderii de fluide,
patrunderii excesive a prafului, deteriorarea intentionata (cu intentie sau din neglijenta
grava), utilizarea inadecvata (doar pentru destinaiii pentru care acest dispozitiv nu este
potrivit), utiizarea incompetenta (de ex nerespectarea instructiunilor din manual), fulgere
sau asamblarea de catre un nespecialist, tensiune incorecta de alimentare de la retea.
Aceasta lista nu este exhaustiva.

Acceptarea pretentiilor in garantie nu poate duce niciodata la prelungirea perioadei de
garantie, nici la inceputul unei noi perioade de garantie in cazulinlocuirii unui aparat.
Aparatele sau componentele nlocuite n garantie raman prin urmare proprietatea Varo
NV.

Ne rezervamdreptul de a respinge orice pretentie pentru care cumpararea nu poate fi
verificata sau daca este clar ca produsul nu a fost intretinut in mod corespunzator. (fante
de aerisire curate, perii de carbune intrefinute periodic, ...)

Dovada cumpararii trebuie pastrata ca dovada a datei cumpararii.
Scula nedemontata trebuie inapoiata comerciantului intr-o stare acceptabila de curatenie,
(in cutia sa originala daca e cazul) si impreuna cu dovada cumpararii.

15 MEDIU,
p= In cazul in care aparatul frebuie inlocuit dupa utilizare intensa, nu 1 aruncati
W‘ impreuna cu gunoiul menajer, ci depozitati-lintr-un mod sigur pentru mediu.
Q®~ Componente uzate ale masinilor electrice nu trebuie aruncate impreuna cu

gunoiul menajer. Reciclafi atunci daca exista unitati specializate de reciclare.

B Pentru sfaturi privind reciclarea, consultati autoritatea locald sau magazinul de

achizitie.
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16 DECLARATIA DE CONFORMITATE

VARO N.V. -Vic.Van Rompuy N.V. JosephVan Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA,
declaraca

produsul: Pistol de lipit
marca de comert: POWERplus
model: POWX146

este in conformitate cu specficatile esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor
Europene aplicabile, pe baza aplicarii standardelor europene armonizate. Orice modificare
neautorizata a aparatelor atrage dupa sine anularea acestei declaratii.

Directivele europene (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, panala data semnaturii);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Standardele europene armonizate (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la data
semnaturii);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

Persoana care pastreaza documentatia tehnica : Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van
Rompuy N.V.

Subsemnatul actioneaza in numele Directorului general executiv al societatii,

Ludo Mertens
Divizia de reglementare — Director de conformitate
10/05/2021, Lier - Belgium
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PISTOLET DO KLEJU
POWX146

1 ZASTOSOWANIE

Nie jest przeznaczone do w ykorzystania komercyjnego.

Hektryczny pistolet do kleju jest przeznaczony do klejenia elementéow za pomocag
roztopionego, gorgcego kleju. Narzedzie jest w szczegdinosci przydatne do klejenia
punktow ego, faczenia matych pow ierzchnioraz klejenia w linii.

oraz og6lng instrukcje zasad bezpiecznego uzytkowania przed
zastosowaniem urzadzenia. Ws zelkie elementy funkcjonujace w oparciu o

UWAGA! Prosze dlawtasnego bezpieczenstwa przeczyta¢ ten podrecznik

T NoOrWwNREN

elektrycznos$¢ powinny byé zgodne z tg instrukcja.

OPIS (RYC. A)
Dysza 8. Podstaw ka Sciekowa
Przew 6d grzewczy 9. Zigcze naelektryczny pistoletdo
Otw 6r na pateczkikleju kleju
Uchw yt 10. Spust
Lampka kontrolna 11. Podpora
Stacja natadow cza 12. Uchw yt podpory
Ziacze 13. Przew 6d sieciowy
SPIS CZESCI

Usung¢ w szystkie elementy opakow ania.

Usungc¢ w szystkie pozostatosci po opakow aniu i zabezpieczeniach transportow ych (jezeli
takie istnieja).

Upew ni¢ sie co do kompletnej zaw artosci opakow ania.

Spraw dzi¢ urzgdzenie, przew 6d zasilajgcy, wtyczke zasilajgcg oraz wszystkie dodatkow e
czesci, pod katem ew entualnego uszkodzenia podczas transportu.

Jesli to mozliw e to przechow a¢ elementy opakow ania tak diugo jak urzadzenie bedzie
objete gw arancja. Po uptyw ie tego okresu nalezy wyrzuci¢ zgodnie z przyjetymsystemem
usuw ania odpadow.

UWAGA Hem enty opakowania to nie zabawki! Dzieci nie mogabawi¢ sie
plastikowymiopakowaniami! Grozi to uduszeniem!

| sprzedawca.

0 W razie brakulub uszkodzenia czesci, prosimy skontaktowac sie ze
|

Dotagczone akcesoria:

Stacja natadow cza (do podgrzew ania narzedzia)

2 dysze z okragta koncow ka

1 dysza precyzyjna do doktadnego nakfadania matych ilosci kleju w trudno dostepnych
miejscach

Podpora do podtrzymyw ania narzedzia w przerwach w pracy

6 pateczekkleju ($rednica 11 mm, diugo$¢ 15 cm)

Copyright © 2021 VARO Strona |3 Www.varo.com



PQWER POWX146 PL

4 OZNACZENIA
W niniejszej instrukcijii/lub na urzgdzeniu uzyto nastepujgcych symboli:

@ Przed uzyciem przeczyta¢ ' Oznacza ryzyko obrazen ciata lub
& podrecznik uzytkow nika zniszczenia narzedzia.

Klasa Il. Narzedzie ma podw 6jng izolacje, dlatego przewéd uziemienia nie jest
konieczny.

5 OGOLNE ZASADY KORZYSTANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Prosze przeczytaé wszelkie ostrzezenia odnoszace sie do bezpieczenstwa oraz wszystkie
instrukcje. Niedostosowvanie sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji moze skutkow a¢
porazeniem pradem wznieceniem ognia i/lub powaznymi obrazeniami. Proszg zachowa¢
wszelkie ostrzezenia i instrukcje do zastosowania w przyszioSci. Termin "elektronarzedzie"
odnosi sie w ostrzezeniach do narzedzi podigczanych do sieci zasilajgcej (przew odowych)
oraz akumulatorow ych (bezprzewodowych).

5.1 M iejsce uzytkowania

= Miejsce pracy nalezy utrzymywacw czystoscioraz przy dobrymoswietleniu. Pracaw
miejscach zabrudzonych i niedostatecznie oswietlonych sprzyja wypadkom.

= Nie wolno korzystac¢ z urzgdzenia w rejonie ulatniania sig niebezpiecznych oparéw, takich
jak tatw opalne substancje, gazy lub pyt. Urzgdzenia elektryczne moga w ytworzy¢ iskre,
ktéra moze doprow adzi¢ do eksplozjilub zapalenia sie pytow lub oparéw .

= Nie wolnodopuszczaédziecianiinnych oséb postronnych w rejon pracy elektronarzedzia.
Zaktocenie uw agi przez te osoby moze doprowadzi¢ do utraty kontrolinad urzgdzeniem.

5.2 Bezpieczenstwo elektryczne

Zaw s ze nalezy sprawdzi¢, czy napiecie pradu zasilajagcegoje st zgodne z
napieciem podanym natabliczce znamionowej.

= Wtyczka urzgdzenia musi pasow a¢ do gniazdka. Nie w olno modyfikow a¢ wtyczkiw zaden
sposob. Nie stosow a¢ jakichkolwiek rozgateziaczy z uziemieniem. Dostosow anie sie do
tych zalecen zmniejszy prawdopodobienstw o porazenia elektrycznego.

= Unika¢ bezposredniego kontaktu z uziemionymi obiektami takimi jak rury, grzejniki, piece
lub lodow ki. Ryzyko porazenia w zrasta jesli ciato uzytkow nika jest uziemione.

= Nie narazaé urzadzenia na kontakt z deszczemlub w ilgocig. Woda, ktéra w nikneta do
urzgdzenia zwiekszaryzyko porazenia elekirycznego.

= Nie wykorzystywackabla zasilajgcego do celéw , do ktérych nie jest przeznaczony. Nie
w olno za jego pomocg przenosic, ciggngc¢, ani gw attow nie odigczac urzadzenia
elektrycznego. Nalezy trzymac¢ przew 6d z daleka od zrodta ciepta, paliw a, ostrych
kraw edzilub czes$ciruchomych. Uszkodzony lub splgtany przew 6d zwigksza
praw dopodobienstw o porazenia elektrycznego.

= Podczas korzystania z urzadzenia poza domem, nalezy zastosow a¢ przedtuzacze
przeznaczonedo uzytku na w olnympow ietrzu. Zastosowanie przediuzacza
przeznaczonego do uzytku na w olnympow ietrzu zmniejsza ryzyko porazenia
elektrycznego.

= Jesli koniecznos¢ skorzystania z elektronarzedzia w wilgotnych warunkach jest nie do
unikniecia, nalezy uzy¢ w ylacznika réznicow o-prgdowego, ktory redukuje
niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

5.3 Personal safety
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= Nalezy zachowac ostroznos¢, uwazaé na wykonywane ruchy oraz sytuacje dookota
podczas korzystania z urzagdzenia. Nie korzysta¢ z urzadzenia, je$lijest sie zmeczonym
lub pod w ptywem narkotykow, alkoholu badz lekéw . Chw ila nieuw agi podczas stosowania
urzgdzenia moze skutkow a¢ pow aznymi obrazeniami ciafa.

= Korzystac¢ z ubrania ochronnego. Zaw sze nosi¢ ostone na oczy. Stosow a¢ takie
przedmioty jak maska przeciw pytow a, obuw ie antyposlizgowe, twarde nakrycie glowy, lub
nauszniki przeciw hatasow e, kiedy tylko bedzie w ymagata tego sytuacja, a zmniejszy sie
ryzyko odniesienia osobistych obrazen.

= Unika¢ przypadkowego uruchomienia. Upew ni¢ sig, ze w tacznik jestw pozycji off przed
podigczeniem do pradu. Przenoszenie urzgdzenia z palcemna w ytgczniku lub w tedy,
kiedy jest ono podtgczone do pradu, groziw ypadkami.

= Usungc¢ w szelkie klucze przed uruchomieniem urzadz enia. Pozostaw ienie jakiegokolw iek
klucza lub innego narzedziaw poblizu uruchomionego urzgdzenia, moze spow odowac
pow azne obrazenia osobiste.

= Nie wychylac¢sie z urzagdzeniem. Zachow a¢ odpowiednig postaw e iréw nowage przez caly
czas pracy. Pozwolito na zachow anie lepszejkontroliw nieprzewidzianych sytuacjach.

= Odpow iednio ubiera¢ sie. Nie nosi¢ luznych ubran lub bizuterii. Trzymaé wtosy,ubraniai
rekaw ice z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub diugie wtosy moga
zaplatac sie w ruchome czesci.

= Jesliurzadzenie jest w fasciwie podtgczone do pochtaniacza kurzu lub zbieracza
odpadkéw upewnic¢ sie, ze funkcjonujg one w fasciwie. Stosow anie tych urzadzen pozwoli
ograniczy¢ niebezpieczenstwa wynikajace z przebywania w zapylonym$rodow isku.

5.4 Uzytkowanie i konserwacja elektronarzedzi

= Nie wolno przecigza¢ elektronarzedzi. Stosowacé je do w fasciwych zadan. Przeznaczone
do danego zadania urzgdzenie pozwolina lepsze i bezpieczniejsze wykonanie pracy niz
urzadzenie do tego nie przeznaczone.

= Nie stosowac urzgdzeniaw sytuacji kiedy w ytgcznik nie funkcjonuje praw idtowo. Kazde
elektronarzedzie, ktérymnie mozna sterow ac, jest niebezpieczne inalezy je napraw ic.

= QOdigczy¢ urzadzenie od pradu, jeslizamierza sie dokona¢ jakiejkolw iek w ymiany
akcesoriow lub innych czesciurzadzenia. Zapobiegnie to przy padkow emu uruchomieniu
urzadzenia.

= Nieuzyw ane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza zasiggiemdzieci; nie w olno tez
zezwalac¢ na korzystanie z niego przez osoby niezaznajomione z instrukcjg obstugi tego
urzgdzenia. Bektronarzedzia sg niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych
uzytkow nikéw .

= Zaw sze nalezy dbac o elektronarzedzia, sprawdzaé czy ich ruchome elementy nie stykajg
sie ze sobg, nie sg uszkodzone, zle w yregulow ane oraz, czy ich funkcjonow anie nie jest w
zaden sposéb ograniczone. Wszelkie zauw azone uszkodzenia muszg byé naprawione
przed ponow nymuzytkow aniem. Wiele w ypadkdéw jest spowodowanych wadliwg
konserw acjg urzadzen.

= (Czescitngce muszg by¢ zaw sze naostrzone i czyste. Laiwiej jest sterowaé wiascwie
utrzymanymi czesciami tngcymi o odpow iednio naostrzonych kraw edziach, a to zmniejsza
ryzyko w adliw ego funkcjonow ania urzadzenia.

= Korzystac z elektronarzedzi, ich czescioraz podzespotdw itp., jedynie zgodnie z instrukcjg
i przeznaczeniemw tasciwymdla danego ty pu urzgdzenia, przy uw zglednieniu warunkéw
jego pracy oraz rodzaju w ykonywanego zadania. Uzytkow anie elektronarzedziw sposéb
niezgodny z przeznaczeniemgrozi pow staniemniebezpiecznychsytuacii.

5.5 Serwis

= Oddajac elektronarzedzie do napraw y nalezy korzystac¢ jedynie z w ykwalifikowanego
serw isu, stosujgcego oryginalnych czesci. Zapewnito w tasciw g i bezpieczng konserw acje
elektronarzedzia.
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6 SPECJALNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

= Narzedzie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tymdzieci) z ograniczonymi
mozliw o$ciami umystow ymilub fizycznymilub bez w ystarczajgcejwiedzy i/lub

dosw iadczenia, chyba ze bedg pod nadzorem osoby odpow iedzialnejzaich
bezpieczenstwo lub otrzymajg w skazdw ki dotyczace praw idtow ego uzywania narzedzia.
Dzieci nalezy pilnow a¢, aby nie traktow aly narzedzia jako zabawki.

Po zakonczeniu pracy zawsze nalezy wytgczac narzedzie iw yjmow aC wtyczke z
gniazdka.

Narzedzie nalezy ustaw i¢ na podporze (11) do czasu ostygniecia.

Nigdy nie przykrywa¢ wigczonego narzedzia. Kiedy narzedzie jest wiaczone, jego
obudow a sie nagrzewa. Zbytnie nagrzanie narzedzia moz e spow odow aé pozar.

= Kiedy narzedzie nie jest uzywane, zaw sze powinno by¢ potozone na podporze.

Niebezpieczenstwo oparzen! Hektryczny pistolet do kleju i dysza
nagrzew aja si¢ nawet do temperatury 200°C. Nalezy unika¢ kontaktu skory z
wlaczonym narzedziem oraz pltynnym, goracym klejem.

Zaw s ze nosi¢ gogle ochronne

Zaw s ze nosic¢ rekawice ochronne

SO

7 MONTAZ

7.1 M ontaz podpory (11)
= Wiozy¢ koniec podpory (11) do jednego z uchw ytéw (12).
= Odciggna¢ drugi koniec podpory i wiozy¢go do uchw ytu.

7.2 Zakf{adanie dyszy
= Wkreci¢ do konca dysze (1) z przodu narzedzia. Przed w kreceniemdyszy upewni¢ sie, ze
jej potozenie jest praw idiowe.

8 OBSLUGA

8.1 Zakftadanie pateczek kleju
= Wsuna¢ pateczke z tylu narzedzia do specjalnego otw oru na pateczkikleju (3).

= Przesung¢ pateczke do przodu do przewodu grzewczego (2).

8.2 Podtgczanie wyposazenia
= Narzedzia mozna uzywac z przewodemsieciow ymlub bez przewodu. Podc zas pracy z

przewodemsieciowymdo ogrzew ania narzedzia nalezy uzywac stacji natadow czej (6).

8.2.1 Podtgczanie przew odu sieciowego

= Wyregulow a¢ narzedzie oraz podpore (11).

=  Wilozy¢ w tyczke od strony narzedziow ej przew odu sieciow ego (13) do ztgcza stacji
natadow czej(7) lub do elektrycznego pistoletu do kleju (9).

= Wiozy¢ w tyczke sieciow g przew odu (13) do gniazdka sieciow ego.

= Narzedzie sie wiaczy jak tylko zostanie podiaczone zasilanie. Od razu po w tgczeniu
narzedzia zaswieci sig czerwona lampka kontrolna (5).

8.2.2 Wylgczanie w yposazenia
=  Wyijac¢ w tyczke z gniazdka sieciowego.
= Od razu po w ylgczeniu narzedzia gasnie czerwona lampka kontrolna (5).
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8.2.3 Przygotow anie miejsca do klejenia

= Temperatura klejonych elementéw oraz otoczenia musizaw iera¢ sie w przedziale od +5°C
do +50°C.

= Oczyscic klejone pow ierzchnie.

= Po oczyszczeniu upewnic sig, ze klejone pow ierzchnie sg czyste, suche ibez sladow
tluszczu.

= Gladkie pow ierzchnie zetrzec, by byly szorstkie.

8.24 Techniki klejenia

W celu optymalnego klejow ego pofgczenia réznych materialdw zalecane sg dwie ponizsze

techniki:

= Klei¢ linie w zygzaku w przypadku gietkich materiatéw , np. tkanin.

= Wszystkie inne materiaty klei¢ punktow o.

=  Po nalozeniu kleju na dw ie klejone pow ierzchnie natychmiast docisna¢ je do siebie na
okofo 30 sekund.

= Wszystkie klejone miejsca nalezy dociskac jeszcze przez 5 minut, na przyktad przez
przytozenie obcigzenia.

8.3 Praca z podiagczonym przewodem sieciowym

Przew 6d sieciowy nalezy podigczy ¢ przed klejeniem kilku miejsc pod rzad.

= Wyregulow a¢ narzedzie oraz podpore (11).

= Podigczyc pistolet do kleju do zasilaniai poczeka¢ przynajmniej5 minuty na jego
nagrzanie.

= Wecisngé spustdo uchw ytu (4), aby wsung¢roztapiang pateczke kleju dalej do przew odu
grzewczegoiw ycisngc¢ plynny klej przez dysze.

= Sklei¢ pow ierzchnie.

8.4 Pracabez podigczonego przewodu sieciowego

Przew &d sieciowy nalezy odtgczyé, kiedy:

- praca w ymaga sklejenia jednego lub niew ielu miejsc,

- klejenie jest skomplikow ane i w ymaga wytgczania narzedzia miedzy etapami.

= Umiesci¢ narzedzie w stacji natadow czej (6). Dysza powinna by¢ umieszczona doktadnie
nad podstaw kg Sciekow3 (8).

= Podigczyé¢ stacje natadow cza (6) i poczekac najwyzej5 minuty na rozgrzanie narzedzia.

= Urzadzenie jest teraz gotow e do uzycia.

= Kiedy roztopiony klej nie bedzie w ystarczajgcoptynny, wtozy¢ narzedzie do staciji
natadow czej (6) w celu ponow nego nagrzania.

8.5 Wymianadyszy

do 200°C. Zanim bedzie mozliwa wymiana dyszy nalezy wylaczy¢ narzedzie i

Q Niebezpieczenstwo oparzen! Roztopiony klej i dys za osiagaja temperature
poczekac przez20 do 30 minut na ostygniecie.
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= Wyjac¢ w tyczke z gniazdka sieciow ego.

= Odkreci¢ dysze (1) w przedniejczescinarzedzia.

Jesli niemozliw e jest odkrecenie dyszy reka, nalezy zdja¢ z niej gumow g nasadke i odkrecic

dysze.

= Wkreci¢ inng dysze (1) do konca gw intu. Przed w kreceniemdyszy upewnic sie, ze jej
potozenie jest praw idlowe.

9 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA! Przed konserwacja urzadzenia nalezy wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka.

9.1 Czyszczeni

= Otw ory wentylacyjne urzgdzenia nalezy utrzymywaéw czystosci, aby zapobiec
przegrzewaniu.

= Nalezy regularnie (najlepiej po kazdymuzyciu) czysci¢ obudow e urzgdzenia migkkg
szmatka.

= Nie dopusci¢ do osadzania sig kurzui innych zabrudzen na szczelinach wentylacyjnych.

= Uporczywe zabrudzenia nalezy usuwac migekkg szmatkg zw ilzong wodg mydlana.

Nie wolno uzywaé rozpuszczainikéw - takich jak benzyna, alkohol, woda
amoniakalna - ktére m oglyby uszkodzi¢ plastykowe czesci.

Narzedzie nie moze zosta¢é zamoczone. Ciecz dostajaca si¢ do wnetrza
narzedzia moze s powodowac zwarcie i zapalenie sie narzedzia.

Przed rozpoczeciem czyszczenia narzedzia nalezy wyjaé wtyczke z
gniazdka sieciowego. Narzedzie powinno calkowicie ostygnac¢ przed
czyszczeniem.
= Przed wyjeciemnarzedzia ze stacji natadow czej nalezy ostroznie podnies$¢ jego przednig
czes¢. Winnym przypadku stacja natadow cza moze ulec uszkodzeniu, a podstaw ka
$ciekow a moze w ypas¢ z jej zagtebienia.
= Po zakonczeniu czyszczenia nalezy ponow nie wiozy¢ podstaw ke Sciekow g do
przeznaczonego na nig zagtebienia oraz polgczy¢ element ze stacjg natadow czg za
pomoca zatrzasku.

9.2 Czyszczeniedyszy
= Zapomocg ostrego narzedzia usung¢ zimny klej lub wtozy¢ dysze do czystej, cieptej
w ody, aby rozmiekczy¢ pozostatoscikleju i usungc je reka.

10 PARAMETRY TECHNICZNE
Napiecie i czestotliwosc 220-240V / 50Hz

Moc w yjsciowa 25W (500W)
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11 SERWIS GWARANCYJNY

= Uszkodzone wtgcznikimuszg zostac zastgpione przez serwis gwarancyjny.

= Jezeli przew 6d zasilajgcy (lub gtéwna wtyczka) sg uszkodzone muszg zostac zastgpione
przez odpow iedni przewdd, dostepny w serwisie gw arancyjnym. Wymiany moze dokonaé¢
jedynie serwis gwarancyjny (patrz ostatnia strona) lub w ykw alifikow ana osoba
(w ykw alifikow any elektryk).

12 PRZECHOWYWANIE
Doktadnie oczy$ci¢ cate urzadzenie ijego akcesoria.

= Przechow ywac¢urzgdzenie poza zasiggiemdzieci, w stabilnymi bezpiecznympotozenuw
chtodnymi suchymmiejscu, nie narazajgc go na zbytw ysokg anizbyt niskg temperature.

= Chroni¢ urzadzenie przed bezposrednimdziataniem promieni stonecznych. W miare
mozliw o$ciurzgdzenie nalezy przechowywac¢ w ciemnosci.

= Nie wolno go przechowywac w plastikowych workach, ktére mogtyby pow odowac
pow staw anie wilgoci.

= Przed przechowywaniem, pistolet do kleju musi catkow icie ostygnac.

= Nie wieszac¢narzedzia za przew 6d sieciowy.

13 PROBLEMY Z UZYTKOWANIEM

= Narzedzie sie nie wigcza. =  Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka
sieciow ego.
=  Wiozy¢ w tyczke do gniazdka
sieciow ego.

= Uszkodzony przewod sieciowy .

= Zleci¢ w ymiane przew odu sieciowegow
w ykwalifikowanymserwisie.

= Narzedzie sig przegrzewa.

= Poczekac¢ przez kilkka minut, az
narzedzie ostygnie, po czymponow nie
wigczyc.

= Dyszajestkrzywoosadzonanagwincie. | = Dysza jestzablokow ana.
= Zdja¢ dyszeipraw idtowo wkreci¢ na

gw int.
= Roztopiony klej nie jestw ystarczajgco = Klej niew ystarczajgco rozgrzany.
ptynny. = Diuzej nagrzewac narzedzie.

= Zleci¢ sprawdzenie narzedzia w
w ykw alifikowanymserwisie.
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14 GWARANCJA
Na produkt udziela sie gw arancji na okres 36 miesiecy, poczawszy od daty zakupu przez
pierw szego uzytkownika.

= Gw arancja obejmuje aw arie wynikajgce z wad materiatow ych i w ykonaw czych, nie
obejmuje natomiast w ad wynikajacych z normalnego zuzycia takich czesci jak: tozyska,
szczotki, przew ody, wtyczki oraz takich akcesoriow jak koncow ki, wiertta, brzeszczoty pity,
itd.; nie obejmuje takze uszkodzen iusterek spow odowanych przez niewtasciwe uzyw anie
produktu, jego modyfikacjii w ypadkdw. Gwarancja nie obejmuje réw niez kosztow
transportu.

= Niniejsza gw arancja obejmuje w szelkie w ady materiatow e i produkcyjne, ale nie dotyczy
akumulatoréw i fadow arek oraz czesci uszkodzonych z pow odu zw yklego zuzycia, takich
jak w szczegdlnoscitozyska, szczotki, przew ody, wtyczki itd. Niniejsza gw arancja nie
obejmuje réw niez takich akcesoridw jak w iertfa, bity, tarcze tngceitd.

= Zapisy niniejszejgw arancji nie majg takze zastosowania do uszkodzen i/lub usterek
w ynikajgcych z niepraw idtow ego uzytkow ania.

= Odrzucamy row niezwszelkg odpow iedzialnos$¢ za jakiekolw iek urazy ciata w ynikajgce z
niepraw idlow egouzyw ania narzedzia.

= Naprawy mogg by¢ dokonywane wylacznie przez autoryzow any serwis narzedzi
Pow erplus.

=  Wiecej informacji mozna uzyskac¢, dzwonigc na numer: 00 32 3 292 92 90.

= Jesli nie zostanie uzgodnione inaczejw formie pisemnej, w szelkie koszty transportu bedg
zaw sze ponoszone przez klienta.

= Nalezy zaznaczyé¢, ze zadne roszczenie w ramach gwaranciji nie jest mozliw e, jesli
uszkodzenie urzadzenia bedzie spow odowane niestaranng konserwacjg lub
przecigzeniemurzadzenia.

= Gw arancja zdecydowanie nie obejmuje uszkodzen w ynikajgcych z wnikniecia cieczy,
nadmiernego osadzania sig¢ pytu w urzgdzeniu, zawinionego uszkodzenia (celowego lub
w ynikajgcego z pow aznego zaniedbania), nieodpow iedniego uzywania (uzywania w
celach, do ktérych urzadzenie nie jest przeznaczone), niepraw idiow g obstugi
(nieprzestrzegania zalecen zaw artych w podreczniku uzytkownika), niepraw idtow ego
montazu, uderzenia pioruna oraz niepraw idtow egonapiecia sieciowego. Ta lista nie
w yczerpuje wszystkich mozliw ych sytuacii.

= Akceptacjaroszczen w ramach gwarancji nie moze prow adzi¢ do w ydiuzenia okresu
gw arancji anirozpoczecia now ego okresu gw arancjiw przypadku wymiany urz gdzenia.

= Urzadzenie lub czesci, ktére zostang wymienione w ramach gw arancjj, stajg sie
wtasnoscig VaroNV.

= Producent moze odrzuci¢ roszczenie, jezeli nie jest mozliw a w eryfikacja dokonania
zakupu, a takze, jesli mozna w yraznie stwierdzi¢, ze produkt nie bytkonserw owanywe
w fasciwy sposdb(czyszczenie szczelin wentylacyjnych, regularny przeglad szczotek
w eglowychitp.).

= Jako dow 6d zakupu nalezy zachowa¢ rachunek.

= Niezdemontow ane narzedzie nalezy zwréci¢ do sprzedawcy, w oryginalnymopakow aniu,
formow anymmetoda w ydmuchiw ania (jezeli produkt bytw nie fabrycznie zapakowany),
wraz z dowodemzakupu.
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15 SRODOWISKO NATURALNE

Zuzytego urzgdzenia nie wolno sie pozbywa¢ wraz z normalnymi odpadami z
gospodarstwa domow ego. Nalezy z nim postgpowa¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami ochrony srodowiska.

Odpady wytvorzone przez urzadzenia elektryczne nie mogg by¢ traktowane jak
zwykle odpady domowe. Nalezy je odstawic do wyspecjalizowanych punkiow
zbiorki takich odpaddw . Informacje na temat recyklingu i pozbywania sie odpadéw
mozna uzyskaé¢ od administracji lokalnej lub od sprzedawcy.

a DEléL\RACJA ZGODNOSCI m

VARO N.V. -Vic.Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
o$w iadcza, ze

Produkt : Pistolet Do Kleju

znak tow arowy Pow erPlus

model : POWX146

spelia niezbedne wymogi i inne stosovne postanowienia odpowiednich dyrekiyw
europejskich, opartych na zastosowvaniu europejskich norm zharmonizowanych. Wszelkie
nieupraw nione modyfikacje urzadzenia spow odujg uniew aznienie niniejszej deklaracii.

Dyrektyw y europejskie (wraz z dyrektywami je zmieniajgcymi, jezeli takie istnieja):
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Europejskie normy zharmonizow ane (wraz z ew entualnymi zmianami):
EN60335-1 : 2012
EN60335-2-45 : 2002
EN55014-1 : 2017
EN55014-2 : 2015
ENG61000-3-2 : 2014
EN61000-3-3 : 2013

Osoba odpow iedzialna za przechowywanie dokumentaciji technicznej:
Philippe Vankerkhove, VARO-Vic. Van Rompuy N.V.

Nizej podpisany dziala w imieniu zarzadu frmy, na podstawie udzielonego mu
petnomocnictw a,

Ludo Mertens
Dyrektor ds. Certyfikaciji
10/05/2021, Lier - Belgium
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RAGASZTOPISZTOLY
POWX146

1 BERENDEZES

Nem kereskedelmi hasznélatra tervezték.

Ezt az elektromos ragasztopisztolyt a munkadarabok forré-olvadt ragasztéval térténd
ragasztasahoz dolgoztak ki. A készulék kilondsen alkalmas pontragasztéshoz, vagy apré
fellletek rogzitéséhez és ragasztottillesztékekhez.

® VIGYAZAT! A sajat biztonséaga érdekében figyelmesenolvassael az alabbi
kezelésiutasitast és az dltaldnos biztonsagi utasitasokat. A berendezést

kizardlag az alabbi utasitasokkal egyutt lehet tovabbadni.

CSOMAGOLAS TARTALMA

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat.

Tavolitsa el acsomagoléas fennmarado részét és a szallitasi thmasztéelemeket (havan

ilyen).

Ellenérizze a csomag tartalmanak teliességét.

= Hlentrizze a készliléket, a halozati vezetéket, a haldézati csatlakoz6t és a tobbi tartozékot,
hogy azok a szallitas soran nem sériiltek meg.

= Amennyiben lehetséges 6rizze meg a csomagoldanyagot a j6tallasi idészak végéig. Majd

a helyi hulladékeltavolitasi elirasoknak megfelel6en tavolitsa el azokat.

2 LEIRAS (A. ABRA)

1. Szorofej 8. Csepegéstfelfogotalca

2. Felmelegité csé 9. Dugdcsatlakoz6 az elektromos
3. Nyilas aragaszté behelyezéséhez ragasztopisztolyhoz

4. Fogantyu 10. Ravasz

5. Hlenérzé lampa 11. Tartéallvany

6. Toltdallomas 12. Tartéalivany tarté

7. Dugécsatlakoz6 13. Halézati kabel

3

FIGYELMEZTETES: A csomagoléanyag nem jatékszer! Ne engedje, hogy a
gyermekek miianyag zsakokkal jatszanak, mertaz fulladasveszélyt ok ozhat!

Ha hianyz6, vagy sérlt alkatrészt észlel, kérjik Iépjen kapcsolatbaa
‘ ) forgalmazoval.

Mellékelt kiegészitdk:

Toltéallomas (a készulék felmelegitéséhez)

2 kerek fejli szorofej

1 precizios szordéfej (kis mennyiségli ragaszto, nehezen hozzaférhetd ponton torténd
pontos alkalmazasahoz)

= Tartéallvany (a készulék megtamasztasahoz a ragasztasi miveletek k6zott)

= 6ragasztorud (atm.: 11 mm, hossz: 15cm)
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4 JELZESEK
A jelen kézikdnyvben és/vagy a gépen az alabbi jelzéseket hasznaltuk:

® . . S’zeme_"!yes' ‘_s'éri'JIésre vagy a
Hasznalat eldtt obvassa el a ' késziilek serlilésének kockazatara
kézikonyvet o p

* vonatkoz6 figyelmezetetés.

Il. Erintésvédelmi osztaly — A késziilék kettds szigetelési; foldelé vezetékre nincs
szikség.

5 ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

Olvasson el minden biztonséagi figyelmeztetést és minden utasitast. A figyelmeztetések és
utasitdsok betartdsanak elmulasztasa aramitést, tizet ésiagy sulos sériilést okozhat.
Orizze meg a figyelmeztetések és utasitasok leirasat jovébeni hivatkozas céljabol. A
figyelmeztetésekben eléforduld berendezés (power tool) kifejezés a halézatrél mikodtetett
(vezetékes) berendezésre, vagy az elemes (vezetékmentes) berendezésre utal.

5.1 Munkakdrnyezet

= A munkateriiletét tartsatisztan és rendben. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkateriletek balesetekhez vezethetnek.

= Ne mikodtesse az eszkdzt robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol éghetd folyadékok,
gazok és por talalhaté. Az elektromos miikddtetésli szerszamok szikrazhatnak, ezek
pedig meggyujthatjak a port vagy gézoket.

= Az elektromos mikodtetésl szerszamhasznalata kézben ne tartézkodjanak a kézelében
gyerekek és mas személyek. Ha megzavarjak, elveszthetia felligyeletet az eszkoz felett.

5.2 Elektromosbiztonsag

Mindig ellendrizze, hogy atapellatas megdfelel-e az adattablan feltlintetett
fesziltségnek.

= Acsatlakozédugdnakilleszkednie kell atapalizatba. A halozati csatlakozodugd
semmiképpen nem alakithaté at. Ne hasznélja az adapter-csatlakoz6t mas foldelt
eszkdzokkel egyutt. Az eredeti csatlakozodugok és megfelel6 tapaljizatok révén
csOkkenthet6 az elektromos aramiités veszélye.

= Kerllje az érintkezést foldelt fellletekkel, példaul csévezetékekkel, flitbkészllékekkel,
tlzhelyekkel és hiitékkel. Az aramiités kockazata né, ha a teste foldelt.

= Azeszkozttartsatavol az es6t6l vagy a nedvességtdl. Haviz szivarog az elektromos
készilékbe, az noveliaz elektromos aramiités kockazatat.

= Ne a kabelt hasznalja az eszkdz szalltasahoz vagy felakasztasahoz, és a csatlakozétne
a kabel meghuzasavaltavolitsa el a tapaljizatbol. A tapkabelt tartsa tavol hétdl, olajtol, éles
élektdl vagy az eszkdz mozgé alkatrészeitél. A sériilt vagy 6sszegubancolddott tapkabelek
novelik az &ramités kockazatat.

= Ha kultéren hasznélja az elektromos miikodtetés(i szerszamot, akkor csak kultéri
hasznalatra jovahagyott hosszabbité kdbeleket hasznaljon. A kiltéri hasznélatra alkalmas
hosszabbité kbel hasznalata csokkenti az elektromos aramités kockazatat.

= Ha elkerllhetetlen a készulék nedves helyen térténd alkalmazasa, akkor hasznaljon aram-
védbkapcsoldval (RCD) védett tapellatast. Az RCD lecsokkenti az aramités kockazatat.
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5.3

54

Személyi biztonsag
Legyen kériiltekintd, figyelien munkajara, és legyen tudatos az elektromos miikddtetés
szerszamhaszndlatakor. Ne hasznalja az elektromos miikodtetés(i szerszamot, ha faradt,
vagy haalkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all. Az eszkdz hasznélatakor mar egy
par masodperces figyelmetlenség is sulyos sérilést okozhat.
Viselien személyi védbeszkozoket, és mindig viseljen védészemiveget és védbkeszty(it.
A személyi védbeszkdzok hasznalata - példaul a védémaszkeé, a csuszasmentes
szerszamtipusatol és hasznalati modjatdl fliggéen csokkentia sérlilés kockazatat.
Kertlje el a készllék véletlenszerd elindulasat. A halézati csatlakoz6 tapaljzathoz
csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a kapcsold “OFF (0)” (KI) helyzetben all-e.
Balesetet okozhat, ha a készilék szalltasa kdzben a kapcsoléra helyezi akezét, vagy
olyan moédon csatlakoztatja a tapellatashoz, hogy a kapcsold ekézben az ,,ON’ (BE)
helyzetben all.
A készulék bekapcsolasa el6tt tavolitson el minden allitékulcsot vagy csavarkulcsot. A
késziilék forgo részén talalhat6é eszkoz vagy csavarkulcs sériiléseket okozhat.
Ne becsitilje tul képességeit. Ellenérizze, hogy labtartasa biztonsagos -e, és mindig tartsa
meg az egyensulyat. Ekkor jobban ellen6rzése alatt tarthatja az eszkdzt a varatlan
helyzetekben.
Viselien megfelelé ruhazatot. Ne viselien laza ruhazatot vagy ékszereket. A hajat, a
ruhdjat és a kesztyjét tartsa tdvola mozgo részektdl. A laza ruhazatot, ékszereket vagy
hossz hajat becsiphetik a mozg6 részek.
Ha a készulékre porelszivo és port megkotd eszkdzok szerelheték, ellendrizze, hogy
megfeleléen csatlakoztatta-e és hasznalja-e 6ket. Ezeknek az eszkdzdknek a hasznalata
csoOkkentia por karos hatasat.

Az elektromos miik odtetésii szerszamok helyes hasznalata.
Ne terhelje tul a késziléket. A munkajahoz a megfelel6 szerszamot hasznalja. A
megfeleld szerszammal a jelzett teljesitménytartomanyon beliil nagyobb hatékonysaggal
és sokkal biztonsagosabban dolgozhat.
Ne hasznélja a meghibasodott kapcsoloji szerszamokat. Minden olyan elektromos
mikodtetés( szerszam, amely nem kapcsolhato be és ki a kapcsoldjaval, veszélyes és
javitasraszorul.
Barmely bedllitds végrehajtasa, a tartozékok cseréje vagy a szerszameltevése el6tt
hlzza ki a csatlakozo6t a tapaljizatbol. Ezek az elévigyazatossagiintézkedések
megakadalyozzak a véletlenszer( inditast.
A hasznalaton kivili elektromos miikodtetésli szerszamokat is tartsa olyan helyen, ahol
gyerekek nem férhetnek hozzajuk. Ne engedélyezze a készulék mikodtetését olyan
személyeknek, akik nem ismerik a készléket, vagy nem olvasték el a hasznalati utasitast
Az elektromos miikodtetésl szerszamok veszélyesek lehetnek, ha kezdé felhasznalok
hasznaljak.
Gondoskodjon a készlilék helyes karbantartasardl. Ellenérizze, hogy a mozgo részek
megfeleléen mikodnek-e és nem ragadnak-e be, illetve hogy az alkatrészek nem
karosodtak-e vagy rongalédtak-e meg a mikodést befolyasolé mértékben. Hasznalat el6tt
minden sérlt alkatrészt ki kell javitani. Szamos balesetet okoznak a rosszul karbantartott
elektromos mikodtetésli szerszamok.
Tartsa élesen és tisztan a vagldszerszamokat. A helyesen karbantartott, éles
vagoszerszamok kevésbé akadnak el és kdnnyebben iranyithatok.
Az elektromos mikodtetésl szerszamokat, tartozékokat, betéteket az utasitasoknak és az
adott tipusu eszkdznek megfeleléen hasznalja, figyelembe véve a munkafeltételeket és a
végrehajtando tevékenységet. Az elektromos miikodtetés (i szerszamok rendeltetéstdl
eltéré hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.
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55 Szerviz

= Ajavitdsokhoz kizarélag eredeti pétalkatrészek hasznalhatok, és ajavitasi miveleteket
csak mindsitett, szakképzett személyzet végezheti. Ez biztositja eszkoze
biztonsagosséagat.

6 KULONLEGES BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A készuléket nem hasznalhatjak szellemieg és fizikailag fogyatékos személyek (beleértve

a gyermekeket is). S6t azok sem, akik nem rendelkeznek a kezeléshez sziikséges

ismeretekkel és/vagy gyakorlattal, hacsak nem a biztonsagukért felelés személy felligyeli

Oket, vagy pedig utasitast kaptak a készulék megfeleld hasznalatara vonatkozoéan.

= Feliigyelie a gyermekeket, hogy azok ne jatszanak a késziilékkel.

= Mindig kapcsolja ki a késziiléket miutan befejezte amunkat, és aramtalanitsa a
készuléket.

= Helyezze a késziléket a tartdéallvanyra (11), hogy a késziilék teliesen lehiljon.

= Tilos a készuléket addig lefedni, amig az be van kapcsolva. A burkolat felmelegszik,
amikor a késziilék be van kapcsolva. A készilék tilmelegedése tlizet okozhat.

= Amikor nem haszndlja a készuléket, mindig helyezze aztatartéallivanyra.

Egési sérilés veszélye! Az elektromos ragasztopisztoly és a szérofej
egészen 200°C-os homérsékletre felmelegedhet. Keriilie, hogy a bekapcsolt
készilék vagy afolyékony forro-olvadtragaszto hozzaérijena béréhez.

Mindig viseljen vé d6szemiiveget
Mindig vis eljen vé d6kesztyiit

7 OSSZESZERELES

7.1 A tartéallvany 6sszeszerelése (11)
= Helyezze atartéalivany (11) egyik végét az egyik tartéba (12).
= Hlzzaa tartéalivanyt szétamasik végénél, és illessze be azta végét a tartéba.

7.2 A széroéfej felszerelése
= Csavarjaa szorofejet (1) akészulék els6 részébe egészen iitkdzésig. A szorofe
becsavarozasa kdzben ellenérizze, hogy az megfelel6en illeszkedik.

8 UZEMELTETES

8.1 A forré-olvadt ragasztérudakbehelyezése
= Akészilék hatsé végénél helyezze be a ragasztérudakat az arra megfeleld nyilasba (3).
= Csusztassaaragasztorudat el6re a melegité csébe (2).

8.2 A készlil ék csatlakoztatasa
= Akésziléket halozati kabellel és anélkil is lehet hasznalni. Amikor hal6zati kabel nélkil

dolgozik, hasznalja a toltéallomast (6) a készullék felmelegitéséhez.

8.2.1 A hélézati kdbel csatlakoztatdsa

= Allitsa be a késziiléket és a tartdalivanyt (11).

= Helyezze be a késziilék halozati kdbelét (13) a toltéallomason talalhaté (7)
dugdcsatlakozoba, vagy az elektromos ragasztopisztolyba (9).

= Dugja be a hal6zatikabel dugéjat (13) a halézati kimenetbe.
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= Akészilék bekapcsol, amint az csatlakoztatva van. Amint a késziiléket aktivalva van, a
piros ellenérzd lampa (5) felvillan.

8.2.2 A készlék kikapcsolasa

= Huzzaki a halézati kabelt a kimenetbdl.
=  Amint a készilék ki van kapcsolva, az ellenérzé lampa (5) is kikapcsol.

8.2.3 A ragasztasifeliilet el6készitése

= Aragasztanivalé daraboknak és a kdrnyezeti h6mérsékletnek +5°C és +50°C kozott kell
lennie.

= Tisztitsa meg a ragasztanikivant feluletet.

= Tisztitas utan ellendrizze, hogy a ragasztani kivant fellletek tisztak, szarazak és zsirtol
mentesek.

= Dorzsolie meg a sima fellileteket.

8.2.4 Ragasztasitechnikdk

Ahhoz, hogy kilonb6z6é anyagokat, a legoptimalisabb médon tudjon Osszeragasztani, a

kovetkez 6 két ragasztasitechnikat javasoljuk:

= Aragasztovonalakat cikk-cakkban hizza a rugalmas anyagokon, mint példaul textilen.

= Pontragasztast kell haszndlni az 6sszes tobbianyagon.

= Miutan felvitte a ragasztét a munkadarab mindkét oldalara, azonnalnyomja ket dssze kb.
30 masodpercre.

= [Folytassaa beragasztozott felliletek 6sszenyoméasat Gjabb 6t percig, példaul sulyozzale
Oket.

8.3 A halozati kabellel térténé munkavégzés

Akkor dolgozzon a halézati kdbellel, ha egymas utan tébb felliletet akar megragasztani.

= Allitsa be a késziiléket és a tartdalivanyt (11).

= Csatlakoztassa aragasztopisztolyta halozatra és hagyjalegaldbb 5 percig felmelegedni.

= Huzzaaravaszthatraafogantyu (4) iranyaba, hogy aforré-olvadt ragasztorud beliebb
menjen a melegité csébe és aragasztoéfolyadék athaladjon a szorofejen.

= Ragaszt6zzabe a munkadarabokat.

8.4 A halozati kabel nélkiil torténé munkavégzés

Akkor dolgozzon a halézati kabel nélkdl, ha ...

- csakegy vagy néhany pontot szeretne megragasztani.

- bonyolult ragasztasieljarast tervez, melynek soran ki kell kapcsolni a készuléket.

= Helyezze a késziiléket a toltéallomasra (6). Kérjik ellendrizze, hogy a szérofejpontosan a
csepegést felfogd talca (8) folott van.

= (Csatlakoztassa a toltéallomast (6) és hagyja a késziiléket felmelegedni maximum 5
percig.

=  Akészilék most hasznalatra készen all

= Amint a forr6-olvadt ragaszté mar nem elég foly6s, tegye vissza a késziiléket a
toltéallomasra (6) és melegitse felmég egyszer.
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8.5 A széréfej cseréje

Egésisériilés veszélye! Aforro-olvadt ragaszté és aszorofej egészen 200°C-
os hémérsékletre feimelegedhet. A szorofej kicserélése el6tt kapcsoljakia
késziiléket, és hagyjakb.20-30 perciglehiilni.

= Huzzaki a halézati dugét.

= Csavarjale a szérofejet (1) akészulék elején.

Ha nemtudja lecsavarni a szoréfejet kézzel: tavolitsa el a szoréfej gumisapkajat és csavarija le.

= Csavarjon be egy masik szorofejet (1) Uitkdzésig. A sz6réfejfelcsavarozasa soran,

ellendrizze, hogy az megfeleléen van felhelyezve.

9 TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Figyelem! Mielétt barmiféle munkalatba kezd a berendezésen, aramtalanitsa
azt.

>

A Tisztitas
Tartsa a készllék szell6zényilasait tisztan, hogy megel6zze a tdlmelegedést.
Rendszeresen puha ruhavaltisztitsa a gép burkolatat, lehetéleg minden hasznalat utan.
Tartsa a szell6zényilasokat portol és piszoktol mentesen.
Ha a piszoknem jon le, haszndljon szappanos vizzel megnedvesitett puha ruhat.

"= = m m©O

Ne hasznéljon olyan old6szereket mint példaul alkohol, anmoénias viz, stb.
Ezek az olddszerek karosithatjak a miianyag alkatrészeket.

Tilos a késziléknek folyadékokhoz érnie. A késziilékbe jutd folyadék
rovidzéarlatot okozhat, melynek k dvetkeztében ak észiilék kigyulladhat.

Aramtalanitsa a késziiléket, miel6tt annak tisztitasahoz lat. Miel6tt a
késziiléktisztitisahoz kezd, hagyja azt teljesenlehdilni.

> B>

= Amikor eltavolitja a késziléket a toltdallomasrol, akkor az elsé részt 6vatosan fel kell
hazni. Kilénben eléfordulhat, hogy a téltéallomas megsérul és a csepegést felfogd talca
nincs a helyén.

= Atisztitas befejezése utantegye vissza a helyére a csepegést felfogé talcat, és
csatlakoztassa az egész alkatrészt a toltéallomasra azaltal, hogy bepattintja a tartéba.

9.2 Sz0orobfejtisztitasa
= Tavolitsa el aleh(ilt, félosleges ragasztot egy éles széll targgyal, vagy tegye a szorofejet
tisztameleg vizbe, hogy a felesleges ragaszté megpuhuljon, és kézzel eltavolithato

legyen.
10 MUSZAKI ADATOK
Fesziiltség/ frekvencia 220-240V / 50Hz
Kimenet 25W (500W)
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11 SZERVIZRESZLEG
A sérult kapcsolokat szerviz-részlegtinkben kell kicserélni.

= Ha a csatlakoz6kabel (vagy atapcsatlakoz6) megseériilt, akkor a szerviz -részlegiinkben
kaphat6 specialis csatlakozokabellel kell kicserélni. A csatlakozo6kabel cseréje csaka
szerviz részlegben hajthaté végre (lasd az utols6 oldalt), és csak szakképzett személy
(szakképzett vilanyszereld) végezhetiel.

12 TAROLAS

Alaposan tisztitsa meg az egész gépet és annak alkatrészeit.
= Tarolja gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen, stabil és biztonsagos helyzetben,
hiivés és szaraz helyen, valamint kerulje a tul magas és tul alacsony hémérsékletet.
Védje a kdzvetlen napfénytdl. Tartsa s6tét helyen, ha lehet.
Ne tartsa miianyag zsakban, hogy elkeriilie a paratartalomkialakulasat.
A ragasztopisztoly elrakasa elétt ellenérizze, hogy a készulék teliesen le van hiilve.
Tilos a késziléket a halézati kdbelnél fogva felfiggeszteni.

13 HIBAELHARITAS

= Készuléknem kapcsolbe. = Ahalozati dugo nincs bedugvaa
kimenetbe.
= Helyezze be a hal6zatidugét a
kimenetbe.

= Halbzati kdbel hibas.

= Cseréltesse ki a hal6zati kdbelt az
illetékes szervizrészlegen.

= Akészulek tilmelegszik

* Hagyja a késziléket néhany percig
lehilni, majd kapcsoljabe Ujra.

= Aszoréfejferdén alla menetben = Aszoroéfejberagadt.
= Tavolitsa el aszoréfejet és csavarjabe
Ujra megfeleléen a csavarmenetbe.

= Forré-olvadtragaszto nemelég = Nincs megfeleloen felmelegitve.
folyékony = Hagyja hosszabb ideig melegedni a
készuléket.
= Hlenbriztesse a készlléket az iletékes
szervizrészlegen.

Copyright © 2021 VARO Oldal |9 Www.varo.com
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14 JOTALLAS

= Az alabbi termékre 36 hénapos jotallasi idoszak érvényes, mely azon a napon Iép életbe,
amikor az els6 felhasznaldé megvasarolja a terméket.

= Ez ajotallas fedez minden anyagivagy gyartasihibat, de nemtartalmazza: az
akkumulatorokat, a toltéket, az elhasznaldédas kévetkeztében meghibasodott
alkatrészeket, példaul a csapagyakat, keféket, vezetékeket, csatlakozékat, vagy mas
egyéb tartozékokat, mint példaul a farokat, furéfejeket, flrészlapokat stb.; anem
megfelel6 felhasznalasbdl, balesetbdl vagy a médositasbol eredd sériiléseket és
meghibasodasokat; sem pedig a szalltasi dijat.

= A nem rendeltetésszeri hasznéalatbdl eredd karosodasokra és meghibasodasokra szintén
nem vonatkozik a jotallas.

= Akészulék nem rendeltetésszerl hasznélatabol ered6 sérilésekért semvallalunk
felel6sséget.

= Ajavitasokat csaka Pow erplus szerszamgépek javitasahoz engedéllyel rendelkez6
Ugyfélszolgalati kozpont végezhetiel.

= Ha tovabbiinformaciéravan sziiksége, hivjaa 00 32 3 292 92 90 telefonszamot.

= Aszdllitasi koltségeket mindig az tgyfélviseli, kivéve, ha arrélirasban masképp nem
allapodnak meg.

= Ugyanakkor, ha a készilék sériilése a karbantartas elmulasztasanak vagy talterhelésnek
a kdvetkezménye, akkor a jétallasra nem lehet karigényt benyjtani.

= Hatarozottan kizarja a jotallast az, ha a sérilés folyadék beszivargasanak, tul sok por
bejutasanak, szandékos rongalasnak (szandékos vagy tulzott gondatlansag), nem
megfelelé hasznalatnak (a készulék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalat),
illetéktelen hasznalatnak (pl. a hasznalati utasitasban foglaltaknak figyelmen kivdil
hagyéasa), szakértelemnélkilli 6sszeszerelésnek, vilamcsapasnak, hibas halozati
fesziiltségnek a kbvetkezménye. Ez a lista nem korlatozé.

= Areklamacid elfogadasa semmi esetben sem jelenti a jétallasi idészak
meghosszabbitasat, sem pedig egy Uj jétallasi idészak kezdetét a készUlék cseréje
esetén.

= Azokaz eszkdzokés alkatrészek, melyek a jotallas keretében kertiinek kicserélésre, a
Varo NV tulajdonat képezik.

= Fenntartjuk a reklamacio visszautasitasanak jogéat, amikor a vaséarlast nemtudja igazolni,
vagy amikor vildgos, hogy a termék karbantartasat nem megfelelden végezte. (tiszta
szelldzonyilasok, rendszeresen ellendrzétt szénkefék,...)

= Avasarlasiszelvénytavasarlasidopontjanak bizonytasahoz meg kell &rizni.

= Aszerszamot szétszerelés nélkil és elfogadhatdan tiszta allapotban kell visszakildenia
forgalmazéhoz, az eredeti formakdvetd dobozban (hatartozikilyen az egységhez) és a
vasarlasiszelvénnyel egyitt.

15 KORNYEZETVEDEL EM

o Ha a gép elhasznalodott, ne dobja a haztartasi szemétbe, hanem gondoskodjon
W’ kérnyezetbarat elhelyezésérdl!

.‘@ Az elhasznalodott elektromos termékeket ne dobja a haztartasi hulladékok kézé.
[r— Kérjik, hogy gondoskqndjon azok _ujrahasznosftésérél, amen_gyiben erre
lehetésége van. Az (Ujrahasznositasi lehet6ségekrél érdeklédjon a helyi
koztisztasagiszerveknél!
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16 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT m

VARO N.V. -Vic.Van Rompuy N.V. JosephVan Instraat9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
kijelenti, hogy

A termék tipusa Ragasztdpisztoly

Markanév Pow erPlus

Cikkszam POWX146

megfelel a harmonizalt eur6pai szabvanyok alkalmazéasan alapuld, idevonatkozd eurdpai
iranyelvek alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek. A készilék
barmilyen illetéktelen médositasa érvénytelenttia jelen nyilatkozatot. .

Eurdpai iranyelvek (ideértve, adott esetben, azok moédositasait az alairas idépontjaig);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

Harmonizalt eurdpai szabvanyok (ideértve, adott esetben, azok médositasait az alairas
idépontjaig);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

A miszaki dokumentacié birtokosa: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

Az alulirott a tarsaséag vezérigazgatoja nevében jar el,

Ludo Mertens
SzabalyozéasiUgyek - Megfelel6ségi Menedzser
10/05/2021, Lier - Belgium
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KINEEBOUTMUNCTOINET
POWX146

1 OBJNACTb NMPUMEHEHUA

[MncTonet He npeaHasHa4vyeH and KoMMep4eckoro ncnosnb30B aHuA.

OToT 3J'IeKTpVI'-IeCKVII7I KNeeBown nucTonet npegHasHadyeH Ona CKneuBaHuA usgenun ¢
NOMOLLUBK TepMonnaBKOro Kres. oToT WHCTPYMEHT 0COBOEHHO NOAXOAUT Afs TOYEeYHOoro
CKNeuBaHus, Ans coeaMHeHNs1 HeBomMbLLMX I'IOBerHOCTeVI N Ona KneeeBblX LWBOB.

NMPEAYNPEXAOEHVE! Ona Bawwe i nn4yHou 6e30nacHOCTY, TWaTe IbLHO
® 03HaKOMbTE Cb C flaHHbIM PYKOBOACTBOM M OGLLMMM YKa3aHUSAMU MO Te XHUKe
é 6e3onacHoCTUNE pea Te M, Kak NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MHcTpyMeHToM. Mpu
nepepaye 3TOro arne KTpuye CKoro MHCTPYMeHTa AN Nofb30 BaHUS APYrum
nvuam o6s3aTte IbHO NPUMOKUTE AaHHbIE UHCTPYKLIUA .

2 OlUCAHUE (PUC. A)
1. Conno 9. CoeauHuUTernbHOe rHe3ao ans
2. HarpeBaTtenbHbIi kaHan 3MEKT PUYECKOro KneeB oro
3. OrBepcTye Ansi BCTaBKU KIEeB biX nucToneta
CTepXxHen 10. Kypok
4. PykosATka 11. OnOpHbIN KPOHLLIT €AH
5. KOHTpOnbHbIN MHANKaToOp 12. [epxaTernb st ONOpHOro
6. 3apsigHoe yCTponCcTBO KPOHLLIT erHa
7. CoeaunHuTenbHoe rHe3no 13. CetveBoi kabenb
8. Kannec6opHuk
3 COOEPXWMOE YINAKOBKU

YpanuTe Bce ynakoBOYHble MaTepmarbi.

= Yganute ocTaTku yNakoBK/ U peKkamHbIe NIMCTKU-BKINagbIv (€Crv ecTb).

= [IpoBepbTe NOMHOTY KOMMIEeKTa NOCTaBKM.

= [IpoBepbTe annapar, CUIoBOM kaberb, LT encenb U BCe NPUHAONEXHOCTY Ha npeameT
MOB PEXAEHNI NMPU TPaHCMNOPTUPOBKE.

= XpaHuTe ynakoB 0YHble MaTepuaribl Mo B O3MOXHOCTY 10 UCT €4EH S TapaHTUAHOTO CpoKa.
lMocne aToro n3taBbTECk OT HUX, UCMOMb3Yst MECTHYIO CUCTEMY YT UIN3aLMM BbITOBbIX
OTXO[0B.

NMPEAYNPEXOEHUE: YnakoBOYHble MaTe puanbl —3To He urpywku! He
nosBonsnTe AeTAM UrpaThb C NN1IacTMKOBbLIMU NakeTamu! EcTb onacHocTb
yayweHus!

Ecnu geTanu oTCyTCTBYIOT MU NOBPEXAEHbI, 06 paTUTeck K CBOE My Aunepy.

*  [pyvHaanexHoCTn, BXoOaLye B KOMMNIEKT NOCTaBKM:

= 3apsigHoe yCTpPOWCTBO (Ansi pa3orpeBa MHCTPYMeHTa)

= 2 comnnac Kpyrroun rosos Kon

* 1 Npeun3noHHOE COMJIO, UCMOSb3yeMoe Af1A TOYHOro HaHeCeHUst HeBGOrbLLIOro KONMYecTBa
Krnesi Ha T pyAHOAOCT yrHble MecTa

= OnOpHbIV KPOHLLIT E1H, AN NOAAEPXKKM UHCT PyMEHTa MeX Ay NpoLeccam HaHECEHMSE
knes

= 6 KneeBbIx CTepxHen (anameTp 11 MM, AnmHa 15 cm)
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4 YCINOBHBIE OBO3HAYEHUSA

B naHHOM pyKOBOACTBE U/UMM Ha Camoln MalLMHE UCMONb3YOTCA CrefyoLme CUMB Ofbl:

HayaeT WUCK  Morny4eHus
[ Mepen HayanoM aKcniyartaumu ObosHauaeT puc ony4e
TpaBMbl WM MOBpEXaeHUs
U3YyYUTE UHCTPYKLIMIO. . MHCT pyMeHTa

Knacc Il - Annapat nmeeT B ONHY0 n3onsaumio. Vcnonb3os aHne 3a3emnsioLero
nposopa He TpebyeTcs.

5 OBLWAA MHCTPYKUUA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU TMPU
PABOTE C 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOM

MpouTuTE BCe yKa3aHus MHCTPYKLMK NO TEeXHMKe 6e3onacHocTu. HecobrogeHne ykasaHuin
WHCT PYKLMM MOXET NPUB ECTM K MOPAKEHUIO INEKTPUYECKM TOKOM, NOXapy W/unm cepbesHon
TpaBme. CoxpaHWTe MWHCTPYKUMIO ANs  NOCMeylowero  WUCNonb3oBaHus.  TepMuH
«3MEKT POMHCTPYMEHT» B WMHCTPYKLMM MO TEXHUKe 6e30nacHOCTM OTHOCMTCS K Ballemy
3MEKTPOUHCTPYMEHTY, paboTaloLlemy OT 3nekTpoceTu (c kabenem) nnm ot 6atapeu (6e3
kabens).

5.1 Pa6oyee mecmo

= [lopoepXuBanTe YMCTOTY M XOpOLLIee OCB eLLUeHNe Ha paboyem MecTe. becnopsigoku
N0X0€e OCB eLLeHNe MOTyT NPUBECTU K ONACHbBIM CIyYasim.

*  He ucnonb3yTe 3MeKT POVHCTPYMEHTbI B O B 3pbIBOOMNACHOW OKpYXatoLLen cpeae,
Hanpumep, B NPUCYT CTBAN OFHEOMNACHbIX XWAKOCTEW, Fra3oB Ui NbIN.
OneKT pOMHCTPY MEHTbI MOPOXAAIOT UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BOCMAMEHUTb Mblfb Uk
ncnapeHus.

= [lpn paboTe anekT pOMHCTPYMEeHTa AeT W 1 HabnoaaT env AOIMKHbI HAXOANUT bCS Ha
6e3onacHoM paccTosiHun. OTBreYeHne B HUMaHKSA MOXET NPUBECTU K NOTepe
ynpasneHus.

5.2 Anekmpobe3onacHocms

BcerpanpoBepsitTe, YTOObI HaNpsbkeHUe B Ce TU COOTBETCTBOBANO
HanpsX eHulo, ykasaHHOMY Ha Tabnimuke ¢ Te XHN4eCKUMM AaHHbIMWN.

= LTencenv anekT pOMHCTPYMEHTOB OOIPKHBI COOTBETCTBOBATL PO3eTKe. Hkoraa He
BHOCUT € U3MEHEHVI B KOHCTPYKLIMIO LLIT encens. He ncnonb3ynT e Hukakne agantepsl ¢
3a3eMIIEHHbIMU 3MEKT POUHCTPYMeHTamu. OpurMHanbHbIE LT eNcenv 1 CooT BETCTBYOLME
MM PO3ET KM YMEHbLLAT PUCK NOPaXKEHNS 3MEKTPUYECKMM TOKOM.

= He npukacaiTecb k 3a3eMneHHbIM NMOB €PXHOCTAM, Hanpumep, K Tpybam, paauaTtopam,
KYXOHHBIM NIMTam 1 xonoaunbsHukam. Mpy 3a3emneHnm Tena B 03pacTaeT puck
NopaXKeHWs NEKT PUHECKM TOKOM.

= He nogBeprawnTe 3neKkTpOMHCTPYMEHTBI BO3OEMCTBUIO AOX s UMK B axkHou cpedbl. [Npn
nonagaHn BoApbl B AN1EKT POMHCTPYMEHT B 03pacTaeT PUCK NMOPaXKeHUS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

= W3berainte noB pexaeHus kabens. Hiukoraa He nonb3ynTeck kabenem Ansa nepeHoca,
B bITATMBaHWS UM OT COEVHEHMWS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OT PO3eT KA. XpaHuT e kabenb
noganblue OT UCTOYHWUKOB Termna, HedT enpoayKTOB, OCTPbIX KPAEB MU AB WXKY LLMXCS
AdeTanei. MNoB pexxaeHHble Uy 3anyTaHHble kKabenn yB enuuusatoT puck NopaxeHnst
3N1EKT PUYECKNM T OKOM.

= [lpu paboTe C 3NeKT POUHCTPYMEHTOM B HE MOMELLEHWI NONb3YyATeck kabenem-
YOMMHUT eneM, npeaHa3HaveHHbIM AN UICMNONb30BaHWsA BHE NoMeLLeHnid. M cnonb3oBaHve
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kabens, npegHa3Ha4YeHHOro A paboT bl B HE MOMELLEHWIA, yMEHBLLAT PUCK NOpaXeHns
311EKT PUHECKNM TOKOM.

= Ecrm paboTa C 3MeKT pPoMHCTPYMEHTOM BO B NTaXHbIX Y CIIOBUSX HEN3BEXHA, Nonb3ynrec b
yCTPOWCTBOM 3amT Horo oTkmtodeHns (Y30) Toka. U cnonb3osaHne Y30 yM eHbLLMT pUCK
NopaxeHWst ANeKT PUHECKUM T OKOM.

5.3 JluyHasi 6e3onacHocmb

* ByabTe 6auTenbHbI, CNeauTe 3a CB oMM AEUCTBUSIMIA U PYKOBOAC TBYUTECH 3ApaB biM
CMBbICIIOM Npy paboT e C 3MEeKT POMHCTPYMEHTOM. He Monb3y AT eCb 3/1EKT POUHCTPY MEHTOM,
Korga Bbl yCTany U HaxoauT eCb NOA B MUSIHMEM HApKOT MYeCKUX MpenapaTos, ankorons
unu nekapcTB. [MoTepsi BHUMaH1s npu paboTe ¢ 3NeKT POUHCTPYMEHTaMM ML Ha
MTHOB €HVE MOXET NPUBECTU K CEPbE3HON T paBMe.

* Mcnonb3yiTe 3aWmMTHOe cCHapsixkeHve. Bcerga Hages aiiTe 04Ky Anst 3aLWMT bl Fhas.
3almTHOE CHapsXeHne, B YaCTHOCTMW, NPOTUBOMBINEBOW pecnmpartop,00yBbC
NpefoxXpaHsIoLLEN OT CKOSMbXEHNS MOAOLLB O/, 3aLLMT HbI LLNEM U CPEACT Ba 3aLLUT bl
OpraHoB cryxa, UCMornb3yeMble B COOTBETCTBY IOLLYX Y CIIOBUSIX, yMEHbLLIAT PUCKT PaBMbl.

= He ponyckainTe HenpegHaMepeHHOro BKIOYEHUs MalmHbl. MNepea nogknioveHnem K cetu
ybeauTech, 4T O BbIKIHOYATENb HAXOAUTCA B BbIKMIOYEHHOM MornoxeHuu. NepeHocka
311eKT POUHCTPYMEHTOB, AepXKa NaneL Ha B bIKnto4aTerne, unv nogcoeaMHeHne
3MEKT POUHCTPYMEHTOB B CETb, KOrJa B bIKMo4aTeNb HAXOAUTCS BO B KMIOHYEHHOM
MOSIOXKEHUN, MOTYT NMPUBECTU K HECHACT HbIM CIyYasim.

= YBepuTe BCe perynMpoBOYHbie UMW raeyHble KMioYn nepes B KMoYeHnem
3IEKT POUHCTPYMEHTa. Pery nmpoB OYHbIV UM ra€YHbI 1 KIMKOY, OCT aBINEHHBIN BO
B paLLAIoOLLENCs YacT v AMEKT POMHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTU K TPaBMaM.

= He TaHWTeCh criMwkom Aaneko. [MocTosHHO noaaepKmnBanTe yCTONUMBOCTb Ha Horax. To
MO3B ONNT JlyYLUe YyNPaBnATh SMEKTPOVHCTPYMEHTOM B HEMpeaB MAEHHbIX CUTYaLMSX.

= OpeBaWTecb COOTBETCTBYOLLMM 06pa3oM. He HageB aliT e MPOCTOPHY 10 04X Ay Uu
t0B eNMpHbIe n3aenvs. [lepXXuT e BOonockl, OAEXKAY W nepyar kv noganbiue ot
3NeKT pouHcTpymeHTa. [MpocTopHas ofexa, 1B eNvpHbIe U3AENUs U ANVHHBIE BOMOCHI
MOrYT 3aCTPSTb B AB MXKYLLMXCS YaCTSAX ANEKT POMHCTPYMEHTA.

= Ecnu npegycmoTpeHbl yCTPOWCTBA AN 0T Boaa 1 cbopa nbinu, y6eanTech B TOM, YT O OHW
noAcoeaMHEHb! U UCMOMb3Y 0T Cs1 HaAneXalum ob6pas3om. V cnonb3oBaHme Takmnx
YCTPONCTBMOXET Y MEHbLUNTL ONAacCHOCTb, CBA3AHHY IO C MbIbHO.

5.4 Jkcnnyamayus u yxo0d 3a 351eKMmMpOoUHCMPYMEHINOM

= He neperpyxaiTe aneKkTpONHCTPYMeHT. VIcnonb3ynTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B
COOTBETCTBUM C €ro HasHavyeHueM. [MpaB nnbHo NogodpaHHbI MHCT PYMEHT B bINOMHUT
paboTy nyylle 1 HagexHee B TOM PEXMME, Ha KOT OpbIl OH pacCyUTaH.

*  He ncnonb3ynTe 3MeKT POUHCTPYMEHT C HEUCMPAaBHbLIM B bIKIIOYaTeneM.
OneKT POMHCTPYMEHT C HEUCMPaBHBIM B bIKMOYaTENeM OnaceH 1 NOANEXUT PEMOHTY.

= OTCOeavHWT e LT encerbHy o BUMKY OT UCTOYHUKA NAT aHUS Nepez pery iMpoBKON, CMEHOM
NPUHAANEXHOCT eV UM XpaHeHNEeM 3M1IEeKTPOUHCTPY MEHTOB. Takue NnpeaynpeauT efbHbie
Mepbl 6e30NacHOCT 1 yMeHbLLIAT PUCK HENPEAHAMEPEHHOTO B KITKOUEHMSI
311EKT POVUHCTPYMEHTA.

= XpaHuTe HeMcnonb3yemble 3NEeKTPONHCTPYMEHTBIB HEAOCTYMHbIX AN AET el MecTax v He
O3B ONSANT € MoAAM, He 3HaKOMbIM C 3IEKTPOUHCTPY MEHTOM UK C AaHHLIMMW
WHCT PYKLMSIMK, paboTaTb C 3N1EKT POUHCTPYMEHTOM. SNEKT POUHCTPY MEHTbI NPeACTaBIsioT
MOT eHLMarbHY 10 ONAaCHOCTb B pyKax HEMOAroTOBIEHHBIX MONb30BaTe Ne.
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= CopepXuTe aNneKT pPOMHCTPYMEHTbI B UCNpaBHOCTU. CrieauTe 3a TeM, YTobbl He ObiNno
CMEeLUEHUS Unn 3aedaHns OB WXKYLLMXCS YacTel, NOBPeXaeHns AeTanem unm kakoro -nméo
pyroro o6CToATENbLCTBA, KOTOPOE MOXET NOBMUSATE Ha by HKLIMOHMPOB aHne
3NEKT POUHCTPYMeHTa. ECriv anekT pOMHCTPYMEHT NOB PeXaeH, ero Heobxoaumo
OTPEMOHTUpOBaTb. MHOXECTBO HECYACTHbIX CIyYaeB B bi3aBaHO UCMOSb30BaHUEM
3EKT POUHCTPYMEHTOB, C KOTOPbIMUM He oGpalLanuch Haanexalumm o6pasom.

= CoOepXuTe pexyLume UHCT PYMEHTbI OCTPLIMU U YUCTLIMU. MpaB UnbHO 06CyXMBaeMble
pexyLLMe UHCT Py MEHTbI C OCTPbIMY PEXY MMM KPOMKaMUMEHbLLIE 3aeJatoT U ierye
ynpaB nsitoT csl.

= Mcnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, MPUHAASIEXXHOCTU, PEXYLLME UHCT PYMEHTbLI U T.M. B
COOTBETCTBUM C AAHHLIMU UHCT PYKLIMSIMU U Ha3HAYEeHWEM KOHKPETHOIO TuMna
3NEKT POUHCTPYMEHTA, MPUHUMas! B O BHUMaHMWE YCIIOBUS 1 XapaKT ep BbINOHAEMOi
paboTbl. M cnonb3oBaHWe 3NeKTPOMHCTPYM EHTaHe MO Ha3HaYeHUI0 MOXKET NMPUBECTU K
NoT eHUManbHO onacHbIM CUTYaUuUsIM.

5.5 O6cnyxueaHue

*  Baw aneKkT pouHCTPYMEHT AOImKeH 0BCNYKUBATLCS KBANMULMPOBAHHBIM CRELManUCTOM,
KOTOpbI UICMOMNb3YET TONbKO CTaHAAPTHbIE 3anacHble YacTu. ATo obecneunT
cooTBeTcTBMeE TpebyembiM cTaHgapTam 6e3onacHoCcTU.

6 OCOBbIE YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

3TOT MHCTPYMEHT He NpeaHa3HauYeH Ars UCMOMb30B aHUs uamMu (B KIioyas feT eit),
VIMEIOLLYIMI (M3NYECKME UM YMCTBEHHbBIE HELOCTATKN. TOT UHC TPYMEHT HE JOMKEH
MCMONb30B aTbCs NNLAMM, KOT Opble HE UMEIT HEOBXOAMMBIX 3HaHWIA /UM OMbITA, 33
CKIIOYEHVEM CrlyYaeB, KOria OHW HAaXOAST CA oA HAA30POM NULA, OT BT CTBEHHOTO 3 UX
6e30MaCHOCT b, UMM MOMYUUIN MHCT PYKLMU, KACAIOLMECS NPABUIBHOTO MCTONb30BaHMS!

VHCTpYyMeHTa.

»  [leTv JOMKHbI HAXOAWT bCSA MOA NPUCMOTPOM B 3POCHTbIX M HE AOMKHbI UrpaTh C 3TUM
VHCT PYMEHTOM.

= Bcerga BbIKIMOYNUT € MHCTPYMEHT MO OKOHYaHWK paGoT bl Y OT COeAMHUTE CETEBYHO BUIKY OT
po3eTku.

= YCTaHOBUTE UHCTPYMEHT Ha OMOPHbIN KPOHLLTEeVH (11), noKa OH NOMHOCT b0 HE OCTbIHET.

= Hukorga He HaKpbIB anT e BKIMOYEHHbIN MHCTPYMEHT. Korga MHCT pyMEHT BKITIOYEH, ero
Kopnyc HarpeBaeTcsl. [leperpeB MHCTPYMEHTa MOXET CTarb NPUYMHON Noxapa.

= BcergaycTtaHaBnmMBanTe MHCTPYMEHT Ha ONMOPHbIN KPOHLLT €/H, KOr4a UHCT PYMEHT He
ncnonb3yeTcs.

OnacHoCTb 0)XX0roB! neKTpUYeCcKUi KNneeBon NUCTONET U COMJIO MOTyT
pasorpeBaTbCcA Ao Te MnepaTypbl 200°C. U3Gerante HemocpeaCTBEHHOrO
KOHTaKTa KOXMW C BKIOYE HHbIM UHCTPYMEHTOM, a TaKXK e C XK UAKAM

Te pMONaBKUM Kreem.

©

ﬁj HapeBanTe 3alMTHbIe NepYaTKu.

HapeBanTe 3alMTHbIE OYKM.
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7 CBOPKA

7.1 C6opka onopHo20 KpoHwmelHa (11)
= BcTaBbTe 0auH 13 KOHLOB OMOpHOro KpoHwTenHa (11) B ogvH ns gepxatenen (12).
= OTTSHMWT e OMOPHbIN KPOHLLTEWH Ha APYroM KOHLE 1 B CTaBbTe 3TOT KOHeL, B AepXKaTerb.

7.2 YemaHoeka conna
= BkpyTute conno (1) B nepeaHtor YacTb MHCT pyMeHTa o ynopa. [py Bkpy4YuBaHu m conna
ybeanTech, YT O OHO PaCcMONOXEHO NPaB UMLHO.

8 JKCIYATAUMUA

8.1 Bcmaeka mepMokrieegbixcmepxxHel

» BcTaBbTe krneeBble CTEPXHA HAa 3aHEM KOHLIE MHCTPYMEHTa B 3anpaBoyHOe OT BEpCTHe
ANs KneesbIX CTepxHe (3).

= [lpodBuHBLTE KNEeB OV CTEPXKEHb Brepea B HarpeBaTerbHbIN kaHar (2).

8.2 lModknroyeHue ycmpolicmea

= VHCTpYyMEHT MOXHO MCMOb30BaTh Kak C ceTeBbiM kabernem, Tak u 6e3 Hero. Mpu paboTe
6e3 ceTeBoro kabens cnonb3yeTcs 3apsaHoe YCTPOWCTBO (6) Anst pa3orpeBa
MHCTpPYMeHTa.

8.2.1 [NogcoeavHeHne ceTeBoro kabens

= OTperynupynte MHCTPYMEHT U OMOPHBIN KPOHLLTEelH (11).

= BcTaBbre WTekep ceTeBoro kabens (13) MHCTPyMeHTa B COeaMHUTENbHOE MTHe3a0 Ha
3apsAHOM YCTPONCTBE (7) nn B 3MNEKT puyecknii knees o nucToneT (9).

= BcTaBbTe BUNKY ceTeBoro kabens (13) B ceTeByto po3eTKy.

= [locne noacoeaMHEHNS MHCT PYyMEHT BKrtodaeTcst. [pun BKMIOYEHUN MHCT pyMeHTa
3aropaeT sl KpacHbIV KOHTPOIbHbIM nHamkatop (5).

8.2.2 BblkntoueHne yCcTporicTea

= OTCOeaMHUT e CETEBYHO BUIMKY OT PO3ETKMU.
= [lpu BbIKMIOYEHUN MHCTPYMEHTA raCHET KOHT POrbHbIN MHAMKaTop (5).

8.2.3 [NoaroToB ka MecTa Ans CKIevnB aHnst

= TemnepaTypa ckrnenBaeMbIX U3Lenuii u TemneparTypa OKpy>KatoLei cpeabl A0MKHbI
HaxoauTbes B AvanasoHe oT +5°C go +50°C.

= OuuCTUTe BCe MecTa ANs CKMNenB aHns.

= Tlocre 04UCTKM NPOBEpPLTE, YTOBLI CKNEMBAEMbIE NOBEPXHOCTU GbIIN YNUCT bIMU, CYXUMM U
006e3XNPEHHBIMMN.

= [pypaiiTe LWepoxXoB aToCTb rMaaKnM NoB ePXHOCTSAM.
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8.2.4 Cnocobbl ckneuns aHus

[na onTuManbHOro CoeaMHEHVS CKNeMBaHWEM PasfMuHbIX MaTepuarnioB PeKOMeHIyHoTCs

crepytowme asa cnocoba CKneuns aHus:

=  JlvHelrHOe cKnemnB aHve No obpasuy 3ursarom Ans rubkyMx MaTepurarnoB, Takux Kak
TEKCTUNbHbIE U3Jenusi.

*  [1na Bcex Apyrux MaTepumarnoB JOMKHO UCMONb30BaTbCsl TOYEYHOE CKIEMBaHME.

= Cpagsy e nocre HaHeCeHWs Krnest Ha o6a CKIenB aeMbIX U3AENnA COXMUTE UX B TEYeHne
npumepHo 30 cekyHA.

» [popgormkainTe NpuknaaplBaTbAaBNIeHUEe KO BCEM MeCTaMm sl CKNenBaHus eLle B
TeyeHue NATU MUHY T, HaNpUMep, HaNOXXEHNEM Ha HUX rpy30B.

8.3 Pa6oma c cemeesiM ka besiem

PaboTainTe ¢ ceTeBbiM kabernem, ecrnM HeoOXOAUMO BbINOMHUTL MNOCMEAOoBaTenbHoe

CKNeuBaHWe B HECKOJIbKNX MECTax.

= OTperynupynte MHCTPYMEHT 1 OMOPHbIN KPOHLLT eMH (11).

= [logcoeavHWT e KNeeB Oy NUCTOMET K 3N1IEKT POCETU 1 AalT e eMy pa3orpeThes B TeYeHne
MWHUMYM 5 MUHYT.

= OTTsHYTb KypOK Ha3azZ B Hanpas JIeHUW pyKOATKY (4) Anst NpoT ankMBaHWsi TEPMOKIIEEBOrO
CTepXXHs1 Janblue B HarpeB aTesbHbI KaHan 1 Anst B biny cka XXMAKOro Kresi Yepes Consio.

= BbINONHWT € CKNenB aHMe U3oenui.

8.4 Pa6oma 6e3 cemeeozo kabensi

PaboTtawnTe 6e3 ceTeBoro kabens, ecnm ...

- HeobX0OMMO BbINOSHUTb CKIEMBaHUe B OOHOM WU HECKOMbKUX MEeCTax

- NNaHUPYIOTCS CIOXHble Npoueaypbl CKNeEMBaHUsi, KOTopble TpebyrT BbIKIHYEHNUS

WHCTPYMEHTa Mexay KaxAaoun npouenypoun.

= [loMecTUTE UHCTPYMEHT B 3apsiiHOe yCTPONCTBO (6). YoeamTeck, 4T o conso
pacnosnoXeHo TOYHO Haf kannecbopHuKkom (8).

= [logcoeauHnT e 3apsigHOe yCTPONCTBO (6) U AainT e UHCTPYMEHTY pa3orpeTbcsl B TeYeHne
MaKCUMyM 5 MUHYT.

=  YCTPOMWCTBO Tenepb roTOBO K UCMNOSb30BaHUIO

= Korga TepMonnae K1 krnein CTaHOBUTCS He4OCTaTOYHO X UAKMM, CHOBa yCTaHO BUTE
WNHCT PYMEHT B 3apsiiHOe yCTPOWCTBO (6) 1 NOB TOPHO pasorpenTe.

8.5 3ameHa conna

OnacHocTb o oroB! Te pMmonnaBKui Kne uu Conro MOoryT pasorpeBartbCsi
Ao Temne paTtypbi 200°C. Ne pea3ame Hoi consia HEO6X0AMMO BbIKITHOUUTL
MHCTPYMEHT U AaTb € My OCTbITb B TeYe Hue npumepHoO 20 - 30 MUHYT.

= OTCoeamHUT e CETEBYIO BUIKY OT PO3ETKMU.

= OrtkpyTute conno (1) B nepeaHen 4acTn UHCTPYMeHTa.

Ecrv HeBO3MOXHO OTKPYTWUTb COMMO PyKOW: BeiTawmTte 13 conna pe3vHOBbIN KOMNayvok 1

OTKPYTMWTE COMO C MOMOLLBIO BXOAALLErO.

= BkpyTtute gpyroe conro (1) no pe3abbe go ynopa. lNpu BKpy4mBaHum connaybeamTech,
YT O OHO PaCTOSIOXKEHO NPaB UMbHO.

9 OBCIYXUBAHUE W 4YUCTKA

BHumaHue! MNepen BbinonHeHMeMnio6bix paboT Ha 06opyaoBaHnmn
BbIHMMaWTe LUTe NCeNbHYH BUIKY U3 PO3€e TKU.
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9.1 HYucmka

= CopepXuTe BEHTUMSALMOHHBIE OTBEPCTUSI MALLMHbBI B YUCTOTE A5t NpeoT B paLleHust
neperpesa asuraTens.

= PerynsipHO o4WLLaNTe KOpMyC MaLLMHbI MATKOW T PANKOWN, )XenaTenbHO Nocre Kaxaoro
MCMOSb30B aHus.

= He ponyckaiTe nonagaHusi Mbiv U FPSi3N B B EHT UISILLMOHHbBIE OT BEPCTUS.

= Ecnm rpsidb HE OTXOAWT, UCTONb3YITe MSATKYH TKaHb, CMOYEHHYIO B MbIfTbHOM BOAE.

He nonb3yiiTe cb pacTBOpUTENAMU, TAKUMU KaK GE€H3UH, CTUPT, aMMUaYyHas
BOAa M T.N. ATM Belue CTBa MOTyT NOBPeAUTL NlacTMacCcoBbIe AeTanu.

73] CTPYMEHTHe OOJIXeH KOHTAaKTUpoBaTb C XX UOAKOCTAMMU. XnpgkocTb,
NpoHUKawLwas B UHCTPYMEHT, MOXXEeT Bbi3BaTb KOPOTKOEe 3aMblKaHue C
nocneagyrwuwum BocnnameHeHUMeM UHCTPyMeHTa.

MNepea TeMm, KaK NPUCTYNaTb K OYMCTKE MHCTPYMEHTA, BbITalLUTE CeTe ByHo
BUIKY U3 po3eTku. e pen 0UNCTKOIW MHCTPYMEHTA faiiTe € My NOJTHOCTLIO
OCTbITh.

= [py CHATWUM MHCTPYMEHTA C 3arpy304HOro Y CTPOMCTBA NEPEAHIOI0 YacT b He0bX0aMMO
OCTOPOXHO NOTSAHYTbL BBEPX. B MpoTMBHOM Cryyae, MMeeTcs BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHNS
3apsiQHOro yCTPOMCTBA U CHATUA KannecbopHuka.

= [lo 3aBepLUEeHN O4YMUCTKM CHOBA YCTaHOBWTE KannecbopHWUKB nNpeay CMOTPEHHOe ANs
3T0ro yrnybneHue n 3agmKCUpyiTe BeChb Y3en B 3arpy304HOM Y CTPOICTBE,
3alLerkMB aHNEM ero Ha orope.

9.2 O4ucmka conna
= Ypanute oCTbIBLUME OCTaTKA KIiesi C MOMOLLLH OCT POro npeaMeTa Ui NoMecT UTe CoMo
TOMbKO B TENY0 BOAY, 4TOOLI OCTATKM KINest MOrN pasmsirduTeCS U MOTM BbITb yaaneHb

PYKOW.

10 TEXHUWYECKUE OAHHbIE
HanpspkeHune / yactoTa 220-240B~/ 50 'y

BbixogHast MOLWHOCT b 25 Bt (500 BT)
11 OTAOEJT OBCNY>XUBAHUA

3ameHa NoB pexAeHHbIX BblKMovarenemn 4orKHa B bINOMHSATECA B HALLEM LIEHT pe
nocnenpoaaXHoro obcnyxvBaHus.

= Ecnm cvnoBow kabenb (Mnn ceTeBON LT eNcerb ) NOBPEXAEH, €ro crieayeT 3aMeHUTb
aHanorn4yHbIM CUIOB biIM kabernem, KOT OpbIi MOCTaBMAETCSA HALLMM OTAeSIOM
obcnyxuBaHus. 3ameHa cMnoBoro kabens AomKkHa NPOV3B 0ANTLCSA TOMbKO HaLWMM
oTaenom obcnykmBaHus (CM. MOCNEAHION CTPaHULLY ) I KB anndmUMpoB aHHbIM
crneumanncT oM (3NeKTPUKOM).
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TwaTenbHO OYULLANT e BECH KOM npeccop nero oCHacTKy.

= XpaHuTe ee BHe A4OCTYNa Ans AeTeil, B NPOXMagHOM 1 CYXOM MecTe, n3GerawT e CrMLLKOM

BbICOKUX U CJTULLKOM HU3KUX TemMnepaTyp.

=  3awyuanTe ero ot BO3OENCTBUSANPSAMbIX CONMHEYHBIX fy4eit. [1o BO3MOXHOCTU, XpaHUTe

€ro B TeMHOM MecCTe.

- He XpaHuUTe ero B NonmaTUnNeHoBbIX MeLLKax B o n3bexxaHve HakonseHWs! BaXHOCTY.
- ﬂepe,q nomMelleHneMm Kneesoro nMCToneTa Ha XxpaHeHune y6e,cu4Ter, YTO UHCTPYMEHT

NOJSIHOCT b0 OCTbl.

= He nepeHOCUTe MHCTPYMEHT 3a CETEBOI Kaberb.

13 YCTPAHEHUE HEVICI'IPABHOCTEVI

= WHCTpyMmEHT He
BKIOYaeTcs.

CeTeBasi BUKka He BCTaBrieHa B PO3eTky.
BcTaBbTe ceTeByto BUIIKY B PO3ETKY.

CeTeB oW kabenb oedeKkTHbIN.
CeTeBoW kabenb A0MKeH ObITb 3aMeHeH
crneuyann3npoB aHHON CEPBUCHON CIyXBON.

WHCTpyMEHT neperpeBaeTcsi.
[lante NHCTpPYyMEHTY OCTbITb HECKOMBKO MUHYT 1 3aTemM
BKIHOYWT € ero CHOBa.

= Conno ycTaHOBMNEHO
Henpas UMNbHO No

Conno 3aKknMMHWUMIOCh.
CHUMUT e CONSIO M CHOB A NpaB UMbHO YCTaHOBUTE €ro no

pesbbe. pesbbe.

=  TepmonnaeKuw Knewn Knen HegocTaTo4yHO pasorper.
He[oCTaTo04yHO [laTe NHCT pyMEeHTY AOrbLLe pa3orpeT bes.
KUOKNIA. [locTaBbTe MHCTPYMEHT A4S MPOB ePKN B

cneLyanuavpoB aHHY K0 CEPBUCHYIO CrTy Oy .
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FAPAHTUA

B cooTBeTCTBUMC 3aKOHOAAT EMbHLIMY TPEBOBaHNAMM, AaHHbIN NPOAYKT 0becneymnsaeTcs
rapaHTnemn Ha cpok 36 mecsua, McHUCNAeMbIA C A4aT bl NPUOBpeT eHns NepBbIM
nokynaTenem.

[aHHas rapaHT nst oXxB aTbiBaeT BCe AeeKT bl MaTepuarnos UM Nponss oacTBa, UCKMoYas
BaTtapew, 3apsaHble yCT porcTBa, AedeKT Hble AeTanu, NoaB epraeMbie eCTECTBEHHOMY
N3HOCY, OCOBEHHO Takue, kak NOALLMIMHUKW, LLET KU1, Kabenu v LT encernbHbIe B UKW, Ui
NPUHAANEXHOCT 1, Tak/e KaK CB epra, rofioB kv CBep, NUIbHbIE MONOTHA U T. A.; OHa He
BKIOYaET NOBPEXOEHNA U AedpeKT b, B O3HMKAIOLLYWE B CNEACTBME HEHAAIeXaLlero
obpalleHus, HecHacT HblX CIyYaeB UM B HECEHUA UIBMEHEHUI B KOHCTPYKUMIO, @ TaKKe He
BKIOMaET TPaHCNOPTHbIE pacxogpbl.

IMoB pexxaeHns n/nnm aedoeKT bl, BO3HMKaoLWMe B CNEeACTBYE HENPaBM NbHOM SKCMyaTaLm,
TakkKe He nofgnagatoT NoA yCroBus AaHHON rapaHT uu.

Mbl Takke OTKa3biBaeMcs OT BCex 0043aTenbCTBB OTHOLEHUM MoObIX TenecHbIX

NOB PEXAEHUI, B O3HMKAIOLLMX B CNIeACTBYE HENPaB UINbHOWM SKCMMy aTaLmm UHCTPYMEHTA.
PeMOHT MOXeT B bINONHATLCA TOMBLKO B aBTOPU30B aHHOM LIiEHT pe 06CyXnBaHus
noKynartenen nHcTpymMeHToB Pow erplus.

[ ononHWT enbHy 0 MHGOPMaLWIO B bl B CErAa MOXeTe Nory4Yntb no TenedgoHy 00 32 3 292
92 90.

JTrobble TpaHCNOPTHBIE pacxodbl A0IMKEH HECTY NMOKynaTerb, eCIM He COrnacoB aHo MHOe
B MMCbMEHHON hopMe.

BmecTe ¢ Tem, He MOXeT BbITb NpeabsABNEHO HUKAaKOW NPET EH3WMM MO rapaHT UK, ecru

MOB pexJeHne yCTPONCTBa ABNAETCS pe3y bTaroM HeBPEXHOro 06CyXMBaHNSA Unn
neperpy3ku.

W3 rapaHT v onpefeneHHo NCKINYaeT ca MOBPEXAEHNe, BO3HMKaloLLEe BCeACcTBMe
NPOHUKHOB EHWS XKMOKOCTU, CUITbHOTO 3aMbINEHWS], Y MbILLITEHHOTO NOB PEXAeHUs!
(npeaHamepeHHo 1 No rpy 6o HeBPEXXHOCT 1), HeNpPaBWIEHON AKCIITy aTaumm
(ucnonb30B aHNs yCTPONCTBA HE MO HAa3HAY€HWI0), HENPaB OMOYHOIO NCMONb30BaHNSA
(Hanpumep, HecobrnoaeHWS MHCT PYKUMIA, NTPYB eAeHHbIX B PyKOBOACTBE),

HeKB anMdmLmMpoB aHHOW COOpKKM, pa3psaa MOSHWUKW, HENPaB UIMbHOTO HANPSXEHUS CETU.
[aHHbIA CINCOK He SIB NSIET CA MCYEPNbIBAIOLLMM.

MPpUHAT Me NpeT eH3UI MO rapaHT MU He ABNSIeT CA OCHOBaHWEM AN NPOANeHNs

rapaHT UAHOro Neproaa UM HasHa4eHWst HOB Oro rapaHT UMHOTO Nepuoa B clyyae
3aMeHbl yCT pPONCTBA.

YcTpoincTBa unm et any, 3aMeHeHHbIe Mo rapaHT My, OCTaloTC COBCTBEHHOCTbLIO
komnaHum Varo NV.

Mel coxpaHsiem 3a cobon npaB o OTKasaTb B YAOBNETBOPEHUM MPETEH3NN BO BCEX
cny4asix, koraa He MoXeT ObITb NOATBepXKaeH dhakT MOKYMKA, UIN KOrAa O4eB UAHO, YTO 3a
n3genvem He NpPou3B oauncs Haanexawwn yxog. (O4mcTka BeHTUNSALMOHHbBIX OTBEPCTUN,
perynspHoe 06CIyXXvMBaHNe YrofbHbIX LUETOK U T.M.).

[ns noaTBepXXAeHNs AaT bl NOKY MK/ CrieAyeT XpaHUTb Yek.

Bale ycTpoiicTBo cnegyeT Bo3BpaLlaTh NOCTaBLLWKY B Hepa3obpaHHOM BUAe, B
NpuemMnemMo YUCTOM COCTOSIHAM (B OPUrMHANIbHOW NPOTUBOYAAPHOM Y NakoBKe, eCrv
TaKoBas Menachb), NPUNOXVB AOKY MEHT O MOKYMKe.
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15 OKPYXXAIOLLAA CPEOA

o Ecnv Baw annapat TpebyeT 3aMeHbl Nocne AnuTenbHOro UCMOoSb30BaHuUsi, He
% B blbpachbiBaiiTe ero BMecTe C AOMAaLLUHUM MYCOPOM, a UCMOSb3YATE SKONOrM4Yeckn
>" 6e3onacHbIi cnocob Ansa ero yTunusauum.
‘@ C oTxogamu pJeTanen 3nekTPUYECKMX MalMH Henb3si obpawaTbCs Kak C
’ 06bIYHBIMY BbITOBBIMU OTX0A4amu. o3aboTbTech 00 yTunusauum Tam, rae ans
— 3TOro eCTb COOTBETCTBYIOLLME YCTaHOBKW. [POKOHCYNbTUPYHATECH Y MECTHbIX
OpraHoB BacTW UM Yy NpoAaB L@ O BO3MOXHOCTU YT UIM3aLMUN.

é H?HAPALWISI O COOTBETCTBUU m

VARON.V. -Vic.Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat9 - BE2500 Lier - BE[IbI'NA,
HacTOoALLMM 3asBNSAET, YTO,

MpoaykT: KIeeBov nucToneT
Mapka: POWERplus
Mogenb: POWX146

cooTBeTCcTBYeT obsazaTenbHbIM Tp960BaHVIFIM N NHBIM COOTBETCTBYOLWMM MOSIOXEeHNAM
LlelzCTByPOLLMX EB ponencknx aMpekT e, OCHOB aHHbIX Ha EB ponencknx rapmoHU3MpoB aHHbIX
CTaHOapTax. JTroboe HeCaHKUMOHMPOB aHHOE U3MEHeHne yCTpOVICTBa aHHynMpyeT gaHHoe
3adaBlieHne.

Es poneinckue aMpeKT nBbI (BKIHOYas, €CriM NPUMEHMMO, UX NONpasKu 40 AaT bl NOANUCaHNS);
2011/65/EU
2014/30/EU
2014/35/EU

EB ponefickue rapMoHU3VMPOBaHHbIE CTaHAAPTbI (B KIHOYast, ECNM MPUMEHUMO, UX NMOMNpPaB KU 0
[OaTbl NoAnucaHus);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

[epxaTenb TexHn4yeckon oKy MeHT auum: dunmnn Bankepxos (Philippe Vankerkhove), VARO
—Vic. Van Rompuy N.V.

Hwkenoanucas wuiics ,D,eVICTByeT OT umeHn A cnomnHuT enbHoro ANPEeKTopa KoMmnaHuu,

Ludo Mertens
OTaen HOpMOKOHT porist — MeHepkep No Bonpocam corfacoBaHui
10/05/2021, Lier - Belgium
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NMUCTONET 3A JNIENUNO
POWX146

1 NPEOHA3SHAYEHUWE HA ENEKTPUYECKUA YPEQO

He e npegHasHayeH 3a ynotpeba ¢ Tbproscka Ler.

Toaun enekTpwdecku NUCTOMNET 3a NMeneHe e NpeaHasHadeH 3a 3anensaHe Ha obpaborsaHu
[JeTainm ¢ noMoura Ha TOMmo-CToNsAeMOo NMenumno. MHCTpyMeHT BT e ocobeHo noaxopsiy 3a
TOYKOB O NENeHe 1N 3a CbeAMHSIB aHe Ha Marky NoB bPXHOCTY, KAKTO 1 3a NleneHu LIeB OB e .

Mpeaynpexnenue! Mpeam aa usnonssare ypena npoyetete BHUMare HO
® TOBa pbKOBOACTBO M OGLUMTE UHCTPYKLMM 3a 6e 30nacHOCT, 3apaav BaluaTta
é co6cTBe Ha CUTYPHOCT. BalumsaT Me xaHM3upaH MHCTPYMeHT Tpsi6Ba Aa ce
npepaaBaHa ApYr camo 3ae4HO C HAacTOSILUMTE UHCTPYKLIMK.

2 OINUCAHUE (PUr. A)
1. [wosza 8. Kankoc6opHuk
2.  Tonnonposog 9. KOHTaKTHO rHe3fo 3a ernekT pu4eckum
3. OrBoOp 3anocTaBsiHe Ha NPBbYKM 3a nucToneT 3a neneHe
nenexHe 10. Cnycbk
4. PbKkoxBaTka 11. Hocela koH30na
5. KoHTponHa namna 12. [Obpxad 3a Hocella KoH30na
6. 3apsgHo ycTpomncTeo 13. MpexoB kaben
7. KOHTaKTHO rHesfo
3 CNUCBK HA CbOBLPXAHUETO HA MNMAKETA

OTCTpaHeTe B CUYKM OMaKoBBbYHM MaTepuarnm.

OTcTpaHeTe eB eHTYarHW ApY v ONakoB BYHM U B PEMEHHM MOACTABKYM (aKO UMa Tak1Ba).

= T[poBepeTe fanu NakeTbT CbAbPXa BCUUKU KOMMOHEHTH.

= TpoBepeTe fanu ypeObT, 3axpaHBawmsT kabern, LWencenbT 1 akcecoapuTe He ca bunm
MOB peaeH Npu TpaHcnopTMpaHe.

= [laseTe onakoB bYHUTE MaTepuani KonKoTo e B b3MOXHO No-Aarey 4o Kpast Ha

rapaHUMoHHMS neprog. M3xBbprieTe B MyHKT 3a cCbbupaHe Ha OTnagbLy, KoraTo ypeabT

u3nese ot ynotpeba.

BHAMAHUME! OnakoBb4HUTEe MaTe puanuHe caurpadkm! He nossonsiBaite Ha
Aeliaa urpasT c HannoHosu Topouuku! Puck ot 3agywaBaHe!

‘ B cnyqaﬁ, Ye HAKOU YaCcTu nNunceaTt unum canoBpeneHu, CBbpxeTte ce C
' MeCTHUA NnpeacTaBuTen.

» [locTaBSiHV NPUHAANEXHOCTM ©

= 3apsaHo yCTPONCTBO (3a 3arpsiBaHe Ha MHCTPYMeHTa)

= 2 [103U CKpbrna rnaea

= 1 npeuunsHa Aro3a, npegHasHayeHa 3a TOYHO HaHaCsHe Ha Marnkum Konu4ecT Ba Nlenumo Ha
TPYOHO AOCT BMHM TOYKM

* Hocella KOH30/Ma, KOATO NOAABPXKA MHCT PYMEHTa NPe3 MHT epBanuTe Mexay HaHacsHETo
Ha nenuno

= 6 npbykMnenuno (amam. 11 mm, gbmkmHa 15 cm)
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4 CUMBOIIUN
B HacToaLLMSA HAPBbYHWUK UMW B bPXY MalLMHaTa ca U3Mos3B aHN CIIeAHUTE CUMBOIN:
[Mokas3Ba onacHOCT o TpaBma
® Mpean ynoTpeba npoderere P
um nospega Ha
PBHKOBOACTBOTO
. WHCTPYMEHTa.
Knac I — MexaHusmpaHuaT WHCTPYMEHT € C [BoVHa m3ornauusi, nopagu KOeTo
3a3eM#B alLl MPOB OAHWUK He € HeobXxoauMm .

5 OBWW NPEAYNPEXOEHUA 3A BE3OIMNACHOCT MNPU
M3Non3BAHE HA MOLLUHM UHCTPYMEHTU

MpoueTeTe BCUMYKM NpedynpexaeHns 3a 6e30nacHOCT M BCUYKM MHCT pyKuun. HecnassaHeTo
Ha BCUYKW NpeynpexaeHus U MHCTPYKLUMM MOXe Ja NMPUYUHU enekTPUYECKW yaap, noxap
nvnn ceprosHO HapaHsBaHe. 3anasere BCYMKV MpedynpeXAeHns U MHCTpyKuuK 3a 6baewm
cnpaBku. TepMUHBT "MexaHu3vpaH MHCT pyMeHT” B NpeaynpexAeHnsTa ce OTHacs 3a Balms
3axpaHBaH OT Mpexara (c kaben) unm 3a paborewy Ha b6arepuu (6e3 kaben) mexaHvsupaH
ypen.

5.1 Pa6bomHa 30Ha

= PaboTHaTa 30Ha TpsbBa aa 6bae uncTa n gobpe ocBeTeHa. HenoapeneHute n
HEOCB eT eHV 30HM ca NPeanocT aBka 3a UHUMAOEHT .

= He paboTeTe C MOLLHU UHCT pyMEHTM BbB B3pMBOONacHaaT Mocdepa, Hanpumep B
6rM30CT [0 3ananMMu TEYHOCT U, ra3oBe Uiu npax. MoLLHUT € MHC TPYMEHTU cbanasat
MCKpPW, KOUTO MOraT Ja 3anansaT npaxa unv napute.

= He ponyckaiiTe NPpUMCECTBYE Ha AeLia Unu CTpPaHUYHM Nnua, KoraT o paboTuTe ¢
MeXaHWU3MpaHUsA MHCT PYMEHT. PasceiiB aHeTOMOXe [a B M Hakapa Aa 3ary 6uT e KoHT pon
BbPXY Hero.

5.2 Enekmpudyecka 6e3onacHocm

BuHarun poBe pﬂBaﬁTe Aanu 3axpaHBalwoTo HanpexeHWe CbOTBETCTBA Ha
Hanpe>XeHneTo, N0COYeHO BbPXY TaGenkata c HOMUHANHU CTOMHOCTH .

= llencenute Ha MexaHU3MPaHUT € MUHCTPYMEHTU TPsiOBa 4@ CbOTBETCTBAT Ha KOHT akTa.
Hukora He NPOMEHSIT e Lencera No HUKakbB HauuH. He n3non3BainT e HUKaKBY Lencenm-
NPEXOAHNLM CbC 3a3EMEHUT € MexaHu3upaHn MHCTpyMeHTu. LLiencenute, Ha kouTo He ca
npaB eHN NPOMEHU, U CbOTBETCTBALLMTE MM KOHT aKTULLIE HAaMasIAT onacHoOCTTa oT
erneKT puyeckun yaap.

= U30sreante TeneceH KOHTaKT CbC 3a3eMEHN NOBBPXHOCTY, KaTo Tpbou, paguaTopu,
CTUNaXK 1 XnagunHuumn. 3a3emMsB aHeTo Ha BaLeTo T A0 BOAW A0 NO-BUCOK PUCK OT
erneKT puyeckun yaap.

= He usnarante MexaHu3npaHuTe UHCTPYMEHTU Ha ObXA M He M OCTaBsiTe B MOKpa
cpefa. AKO B MeXaHU3NpaHUsi IHCTPYMEHT Brie3e BoAa, TS LLe YBenuyy pucka ot
eneKT pu4ecku yaap.

= He 3noynotpeb6siBaiTe ¢ kabena. Hukora He ro n3non3e anTe 3a npeHacsiHe, AbpnaHe uim
M3BaXaaHe OT KOHTaKTa Ha MexaHu3upaHus MHCTpyMeHT. Ma3eTe kabena ot TonnuHa,
Macrno, ocTpu pbO0oB e nnu AB el ce YacT u. MNoB peaeHuTe unv onnet eHn kabenu
yBenMyaBaT pycka OT eNleKTpu4eckun yaap.

= Korato paboTuTe ¢ MeXaHU3NPaHWA UHCTPYMEHT HAaBbH, U3MNON3BanTe yabIDKUTENEH
kaben, nogxopasiiy 3a M3non3BaHe HaB bH. V13non3BaHeTo Ha TakbB kaben Hamansea pucka
OT enekTpU4eCKM yaap.
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= AKO 13non3BaHeT 0 Ha MeXaH3VpaHM MHCTPYMEHTU BbB BlaXHa Cpeaa e Hen3bexxHo,
M3MNOn3B alT e 3axpaHBaLL, M3T 04HWK ¢ AndepeHumanHa sawyta (RCD). M3nonssaHeTo Ha
RCD HamansBa pycka OT eneKT puy4ecki yaap.

5.3 JluyHa 6e3onacHocm

= Bbpaete Halwpek, BHMMaBawTe KakBo NpaBUTE U U3MON3BanTe 30paBums CM pa3yM, KoraTo
paboTuTe C MexaHU3npaH MHCTPYMEHT. He n3nonss aiTe MexaHW3npaH MHCTPYMEHT,
KOraTo CT€e YMOPEH UM CTe Nof BIIMSIHUETO Ha HAPKOT UYHM B ELLIECTBA, arkOXOr 1in
nekapcTtBa. MoMeHTHOTO HEBHUMaHME Npy paboTa ¢ MexaHW3MpaH MHCTPYMEHTU MOXe
[a noBefe [0 cepuo3Ha TenecHa noB peaa.

= WanonaBawnTe npegnasHo obopyasaHe. BuHarv nsnonae anTte npeanasHy cpeacTsa 3a
ouuTe. MNpegnasHoTo obopyaBaHe, HanpuMep, Macka 3a npax, Henmb3rally ce 3aLyT HU
00yB KM, TBbpAa Lianka unm 3alwyt H1 CpeacT Ba 3a YLUMT €, U3MOM3B aHO NpU CbOTBETHUTE
YCIOB VIS, LLe HAManu HapaHAB aHUAT a.

= W3bareaviTe cnyyYaiiHOTO NyckaHe B AenicTeme. [peany Aa BKOYUT e MHCTPYMEHTa B
KOHTaKTa, Ce YBEpeTe, Ye KIoYbT € B U3KITYEHO NonoxeHve. HoceHeTo Ha
MeXaHW3npaHW MHCT PYMEHTU C NPBCT BbPXY KItova 3a B KIMH0YBaHE Ui B KIOYBAHETO UM B
KOHT aKT a Npu KIioY B MOJIOXKEHME B KIMHOYEHO Cb3aaBa NPeAnocTaBky 3a UHLUMAEHT U.

= [lpean ga BKNOYNUTE MEXAHU3NPAHNA UHCTPYMEHT, OT CTPaHETe pery MpoBbYHM UK
raeyHu KnovoB e. [aeyueH unm apyr Koy, OCTaB eH 3aKayeH KbM BBPTSILLA Ce YacT Ha
MeXaHU3MPaHUsi UHCT PYMEHT, MOXe Aja AoB efe 0 HapaHsAB aHe.

= He cenpeHanpsraiTe. BbB BCEM MOMEHT CTOWTE 34paBO CTHLNWUN Ha KpakaTa cu U
nasete paBHoBecwue. ToBa LLe BV NO3B ONM Aja MMaT e No-806bp KOHT pornHaza
MeXaHU3MPaHUs UHCT PYMEHT B HEOYakBaHW CUTyaumn.

= (ObneyeTe ce nogxoasLwwo. He HoceTe WMpokm gpexu, HUT o BrkyTa. [l pbKTe kocaTa,
OpexnTe 1 pbkaB MUMT e CK Jared oT ABwkewmTe ce YacTu. LLnpoknTe gpexu, buxyTtata
UnM gbnraTtakoca, MoraTt fja Ce 3axBaHaT B B WXKELLMT € Ce YacTu.

= AKO canpegocTaBeHV yCTPONCTBA 3a CBbP3BaAHETO Ha NPUCNOCOBNEHNs 3a ynaB sHe 1
cbbupaHe Ha npax, ce yBepeTe, 4e Te ca CBbp3aHu 1 Ce U3MOoS3B aT npas UiHo.
M 3non3BaHeTo Ha Te3M yCTPONCTBa MOXE ja HaMaru onacHoCTUTE, CBbP3aHu C npaxa.

54 MN3non3eaHe u 2puxku 3a Mexa HU3UpaHUSs UHCMPYMeHm

= He Hacuneante MexaHusnpaHus UHCTPYMEHT. V13nonssante npaBunHns MexaHusupaH
WHCTPYMEHT 3a CbOT BETHOTO NpusioxeHue. [Npas UnHUAT MexaH3npaH MHCTPYMEHT LLe
cBbpLLM paboTaTa no-aobpe 1 no-6e3onacHo, CbC CKOPOCTTA, 3a KOATO € KOHCT Py MpaH.

= He usnonssante MexaHU3NPaHUA MHCTPYMEHT, ako KIOYBbT 3a BKIOYBaHE N M3KIIYBaHe
He paboTn. Bcekn MexaHu3npaH MHCT pyMEHT, KOWTO He MoXe Aa 6b/e KOHT pornpaH 4Ype3
KrtoYa 3a BKIOYB aHe 1 M3KIYB aHe, e onaceH 1 Tpsibe a Aa 6bae peMoHTupaH.

= V3knioyBawnre Lencerna oT KOHTaKTa, Npean Aa Npas UT e perynupoBKX, jd CMEHsTe
NPUHAANEXHOCT M UNK Aa NpUbMpaT e MexaHU3npaHUT e MIHCT py MeHTU. MNogo6Hu
npeanasHu Mepkmn 3a 6e3onacHOCT HaMarnsBar pucka oT Crly4YanHo Ny CckaHe Ha
MeXaHNU3NPaHUA NHCT PYMEHT.

= CbXxpaHsiBanTe MexaHU3npaHuTe MHCTPYMEHTU, KOUTO He Ce U3MOoM3Bar, Aaney oT AOCTbN
Ha feua 1 He No3B ONABanTe Ha Nua, He3ano3HaT M C MEXaHWU3NPaHNUTE NHCTPYMEHTU Uin
HaCTOSILLMT € MHCTPYKUMM Aa paboT AT C MHCTPYMeHTa. MexaHu3npaHuT e MHCTPYMEHTU ca
onacHu B pbLET e Ha Heoby4eHn NoT pebutenu.

= [logobpxanTte MexaHU3MpaHUTe NHCTPYMeHTW. MNpoB epsiBanTe rv 3a pasLeHT pupaHe unm
3ashkAaHe Ha B WKeLLMT e Ce YacT 1, CHYMBaHe Ha 4acT W Ui APy ro CbC TOSHUE, KOeTo
MOXe [a OKaxe BNMsiHWe BbpXY paboTara Ha MexaHU3NpaHUTE MHCTPYMEHTU. Ak
MeXaHW3MPaHWST MHCTPYMEHT Ce NOB peaun, PEMOHT VpaliTe ro npeav Aa ro u3nonasare.
MHOro MHUMAOEHT M ca Npeamn3B MKaHM OT Heaobpe NoAAbPXKaHWM MeXaHN3npaHm
WNHCTPYMEHTU.
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= [logaobpXKanTe pexeLumT e MHCT PYMEHTU OCTPU 1 B 10BpO cbCTosHME. MpaB nnHo
NOAABbPXKAHUT € PEXELLW NHCT PYMEHTN C OCTPU pexeLy pbOoB e e N0-Marko BeposiTHO Aa
Ce 3aKIeLnAT U Ce KOHT ponmpart no-fecHo.

= 3non3Bante MexaHn3npaHus UHCTPY MEHT, NMPUHAANEXHOCTUTE, CMEHSEMUTE Pe3um 1
T.H. B CbOTBETCTBUE C TE3U MHCTPYKLMM U MO HAa4YMHa, NPeaBUAEH 3a CbOTBETHUS BUA,
MeXaHu3npaH MHCT PYMEHT, KaT 0 umaTe npeasua paboTt HuTe ycrosus 1 paboTaTta, KoaTo
TpsibBa Aa ce M3B bpLW. V13non3BaHeTo Ha MeXaHU3NpaHUs MHCTPY MEHT 3a onepauumu,
pPasfnMyHM OT TEe3K, 3a KOUTO € NpeJHa3HaYeH, MoXe Aa JoBee [0 OracHa CUTyaums.

55 Cepeu3Ho obcrnyxeaHe

= Ocurypete cepBr3HO 06CYyKBaHe Ha B alLMs MexaHUaMpaH MHCTPYMEHT camo OT
KB anudmumpaH TexXHMWK, KOUT O U3MNos3Ba CaMo MAEHT MYHM pe3epBHM YacTu. ToBa e
rapaHTupa noaabpxaHeT o Ha 6e30MacHOCTTa Ha MEXaHU3NPaHNA MHCTPYMEHT.

6 CNELUU®UYHWN NPEAYNPEXAEHUA, CBLP3AHU C
BE3OMNACHOCTTA

= To3U MHCTPYMEHT He € NpefHa3HayeH 3a ynoT peba oT nmua (BKM. Aela) C yMCTBEHM Unu
dwm3anyeckn HegocTaT buM. HATO OT nnua, KOUT o HIMaT HeoBXOANMUTE NO3HAHNUA U/MnNn
OMUT, OCB EH aKo Ce KOHT ponvnpaT OT OTroBapsiLLo 3a TsixHaTa 6e30nacHOCT nvue, unm ca
OUNN MHCT PYKTUPaHW 3a NPaB UITHOTO U3MNON3BaHe Ha UHCT pyMeHTa.

= KoHTponupaiTe geuata, 3a 4a CTe CUTYPHU Ye Te He CU UTPasiT C MHCTpPyMeHTa

= Crnieq NpuVKmOYB aHe Ha paboTa BMHarM MbpBO U3KIOY BaliTe MHCTPYMEHTa U Cef ToBa
V3B aXAanNT e MPEXOBUS LLENCen OT 3axXPaHB alyis KOHT aKT.

= OcTaB4unTe MHCTPYMEHTa Ha HoceLaT a KoH3ona (11) 4o NbNHOTO My OXNaXKAaHe.

= Hukora He NOKpUBaNT e MHCTPYMEHTA, KOraTo e BbB BKIMO4YEHO CbCTosHue. KoraTto
WHCTPYMEHTBT € BKITOYEH, KOpNyCHT 3arpsiea. MNperpsi aHeTo Ha MHCTPYMEHTa MOXe Aa
NPUYNHU NoXap.

= KoraTo He n3nonssare UHCTPYMEHTa, BUHAru ro NocT aBsiiTe Ha HOCELLAT a KOH3oMa.

OnacHocT oT usrapsiHe ! EnekTpuyeckMaT nMcToneT 3a neneHe U Arosarta
pa3BuBaT Temnepatypa Ao 200°C. Usbsareaite AMpeKkTeH KOHTakT MexXxay
o)KaTa U BKJ1K0Ye HUSA MUHCTPYMEHT, KaKTo U C rope Lo TO CTONeHOo nenuiio.

©

&J BuHaru HoceTe npeAnasHu pbKaBuLM

BuHarn HoceTe npeanasHu ouynna

7 MOHTAX

7.1 M oHmupaHe Ha Hocewama KoH3os1a (11)
= [locTaBeTe eguHusi OT KpauLLaT a Ha HocelaT a koH3ona (11) B eavH ot gbpxkadnte (12)
= M3gbpnaiiTe HacTpaHu Apyrus Kpan Ha HoceLlaT a KOH30mMa 1 ro NocTaBeTe B Abpxava.

7.2 M oHmupaHe Ha Oro3ama
= 3aBwnTe gto3ata (1) B npegHaTavacTt Ha MHCT pyMeHTa o oTkas. KoraTto 3aBuBare

[ro3aTa, BHMMaBanTe Ts fa Obae nocTaBeHa npaBuIHo.

8 PABOTA

8.1 lNocmaesiHe Ha npbYKU J1ienwio 3a 2opewjo moreHe
- MocTaBsante npbYKUTE NEennno B 3aaHaTa 4acT Ha UHCTPYMEHTa, B OTBOPa Ha MNbJTHUT ena

3
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= [Inb3HeTe npbyKa nenuno Hanpeg, B Tonsnonposoaa (2)
8.2 Cebp3eaHe Ha ypeda

=  UHCTpymMeHTBT MOXe Aa Obae n3nonasaH cbe 1 6e3 MpexoB kaben. [Mpu paboTa 6e3
MPpexoB kaben n3nonae anTe 3apsaHOTO YCTPONCTBO (6) 3a 3arpsiBaHe Ha MHCT pyMeHTa.

8.2.1 Cebp3BaHe Ha MpexoB kaben

= PerynupaiTte MHCTpyMeHTa 1 HocelaT a koH3ona (11).

= [locTaBeTe LWencenaHa MHCT pyMeHTa Ha MpexoBus kaben (13) B KOHTAKTHOTO rHe30 Ha
3apsAHOT O YCTPONCTBO (7) UK B €NEKT pudeckvst nucToneT 3a nenexe (9)

= [locTaBeTe MpexoBus Lencern Ha MpexoB 1A kaben (13) B 3axpaHBaLLMs KOHT aKT.

= VIHCTPYMEHTBLT Ce BKI04YBa BeHara cef ocbLUeCTBsIBaHe Ha B pb3akaTa. [pu akTusupare
Ha WMHCTpPYyMeHTa, YepBeHaTa KoHTpornHa namna (5) ceeTsa.

8.2.2 W 3knouB aHe Ha ypeaa

= 3BapgeTe MPEXOBYS LLUEMNCEN OT 3axpaHBaLLs KOHT aKT
= [Ipu KU3KMOYBaHe Ha UHCT PyMeHTa KOHT ponHaTanamna (5) usracea.

8.2.3 [NogroToB ka Ha ToYkaTa 3a fieneHe

= [lognexawyTe Ha neneHe AeTalnm 1 okonHaTa TeMnepaTtypa TpsibBa Aa ca B nopsiagbka
o1 +5°C n +50°C

= [loyncTeTe BCUYKM TOYKM 3a 3aenB aHe

= Crieq NoYUCTBaHETO, NPOBEPETE Jan TOYKUTE 3a 3anenBaHe caYncTu, Cyxuu
obe3macneHu.

= [pupoaiiTe rpanaBocT Ha rMagkuT e NOB bPXHOCTY.

8.24 MeToaun Ha neneHe

3aonTMmarnHoTo NieneHe Ha pasnMyHn MaT epyani ce NpenopbyBaT CeaHuT e ABa MeToaa:

* HaHacsiHe Ha NenunoTo No 3ur-3arooGpasHu NMMHUK — MK FbBKaBU MaTepuani, Kato
Hanp. TeKCTun.

= 3aBCWUYKM pyr1 MaTepuanu crnefsa a ce U3non3sa TOYKOBO SleneHe.

=  Crnen HaHacsiHe Ha NenunoTo Mo ABETe CTpaHnHa 06paboTBaHUTe AeTannm, HezabaB HO
' npuTuUcHeTe 3a okoro 30 cekyHau.

* [poabikeTe ynpaxXHsBaHETO Ha HATUCK MO B CUYKU TOYKW Ha NEMNeHe 3a oLle NeT MUHYTH,
HanpuMep C HAKaKBa TeXecCT.

8.3 Pa6oma c mpexxosusi kabes

Ako TpsiGB a a HaHEeCET e HAKOSKO TOYKM NocregoBaTenHo, paboTeTe ¢ Mpexosus kaben.

= Perynupante nHcTpymeHTa n HocewaTta koH3ona (11).

= CBBbpKeTe nucTorneTa 3a NieneHe CbC 3axpaHBaHETO M FO OCTaBeTe Ja 3arpee Han-Marnko
5 MUHYTW.

= [lpbnHeTe cnycbka Ha3ag kbM pbkoxBaTkaTa (4), 3a Aa u3Tnackare npbykaTta nenvno B
TonnonpoBoga u nyuabT Aa 6bae n3cT pensiH npes aro3ata.

= 3anenete obpaboTBaHNTe AeTannm.
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8.4 Pa6oma 6e3 mpexoeusi kabesn

PaboTeTe 6e3 mpexoBusikaben, koraTto ...

- TpsibBa Aa HaHeceT e eHa U CaMOo HSAKOITKO TOYKM

- MMaHMpaT e CMOXHW NpoLiedy py, MeXy KOUTO LU Ce Hanara Aa U3kmiodBarte MHCTpyMeHTa .

= [locTaBeTe MHCTPyMEHTAB 3apsiAHOT O YCTPOWCTBO (6). MNpoBepeTegjanu aro3aTta e
pa3nornoXeHa TO4YHO Haf kankocbopHuka (8)

=  CBbpXeTe 3apsagHOTO YCTPONCTBO (6) M OCTaBeTE UHCTPYMEHTa a 3arpee Han-marnko 5
MUHYTW.

= YCTpOWCTBOTOE rOTOBO 3a ynoTpeba

* LlloM nenunoTo 3anoyHe Aa ce BTBbPAsiBa, NOCTaBETE MHCTPYMEHTA OTHOBO B 3apsifHOT O
YCTPOWCTBO (6) 1 ro 3arpenTe NoB TOPHO.

8.5 CmsiHa Ha dro3ama

OnacHocT oTu3rapsiHe ! PasroneHoTo ne nuno v gro3arta passmBar
Temnepartypago 200°C. 3a pacmeHuUTe Ato3aTa, NbpBO TPsiGBa Aa
M3KMIYNTe MHCTPYMEeHTa U Aa ro octaBuTe Aa ce oxrnaam 3a okono 20 o
30 MUHYTH.

= 3BapeTe MpexXoBus Lencern.

= Passunte gro3ata (1) B npegHaTa vyacT Ha MHCTpyMeHTa

AKO He MOXeTe fa pasBueTe ato3ata pbyHo: (OBarnere rymeHara Kamadka or Ato3ara U s

pasBunTe.

= 3aBwunTe Ha pe3baTa gpyragtosa (1) oo oTkas. Korato 3aBuBaTteto3aTa, BHUMaBawre TS
[a e NocTaB eHa npaB WUIHo.

9 NOYUCTBAHE U NOOOPBXKA

BHumanume ! lMpean aa 3anoyHe e KakBaTo U Aa e paboTa no o6opyaBaHeTo,
n3BageTe LWencernaoT KOHTaKTa.

9.1 MoyucmeaHe

= [logaobpkanTe BEeHTUNaunMoHHNTE OTBOPY HA MEXaHU3NPAHUSI MIHCT PYMEHT YUCTW, 3a Aa
npenoTB paTUTe NperpsisaHe.

= [loyncTBanTe peAoBHO KOPMyCa Ha MHCT PyMEHTa C Meka Kbpna, 3a NpeanoyunTaHe crnen
BCSIKO U3MON3B aHe.

= [laseTe YnCTU BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU OT Npax U 3aMbpcsiBaHe.

= AKo He MOXeTe ja NpeMaxHeT e 3aMbpCSBaHETO, U3MNo3BaiTe Meka Kbpna, HaBraxHeHa
CbC canyHeHa Boga.

He usnonsBaite pasrBoputTenu, kato 6eH3uH, HadTa, CIMPT, pa3TBOp Ha
aMOHsSK M TH. Te3n pa3TBopuMTeNnM MoraT Aa NOBpPeasT niacTtmacoBuTe
YyacTu.

MHCTPYMEHTBLT He TpsAGBa Aa B/iM3a B KOHTaKT C TeYHOCTU. MpoHMKHana B
MHCTPYMEHTa Te4YHOCT MOXe Aa MPUYMHU KbCO CheAuHeHue, KoeTo Aa ro
nognanm.

I'Ipe.qM Aa NpUCTLNUTe KBbM NOoWwyCTBaHe Ha WHCTPyMeHTa, u3BapeTe
MpexoBus Lencen. ﬂpe,qu Aa NPUCTLMUTE KBM MNOYMCTBaHe, OCTaBeTe
WHCTPYMeHTa Aa ce oxriaagu HanbJHO.
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= Korarto B3emare MHCTpyMeHTa OT 3apsifHOTO YCTPOWCTBO, NpeaHaTamy YacT TpsibBa aa
Obae BHMMATenHO M3AT priBaHa Harope. B npoTueeH criyyan e B b3MOXHO 3apsiAHOTO
yCTponcTBo Aa 6bae NoB peaeHo 1 KankocbopHUKBLT Aa 6bae cBaneH.

= Cref KaTo NpUKIoYUT e C MOYUCTBAHETO, MOCTaBETE OTHOBO KarnkocOopHUKa B
npeaB vaeHoT o 3a LeST a rHe3ao v NpUKpeneT e Lienust KOMMNOHEHT KbM 3apsiAHOT O
YCTPOWCTBO KaTO ro NpUTUCHETE Taka, Ye [a LLpakHe B KoH3omaTa.

9.2 MoyucmeaHe Ha dr03ama

= OtcTpaHsBanTe ocTaHanoTo U3CTUHANO NENWIIo C OCT bp NPeAMET, NN NocTaBeTe
[ro3aTtaB yMcTa Tonna Boaa, 3a 4da MoraT ocTaTbumUTe Aa OMeKHaT 1 da 6baat
OTCTpaHeHU C pbKa.

10 TEXHUWYECK OAHHU
HanpexeHwue / yecToTa 220-240V / 50Hz

MoLuHocT 25W (500W)
11 OTOEN CEPBU3HO

lNoB peneHWT e NpeB kNto4YBaTENN TpsibBa Aa 6bAaT CMEHEHM OT HaLLMs OTAEN N0 YCyrn
crieq nopogaxoba.

= AKO CbeauHWT enHus kaben (Mnu Lencen) e NoB peaeH, Ton Tpsibea Aa 6bae 3aMeHeH Che
cneundmyeH CbeanHUT eneH kaben Ha pas3nornoXeHre B HaLLMs OT Aern no obcnyxeaHe.
CmsiHaTa Ha CbeavHNT enHust kaben Moxe aa 6bae U3B bpLUEeHa camo OT HaLMs OT AN Mo
obcnyXB aHe (BX nocrnegHaTa cTpaHvua) unm oT KB anudmumpaHo nuue (KB anudpmumpaH
€1eKT POT EXHUK).

12 CbXPAHEHUE

= [louncTeTe WATernHo Uenus MHCT PYMEHT U MPUHAANEXHOCTUTE MY.

= CbxpaHsiBaWTe ro Ha MACTO, HeOCT BITHO 3a Aeua, B CTabunHo n 6esonacHo nonoxeHwve,
Ha XMafHo 1 CYyX0 MSCTO, 3BsArB anre Aa ro nanarate Ha npekaneHo B UCOKU U
npekaneHo HACKWU TeMnepaTypu.

= 3aumTeTe rooT usnaraHe Ha AMPeKT Ha CITbHYeBa CBETMMHA. AKO € B b3MOXHO,
CbXpaHsBaiTe ro Ha TbMHO.

* He rocbxpaHsiBaiiTe B nonneTuneHosa Top6a, 3a Aa n3berHeTe 3agbp)KaHeTo Ha Bnara.

= [Ipean ga npubepeTe NUCToneTa cu 3a nenexe, NPoB epeTe Aanu e HaMbIHO OXafeH.

= He okauyBaliTe MHCTPYMEHTa 3a MPEXOBUs Kaben.

13 HAMUPAHE U OTCTPAHﬂBAHE HA HEU3IMPABHOCTHU

= WHCTpPYMEHTBT He ce MpexoBuAT Lencern He e NOCTaBeH B 3axpaHeaLy,
BKIMHOYBA. KOHT aKT.

= >[locTaBeTe MpexXoBUs LLENCen B 3axpaHBaLL KOHT aKT.

= [TedcbekTeH MmpexoB kabern.

= MpexXoBUAT kKaben TpsibBa ga ce CMeHs B KOMMETEHTEH
CepBU3.

= WHCcTpymeHTBT Nperpsiea

= (OcTaBeTe MHCTPYMeHTa fja Ce OXIaau 3a HAKOIKO
MWHYTW 1 Cie4 TOBa BKIOYETE OTHOBO

= [lio3aTacTonHa = [lio3aTae 3asana.
pes3bata U3KpuBeHa = Caarneteto3aTauna nocTaBeTe NPaBuUIHO B bpxy
pesbarta.
= JlenunotoHee * He e 3arpsano gocTaTbyHo.

JocTaTbyHoBTeuHeHo | = OcTaBeTe MHCTPYMeHTa Aa 3arpsiBa no-npogbiHKUTESHO.
= 3aHeceTe MHCTPYMEHTa 3a NPOoBepka B KOMMETEHTEH
cepeu3
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14

FTAPAHLUA

To3u npoayKT MMa rapaHUMoHeH cpok 36 Mecela, KOWT 0 BNn3a B cura oT AataTa Ha
MoKy nKa Ha MbpB Usi NoT pebuten.

Tasu rapaHumst NOKpUBa B CUHKM AedeKT 1 Ha MaT epuani 1 Npou3B 0ACTBEHW AeheKT Hu,
HO He BKMoYBa: 6aTepun, 3apsiaHM yCTPONCTBa, AedeKT HA YacTu BCIeACTBME Ha
HOPManHoO U3HOCB aHe U U3T pPMB aHe KaTo farepu, YeT ki, kabenu 1 Lencenm unm
aKkcecoapu kaTo CBpeAsa, HakpaHULM 3a NPOBUB HU MHCT PYMEHTW, PEXELLY AUCKOBE N
T.H., NOB peau 1 AedbeKT 1 Npom3Tu4aLy oT Henpas UnHa ynoT peba, 3nononyKu uim
Hanpa. eHN NPOMEHMU, HAT O T PaHCMOPTHUTE pasxoau.

lMoB peay n/unn aedekT n NPOU3T MYaLLM OT HenpaBUNHo ynoTpeba He ce obxBalaT oT
Te3U rapaHLUMOHHMW YCOB US1.

OcBeH ToBa He HOCUM HUKaKBaOTrOBOPHOCT 3@ TENECHW HapaHsiIBaH1si MPOU3T MHaLLy oT
HenpaBwnHaTa ynotpeba Ha MHCT pyMeHTa.

PemoHTV MoraT aa 6b4aT U3B bpLUBaHU CaMO OT YMbJIHOMOLLEH NOT pebutenckm ceper3eH
LIEHT bp 32 ENEKT POUHCT PYMEHTMU.

MoxeTe ga nony4vTe AonbIHUT enHa nHdopmaums Ha Homep 00 32 3 292 92 90.

Bcuykm TpaHCNoOpTHU pa3xoam Le 6baaTt NoeTun oT NoT pebuTens, OCBEH ako NMMCMEHO He
€ [JOroB OPEeHO ApYro.

B cbluoTO Bpeme, He MoraT Ja ce npeasiB ABaT NpeT eHLMK NO rapaHLUmMsIT a, ako NnoB pegara
Ha ypefa e BcrieacTBue OT NpeHebpersaHe Ha TeXHUYECKOTO 06CyKBaHe Unn
npeToBapBaHe.

OT rapaHumaT a kaTeropMyHO Ce U3KMioYBa NoBpeaa, KOSITO € B pe3ynTaT OT NPOHUKBaHe
Ha TeYHOCT, MHOrO npax, npegHaMepeHa noepeaa (yMULLNTEHa UMW Nopaaun ToTasrHo
Besrpuxue), HenoaxoasLLO N3MNON3B aHe (M3Mon3B aHe 3a Lienu, 3a KOUTO ypeabT He e
noaxoasiLL), HEKOMMNET EHT HO M3MNO3B aHe (Hanp. HecnasBaHe Ha UHCT pyKuumTe B
PBKOBOACTBOTO), HEKOMMNETEHTEH MOHTaX, FPbMOTEBUYEH yAap, HENPaBUITHO
HanpexeHue. To3n CNUCbK He e n34epnaT eneH.

MpremaHeTo Ha rapaHLUMOHHW NPET eHLMW HUKOra He MOXe Ja 0B ee A0 YAbIKaBaHe Ha
rapaHLUMOHHUSI CPOK, HUTO A0 3aroYBaHe Ha HOB rapaHLUMOHEH CPOK B Cryyai Ha 3amsiHa
Ha yCTpPOWCTBO.

YcTponcTBatawunm et ainuT e, KOUTO ca 3aMeHeHN CboBPa3HO rapaHLMOHHMT e Y CroBUs,
criefoBaTernHo ocTaeat cobcTBeHocT Ha Varo NV.

Hue cuv 3ana3eame NpaBoOTO Aa OTXBbLPJSIMM B Csika NPETEHLMS], B CIlyYai Ye NoKynkata He
MoOXe Ja 6bae NPoBepeHa Unn, KoraT o e ICHO, Ye NPOAYKT bT He € NoAAbPXKaH Npas UIHO.
(noYncTBaHe Ha BEHT UNALMOHHUTE OT BOPU, peaoBHa Noaapbkka Ha kapboHoBuUTe
YeTKy,...)

CbXxpaHsiBainT e ¢hakT ypaTa 3a MoKy nkaTa KaTo Jjoka3aTerncTBo 3a 4arara, Ha kosiTo e
HanpaBeHa Ts.

TpabBaga BbpHET e HeAeMOHTUPaHUS UHCTPY MEHT Ha NpoAaBayas NPUEMITMBO YNCTO
CbCTOsIHWE, B OPUMMHANHOT O MY NIIT O Ky dhapye, ako YCTPOWCTBOTO MMa TakoBa,
npuapy>kaBaHo OT AoKa3aT eNncTBOTO 3a MoKy nKara.

OKOJ'IHATA CPEDA

Ako crnefl NpoObIKUTENHA yroTpeba MallMHaTa BU ce HyxJae or nogMsiHa, He
U3XBBPISNTE cTapara npu AOMaKUHCKUTE OTNafbLy, @ s YHULLOXKETE MO HauuH,
Ge3onaceH 3a okonHaTa cpega.

HeHyHWT e eneKT pu4eckn NpoaykTu He TpstBa Aa 6baar M3XBbPIISHY 3aE4HO C
JOMakvHckuTe otnagbun. Monsi npoyyete KbAe WMa Bb3MOKHOCTM 33
peuvknvpaHe. [ovckaifTe OT MECTHUTE BRacT¥ WM OT npojaBava ChBETU
OTHOCHO PELIMKIMPAHETO.
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16 OEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

C€ K=

VARO N.V. — Vic. Van Rompuy N.V. Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — benrus
Jeknapvpar, 4ye

Tun MawmHa: NMCToneT 3a Nenuno

Mapka: Pow erPlus

Homep Ha apTukyna: POWX146

€ B CBHOTBETCTBME C OCHOB HUTE M3WCKB aHWA U APY Ty CbOTBETHU pasnopeadu Ha NpUNoKumuT e
EBponeiickn avpekTvBun, 6asnpaHun Bbpxy npunaraHeTo Ha EBponeickure xapmoHUsnpaHu
cTaHaapTu. Besika HeymbnHoMoOLLeHa MoandmKaLmsa Ha anapat a aHynvpa Tasu Aeknapauus.

EB poneincku AMpeKTvBU (BKITHOUUT EITHO TEXHUT € MPOMEHM KbM [iaT ara Ha MoAnvcB aHe, ako ca
NPUNoOXunMu);

2011/65/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

EBponeickn xapMOHU3NPaHU CTaHdapTU (BKMOYMTENHO TEXHWUTEe MPOMEHU KbM Aarara Ha
NOANWCB aHe, ako ca NPUIoXKUMK);

EN60335-1 : 2012

EN60335-2-45 : 2002

EN55014-1 : 2017

EN55014-2 : 2015

EN61000-3-2 : 2014

EN61000-3-3 : 2013

CbxpaHuren Ha TexHWYeckara AokymeHTauus: dunmn BaHkepkxoB, VARO - Vic. Van
Rompuy N.V.

ﬂ,OJ’]yﬂO,D,I'IVIcaHVIFIT OencTsa ot umetoHa U 3N BJIHUTESTHUA OUPEKT Op Ha KOMMNaHUATa,

Ludo Mertens
PerynauvoHHu BBNPOCU — MEHUIKBP MO CbOTBETCTBUATA
10/05/2021, Lier - Belgium
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